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Información De Seguridad

PRECAUCIÓN
RIESGO DE DESCARGA 

ELÉCTRICA
NO ABRIR

PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR E  RIESG  DE DESCARGA 
E CTRICA  RETIRE A TAPA (  E  PA E  
TRASER ). 

 C TIE E PIE AS UE PUEDA  SER 
CAMBIADAS P R E  USUARI . P GASE 
E  C TACT  C  PERS A  T C IC  
CUA IFICAD .

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operación 
de las funciones relacionadas.

En climas extremos (tormentas, relámpagos) y 
largos periodos de inactividad (irse de vacaciones) 
desconecte el televisor de la red eléctrica.
El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de 
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si 
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo 
aún consumirá energía para todas las situaciones, incluso si 
el televisor está en modo de espera o apagado.

IMPORTANTE - Por favor, lea comple-
tamente estas instrucciones antes de 
instalar o de utilizar

ADVERTENCIA: No permita nunca que ningu-
na persona (incluyendo niños) con discapacida-
des físicas, sensoriales o mentales, o que carezca 
de experiencia o conocimientos, utilicen algún 
aparato eléctrico sin supervisión.
 Utilice este aparato de TV a una altura de menos de 
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos 
y en regiones con climas templados o tropicales.

 El televisor está diseñado para uso doméstico y uso 
general similar, pero también puede ser utilizado en 
lugares públicos. 

 Para facilitar la ventilación, deje al menos 5 cm de 
espacio libre alrededor de la TV.

 La ventilación no debe impedirse al cubrir o bloquear 
las aberturas de ventilación con objetos como pe-
riódicos, manteles, cortinas, etc.

 Se debe poder acceder fácilmente al cable de co-
rriente. No coloque el televisor, ni ningún mueble, 
etc., sobre el cable de corriente, ni lo pise. Un cable 
deteriorado puede causar un incendio o provocarle 
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente 
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor 
tirando del cable de corriente. No toque nunca el 
cable con las manos mojadas, pues podría causar 
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No 
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme 
con otros cables. Deberá sustituirlo cuando esté 
dañado, siendo únicamente un profesional quien 
puede hacerlo.

 No exponga el televisor a goteos y salpicaduras 
de líquidos y no coloque objetos que contengan 
líquidos, como oreros, tazas, etc., o más sobre 
el televisor (por ej., en los estantes por encima de 
la unidad).

 No exponga el televisor a la luz solar directa ni 
llamas abiertas, tales como velas encendidas en la 
parte superior o cerca del televisor.

 No coloque ninguna fuente de calor como calenta-
dores eléctricos, radiadores, etc. cerca del televisor.

 No coloque el televisor en el piso ni en las super-
cies inclinadas.

 Para evitar el peligro de as xia, mantenga las bolsas 
de plástico fuera del alcance de los bebés, los niños 
y los animales domésticos.

 Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el 
soporte requiere tornillos para el montaje pongalos. 
Evite apretar los tornillos en exceso y, para nalizar, 
coloque las protecciones de caucho en el pie.

 No deseche las pilas en el fuego o con materiales 
peligrosos o in amables.

Advertencia: Nunca exponga las pilas a una fuente 
de calor excesiva como por ejemplo la luz solar, el 
fuego o similares.

 Precaución
Riesgo de lesiones graves 
o muerte

 Riesgo de descarga 
eléctrica

Riesgo de tensión peligrosa

 Mantenimiento
Importante componente de 
mantenimiento 

Marcas en el producto
Los siguientes símbolos se utilizan como marcadores 
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones 
de seguridad del producto. Cada explicación se 
deberá tomar en cuenta dependiendo de la ubicación 
de tales marcas. Le rogamos que tenga en cuenta 
dicha información por motivos de seguridad.

Equipo de Clase II: Este aparato está dise-
ñado de una manera tal que no requiere una 
conexión de seguridad a tierra eléctrica.
Equipo de Clase II con puesta a tierra 
funcional: Este aparato está diseñado de una 
manera tal que no requiere una conexión de 

seguridad a tierra eléctrica, la conexión a tierra se 
utiliza para nes funcionales.

Conexión de protección a tierra: La terminal 
marcada está destinada para la conexión del 
conductor de protección asociada con el ca-

bleado de alimentación.
Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es) 
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo 
condiciones normales de operación.
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Precaución, consulte las instrucciones de 
funcionamiento: El(las) área(s) marcada(s) 
contiene(n) pilas tipo moneda o botón reem-

plazables por el usuario.
Producto Láser Clase 1 
Este producto contiene una 
fuente láser Clase 1 que 
es segura en condiciones 
razonablemente previsibles 

de funcionamiento.

ADVERTENCIA
No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras 
químicas.
Este producto o los accesorios suministrados con 
el producto pueden contener una pila tipo moneda / 
botón. Si la pila de botón es ingerida, puede causar 
quemaduras internas graves en solo 2 horas y 
puede llevar a la muerte.
Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los 
niños.
Si el compartimiento de las pilas no se cierra 
de forma segura, deje de usar el producto y 
manténgalo alejado de los niños.
Si usted piensa que las pilas podrían haber sido 
ingeridas o estar dentro de cualquier parte del 
cuerpo, busque atención médica inmediata.

ADVERTENCIA
Nunca coloque un aparato de televisión en un 
lugar inestable. Un televisor puede caerse y causar 
lesiones personales graves o la muerte. Podrá 
evitar lesiones o heridas, especialmente a los niños, 
tomando precauciones tan sencillas como:
 Utilizar soportes recomendados por el fabricante 
del televisor. 

 Utilizar únicamente mobiliario que pueda soportar 
segura y su cientemente el peso del televisor. 

 Asegurarse de que el televisor no sobresalga del 
borde del mueble.

 No coloque el televisor en un mueble alto (por ej., 
armarios y estanterías) sin jar tanto el mueble 
como el televisor a un soporte adecuado. 

 No coloque el aparato de televisión sobre tela u 
otros materiales colocados entre la televisión y 
muebles de apoyo.

 Enseñe a los niños los peligros de subirse al 
mueble para tocar el televisor y sus controles. 
Si su televisor existente está siendo retenido 
y trasladado, se deben aplicar las mismas 
consideraciones que arriba.

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN 
PARED

 Lea las instrucciones antes de montar el televisor 
en la pared.

 El kid de montaje de pared es opcional. Usted lo 
puede obtener de su distribuidor local, si no se 
suministra con el televisor.

 No instale el televisor en un techo o en una pared 
inclinada.

 Utilice los tornillos de montaje en la pared 
especi cada y otros accesorios.

 Apriete los tornillos de montaje de pared con 
rmeza para evitar que el televisor caiga.

ADVERTENCIA
El aparato se conecta a la instalación eléctrica a 
través de la red u otros aparatos que proporcionen 
una conexión eléctrica, y se conecta a las emisiones 
de televisión a través de un cable coaxial. Para 
evitar posibilidades de incendio conecte el televisor 
a una instalación eléctrica con toma de tierra. La 
conexión a un sistema de distribución de televisión 
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de 
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico 
por debajo de un determinado rango de frecuencias 
(aislador galvanizado, vea EN 60728-11)
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Funciones
 Televisor a color con mando a distancia
 TV de cable/digital/satélite (DVB-T-T2/C/S-S2) 
totalmente integrada

 pción de instalación Fransat
 Entradas HDMI para conectar otros equipos con 
toma HDMI

 Entrada USB
 Sistema de menús en pantalla
 Toma de euroconector para equipos externos (como 
reproductores de DVD, PVR, vídeojuegos, equipos 
de audio, etc.).

 Sistema de sonido estéreo
 Teletexto
 Conexión para auriculares
 Sistema automático de programación (APS)
 Sintonización manual
 Apagado automático de hasta ocho horas.
 Temporizador de Apagado
 Bloqueo infantil
 Silenciado automático cuando no hay señal.
 Reproducción NTSC
 AVL (Limitador Automático de Volumen)
 PLL (Búsqueda de Frecuencia por Lazos de 
Seguimiento de Fase)

 Entrada de PC
 Modo de Juego (opcional)
 Función de apagado de imagen
 Grabación de programa
 Grabación diferida de canales.
 Pixellence
 Ethernet (LAN) para conectividad a Internet y 
servicio de mantenimiento.

 802.11 a/b/g/n incorporado con soporte WIFI

 802.11 a/b/g/n WIFI compatibilidad via llave USB 
(no incluida)

 Compartir Audio y Vídeo
 HbbTV

Las características y funciones po-
drían variar en función del modelo.

Noti cación (puede variar según el modelo)
RECONOCIMIENTO DE LA MARCA COMERCIAL
Fabricado con la autorización de Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio y el logotipo de la doble D son 
marcas registradas de Dolby Laboratories.

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia 
Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales 
o registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. 
en los Estados Unidos y en otros países.

YouTube y el logotipo de YouTube son marcas 
registradas de Google Inc.
Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. 
Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited. 
DTS, el símbolo, y DTS y el símbolo de DTS juntos 
están registrados como marcas comerciales, y DTS 
TruSurround es una marca comercial de DTS, Inc. © 
DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.
com. Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing 
Limited. El símbolo DTS, DTS-HD, y el texto DTS o 
DTS-HD y el símbolo juntos son marcas comerciales 
registradas de DTS, Inc.© DTS, Inc. Todos los 
derechos reservados.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. 
Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited. 
DTS, el símbolo, y DTS y el símbolo de DTS juntos 
están registrados como marcas comerciales, y DTS 
2.0+ Audio Digital es una marca comercial de DTS, 
Inc.©DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Este producto contiene tecnología sujeta a ciertos 
derechos de propiedad intelectual de Microsoft. 
El uso o distribución de esta tecnología fuera de 
este producto está prohibido sin la(s) licencia(s) 
apropiada(s) de Microsoft.
Los propietarios de contenido utilizan la tecnología 
de acceso de contenido Microsoft PlayReady ™ 
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo 
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el contenido protegido por derechos de autor. Este 
dispositivo utiliza la tecnología PlayReady para 
acceder a contenido protegido por PlayReady y / o 
contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo 
no cumple correctamente las restricciones sobre 
el uso del contenido, los propietarios de contenido 
pueden requerir que Microsoft revogue la capacidad 
del dispositivo para consumir contenido protegido 
por PlayReady. La revocación no debe afectar 
a contenido desprotegido o contenido protegido 
por otras tecnologías de acceso a contenido. Los 
propietarios de contenido pueden requerir que 
actualice PlayReady para acceder a su contenido. 
Si rechaza una actualización, no podrá acceder al 
contenido que requiera la actualización.
Especi cacion

Señal de Televisión
PAL BG/I/DK/II’
SECAM BG/DK

Canales de Recepción VHF (BANDA I/III) UHF 
(BANDA U) HIPERBANDA

Número de Canales 
Prede nidos

1000 (sin satélite)
10000 (con satélite)

Indicador de Canal Ayuda en pantalla

Entrada de Antena RF 75 hm (sin balance)

Tensión de 
Funcionamiento 220-240V AC, 50Hz.

Audio

Alemán + Nicam
SRS TruSurround (en función 
del modelo)
DTS TruSurround (en función 
del modelo)

Consumo Eléctrico 
(en W.) Consulte la etiqueta trasera

Temperatura 
y humedad de 
funcionamiento

Desde 0ºC hasta 40ºC, 85% 
humedad máx.

Especi caciones de LAN inalám rica
(puede variar según el modelo)

Gama de frecuencias Potencia máx. 
de salida

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) < 100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) < 200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) < 200 mW

Restricciones del país
Este dispositivo está destinado a uso en el hogar y 
en la o cina en todos los países de la UE (y en otros 
países siguiendo la directiva pertinente de la UE) sin 
ninguna limitación excepto para los países mencio-
nados a continuación.

País Restricción

Bulgaria Autorización general necesaria para uso 
en exteriores y servicio público

Francia Uso en interiores solamente para 2454-
2483,5 MHz

Italia Si se utiliza fuera de sus propias instala-
ciones, se requiere autorización general

Grecia Uso en interiores solamente para banda 
de 5470 MHz a 5725 MHz

Luxemburgo
Autorización general necesaria para la 
provisión de redes y servicios (no para 
espectro)

Noruega
La transmisión por radio está prohibida 
para la zona geográ ca dentro de un radio 
de 20 km del centro de Ny-Ålesund

F e d e r a c i ó n 
Rusa Solo para uso en interiores

Los requisitos para cualquier país pueden cambiar 
en cualquier momento. Se recomienda que el usuario 
compruebe con las autoridades locales el estado 
actual de sus regulaciones nacionales para las redes 
inalámbricas de 2,4 GHz y 5 GHz.

Desecho del Aparato: 
El embalaje y todos los accesorios del embalaje son 
reciclables y deberían reciclarse. Los materiales 
de embalaje, como por ejemplo las bolsas, deben 
mantenerse lejos de los niños. Las pilas, inclusive 
aquellas que no contienen metales pesados, no 
deberán desecharse con los desechos del hogar. 
Deseche las pilas usadas de manera segura para el 
medio ambiente. Infórmese sobre la normativa vigente 
que sea de aplicación en su región.
 No intente recargar las pilas. Existe riesgo de 

explosión. Sustitúyalas por pilas del mismo tipo o de 
un tipo equivalente.
 El símbolo de arriba indica el cumplimiento de la 

Directiva 2012/19/EC (WEEE) sobre Equipos Eléctricos 
y Electrónicos. El símbolo indica la obligatoriedad de 
N  desechar el aparato (incluyendo las 
pilas) como basura doméstica normal, 
sino de utilizar los sistemas disponibles 
de recogida selectiva. Si las pilas o 
baterías suministradas con el aparato 
muestran los símbolos químicos Hg, Cd, 
o Pb, signi ca que contiene metal pesado 
en más de un 0,0005% de Mercurio, o más 
de un 0,002% de Cadmio, o más de un 
0,004% de Plomo.
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El mando a distancia RC A3 _49141 (puede variar según el modelo)

Nota: Las indicaciones de los botones de función 
de algunos menús en pantalla podrían variar en 
función del mando a distancia del televisor. Siga 
las funciones de cada botón ubicadas en la parte 
inferior de la pantalla.

(*) MI BOTÓN 1 & MI BOTÓN 2: 
En función del modelo, estos botones tendrán funciones 
prede nidas. Sin embargo, podría jar una función especial 
para los mismos, pulsándolos durante 5 segundos cuando 
esté en una fuente o canal determinados. Se mostrará la 
siguiente información en pantalla. Esto con rma que el 
botón seleccionado como MI B T N estaría asociado a 
la función elegida.
Tenga en cuenta que MI B T N 1y2 volverá a su función 
predeterminada si realiza de nuevo la Primera Instalación.

1. Standby (Modo en espera): Prender / Apagar TV
2. Net ix: Inicia la aplicación de Net ix.
3. Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en un número 

o una letra en el cuadro de texto en la pantalla.
4. TV: Muestra la lista de canales / Cambia a la fuente 

de TV
5. Volumen +/-
6. Internet: Abre la página del portal, donde podrá 

acceder a diversas aplicaciones basadas en web
7. Menú: Muestra el menú del Televisor
8. K: Sirve para con rmar la selección del usuario, 

detener el avance de la página (en modo TXT), ver la 
lista de canales (modo DTV)

9. Volver/Atrás: Regresa a la pantalla anterior, abre la 
página índice (del modo Teletexto)

10. Info: Muestra información sobre el contenido de la 
pantalla, muestra información oculta (revelar - en modo 
teletexto)

11. Explorador de medios: Abre la pantalla del explorador 
multimedia

12. Mi Botón 1 (*)
13. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en pantalla 

para las funciones de las teclas de colores
14. Idioma: Alterna entre las opciones de audio en 

televisión analógica, o muestra y cambia el idioma del 
audio / subtítulos (Televisión digital, cuando la opción 
esté disponible)

15. Retroceso rápido: Retrocede fotogramas en cheros 
multimedia tales como películas

16. Grabar: Graba canales
17. Pausa: Pausa la reproducción del archivo en curso, 

inicia la grabación diferida
18. Reproducir: Inicia la reproducción de los cheros 

seleccionados
19. Parar: Detiene la reproducción de cheros multimedia
20. Avance rápido: Avanza fotogramas en cheros 

multimedia tales como películas
21. Pantalla: Cambia la relación de aspecto de la pantalla
22. Subtítulos: Muestra u oculta los subtítulos (si la opción 

estuviera disponible)
23. Mi Botón 2 (*)
24. Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible); 

púlselo de nuevo para superponer el teletexto sobre la 
imagen (mezcla)

25. EPG (Guía Electrónica de Programación): Muestra la 
guía electrónica de programación

26. Salir: Cierra y sale de los menús que aparecen o 
regresa a la pantalla anterior

27. Botones de navegación: Sirven para desplazarse 
por los menús, contenidos, etc.también muestra las 
páginas secundarias del teletexto cuando se pulsen las 
teclas derecha o izquierda

28. Menú Rápido: Muestra una lista de menús para un 
acceso rápido

29. Programa +/-
30. Silencio: Silencia totalmente el volumen del televisor
31. Cambiar: Alterna rápidamente entre los canales 

anteriores y actuales o fuentes
32. Fuente: Muestra todas las fuentes de señales y 

contenidos
Net ix: Usted puede ver su número ESN (*) y desactivar 
Net ix.
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Conexiones (dependiendo del modelo)

NOTA: Al conectar un aparato a la 
entrada lateral AV o la entrada YPbPr, 
deberá utilizar los correspondientes 
cables. 

-

Para habilitar 
el audio de PC/YPbPr, necesitará utilizar 
las entradas de audio posteriores con un 
cable de audio YPbPr/PC para la conexión 
de audio. 

-

-

-

 Al 

-

 Si desea conectar un dispositivo 
al televisor, asegúrese de que el 
televisor y el dispositivo están 

apagados antes de realizar cualquier 
conexión. Después de realizar la cone-
xión, puede activar las unidades y utilizar-
las.

Conector Tipo Ca les Dispositivo

Conexión del 
Euroconector 

(trasera)

Conexión VGA 
(trasera)

AV LATERAL
Conexión de 

Sonido PC P Pr 
(lateral)

Cable de audio PC/
YPbPr 

(no incluidos)
ENTRADA 
DE AUDIO 

Conexión 
desonido PC/
P Pr (trasera)

AV LATERAL 
Conexión de 

Sonido PC/ P Pr 
(lateral) Cable de 

audioYPbPr/PC 
(no incluido)

Cable de conexión 
de Audio/Vídeo 

Lateral (incluido)

Conexión HDMI 
(trasera)

Conexión 
SPDIF(Salida 

Coaxial)(trasera)

SPDIF

Conexión SPDIF 
(salida óptica)

(trasera)

AV LATERAL

Conexión de AV 
lateral (Audio/
Video) (lateral)

Cable de Conexión 
AV lateral (no 

incluido)AV TRASERA Conexión de AV 
(Audio/Video) 

(trasera)

AV LATERAL 
Conexión de AV 
lateral (Audio/
Video) (lateral) Cable Audio/

Vídeo (no 
incluido)

Cable de conexión 
de Audio/Vídeo 

Lateral (incluido)

AURICULARES Conexión de 
Auriculares (lateral)

YPBPR
Conexión de Vídeo 

YP Pr (trasera)
Cable de conexión de PC a 

YPbPr (no incluido)

Conexión USB 
(lateral)

Conexión CI 
(lateral)

LAN

 

Conexión de 
Ethernet (trasera) Cable de LAN/Ethernet   

La Entrada RF permite conexiones tanto a una antena como a señal de TV por cable. 
(en función del modelo)

La entrada de Satélite (LNB) conecta el televisor a un sistema de TV por satélite. (en función 
del modelo)
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Televisor y Botones de Manejo (en función del modelo)

        Encendido/Modo de Espera
   Fuente
   Programa +/- 
   Volumen +/-

Nota: 
“ “ ” 

-o-

1. Botón de 
dirección 
(Arriba)

2. Dirección abajo
3. Botón de 

Selección de 
Canal/Volumen/
AV/Modo de 
Espera

Nota: 
l o s  b o t o n e s  d e 
d e n b  o b o  b  el ol en  

 dese  b  de n l  lse en el ent o del 
bot n b b o n  e  os n  des s 

se  ls ndo l  te l   b  o b o  
 ls  el ent o del bot n n  se nd  e  se 
ost  en nt ll  el en   de entes   

et  en el ent o del bot n  lo nt ene ls do 
nos se ndos  el tele so  s  l odo de 

es e  o es os ble ost  el en  n l en 
nt ll  ed nte los botones de ont ol

-o-

1. Activar/desactivar modo en espera botón
2. Botón TV/AV
3. Botones subir/bajar canal
4. Botones subir/bajar volumen

-o-

La palanca de mando le permite manejar el Volumen, 
los Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del 
televisor.
Nota: n n n del odelo  l  d s os n de l  l n  
de ndo ede 

Para cam iar el volumen: Aumente el volumen 
empujando la palanca hacia arriba. Baje el volumen 
pulsando la palanca hacia abajo.
Para cam iar el canal: Desplácese a través de los 
canales almacenados pulsando la palanca de mando 
hacia arriba o hacia abajo.
Para cam iar de fuente: Pulse el centro de la pa-
lanca y aparecerá la lista de fuentes en la pantalla. 
Desplásese por las fuentes disponibles pulsando la 
palanca de mando arriba o abajo.
Apagado del televisor: Si aprieta en el centro de 
la palanca y la mantiene pulsada unos segundos, el 
televisor pasará al modo de espera.
Para encender la TV: Pulse el centro de la palanca 
y se encenderá la TV.
Nota: o es os ble ost  el en  n l en 

nt ll  ed nte el bot n de ont ol

Conexión Eléctrica
Tras desembalar el televisor, deje que éste alcance 
la temperatura ambiente antes de conectarlo a la 
corriente.
Conexión  del ca le de corriente:
IMPORTANTE: ste tele so  est  d se do  

n on  on o ente lte n  de -    
 

Enchufe el cable de corriente a la electricidad. Deje 
al menos 10 mm de espacio alrededor del televisor.
Conexión de la antena (dependiendo del modelo)

Conecte el cable de antena o de señal por cable 
de pago a la T MA DE ANTENA (ANT) de la parte 
trasera del televisor.

s one ones  s t l te  ble de enden del 
odelo
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Conexión  USB
Mediante las entradas USB del televisor podrá conec-
tar este tipo de dispositivos al mismo. Esta función 
le permite visualizar/reproducir archivos JPG, vídeo 
y MP3 almacenados en un USB. Es posible que 
algunos dispositivos USB (reproductores MP3, por 
ejemplo) no sean compatibles con el televisor. A n 
de evitar cualquier pérdida  de información o datos, 
es recomendable realizar una copia de seguridad de 
los archivos antes de realizar cualquier conexión  con 
el televisor. Tenga en cuenta que el fabricante no se 
hace responsable de los daños o pérdidas de cheros, 
datos o información. No extraiga el dispositivo USB 
mientras esté reproduciendo un chero.
PRECAUCIÓN: Es peligroso conectar y desconec-
tar rápidamente los dispositivos USB. En concre-
to, no es recomenda le realizar estas operaciones 
de forma repetida. De esta forma puede ocasionar 
daños físicos al reproductor USB y de forma más  
concreta, al propio dispositivo USB.

Colocación de las Pilas en el Mando a 
Distancia

Levante la tapa trasera del mando y tire suavemente 
hacia arriba. Inserte dos pilas AAA. Asegúrese de que 
(+) y (-) coincidan con los signos (observe la polaridad 
correcta). Coloque la tapa otra vez en su sitio. La 
distancia de alcance remoto es aproximadamente 
de 7 metros/23 pies.
Información medioam iental

Este televisor está diseñado para consumir menos 
energía. Para reducir el consumo de energía, puede 
seguir estos pasos:
Si con gura el Ahorro de energía a Mínimo, Medio, 
Máximo o Automático del televisor se reducirá el 
consumo de energía en consecuencia. Si te gusta 
para configurar la Luz de fondo a un valor fijo 
establecido como Personalizado y ajustar la Luz de 
fondo (que se encuentra debajo de la con guración 
de Ahorro de energía) de forma manual mediante 
los botones Izquierda o Derecha en el mando a 
distancia. Establezca como Apagado para desactivar 
esta opción. 
Nota: s o ones d s on bles de Ahorro de 
energía eden  se n el odo sele on do 
en el menú Sistema> Imagen.
La con guración de Ahorro de energía se puede 
encontrar en el menú Sistema> Imagen. Tenga en 
cuenta que no se podrán  modi car algunos ajustes 
de imagen.
Si pulsa el botón derecho mientras que la opción 
Automática está seleccionada o el botón izquierdo 
mientras se selecciona la opción personalizada, el 
mensaje “La pantalla se apagará en 15 segundos.” 
se mostrará en la pantalla. Seleccione la opción 

Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de 
inmediato. Si no pulsa ningún botón, la pantalla se 
apagará en 15 segundos. Para encender la pantalla 
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia 
o del televisor. 
Nota:  o n de Apagar Pantalla no est  
d s on ble s  el modo est  st do en Juego
Es recomendable que apague o desenchufe el 
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo 
se reducirá también  el consumo eléctrico.
Noti caciones del Modo en Espera

Si el televisor no recibe ninguna señal de entrada 
(por ejemplo, de una fuente aérea o HDMI) durante 
3 minutos, pasará al modo de espera. La próxima 
vez que encienda el televisor, el mensaje mostrará 
lo siguiente: “El televisor se cam ió al modo de 
espera automáticamente, porque no hu o ninguna 
señal durante un largo tiempo.” Pulse OK para 
continuar.
El televisor pasará al modo de espera si se ha 
encendido y no se usa durante un cierto tiempo. 
Cuando lo vuelva a encender, podrá ver el mensaje 
siguiente: “El televisor se cam ió al modo de 
espera automáticamente, porque no hu o ninguna 
operación durante un largo tiempo.” Pulse OK 
para continuar.

Encendido o apagado (dependiendo del 
modelo)

Encendido del televisor
 Conecte el cable de alimentación a una toma de 
corriente de CA de 220-240 V, 50 Hz. 

 A continuación se encenderá el LED (Indicador) de 
modo de espera.

Para encender el televisor desde el modo de espera 
puede realizarlo de dos modos:
 Pulse el botón Modo en espera, Canal/Programa+/- 
o un botón numérico del mando a distancia.

Botones de manejo del televisor (en función del 
modelo)

 Pulse el botón Modo en espera, Programa +/- en 
el televisor. El televisor se pondrá en marcha. 

-o-
 Pulse y sostenga el medio del interruptor del mando 
en el lado izquierdo de la TV hasta que el televisor 
se encienda en el modo de espera. El televisor se 
pondrá en marcha.

-o-
 Pulse el centro de la palanca de mando en el 
televisor o empújela hacia arriba / abajo hasta que 
el televisor se encienda en el modo de espera.
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Apagado del televisor (en función del modelo)
 Pulse el botón Modo en espera en el mando a 
distancia o pulse el botón Modo en espera en el 
televisor y sostenga el interruptor en el televisor 
hasta que se apague, de modo que el televisor 
se cambie al modo en espera (dependiendo del 
modelo).

 Pulse el botón Modo en Espera en el mando a 
distancia o pulse el botón central de la palanca de 
función en el televisor por unos segundos hasta que 
el televisor cambie al modo en espera.

 Para apagar el televisor por completo, desen-
chufe el ca le de alimentación de la toma de 
corriente.

Nota: ndo el tele so  est  en end do en modo 
de es e  el  de es e  ede de  

 nd  e elementos omo s e  s  
es  o  e o el em o do  est  t o  
l nd do   t mb n ede de  ndo 

en end  el tele so  en modo en es e
Instalación inicial  (en función del modelo)

Nota:  sted   e l  l  nst l n  
nse te l  t et   o on l  en el te m n l 
de eso ond on l de s  tele so  ntes de 
en ende  s  
Cuando lo encienda por primera vez, aparecerá el 
menú de selección de idioma. Seleccione el idioma 
deseado y pulse OK.
En la siguiente pantalla, puede configurar las 
preferencias con los botones de navegación.
Nota: n n n del s sele on do  se le ed  
n  e debe  on m  en este nto  o  

no od  se   o debe  nt od  m s t de  
en so de e se le sol te  e l  l e  
o e n en los menús

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emisión
Antena digital: Si la opción de búsqueda de 
emisiones Antena Digital está encendida, el televisor 
buscará emisiones terrestres digitales después de 
que otros ajustes iniciales se hayan completado.
Ca le Digital: Si la opción de búsqueda de emisiones 
de Ca le Digital está activada, el televisor buscará 
emisiones digitales por cable después de que otros 
ajustes iniciales hayan sido completados. De acuerdo 
a sus preferencias un mensaje de con rmación puede 
aparecer antes de empezar a buscar. Seleccione la 
opción SI y pulse OK para con rmar. Para cancelar 
la operación, seleccione NO y pulse OK. Puede 
seleccionar los valores de Red o establecidos tales 
como Frecuencia, ID de red y Paso de Búsqueda. 
Una vez terminado, pulse OK. 
Nota:  d n de l  bús ed  mb  en 

n n del Paso de Búsqueda sele on do

Satélite: Si la opción de búsqueda de emisiones 
por Satélite está encendida, el televisor buscará 
emisiones digitales por satélite después de que 
otros ajustes iniciales se hayan completado. Antes 
de realizar la búsqueda de satélite se deben hacer 
algunos ajustes. Antes de iniciar la búsqueda 
de satélite, se mostrará un menú donde puede 
seleccionar para iniciar una instalación Fransat. 
Con gure el Tipo de instalación como Operador y 
establezca el Operador satelital como el operador 
Fransat relacionados. Luego, pulse el botón OK para 
iniciar el proceso de instalación de Fransat. Usted 
puede seleccionar iniciar una instalación automática 
o manual. 
Pulse OK para seguir. La instalación de Fransat se 
llevará a cabo y las emisiones se almacenará (si 
está disponible).
Si establece el Tipo de instalación como Estándar, 
puede continuar con la instalación normal de satélite 
y ver canales vía satélite. 
Puede iniciar una instalación Fransat en cualquier 
momento posterior del menú Instalación> Búsqueda 
de canales automática> Satélite.
Existen tres tipos de opciones de antena. Primero 
aparecerá el menú Tipo de Antena. Puede 
seleccionar el Tipo de Antena como Directa, Ca le 
de un solo satélite o Interruptor DiSEqC mediante 
los botones “ ” o “ ”.
 Directa: Seleccione este tipo de antena si tiene un 
sólo receptor y una antena parabólica directa. Pulse 
OK para continuar. Seleccione un satélite disponible 
y pulse OK para buscar los servicios. 

 Ca le de un solo satélite: Si usted tiene múltiples 
receptores y un solo sistema de cable de satélite, 
seleccione este tipo de antena. Pulse OK para 
continuar. Con gure las opciones siguiendo las 
instrucciones que aparecen en pantalla. Pulse OK 
para buscar los servicios.

 Interruptor DiSEqC: Si dispone de varias antenas 
satelitales y un Conmutador DiSEqC, seleccione 
este tipo de antena. Luego con gure la versión 
DiSEqC y pulse OK para continuar. Puede con gurar 
hasta cuatro satélites (si están disponibles) para la 
versión v1.0 y dieciséis satélites para la versión 
v1.1  en la siguiente pantalla. Pulse el botón OK 
para buscar el primer satélite en la lista.

Analógica: Si la opción de búsqueda de difusión 
Analógica está activada, el televisor buscará 
emisiones analógicos después de que los ajustes 
iniciales se han completado.
Además, puede de nir un tipo de emisión como 
su favorita. Se dará prioridad al tipo de emisión 
seleccionado durante el proceso de búsqueda y los 
canales que se incluirá en la parte superior de la 
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Lista de canales. Cuando termine, pulse OK para 
continuar.
Aparecerá un cuadro de diálogo solicitándole activar 
el control parental. Si selecciona Sí, se mostrarán 
las opciones de restricción de los padres. Realice la 
con guración como desee y pulse OK cuando haya 
terminado. Seleccione No y pulse OK para avanzar, 
si no desea activar las restricciones parentales.
En este momento, usted podría activar el Modo 
Tienda. Esta opción con gurará los ajustes de su TV 
para la mejor calidad de pantalla y las características 
compatibles de la TV se mostrarán en la parte superior 
de la pantalla como una barra de información. Esta 
opción es solo para uso en establecimientos. Para su 
uso en hogares, le recomendamos que seleccione 
el Modo Hogar. Esta opción estará disponible en el 
menú Sistema> Con guración> Más y puede ser 
apagado / encendido más adelante. 
Dependiendo del modelo de su televisor y de la 
selección de país, el menú Configuración de 
privacidad puede aparecer en este punto. Usando 
este menú puede configurar sus privilegios de 
privacidad. Resalte una función y utilice los botones 
direccionales izquierdo y derecho para activar o 
desactivar. Lea las explicaciones relacionadas 
mostradas en la pantalla para cada característica 
resaltada antes de realizar cualquier cambio. 
Puede utilizar los botones de programa +/- para 
desplazarse hacia arriba y hacia abajo para leer todo 
el texto. Podrá cambiar sus preferencias en cualquier 
momento posterior desde el menú Con guración 
> Configuración de privacidad. Si la opción 
Conexión a Internet está deshabilitada, la pantalla 
Con guración de red / Internet se omitirá y no se 
mostrará.
Pulse el botón OK en el mando a distancia para 
continuar y el menú Configuración de Red/
Internet se mostrará, si confirma el mensaje 
mostrado previamente que le pregunta si quiere 
hacer la con guración de red. Consulte la sección 
Conectividad para con gurar una conexión alámbrica 
o inalámbrica. Luego de completar la con guración 
pulse OK para continuar. Para pasar al siguiente 
paso sin hacer nada seleccione No y pulse el botón 
OK cuando aparezca el mensaje que le pregunta si 
desea hacer los ajustes de red.
Después de que los ajustes iniciales se completen 
el televisor comenzará a buscar transmisiones 
disponibles de los tipos de difusión seleccionados.
Después de que se almacenan todas las emisoras 
disponibles, se mostrarán los resultados de la 
exploración. Pulse OK para continuar. El menú Editar 
Lista de Canales se mostrará después. Puede editar 
la lista de canales de acuerdo a sus preferencias o 
pulsar el botón Menu para salir y ver la televisión.

Mientras continúa la búsqueda puede aparecer un 
mensaje preguntándole si desea ordenar los canales 
según LCN(*). Seleccione la opción Sí y pulse OK 
para con rmar.
(*)  es onde  l s s l s de o l nnel 

mbe  úme o o de n l  es n s stem  e 
o n  l s se les de em s n d s on bles se ún 

n  se en  de n les e ono bles s  est e  
d s on ble l  o n).

Nota: o e el tele so  m ent s e l e l  
me  nst l n  en  en ent  e  l n s 

o ones eden no est  d s on bles en n n de 
l  sele n del s
Usando la función SatcoDX   (en función del 
modelo)

Podrá realizar operaciones SatcoDX en el menú 
de Instalación>Ajustes de Satélites. En el menú 
SatcoDX hay dos opciones diferentes para el 
SatcoDx.
Podrá subir o descargar datos SatcoDX. Para poder 
realizar estas funciones que, en primer lugar deberá 
conectar un dispositivo USB al televisor.
Podrá subir los servicios actuales, así como los 
correspondientes satélites y transponedores del 
televisor, al dispositivo USB.
Además, también podrá descarga al televisor 
cualquiera de los archivos SatcoDx guardados en el 
dispositivo USB. 
Cuando seleccione cualquiera de estos cheros, 
todos los servicios, satélites y transponedores del 
archivo seleccionado quedarán almacenados en 
el televisor. Se mantendrá cualquier servicio TDT, 
por cable o analítico que esté guardado; solo se 
eliminarán los servicios de satélites. 
Después, compruebe los ajustes de la antena y 
realice cambios si fuera necesario. Si no con gura 
correctamente la antena, podrá mostrarse el mensaje 
de error "Sin señal".
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Reproducción multimedia por la entrada USB
ede one t     l d s dd on 

ente de l ment n e te n  n d des de d s o 
d o e te n s o l  de memo   l tele so  
med nte el so de l s ent d s  del tele so
IMPORTANTE! Realice una copia de seguridad 
de sus dispositivos de almacenamiento antes de 
conectarlos al televisor. El fabricante no se hace 
responsable de los daños o pérdidas  de cheros, 
datos o información. Ciertos tipos de dispositivos USB 
(por ejemplo, reproductores de MP3) o unidades de 
disco duro USB / tarjetas de memoria podrían no ser 
compatibles con este televisor. El televisor admite 
formatos de disco FAT32 y NTFS;  sin embargo, no 
estará disponible la opción de grabación para discos 
de formato NTFS.
Podría experimentar problemas con el formateo, en 
caso de que la unidad USB a formatear posea una 
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).  
Espere un poco antes de cada conexión y desconexión 
como el jugador todavía puede estar leyendo los 
archivos. El no hacerlo puede causar daños físicos 
al reproductor USB y el dispositivo USB en sí. No 
extraiga la unidad durante la reproducción de un 
archivo.
Puede usar concentradores USB con entradas USB 
del televisor. En este caso se recomienda el uso de 
concentradores USB con alimentación externa. 
Se recomienda usar la entrada USB del televisor 
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota  ndo s  l  s l n de e os 
de m en en el menú Navegador de Medios, 

ede s l  solo  os de m enes 
lm en dos en el d s os t o  one t do
Gra ación diferida

Pulse el botón Pausa mientras ve una emisión para 
activar el modo de grabación diferida. En este modo, 
el programa se pausa y se graba de forma simultánea 
en el disco USB conectado.
Pulse el botón Reproduzca de nuevo para reanudar 
el programa en pausa desde donde se detuvo. Pulse 
el botón Detener para detener la grabación diferida 
y volver a la emisión en directo.
La grabación diferida no se puede utilizar en el modo 
de radio.
No podrá utilizar el retroceso rápido en la grabación 
diferida sin haber utilizado antes el avance rápido de 
la reproducción.

Gra ación instantánea
Pulse el botón Gra ar para iniciar la grabación de 
un evento al instante al ver un canal. Puede pulsar 
Gra ar en el mando a distancia de nuevo para 
grabar el próximo evento en el EPG. En este caso, 
la pantalla mostrará los programas dispuestos para 
la grabación. Pulse el botón Detener para cancelar 
inmediatamente la grabación. 
No puede cambiar las transmisiones o ver el 
navegador de medios durante el modo de grabación. 
Durante la grabación de un programa o durante 
la grabación diferida, aparece un mensaje de 
advertencia en la pantalla si la velocidad de su 
dispositivo USB no es su ciente.
Menú del Explorador Multimedia

Puede reproducir archivos de fotos, música y 
películas almacenados en un disco USB al conectarlo 
a su televisor. Conecte un disco USB a la entrada 
ubicada en el lateral del televisor. Al pulsar la tecla 
Menú mientras está en el modo de Explorador 
multimedia tendrán acceso a las opciones del 
menú Imagen, Sonido y Con guración. Pulse el 
botón Menu de nuevo para salir de esta pantalla. 
Podrá con gurar las preferencias del Explorador 
Multimedia en el Menú de Con guración.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Inicie la reproducción con la 
tecla de reproducción y 
activar 

Todos los cheros de la lista 
se reproducirán de forma 
continua en el orden original

Inicie la reproducción con la 
tecla K y activar 

El mismo chero se 
reproducirá en un bucle 
(repetición).

Inicie la reproducción con la 
tecla de reproducción y 
activar 

Se reproducirán todos los 
cheros del disco en orden 

aleatorio.

Inicie la reproducción con la 
tecla de reproducción y 
activar , 

Todos los archivos de la lista 
se reproducirán de forma 
continua en el orden original
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Gra ación de un programa
IMPORTANTE: Cuando se utiliza una unidad de 
disco duro USB nueva, se recomienda que primero 
se formatee el disco usando la opción "Formato de 
disco" de su televisor.
Para grabar un programa, es necesario que en primer 
lugar conecte un disco USB al televisor mientras está 
apagado. A continuación deberá encender el televisor 
para activar la función de grabación.
Para poder grabar, el USB deberá tener un mínimo 
de 2 GB de espacio libre y ser además compatible 
con USB 2.0. Si la unidad USB no es compatible se 
mostrará un mensaje de error.
Para grabar programas de larga duración, tales como 
películas, se recomienda el uso de unidades de disco 
duro USB (HDD).
Los programas grabados se guardan en el disco USB 
conectado. Si lo desea, podrá realizar una copia de 
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador 
personal, pero las mismas no se podrá reproducir en 
el. Solo las podrá reproducir en el televisor.
Puede haber un retardo del Lip Sync durante el tiempo 
diferido. Permite grabación de radio. El televisor 
puede grabar hasta diez horas de programas.
Los programas que se graben se dividirán en 
particiones de 4GB. 
En caso de que la velocidad de escritura del disco 
USB conectado no sea su ciente, podría fallar la 
grabación y la función de tiempo diferido podría no 
estar disponible.
Se recomienda el uso de discos USB adecuados para 
la grabación de programas en alta de nición.
No conecte la unidad USB/HDD durante la grabación. 
Esto podría dañar el dispositivo USB/HDD.
Si el cable de CA está desenchufado mientras que 
hay un ajuste del temporizador USB-grabación activo, 
se cancelará.
Se admiten soportes multipartición. Se admite un 
mínimo de dos particiones distintas. La primera 
partición del disco USB se utiliza para las funciones 
listas para PVR. También debe tener el formato de 
la partición primaria que se utiliza para las funciones 
listas para PVR.
Debido a problemas en la señal, es posible que 
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por 
ello que durante la reproducción se puedan observar 
congelaciones de imágenes.
Los botones Grabar, Reproduzca, Pausa, Pantalla 
(para PlayListDialog) no se puede utilizar cuando el 
teletexto está encendido. Si la grabación comienza 
desde una temporizador cuando el teletexto esté 
activado, el teletexto se apagará automáticamente. 
También quedará desactivado cuando haya una 
grabación o reproducción en curso.

Ver los Programas Gra ados 
Seleccione Gra aciones en el menú Explorador 
Multimedia. Seleccione un programa de la lista 
(previamente grabado). Pulse el botón OK para ver 
las Opciones de Reproducción. Seleccione una 
opción y luego pulse el botón OK.
Nota   s l n de elementos del menú 

n l  el menú no est  d s on ble d nte l  
e od n

Pulse el botónStop para detener la reproducción y 
volver a las Gra aciones.

Avance Lento
Si pulsa el botón Pausa mientras ve programas 
grabados, la función de avance lento estará 
disponible. Puede usar el botón Avance rápido para 
avanzar lentamente. Al presionar Avance rápido 
consecutivamente cambia de velocidad lenta de 
avance.
Con guración de gra ación

Seleccione el elemento del menú Explorador 
Multimedia>Configuración para configurar los 
ajustes de grabación. 
Formatear disco: Puede utilizar la función de 
Formatear el disco para el disco USB conectado. Se 
requiere su pin para utilizar la función de Formatear 
el disco.
Nota: l  o  de e to se ede on   0000 
o 1234    de n do el  e se sol t  en n n 
del s sele on do  d nte l  Instalación Inicial  se 
d o PIN.

IMPORTANTE: Al formatear la unidad USB se 
borrarán todos los datos en ella y su sistema de 
archivos se convertirá a FAT32. En la mayoría de los 
casos los errores de operación se jarán una vez un 
formato, pero se perderán todos los datos.
Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de 
escritura de disco USB demasiado lenta para grabar” 
mientras se inicia una grabación, intente reiniciar la 
grabación. Si aun así persiste el error, ello puede 
deberse a que el disco USB no cumpla con los 
requerimientos de velocidad. Intente conectar otro 
disco USB.
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FollowMe TV (dependiendo del modelo)
Con la tableta se puede escuchar la emisión actual 
de su televisor inteligente con la opción FollowMe 
TV. Instale el Centro inteligente apropiado para la 
aplicación de su dispositivo móvil. Inicie la aplicación. 
Para más información sobre Con utilizar esta función, 
consulte el manual de instrucciones de la aplicación 
que utiliza.
Nota: st  l n no es om t ble on todos los 
d s os t os m les  os n les de lt  de n n 
no son om t bles  mbos d s os t os deben est  
one t dos  l  m sm  ed
CEC y CEC RC Passthrough (dependiendo del modelo)

Esta función permite controlar los dispositivos 
habilitados para CEC, conectados a través de puertos 
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor. 
La opción de la CEC en el menú Sistema>Más debe 
estar Activado desde un principio. Pulse el botón de 
Fuente y seleccione la entrada HDMI del dispositivo 
CEC, en el menú de la Lista de Fuentes. Cuando 
se encuentra conectado un dispositivo de fuente 
CEC, aparecerá en el menú de fuentes, con su 
propio nombre en lugar del nombre de puertos HDMI 
conectado (como reproductor de DVD, grabadora 1 
etc.).
El mando a distancia del televisor podrá, de forma 
automática, realizar las funciones principales tras 
seleccionar la fuente de HDMI conectada.
Para nalizar esta operación y controlar el televisor 
nuevamente desde el mando a distancia, presione el 
botón  Quick Menu del mando a distancia, seleccione 
CEC RC Passthrough (Traspaso a MD CEC) y 
desactívelo con el botón de dirección Izquierda o 
Derecha.  Esta función también puede activarse o 
desactivarse en el menú Sistema>Más.
El televisor también admite la función ARC (Canal 
de Retorno de Audio). Esta función es una conexión 
de audio destinada a sustituir a otros cables entre el 
televisor y el sistema de audio (un receptor A/V o un 
equipo de altavoces).
Cuando se activa la función ARC, el televisor 
no silencia sus otras salidas de audio de forma 
automática. Por lo que necesitará disminuir el 
volumen del televisor a cero de forma manual, si 
desea escuchar el audio solo desde el dispositivo 
conectado (igual que las otras salidas de audio digital 
óptico o coaxial). Si desea cambiar el nivel de volumen 
del dispositivo conectado, hay que seleccionar el 
dispositivo de la lista de fuentes. En ese caso, las 
teclas de control de volumen se dirigen al dispositivo 
de audio conectado.

Control de Audio del Sistema
Permite que un ampli cador de audio / receptor se 
use con el televisor. El volumen se puede controlar 
con el mando a distancia del televisor. Para activar 

esta función se con gura la opción Altavoces en 
el menú Sistema>Más como amplificador. Los 
altavoces del televisor se silenciarán y el sonido de 
la fuente visto serán proporcionados desde el sistema 
de sonido conectado.
Nota: l d s os t o de d o debe  dm t  l  n n de 

ont ol de d o del stem   l  o n CEC debe  est  
Activada

E-Manual (según el modelo)
Puede encontrar instrucciones sobre las funciones 
de su televisor en el E-Manual. 
Para utilizar el E-Manual, pulse el botón de 
Información, mientras que el menú principal aparece 
en la pantalla o presione el botón Acceso Rápido, 
seleccione Información Booklet y pulse OK.
Mediante el uso de los botones de navegación, 
seleccione la categoría que desee. Cada categoría 
incluye una serie de temas diferentes. Seleccione un 
tema y pulse OK para leer las instrucciones.
Para cerrar la pantalla de E-Manual pulse el botón 
Salir o el botón Menu.
Nota: l onten do del - n l ede  de 

e do l modelo
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Contenido del Menú de TV
Sistema - Contenido del Menú Imagen

Modo

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o necesidades. El modo de 
imagen puede con gurarse como: Cine, Juegos (opcional) , Deportes, Dinámica y Natural. 
Demostración de Pixellence(**): ent s e l  o n Modo est  sele on d  el modo de demost n  

ellen e se most  te n e o  de l  nt ll  del menú  n n ellen e o t m  l  on n 
de m en del tele so   obtene  n  l d d me o  lse OK  n  el modo ellen e emo  
e e ment  l  l d d ellen e  lse OK  n el  ( e to en odo e o)

Contraste Con gura los valores de iluminación y oscuridad de la pantalla.

Brillo Con gura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Con gura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Con gura los valores de color, ajustando los mismos.

Ahorro de Energía
Para con gurar el Ahorro de energía en Personalizado, Mínimo, Medio, Máximo, Automático, Imagen 
apagado o encendido. 
Nota: l n s o ones eden est  n t s en n n del Modo sele on do

Retroiluminación Esta función permite controlar el nivel de retroiluminación. La función de luz de fondo estará inactiva si el 
Ahorro de energía se establece en una opción distinta a Personalizada. 

Con guración 
Avanzada

Contraste 
Dinámico Puede cambiar la relación de contraste dinámico hasta el valor deseado. 

Reducción de 
Ruido

Si la señal de difusión es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opción de Reducción de Ruido para 
reducir la cantidad de ruido.

Temperatura del 
color

Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frío, Normal, Cálido y Personal están 
disponibles.

Punto Blanco Si la opción de Temperatura de Color se establece como Personalizada, esta opción estará disponible. 
Aumente la 'calidez' o 'frialdad' de una imagen pulsando los botones Izquierda o Derecha.

Zoom de Imagen Establece el formato de tamaño de imagen deseado.

Modo Filme
Las películas se graban con un número de fotogramas por segundo (fps) distinto al de los programas de 
televisión. Active esta función cuando esté viendo películas, para poder ver de forma más nítida las escenas 
rápidas.

Tono de piel El tono de la piel se puede cambiar entre -5 y 5.

Cam io de color Con gura el tono deseado en los colores.

Gama completa 
de HDMI

Mientras ve la televisión desde esta fuente HDMI, esta característica se hará visible. Puede utilizarla para 
mejorar los tonos negros de la imagen. 

Posición de la PC Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.

Posición 
automática ptimiza la imagen de forma automática. Pulse K para optimizarla.

Posición H Esta opción desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de la pantalla.

Posición V Esta opción desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la pantalla.

Frecuencia de 
Reloj

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda vertical en 
presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de cálculo, o párrafos o textos de letra 
pequeña.

Fase
Según cual sea la fuente de señal de entrada (un ordenador u otros), podrá ver pequeñas interferencias en 
la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener una imagen clara por medio del 
método de ensayo y error. 

Resta lecer Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fábrica (excepto el modo Juego).

ent s e en el modo  ( )  l nos elementos del menú de m en no est n d s on bles  n s  l  se e n los stes 
del modo   los stes de l  m en  est ndo en el modo 

(**) (se ún el modelo)



 Español   - 16 -

Sistema - Contenido del menú Sonido

Volumen Ajusta el nivel del volumen.

Ecualizador Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden 
hacer solo cuando esta en modo de Usuario.

Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o 
del izquierdo.

Auriculares
Fija el volumen de los auriculares.
Asegúrese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para 
evitar problemas de audición.

Modo de Audio(**)
Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es 
compatible).

Enlace de Audio
Presiona OK para abrir la pantalla del menú del Enlace de Audio. Desde esta 
pantalla puede encontrar y conectar los dispositivos de sonido al televisor de 
forma inalámbrica.

AVL (Limitador 
Automático de 
Volumen)

Esta función ajusta el sonido para obtener un nivel de salida jo entre los 
programas.

Auriculares/Salida

Cuando conecta un ampli cador externo a su televisor utilizando el conector de 
auriculares, puede seleccionar esta opción como Salida. Si ha conectado los 
auriculares al televisor, seleccione esta opción como Auriculares.
Asegúrese antes de usar los auriculares que este elemento de menú se establece 
en Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se 
ajusta al máximo que no pueda dañar su audición.

Graves Dinámicos Esta función activa o desactiva la función de Graves Dinámicos.

DTS TruSurround(**) Habilita o deshabilita el DTS TruSurround.

DTS DRC(**)

El control de rango dinámico proporciona un ajuste de ganancia de la fuente 
para mantener un rango audible adecuado en niveles bajos y altos de 
reproducción. Habilite o deshabilite el DTS DRC con gurándolo como n o 

ff (Activado o Desactivado).

Salida Digital Fija el tipo de salida de audio digital.

(**) (se ún el modelo)
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Sistema - Contenido del Menú Con guración
Acceso Condicional Controla los módulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.
Idioma Puede ajustar diversos idiomas según el canal emisor y el país.

Ajustes de privacidad (*) Administre sus privilegios de privacidad para aplicaciones relacionadas con TV inteligente. Pulse OK 
para entrar en el menú y ajustar según sus preferencias.

Control parental

Introduzca la contraseña correcta para cambiar los valores del control padres. Usted puede ajustar 
fácilmente el Menú de Bloqueo, Bloqueo por edad, Bloqueo para Niños o Guía en este menú. 
También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el valor predeterminado del CICAM PIN con las 
opciones relacionadas .
Nota: l n s o ones eden no est  d s on bles en n n de l  sele n del s en l  nst l n 
n l  l  o  de e to se ede on    o    de n do el  ( e se sol t  en 

n n del s sele on do) d nte l  nst l n n l  se d o 

Temporizadores Establece temporizador de apagado automático para apagar el televisor después de un cierto tiempo. 
Permite con gurar temporizadores para los programas seleccionados.

Fecha/Hora Permite con gurar la fecha y hora.
Fuentes Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.
Con guración de Red /
Internet Muestra la con guración de redes e internet.

Accesi ilidad Muestra las opciones de accesibilidad del Televisor.

Audio discapac. Permite cualquier característica especial enviada por la emisora.

Descripción de 
Audio

Una pista de narración se reproducirá para el público ciego o con discapacidad visual. Pulse OK para 
ver todas las opciones de Audio Descripción del menú disponibles. Esta función está disponible solo si 
el proveedor de canal la admite. 

Nota:  n n de son do de d o des n no ede est  d s on ble en el 
modo de b n o en d e do

Net ix(**)

Usted puede ver su número ESN (*) y desactivar Net ix.

(*) l núme o  es n núme o de dent n ún o  et  e do 
es e lmente  dent  el tele so

Más Muestra las otras opciones del Televisor.
Temporizador de 
Apagado Cambia la duración de la desconexión de las pantallas de menús.

LED de modo en 
espera

Si se con gura como apagado, el LED de modo en espera no se encenderá cuando el 
televisor esté en modo de espera.

HBBTV (*)(**) Puede habilitar o deshabilitar esta característica estableciéndola como Activada  o Desactivada.

Actualización de 
Software

Para garantizar que el televisor tenga el rmware más reciente. Pulse OK para ver las opciones del 
menú.

Versión de la 
Aplicación Muestra la versión actual del software.

Modo Su títulos
Esta opción se utiliza para seleccionar el modo de subtítulos que estarán en la pantalla (subtítulos DVB 
/ subtítulos TXT) si ambos están disponibles. El valor predeterminado es subtítulos DVB. Esta función 
solo está disponible para la opción de país como Noruega.

Apagado 
Automático TV

Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo de espera por 
inactividad. 

Clave Biss (**)
Biss es un sistema de codi cación de señal de satélite que sirve para algunas emisiones. Si necesita 
introducir la clave BISS en una emisión, podrá utilizar esta con guración. Marque la opción Clave Biss y 
pulse OK para introducir la clave en la emisión deseada.

Modo Tienda Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda esté activo, 
algunos elementos en el menú del televisor puede no estar disponibles.

Compartir Audio y 
Vídeo

Compartir Audio y Vídeo le permite compartir archivos almacenados en su smartphone o tableta 
pc. Si usted tiene instalado un smartphone o tableta pc y el software adecuado, puede compartir / 
reproducir fotos en el televisor. Consulte las instrucciones de su software de intercambio para obtener 
más información. El modo Compartir Audio y Vídeo no estará disponible con la función de portal de 
Internet.
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Modo de Encendido Esta con guración ja la preferencia de encendido. Las ultimas opciones de Estado y modo en Espera 
están disponibles.

Mando a Distancia 
Virtual Activa o desactiva el mando a distancia virtual.

CEC Gracias a este ajuste podrá activar y desactivar totalmente la función CEC. Pulse los botones de 
dirección Izquierda o Derecha para activar o desactivar la función.

Encendido 
Automático de CEC

Esta función permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-CEC conectados 
y pasar a su fuente de entrada de forma automática. Pulse los botones de dirección Izquierda o 
Derecha para activar o desactivar la función.

Altavoces
Para escuchar el audio del televisor desde el dispositivo de audio compatible conectado ajustado como 
Ampli cador. Usted puede utilizar el mando a distancia del televisor para controlar el volumen del 
dispositivo de audio.

Mando a distancia 
inteligente(**)

Pulse OK para abrir la pantalla del menú de mando a Smart a Distancia. Desde esta pantalla puede 
encontrar y conectar dispositivos con el mando a distancia de su Televisor de forma inalámbrica.

Mostrar todas las 
cookies (*) Muestra todas las cookies guardadas.

Eliminar todas las 
cookies (*) Elimina todas las cookies guardadas.

OSS Muestra información de licencia de pen Source Software.

(*) l n s o ones od n no est  d s on bles de end endo del modelo o del s sele on do en l  nst l n n l

(**) (se ún el modelo)

Contenido del Menú Instalación
Búsqueda 
automática 
de canales 
(Resintonización)

Muestra las opciones de sintonización automática. Antena digital: Busca y guarda emisoras DVB 
aéreas. Ca le Digital: Busca y guarda estaciones DVB por cable. Analógica: Busca y guarda estaciones 
analógicas. Satélite: Busca y guarda emisoras de estaciones de satélite.

Búsqueda manu. 
canales Esta función puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Búsqueda de 
canales en la red

Busca los canales enlazados en el sistema de señal. Antena digital: Búsqueda de canales de la red 
aérea. Ca le Digital: Busca canales de la red por cable.

Sintonización 
analógica

Puede utilizar esta opción para la sintonización na de canales analógicos. En caso de no haber canales 
analógicos guardados, esta opción no estará disponible.

Con guración de 
Satélites(**) 

Muestra la con guración de satélite. Lista de Satélites: Muestra los satélites disponibles. Puede Agregar 
o Editar satélites o Editar los ajustes del satélite en la lista. Instalación de Antena: Puede cambiar la 
con guración de la de satélite y/o iniciar un análisis por satélite. SatcoDX: Puede subir o descargar datos 
de SatcoDX usando las opciones relacionadas.

Con guración 
de instalación 
(opcional)(**) 

Se muestra el menú de con guración de la instalación. Búsqueda en Modo de Espera(*) : El televisor 
buscará nuevos canales durante el modo de espera. Mostrará cualquier canal nuevo que encuentre. 
Actualización de canal dinámico(*) : Si esta opción está con gurada como Habilitada, los cambios 
en las emisiones como la frecuencia, el nombre del canal, el idioma de los subtítulos, etc., se aplicarán 
automáticamente mientras se está viendo.
(*) La disponibilidad depende del modelo.

Borrado de Listas 
de Servicio

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo cuando el País sea 
Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar red 
activa

Esta con guración le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red seleccionada para ser 
listados en la lista de canales. Esta función solo está disponible para la opción de país como Noruega.

Instalación inicial Borra toda la con guración del televisor para devolverlo a los valores de fábrica.

Opciones 
Fransat(**) Muestra las opciones de Fransat.

Control paterno Muestra las opciones de control parental. Introduzca el número PIN que ha de nido en la instalación inicial 
para ver la con guración actual.

Información del 
sistema Muestra la información del sistema.

Información de 
la recepción Muestra información de la recepción de satélite actual.

Módulo CAS Muestra la información actual del módulo CAS.

Actualizar Muestra las opciones de actualización de software.
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Funcionamiento general del televisor
Manejo de la lista de canales

El televisor ordenará los canales guardados en la 
Lista de canales. Puede editar esta lista de cana-
les, ajustar los favoritos o establecer las estaciones 
activas a ser listadas utilizando las opciones Lista de 
canales. Pulse el botón OK/TV para seleccionar la 
Lista de canales. Puede ltrar los canales listados 
pulsando el botón azul o abra el menú Editar lista de 
canales pulsando el botón verde con el n de hacer 
cambios avanzados en la lista actual. 

Administración de las listas de favoritos
Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales 
favoritos. Introduzca la Lista de canales en el menú 
principal o pulse el botón verde mientras que la Lista 
de canales se visualiza en la pantalla para abrir el 
menú Editar lista de canales. Seleccione el canal 
deseado en la lista. Puede hacer múltiples elecciones 
pulsando el botón amarillo. A continuación, pulse el 
botón OK para abrir el menú de Opciones de edición 
de canales y seleccione la opción Agregar/Quitar 
Favoritos. Pulse el botón OK de nuevo. Establezca 
la opción de lista deseada en Encendido. El canal 
seleccionado/s se añadirá a la lista. Para eliminar 
un canal o canales de una lista de favoritos siga los 
mismos pasos y establezca la opción la lista deseada 
en Apagado.
Puede utilizar la función de Filtro en el menú Editar 
lista de canales para ltrar los canales en la Lista de 
canales permanentemente de acuerdo a sus prefe-
rencias. El uso de la opción Filtro, puede establecer 
una de sus cuatro listas de favoritos que se mostrará 
cada vez que la Lista de canales se abre. La función 
de ltración en el menú Lista de canales solo ltrará 
la Lista de canales que se muestra actualmente con 
el n de encontrar un canal y sintonizarlo. Estos cam-
bios no se mantendrán para la próxima vez que abra 
la Lista de canales si no los guarda. Para guardar 
los cambios en la lista pulse el botón rojo después de 
la ltración mientras se visualiza la Lista de canales 
en la pantalla.
Permite configurar las Opciones de Control 
Paterno.

Para prohibir la visualización de ciertos programas, 
canales y los menús pueden bloquearse mediante el 
sistema de control parental.
Para ver las opciones disponibles de bloqueo, 
deberá introducirse el PIN. Tras introducir número 
PIN correcto, se mostrarán las opciones del menú 
de Control Paterno.
Bloqueo del menú: La opción de bloqueo de menú 
es la que activa o desactiva el acceso a los mismos. 
Bloqueo por Edad: Si se establece esta opción, TV 
obtiene la información sobre la emisión y si este nivel 

de madurez está desactivado, desactiva el acceso 
a la emisión.

ot   l  o n de s de l  Instalación por 
Primera e  se est ble e omo n  t l  o 

st  el lo  de Bloqueo por Edad se est ble e 
en  de o m  edete m n d
Bloqueo Infantil: Si activa el Bloqueo Infantil, el 
televisor solo podrá manejarse mediante el mando a 
distancia. Si es así, los botones del panel de control 
no funcionarán.
Bloqueo de Internet: Si esta opción está con gurada 
en Apagado, no estará disponible la aplicación para 
abrir el navegador en el portal. Establezca como 
Activa para liberar la aplicación nuevamente.
Esta lecer PIN: De ne un nuevo PIN. 
PIN de CICAM Predeterminado: Esta opción 
aparecerá en gris si no hay ningún módulo CI 
insertado en la ranura CI de su televisor. Se puede 
cambiar el PIN predeterminado de CAM de CI con 
esta opción. 
Not  l  o  de e to se ede on   

 o    de n do el ( e se sol t  en 
n n del s sele on do) d nte l  Instalación 

Inicial, se d o 
l n s o ones eden no est  d s on bles en 
n n de l  sele n del s en l  Instalación 

Inicial
Guía de Programación Electrónica (EPG) 

Algunos canales envían la información sobre sus 
horarios de programación. Pulse la tecla Epg  para ver 
el menú de la Guía de Programación de electrónica 
(EPG).
Hay 3 tipos diferentes diseños de programación 
disponibles, Horario Cronograma, Lista de horario 
y Horario Ahora/Siguiente. Para cambiar entre las 
opciones siga las instrucciones que aparecen en la 
parte inferior de la pantalla.

Horario Cronograma
Zoom (Botón amarillo): Pulse la tecla amarilla para 
ver los eventos de un rango de tiempo más amplio.
Filtrar (Botón azul): Muestra las opciones de los 
ltros.

Seleccionar género (Botón Su titles /Su títulos): 
Muestra el menú Seleccionar género. Mediante 
esta función podrá buscar en la base de datos de la 
guía de programas, según el género seleccionado. 
Información disponible en la guía de programas 
se buscará y los resultados que coincidan con sus 
criterios se resaltarán.
Opciones ( otón OK): Muestra las opciones del 
evento.
Detalles del Evento (Botón Info): Muestra la 
información detallada de los eventos seleccionados.
Día Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-): 
Muestra los eventos del día anterior o siguiente.
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Buscar (Botón Text): Muestra el menú Buscar en 
la guía.
Ahora (Botón Swap): Muestra el evento actual del 
canal resaltado.
Gra c./Detener (Botón Gra ar): El televisor grabará 
el programa seleccionado. Para detener la grabación, 
púlselo nuevamente.
IMPORTANTE: one te o des one te el d s o  

ndo el tele so  est  do   ont n n 
debe  en ende  el tele so   t  l  n n 
de b n
Nota: nte l  b n no se  os ble mb  
de n l n  de ente
Lista de Horario(*)
(*) n est  o n de d se o  solo los e entos del 

n l es lt do se n l st dos
Ant. Franja Horaria (Botón Rojo): Muestra los 
eventos de la franja horaria anterior.
Día Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-): 
Muestra los eventos del día anterior o siguiente.
Detalles del Evento (Botón Info): Muestra la 
información detallada de los eventos seleccionados.
Filtro (Botón Text): Muestra las opciones de los 
ltros.

Siguiente Franja Horaria (Botón Verde): Muestra 
los programas de la siguiente franja horaria.
Opciones (Botón OK): Muestra las opciones del 
evento.
Gra c./Detener (Botón Gra ar): El televisor grabará 
el programa seleccionado. Para detener la grabación, 
púlselo nuevamente.
IMPORTANTE: one te o des one te el d s o  

ndo el tele so  est  do   ont n n 
debe  en ende  el tele so   t  l  n n 
de b n
Nota: nte l  b n no se  os ble mb  
de n l n  de ente
Horario Ahora/Siguiente
Opciones (Botón OK): Muestra las opciones del 
evento.
Detalles del Evento (Botón Info): Muestra la 
información detallada de los eventos seleccionados.
Filtrar (Botón azul): Muestra las opciones de los 
ltros.

Gra c./Detener (Botón Gra ar): El televisor grabará 
el programa seleccionado. Para detener la grabación, 
púlselo nuevamente.
IMPORTANTE: one te o des one te el d s o  

ndo el tele so  est  do   ont n n 
debe  en ende  el tele so   t  l  n n 
de b n
Nota: nte l  b n no se  os ble mb  
de n l n  de ente
Opciones del Evento
Utilice los botones de navegación para marcar un 
evento y pulse el botón OK para ver el menú de 

Opciones de Eventos. Dispone de las siguientes 
opciones:
Seleccionar Canal: Puede cambiar a los canales 
seleccionados, utilizando esta opción.
Gra ar / Borrar Gra . Temporizador: Seleccione 
la opción Grabación y pulse el botón OK. Si el  se 
emitirá en otro momento, se agregará a la lista de 
Temporizadores que de en ser gra ados. Si el 
está siendo emitido en ese momento, la grabación 
se iniciará de inmediato.
Para anular una grabación programada, marque el 
programa en cuestión y pulse OK a continuación 
seleccione la opción Delete Rec.  Temporizador. 
Esto cancelará la grabación.
Temporizador de Evento / Eliminar temporizador en 
Evento: Después de haber seleccionado un programa 
en el menú EPG pulse el botón OK. Seleccione la 
opción Fijar temporizador en Evento y pulse la tecla 
OK. Puede jar temporizadores para eventos futuros. 
Para cancelar un temporizador establecido, resalte 
ese evento y pulse el botón OK. A continuación, 
seleccione la opción Eliminar temporizador en 
Evento. Se cancelará el temporizador.
Notas: ent s  n  b n t  en el n l 

t l  no se  os ble mb  de n l n  de ente
o es os ble st  el tem o do  o e st o de 

tem o do   dos o m s e entos nd d les en 
el m smo nte lo de t em o

Actualización de Software
El televisor es capaz de encontrar y actualizarse 
automáticamente a través de la señal de transmisión 
o a través de Internet. 

Actualización de software mediante la 
interfaz de usuario
En el menú principal seleccione Sistema y luego 
Más. Vaya a Actualización del software y pulse el 
botón OK. En el menú pciones de actualización 
seleccione Buscar actualización y pulse el botón OK 
para comprobar si hay una nueva actualización de 
software.
Si encuentra una actualización, comenzará a 
descargarla. Después de que la descarga se haya 
completado, con rme la formulación de preguntas 
acerca de reiniciar el televisor pulsando OK para 
continuar con la operación de reinicio.

Modo de úsqueda y actualización a las 3 AM
Su televisor buscará nuevas actualizaciones a las 
3:00 de la mañana si la opción Búsqueda automática 
en el menú pciones de actualización está habilitado 
y si el televisor está conectado a una señal de antena 
o de Internet. Si un nuevo software se encuentra y 
se ha descargado correctamente, se instalará en el 
siguiente encendido. 
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Nota: o des one te el ble de l ment n 
m ent s e el  de  d nte el o eso 
de e n o   el tele so  no en ende l e o de n  

t l n  des one te el tele so  o   m n tos 
 on telo de n e o
Solución de pro lemas y consejos

El televisor no se enciende
Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma 
de corriente. Compruebe si se han agotado las pilas. 
Pulse la tecla de encendido del televisor. 

Mala calidad de imagen
 Compruebe si ha elegido el televisor adecuado.
 La baja intensidad de la señal puede distorsionar la 
imagen. Compruebe el estado de la antena.

 Veri que si la frecuencia introducida es la adecuada. 
 Cuando se conectan al televisor dos equipos 
periféricos a la vez puede disminuir la calidad de 
la imagen. En ese caso, desconecte uno de los 
equipos periféricos.

Sin imagen
 Signi ca que su televisor no está recibiendo ninguna 
señal. Asegúrese también de haber seleccionado la 
fuente de entrada correcta.

 ¿Está la antena conectada correctamente? 
 ¿Ha conectado el cable de la antena? 
 ¿Está utilizando los enchufes apropiados para 
conectar la antena? 

 Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.

No hay audio
 Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor. 
Pulse Silencio o suba el volumen para comprobarlo.

 El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el 
balance de altavoces en el menú de sonido.

El mando a distancia no funciona
 Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas. 

No se pueden seleccionar las Fuentes de 
entrada
 Si no puede seleccionar una fuente de entrada, 
puede deberse a que no haya conectado ningún 
dispositivo. Si no;

 Compruebe los cables y las conexiones AV si ha 
tratado de conectar un dispositivo.

Gra ación no disponi le 
Para grabar un programa, es necesario que en primer 
lugar conecte un disco USB al televisor mientras está 
apagado. A continuación deberá encender el televisor 
para activar la función de grabación. Si no puede 
realizar la grabación, apague el televisor, extraiga el 
dispositivo USB.

El USB funciona muy lento 
Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de 
escritura de disco USB demasiado lenta para 
gra ar” mientras se inicia una grabación, intente 
reiniciar la grabación. Si aun así persiste el error, ello 
puede deberse a que el disco USB no cumpla con 
los requerimientos de velocidad. Intente conectar 
otro disco USB.
Funciones de conectividad (dependiendo del 
modelo)

Para con gurar los ajustes del ca le, consulte 
la sección Con guración de Red /Internet en el 
Menú Sistema.
Conexión del Televisor a la Red Doméstica
La función de conectividad permite conectar el 
televisor a la red doméstica, ya sea por cable o de 
forma inalámbrica. Puede utilizar esta red doméstica 
para poder conectarse a Internet, o acceder a 
cheros de fotos, vídeos y sonido guardados en un 

servidor, y reproducirlos o mostrarlos en el televisor. 
Conexión por Ca le
Conecte el televisor a su modem o router mediante 
un cable Ethernet (no incluido). Seleccione Tipo 
de red como Dispositivo alám rico en el menú 
Con guración de red/Internet. 

Conexión ISP de banda ancha

LAN (con cable Ethernet)

Entrada de LAN en el 
lado posterior de la TV

Conexión inalám rica
IMPORTANTE: Si el televisor no dispone de función 
integrada de wi , se requiere una llave USB para 
utilizar las funciones de red inalámbrica.

Para conectar el televisor a la red doméstica inalám-
brica solo tiene que seleccionar Tipo de red como 
Dispositivo inalám rico en Con guración de red/
Internet. El televisor buscará redes disponibles. Se-
leccione la red que quiera y pulse OK. Si el televisor 
cuenta con WLAN integrado, no necesitará ningún 
otro dispositivo auxiliar para conectarse a la red de 
forma inalámbrica. 
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Para los modelos con sistema integrado de WLAN:

Conexión ISP de 
banda ancha

Televisor (equipo con WLAN 
integrada)

Para los modelos sin sistema integrado de WLAN:

Conexión ISP de 
banda ancha

Adaptador 
de LAN 
inalámbrica

Entradas USB en 
la parte trasera 
izquierda de la TV

Acerca del Uso de la Función de Conectividad
PC / HDD / Media Player o cualquier otro dispositivo 
compatible debe ser utilizado con una conexión 
alámbrica para una calidad de reproducción superior.
A continuación, debe conectar el adaptador 
inalámbrico a una de las entradas USB del televisor.
Tenga en cuenta que no podrá conectar el televisor 
a redes con SSID oculta mientras utilice conexiones 
inalámbricas.

Permite con gurar las opciones de red
La configuración del televisor de la red incluye 
opciones de conexión por cable e inalámbrica. Si se 
conecta al televisor a través de Ethernet, seleccione 
el Tipo de Red como Dispositivo por Ca le para 
configurarlo. Seleccione la opción Dispositivo 
Inalám rico en caso de no querer utilizar cables para 
conectar el televisor a la red. 
Pulse la tecla OK para buscar las redes inalámbricas 
disponibles y conectarse a una de ellas. Después, se 
mostrará una lista de redes. Seleccione la red que 
desee de la lista y pulse OK. 

En caso de que dicha red esté protegida mediante 
contraseña, introduzca la clave correcta mediante el 
teclado virtual. 
Espere hasta ver en pantalla la dirección IP. Esto 
signi cará que se ha establecido la conexión. 
Para desconectarse de una red, se debe seleccionar 
Tipo de red, pulse el botón izquierdo o derecho en el 
aparato para desha ilitarlo.
Conexión al teléfono móvil mediante WiFi
En caso de que su teléfono o dispositivo móvil 
tenga WiFi, podrá conectarlo al televisor para poder 
reproducir los contenidos del dispositivo en el 
televisor. Para ello, el dispositivo móvil debe tener 
un software de intercambio apropiada.
Después, conecte el móvil al router o módem; a 
continuación, active el uso compartido del software 
en su teléfono o dispositivo móvil. A continuación, 
seleccione los archivos que desea compartir con su 
televisor.
Si la conexión se establece correctamente, ahora 
debería tener acceso a los cheros compartidos de 
su teléfono móvil a través del Explorador Multimedia 
del televisor.
Entre en el menú de Explorador  Multimedia y se 
mostrará el dispositivo de reproducción seleccionado. 
Seleccione su dispositivo móvil y pulse el botón OK 
para continuar.
Si es posible, podrá descargar una app para usar 
como mando a distancia virtual desde el servidor 
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo móvil. 
Podra manejar el televisor, gracias a esta aplicación, 
al dispositivo inalámbrico móvil. Para poder utilizar 
la función de Mando a Distancia Virtual de erá 
activar esta opción en el menú Con guración>Más 
pulsando las teclas Izquierda o Derecha. Conecte 
tanto el televisor como el móvil a la misma red, e 
inicie la aplicaicón.
Nota  st  te st  no es om t ble on todos 
los d s os t os m les
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Uso del servicio de red Compartir Audio y Vídeo
La característica de Compartir Audio y Vídeo utiliza 
un estándar que facilita el proceso de visión de la 
electrónica digital y los hace más cómodo de usar en 
una red doméstica. 
Esta norma le permite ver y reproducir fotos, música 
y vídeos almacenados en el servidor de medios 
conectados a la red doméstica.
1. Instalación del software del servidor
La función de Audio y Vídeo Compartido no se puede 
utilizar si el programa de servidor no está instalado en 
su PC o si el software de Servidor de Medios necesario 
no está instalado en el dispositivo complementario. 
Prepare su PC con un programa de servidor adecuado.

2. Conexión a Redes Alám ricas o 
Inalám ricas
Vea los capítulos Conectividad Alám rica/
Inalám rica para obtener información detallada sobre 
la con guración. 

3. Reproducción de Archivos Compartidos 
mediante el Explorador Multimedia
Seleccione ExploradorMultimedia utilizando los botones 
de navegación en el menú principal y pulse K. Se 
mostrará el explorador de medios. 
Compartir Audio y Vídeo

Compartir Audio y Vídeo solo está disponible en el 
modo de Carpeta del Explorador Multimedia. Para 
habilitar el modo de carpetas, vaya a la pestaña de 
Con guración de la pantalla principal del explorador 
y pulse OK. Seleccione Estilo de Vista y establezca 
como Carpeta con los botones Izquierda o Derecha. 
Selecciones el tipo de medio deseado y pulse OK.
Si las con guraciones de intercambio se establecen 
correctamente, la pantalla de Selección de Dispositivo 
aparecerá después de seleccionar el tipo de papel 
deseado. Se mostrará en esta pantalla una lista de 
redes disponibles, si las encuentra. Seleccione el 
servidor de medios o de red que desea conectarse 
usando los botones Arriba o Abajo y pulse OK. Si desea 
actualizar la lista de dispositivos, pulse el botón Verde. 
Puede pulsar Menu para salir. 
Si selecciona el tipo de medio como Vídeos y elije 
un dispositivo desde el menú de selección. Luego 
seleccione la carpeta con los archivos de vídeo en 
ella en la siguiente pantalla y se mostrarán todos los 
archivos de vídeo disponibles.
Si desea mostrar una lista de otros tipos de medio desde 
esta pantalla, deberá retroceder a la pantalla principal 
del  Explorador Multimedia; a continuación deberá 
seleccionar el tipo de medios que desee y realizar una 
nueva selección de red. Consulte la sección Menú 
Explorador Multimedia para obtener más información 
sobre la reproducción de archivos.

Los cheros de subtítulos no funcionan si usted mira 
los vídeos de la red a través de la función Compartir 
Audio y Vídeo.
Solo puede conectar un televisor a la misma red. Si 
tiene un problema con la red, cambie su televisor 
apagado en la toma de corriente y enciéndalo de 
nuevo. Modo de truco y saltar no son compatibles 
con la función de Compartir Audio y Vídeo.
Nota: ede be  l n   e no se   de 

t l  l  n n de om t  d o  deo debido 
 l  on i n del dminist do   de se id d 

( omo ne o ios de s)
Wake ON

Wake-on-Wireless LAN (WoWLAN) es un estándar 
que permite que un dispositivo sea encendido o 
despertado por un mensaje de red. El mensaje se 
envía al dispositivo mediante un programa ejecutado 
en un dispositivo remoto conectado a la misma red de 
área local, tal como un teléfono inteligente. 
Su TV es compatible con WoWLAN. Para habilitar 
esta función, con gure la opción Wake On en el menú 
Network / Internet Settings como On (Activado). Es 
necesario que tanto el dispositivo, desde el cual se 
envíe el mensaje de red al televisor, como el televisor, 
estén conectados a la misma red. La característica 
de Wake n (Despertar encendido) solo se admite 
para dispositivos con sistema operativo Android y 
solo se puede utilizar a través de aplicaciones de 
YouTube y Net ix.
Para utilizar esta función, el televisor y el dispositivo 
remoto deben estar conectados al menos una vez 
mientras el televisor esté encendido. Si el televisor 
está apagado, la conexión debe restablecerse, la 
próxima vez que se encienda. De lo contrario, esta 
función no estará disponible.. Esto no se aplica 
cuando el televisor se cambia al modo de espera
El rendimiento de algunos dispositivos en el 
mercado, puede variar debido a la arquitectura del 
software. Para utilizar la función Wake n (Despertar 
encendido) con un mejor rendimiento, asegúrese de 
que su dispositivo tenga la versión de rmware más 
reciente.
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Conexión de la antena (dependiendo del modelo)
La pantalla inalámbrica es un estándar para el servicio 
de vídeo por demanda y contenido de sonido por 
Wi-Fi Alliance. Esta característica proporciona la 
capacidad de utilizar el televisor como dispositivo de 
visualización inalámbrico.
Uso con dispositivos móviles
Hay diferentes normas que permiten compartir 
pantallas incluyendo de grá cos, vídeo y contenido de 
audio entre su dispositivo móvil y el televisor.
Conecte el adaptador USB inalámbrico al televisor 
en primer lugar, si el televisor no dispone de función 
WiFi interna.
Luego pulse el botón Fuente en el mando a distancia 
y cambie a la fuente Pantalla inalámbrica. 
Aparece una pantalla que indica que el televisor está 
listo para la conexión.
Abra la aplicación para compartir en su dispositivo 
móvil. Estas aplicaciones se denominan de forma 
diferente para cada marca, por favor consulte el 
manual de instrucciones de su dispositivo móvil para 
obtener información detallada.
Realice una búsqueda de dispositivos. Después de 
seleccionar su televisor y conectarse, la pantalla de 
su dispositivo se mostrará en su televisor.
Nota: olo od  tili  est  o i n en so de e 
el dis ositi o o tel ono m il se  om tible on 
est  n i n  os o esos de bús ed   one i n 

i n en n i n del o m  e se  os 
dis ositi os nd oid debe n s  l  e si n  
o s e io

Conexión de otros dispositivos inalám ricos 
(dependiendo del modelo)

Su televisor admite otra tecnología de conexión 
inalámbrica de corto alcance también. Es necesario 
que realice un emparejamiento antes de utilizar este 
tipo de dispositivos inalámbricos con el Televisor. 
Usted debe hacer lo siguiente para emparejar el 
dispositivo con el televisor:
 Con gure el dispositivo en modo de emparejamiento
 Iniciar la detección de dispositivos en el televisor

Nota: ons lte el m n l de s io del dis ositi o 
in l mb i o  ende  mo on i  el 
dis ositi o en modo de em e miento
Puede conectar dispositivos de audio o mandos 
a distancia de forma inalámbrica a su televisor. 
Desconecte o apague cualquier otro dispositivo 
de audio conectado a fin de que la función de 
conexión inalámbrica funcione correctamente. 
Para dispositivos de Audio use la opción Enlace 
de Audio en el menú Sistema>Sonido, para los 
mandos a distancia la opción Smart a distancia 
en el menú Sistema>Ajustes>Más. Seleccione la 

opción de menú y pulse el botón OK para abrir el 
menú relacionado. Con este menú puede encontrar 
y conectarse a dispositivos que utilizan la misma 
tecnología inalámbrica para empezar a usarlos. Siga 
las instrucciones en línea. Inicie la búsqueda de 
dispositivos. Se mostrará una lista de los dispositivos 
inalámbricos disponibles. Marque el dispositivo al 
que desea conectarse de la lista de favoritos y pulse 
OK para con rmar la operación. Si se muestra el 
mensaje “Dispositivo conectado”, la conexión se 
ha establecido exitosamente. Si falla la conexión 
vuelva a intentarlo.
Nota: os dis ositi os in l mb i os eden o e  
dent o de l  mism  m  de e en i s de dio  

eden inte e i  ent e s   me o  el endimiento 
de s  dis ositi o in l mb i o ol elo l menos  

 met o de dist n i  de l ie  ot o dis ositi o 
in l mb i o

Portal Internet
La opción Portal añade a su televisor una característica 
que le permite conectarse a un servidor en Internet 
y ver el contenido proporcionado por este servidor a 
través de su conexión a Internet. La opción Portal le 
permite ver el contenido de música, vídeo, un clip o en 
la web con accesos directos de nidos. El que usted 
pueda ver este contenido sin interrupción depende 
de la velocidad de conexión proporcionada por el 
proveedor de servicios de Internet. 
Pulse “Internet” del mando a distancia para abrir la 
página del portal de internet. Verá los iconos de las 
aplicaciones y servicios disponibles en la pantalla 
del portal. Utilice las teclas de desplazamiento del 
mando a distancia para poder elegir una. Podrá ver 
el contenido deseado pulsando OK tras la selección. 
Pulse BACK/RETURN para regresar a la pantalla 
anterior, o EXIT para salir del portal de internet.
Nota  ede tene  oblem s e de enden de l  

li i n s dos o  el o eedo  del se i io
l ontenido del se i io de o t l  l  inte  se 
eden mbi  en l ie  momento sin e io 
iso
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A ra el navegador (dependiendo del modelo)
La función pen Browser es una de las aplicaciones 
del portal internet que le brinda acceso a internet. 
Seleccione el logo correspondiente en la página 
del portal y pulse OK para abrir el explorador. 
Se mostrarán los logos de determinadas webs 
prede nidas. Podrá seleccionar una de ellas para 
acceder rápidamente, o bien escribir la URL de 
la web en la barra de direcciones superior. Para 
buscar en internet, escriba una palabra en el cuadro 
de direcciones y mueva el cursor para buscar el 
icono con las teclas de desplazamiento del mando a 
distancia, y después pulse OK.

Smart Center (dependiendo del modelo)
Smart Center es una aplicación móvil funciona en 
plataformas i S y Android. Con su tableta o teléfono, 
puede transmitir fácilmente sus espectáculos y 
programas en vivo favoritos desde el televisor 
inteligente con su FollowMe TV. Además, se puede 
poner en marcha sus aplicaciones de portal, utilizar 
su tableta como mando a distancia para el televisor 
y compartir multimedia.
Para utilizar las funciones de Smart Center, las 
conexiones tienen que hacer bien. Asegúrese de que 
el televisor y el dispositivo móvil estén conectados a 
la misma red. 
Para a función de compartir Audio y Vídeo en 
el menúSistema>Más de su televisor debe estar 
habilitado.
Descargue la aplicación de Smart Center apropiada 
en su dispositivo móvil desde la tienda de aplicaciones 
en la web e inícielo para empezar a utilizarlo.
Nota: e   de tili  tod s l s n iones de 
est  li i n de ende de l s te sti s de 
s  tele iso

Sistema HBBTV (dependiendo del modelo)
HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) es un 
estándar que combina a la perfección los servicios 
de televisión entregados a través de la difusión 
con los servicios prestados a través de la banda 
ancha y también permite el acceso a Internet 
solo de los servicios para los consumidores que 
utilizan televisores conectados. Los servicios 
prestados a través de HbbTV incluyen canales de 
aire tradicionales, servicios de puesta al día, EPG, 
publicidad, aplicaciones, personalización, derecho 
a votar, juegos, redes sociales y otros contenidos 
multimedia interactivos de video por demanda. 
Las aplicaciones HbbTV están disponibles en aquellos 
canales indicados por el emisor. Generalmente, 
dichas aplicaciones se inician con un pequeño botón 
rojo para indicar al usuario que el canal en cuestión 
tiene una aplicación HbbTV. El usuario debe pulsar el 
botón rojo para abrir la página de la aplicación. Para 
cerrar la aplicación, pulse el botón rojo de nuevo. 
Deberá tener en cuenta que el manejo y control de 
las aplicaciones puede variar en función de cada 
una de ellas.
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Compati ilidad con señales AV y HDMI

Fuente Señales admitidas Disponi le

EXT
(Euro 

conector)

PAL

SECAM

NTSC4.43

NTSC3.58

RGB 50/60

AV lateral

PAL

SECAM

NTSC4.43

NTSC3.58

YP Pr 

480i, 480p 60Hz

576i, 576p 50Hz

720p 50Hz,60Hz

1080i 50Hz,60Hz

HDMI

480i, 480p 60Hz

576i, 576p 50Hz

720p 50Hz,60Hz

1080i 50Hz,60Hz

1080p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

(X: No disponi le, O: Disponi le)

Puede que en algunos casos la señal del televisor 
no se muestre correctamente. El problema puede 
deberse a una incompatibilidad de las normas en las 
que emite el equipo fuente (DVD, receptor digital, 
etc.). Si se presenta este problema, contacte con su 
distribuidor y también con el fabricante del equipo 
fuente.

Modos ha ituales de visualización de entrada 
de PC

La siguiente tabla es una ilustración de alguno de 
los modos generales de visualización de vídeo. 
Es posible que el televisor no admita todas las 
resoluciones.

Índice Resolución Frecuencia

1 640x350 85Hz
2 640x400 70Hz
3 640x480 60Hz
4 640x480 66Hz
5 640x480 72Hz
6 640x480 75Hz
7 640x480 85Hz
8 800x600 56Hz
9 800x600 60Hz

10 800x600 70Hz
11 800x600 72Hz
12 800x600 75Hz
13 800x600 85Hz
14 832x624 75Hz
15 1024x768 60Hz
16 1024x768 66Hz
17 1024x768 70Hz
18 1024x768 72Hz
19 1024x768 75Hz
20 1024x768 85Hz
21 1152x864 60Hz
22 1152x864 70Hz
23 1152x864 75Hz
24 1152x864 85Hz
25 1152x870 75Hz
26 1280x768 60Hz
27 1360x768 60Hz
28 1280x768 75Hz
29 1280x768 85Hz
30 1280x960 60Hz
31 1280x960 75Hz
32 1280x960 85Hz
33 1280x1024 60Hz
34 1280x1024 75Hz
35 1280x1024 85Hz
36 1400x1050 60Hz
37 1400x1050 75Hz
38 1400x1050 85Hz
39 1440x900 60Hz
40 1440x900 75Hz
41 1600x1200 60Hz
42 1680x1050 60Hz
43 1920x1080 60Hz
44 1920x1200 60Hz
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Formatos de cheros de vídeo admitidos para el modo USB

Extensión Vídeo Codec Máx. resolución y velocidad de fotogramas y 
velocidad de its

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Otro: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

. v Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, 

.3gp, MPEG ujo de 
transporte, .ts,.trp, .tp, 
.mkv

HEVC/H.265

Formatos de cheros de fotos admitidos para el modo USB

Extensión Especi cación Resolución (anchura por 
altura)

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progresiva 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Solo 1 imagen en formato de animación)

.png

Escala de grises, 24/32 bits por píxel

Formato entrelazado

Progresivo

.tiff, .tif Formato de archivo de imagen con etiqueta

.webp
Pérdida de la compresión VP8 clave de la versión del número de 
versión de apoyo 0~3

Compresión sin pérdidas

Formatos de cheros de audio admitidos para el modo USB

Extensión Formato

<mp3 <mp3
<ac3 <ac3
.aac .AAC
.wma .WMA
.amr .AMR-NB, .AMR-WB
.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
. ac . FLAC
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Formatos de cheros de su títulos admitidos para el modo USB

Su títulos Externos

Extensión Especi cación

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx V BSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JAC SUB

.ttml TTML

.txt / .sub SUBT TUL S DE DVD

.lrc -

Su títulos internos

Extensión Especi cación

.mkv V BSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Subtítulos de DVD
<mp4 Subtítulos de DVD, TEXT
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Resoluciones DVI admitidas
Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI 
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente información de resolución.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Información de funcionalidad del Portal de Internet
El contenido y los servicios disponibles a través del portal Smartvue son proporcionados por proveedores 
externos y se pueden alterar, suspender o interrumpir en cualquier momento sin previo aviso.

Hitachi no es responsable de ninguno de los contenidos o servicios y no garantiza la disponibilidad o el 
acceso a dicho contenido o servicios.

Para obtener información sobre un servicio en particular o en cualquier contenido, por favor visite el/la página 
web del proveedor  de servicio o contenido. Si usted tiene alguna pregunta acerca de, o problemas con, 
cualquier contenido o servicios, por favor póngase en contacto con el proveedor de servicios o contenido 
relevante directamente. Hitachi no es responsable de proporcionar el servicio al cliente en relación con 
contenidos o servicios y no acepta ninguna responsabilidad en este sentido.

Información funcional del DVB
Este receptor de DVB sólo es compatible para su uso en el país para el cual se haya concebido el mismo.

Aunque este receptor de DVB cumple con las últimas especi caciones sobre DVB en el momento de su 
fabricación, no podemos garantizar la compatibilidad con las transmisiones de DVB en el futuro debido a los 
cambios que se aplicarán en las señales de radiodifusión y en las tecnologías.

Algunas funciones de televisión digital podrían no estar disponibles en todos los países.

Nos esforzamos continuamente para mejorar nuestros productos. Por tanto, las especi caciones pueden 
cambiar previo aviso.

Para tener información sobre dónde comprar los accesorios, le rogamos contacte con el establecimiento 
donde compró el aparato.
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Informação de Segurança

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO

NÃO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO, 
NÃO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE DE TRÁS). 
NENHUMA PEÇA REPARÁVEL PELO UTILIZADOR 
NO INTERIOR. SOLICITAR ASSISTÊNCIA A UM 
TÉCNICO QUALIFICADO.

Nota: Seguir as instruções no ecrã para operar com as 
respetivas funções.

Em condições climatéricas extremas (tempestades, 
trovoadas) e em longos períodos de inatividade (férias), 
desligar a TV da corrente elétrica..
A cha de corrente elétrica é usada para desligar o aparelho 
de TV da corrente elétrica e portanto deve manter-se em 
condições de funcionamento. Se a TV n o estiver desligada 
da corrente elétrica, o aparelho continuará a estar sujeito a 
alimentaç o em todas as situações mesmo se a TV estiver 
no modo em espera ou desligado.

IMPORTANTE - Deve ler totalmente 
estas instruções antes de proceder à 
instalação ou de colocar o aparelho 
em funcionamento

 ADVERTÊNCIA: Nunca permitir que pessoas 
(incluindo crianças) com capacidades físicas, 
mentais ou sensoriais reduzidas ou com falta de 
experiência e/ou conhecimento utilizem aparelhos 
elétricos sem supervisão.
 Usar esta TV numa altitude inferior a 2 000 metros 
acima do nível do mar, em locais secos e em regiões 
com climas moderados ou tropicais.

 A TV é destinada ao uso doméstico e a uso geral 
similar mas pode também ser usada em locais 
públicos. 

 Para efeitos de ventilaç o, deve deixar no mínimo 
5 cm de espaço em volta da TV.

 A ventilaç o n o deve ser obstruída cobrindo as 
aberturas de ventilaç o com itens tais como jornais, 
toalhas, cortinas, etc.

 A cha do cabo de alimentaç o deve estar fa-
cilmente acessível. Não colocar a TV, móveis, 
etc. sobre o cabo de alimentaç o. Um cabo de 
alimentaç o dani cado pode originar um inc n-
dio ou choque elétrico. Deve manusear o cabo 
de alimentaç o através da cha, não desligar a 
TV puxando pelo cabo de alimentaç o. Nunca 
tocar no cabo de alimentaç o/ cha com as m os 
molhadas, uma vez que isso pode dar origem a 
um curto-circuito ou a um choque elétrico. Nunca 
fazer um nó no cabo de alimentaç o ou atá-lo com 
outros cabos. Quando dani cado deve ser substi-

tuído, esta substituiç o deve apenas ser realizada 
por um técnico quali cado.

 N o expor a TV a pingos ou jatos de líquidos e n o 
colocar objetos cheios com líquidos, como jarras, 
taças, etc. na ou por cima da TV (por ex. prateleiras 
por cima do aparelho).

 N o expor a TV  luz solar direta ou n o colocar 
chamas vivas como velas por cima ou junto da TV.

 N o colocar quaisquer fontes de calor como aque-
cedores elétricos, radiadores, etc, junto da TV.

 N o colocar a TV no ch o ou em superfícies in-
clinadas.

 Para evitar o o perigo de sufocaç o, deve manter os 
sacos de plástico afastados do alcance de bebés, 
crianças e animais domésticos.

 Deve xar cuidadosamente a base  TV. Se a base 
for fornecida com pafausos, apertar os parafusos 
com rmeza para impedir a inclinaç o da TV. N o 
apertar demasiado os parafusos e montar correta-
mente as borrachas na base da mesma.

 N o eliminar as pilhas no fogo ou com materiais 
in amáveis e perigosos.

Advertência: As baterias n o devem ser expostas a 
um calor excessivo como o sol ou lume.

 Cuidado
Risco de danos graves ou 
morte

 Risco de choque 
elétrico

Risco de tens o perigosa

 Manutenç o
Componente importante da 
manutenç o 

Marcações no Produto
Os seguintes símbolos s o usados como no produ-
to como um marcador para restrições e precauções 
e instruções de segurança. Cada explicaç o deve ser 
considerada onde o produto possui apenas a 
marcaç o relacionada. Por razões de segurança deve 
ter em atenç o a referida informaç o.

Equipamento Classe II: Este aparelho está 
concebido de tal forma que n o necessita de 
uma ligaç o segura a ligaç o  terra elétrica.
Equipamento Classe II com ligação à terra 
funcional: Este aparelho está concebido de 
tal forma que n o necessita de uma ligaç o 

segura a ligaç o  terra elétrica, a ligaç o  terra é 
usada para propósitos funcionais.

Ligação à terra de proteção: O terminal 
marcado destina-se  ligaç o do condutor de 
ligaç o  terra de proteç o associado com os 

os de alimentaç o.
Terminal sob tensão perigosa: O(s) 
terminal(ais) marcado(s) é/s o sob tens o 
perigosa em condições de funcionamento 

normal.
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Cuidado, Consultar Instruções de Funcio-
namento:  A(s)  área(s)  marcada(s) 
contém( m) pilhas tipo moeda ou bot o 

substituíveis pelo utilizador.
Produto Laser de classe 
1: Este produto contém 
fonte laser Classe 1 que 
é segura sob condições 
previsíveis razoáveis de 

funcionamento.

ADVERTÊNCIA
N o ingerir as pilhas, perigo de queimadura química
Este produto ou os acessórios com ele fornecidos 
podem conter uma pilha tipo moeda/bot o. Se a 
pilha de célula tipo moeda/bot o for ingerida, pode 
causar queimaduras internas graves em apenas 2 
horas e pode levar  morte.
Mantenha pilhas novas e usadas longe das 
crianças.
Se o compartimento das pilhas n o fecha com 
segurança, deixe de usar o produto e mantenha-o 
longe das crianças.
Se pensar que as pilhas podem ter sido ingeridas 
ou colocadas em alguma parte do corpo, procurar 
ajuda médica imediata.

ADVERTÊNCIA
Nunca colocar a televis o num local instável ou 
inclinado. Um aparelho de televis o pode cair, 
causando danos pessoais graves ou morte. Podem 
ser evitadas muitas lesões, especialmente em 
crianças, ao tomar medidas de precauç o simples 
como por exemplo;
 Usar armários ou suportes recomendados pelo 
fabricante do aparelho de televis o. 

 Usar somente mobiliário que possa suportar com 
segurança o aparelho de televis o. 

 Assegurar que o aparelho de televis o n o está 
suspenso na extremidade do móvel de apoio.

 N o colocar a televis o em móveis altos (por 
exemplo, louceiros ou estantes) sem xar tanto 
o móvel como a televis o num apoio adequado. 

 N o colocar a televis o em cima de tecidos ou 
outros materiais colocados entre a televis o e o 
móvel de apoio.

 Informar as crianças acerca dos perigos de se 
pendurarem em móveis para alcançar o aparelho 
de televis o ou os seus controlos. Se o seu 
aparelho de televis o atual está a ser mantido 
ou recolocado, devem ser aplicadas as mesmas 
considerações acima indicadas.

ADVERTÊNCIAS DE MONTAGEM 
MURAL

 Ler as instruções antes de montagem mural da 
TV.

 O kit de montagem mural é opcional. Pode obter 
o mesmo no seu distribuidor local, caso n o seja 
fornecido com a sua TV.

 N o instalar a TV num teto ou numa parede 
inclinada.

 Usar os parafusos especi cados para a montagem 
mural e outros acessórios.

 Apertar com rmeza os parafusos de montagem 
para impedir que a TV caia. N o apertar 
demasiado os parafusos.

ADVERTÊNCIA
O aparelho ligado a uma tomada terra através da 
ligaç o de corrente elétrica ou através de um outro 
aparelho com uma ligaç o terra  e a um sistema de 
distribuiç o televisiva com um cabo coaxial, pode 
em certos casos causar um inc ndio. A ligaç o a 
um sistema de distribuiç o de televis o tem de 
ser fornecida através de um dispositivo elétrico 
de isolamento abaixo de determinada frequ ncia 
(isolamento galv nico, ver EN 60728-11).
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Caraterísticas
 Televis o a cores com controlo remoto
 TV digital/cabo/satélite totalmente integrada (DVB-
T-T2/C/S-S2)

 Opç o de Instalaç o Fransat
 Entradas HDMI para ligaç o de outros dispositivos 
com ranhuras HDMI

 Entrada USB
 Sistema de menu OSD
 Tomada scart para dispositivos externos (como 
leitores de DVD, PVR,  videojogos, etc.)

 Sistema de som estéreo
 Teletexto
 Ligaç o dos auscultadores
 Sistema Automático de Programaç o
 Sintonizaç o manual
 Desliga automaticamente após oito horas.
 Temporizador
 Bloqueio Crianças
 Sem som automático quando n o há transmiss o.
 Reproduç o NTSC
 AVL (Limitador Automático de Volume)
 PLL (Procura de Frequ ncia)
 Entrada de PC
 Modo de Jogo (Opcional)
 Funç o de imagem desligada
 Gravaç o de programas
 Mudança de hora do programa
 Pixellence
 Ethernet (LAN) para conetividade Internet e serviço
 Suporte WiFi 802.11 a/b/g/n através de dongle USB 
(n o fornecida)

 Suporte Wi-Fi 802.11 a/b/g/n integrado

 Partilha de vídeo e áudio
 HbbTV

Funções e caraterísticas podem variar 
de acordo com o modelo.

Noti cação (dependendo do modelo)
RECONHECIMENTO DA MARCA COMERCIAL
Fabricado sob a licença da Dolby Laboratories. 
Dolby, Pro Logic e o símbolo double-D s o marcas 
registadas da Dolby Laboratories.
Os termos HDMI, o logotipo HDMI e Interface 
Multimédia Alta-De niç o s o marcas comerciais ou 
marcas registadas de HDMI Licensing Administrator, 
Inc. nos Estados Unidos e em outros países.

YouTube e o logotipo YouTube s o marcas registadas 
da Google Inc.
Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. 
Fabricado sob licença de DTS Licensing Limited. 
DTS, o Símbolo e DTS e o Símbolo em conjunto s o 
marcas registadas e DTS TruSurround é uma marca 
registada da DTS Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos 
reservados.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. 
Fabricado sob licença de DTS Licensing Limited. 
DTS, DTS-HD, o Símbolo,  DTS ou DTS-HD e o 
Símbolo juntos s o marcas comerciais registadas de 
DTS, Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com. 
Fabricado sob licença de DTS Licensing Limited. 
DTS, o Símbolo e DTS e o Símbolo em conjunto s o 
marcas registadas e DTS2.0+ Saída Digital é uma 
marca registada da DTS Inc.© DTS, Inc. Todos os 
direitos reservados.

Este produto contém tecnologia sujeita a determinados 
direitos de propriedade intelectual da Microsoft. O uso 
ou distribuiç o desta tecnologia fora deste produto 
s o proibidos sem a(s) licença(s) adequadas da 
Microsoft.
Os proprietários do conteúdo usam a tecnologia de 
acesso de conteúdo Microsoft PlayReady™ para 
proteger a sua propriedade intelectual, incluindo 
o conteúdo protegido por direitos autorais. Este 
dispositivo usa tecnologia PlayReady para aceder 
a conteúdo protegido por PlayReady e/ou conteúdo 
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protegido por WMDRM. Se o dispositivo n o 
conseguir aplicar corretamente as restrições sobre 
o uso do conteúdo, os proprietários do conteúdo 
podem solicitar  Microsoft que revogue a capacidade 
do dispositivo de consumir conteúdo protegido 
por PlayReady. A revogaç o n o afeta conteúdo 
n o protegido ou conteúdo protegido por outras 
tecnologias de acesso de conteúdo. Os proprietários 
do conteúdo podem exigir-lhe que atualize PlayReady 
para aceder ao conteúdo deles. Se recusar uma 
atualizaç o, n o poderá aceder ao conteúdo que 
exige a atualizaç o.
Especi cação

Emissão de TV
PAL BG/I/DK/LL’
SECAM BG/DK

Recepção de Canais
HIPERBANDA - VHF 
(BANDA I/III) - UHF (BANDA 
U)

Número de Canais 
Prede nidos

1000 (sem satélite)
10000 (com satélite)

Indicador de canal Visualizaç o no Ecr

Entrada de antena RF 75 Ohm (n o equilibrado)

Tensão de 
funcionamento 220-240V AC, 50Hz.

Áudio

German Nicam
SRS TruSurround (dependen-
do do modelo)
DTS TruSurround (dependen-
do do modelo)

Consumo de energia 
(W)

Consultar a etiqueta na tampa 
traseira

Temperatura e 
humidade de 
funcionamento

0ºC até 40ºC, 85% 
humidade máx.

Especi cações de transmissor de LAN 
sem os
(dependendo do modelo)

Gamas de Frequência Potência de 
saída máx

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Restrições de país
Este dispositivo destina-se a uso doméstico e em 
escritórios em todos os países da UE (e noutros 
países de acordo com a diretiva da UE aplicável) 
sem qualquer limitaç o, exceto para os países men-
cionados abaixo.

País Restrição

Bulgária Autorizaç o geral necessária para uso 
exterior e serviço público

França Uso interior apenas para 2454-2483,5 
MHz

Itália Se usado fora das próprias instalações, é 
necessária autorizaç o geral

Grécia Uso interior apenas para banda 5470 MHz 
a 5725 MHz

Luxemburgo
Autorizaç o geral necessária para for-
necimento de rede e serviços (n o para 
espetro)

Noruega
A transmiss o de rádio é proibida para a 
zona geográ ca num raio de 20 km a partir 
do centro de Ny-Ålesund

Federaç o 
Russa Apenas para uso interior

Eliminação como resíduo:
Os requisitos para qualquer país podem mudar a 
qualquer momento. É recomendado que o utilizador 
veri que com as autoridades locais o estado atual 
dos regulamentos nacionais para redes LAN sem 
os de 2,4 GHz e 5 GHz. Eliminação como resíduo: 

A embalagem e os acessórios da embalagem s o 
recicláveis e devem principalmente ser reciclados. 
Os materiais de embalagem, como o saco de 
lme, devem ser mantidos afastados das crianças. 

As baterias, incluindo as que n o cont m metais 
pesados, n o devem ser eliminadas junto com os 
resíduos domésticos. Eliminar as pilhas usadas 
de forma segura para o meio ambiente. Tome 
conhecimento das regulamentações legais aplicáveis 
na sua zona.
 N o tente recarregar as baterias. Perigo de 

explos o. Substitua as pilhas apenas por outras de 
tipo equivalente.
  A marca acima está em conformidade com a Directiva 

de Equipamento Electrónico e Resíduos Eléctricos 
2012/19/EC (WEEE). A marca indica o requisito de 
NÃO eliminaç o do equipamento incluindo 
as baterias gastas ou dani cadas como 
resíduo municipal n o seleccionado, para 
deve ser usado o sistema de recolha 
e devoluç o disponível. Se as baterias 
ou os acumuladores incluídos com este 
equipamento tiverem o símbolo químico 
Hg, Cd ou Pb, ent o isso signi ca que 
a bateria tem conteúdo de metal pesado 
superior a 0,0005% de Mercúrio, ou mais 
do que 0,002% de Cádmio ou mais do que 
0,004% de Chumbo.
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Controlo Remoto RC A3_ 49141 (dependendo do modelo)

Nota: As indicações do bot o de funç o em alguns 
menus do ecr  variam de acordo com o controlo 
remoto da sua TV. Seguir as funções do bot o 
situado na base do ecr .

(*) MEU BOTÃO 1 e MEU BOTÃO 2:   
Estes botões poder o ter funções prede nidas dependendo 
do modelo. No entanto, pode de nir uma funç o especial 
para estes botões, premindo os mesmos durante cinco 
segundos quando estiver numa fonte, canal ou ligaç o 
pretendida. Uma mensagem de confirmaç o será 
apresentada no ecr . Agora, o MEU BOTÃO selecionado 
está associado  funç o selecionada.
Tenha em atenç o que se estiver a realizar a Primeira 
instalação, MEU BOTÃO 1e2  voltar o s suas funções 
prede nidas.

1. Em espera: Ligar / Desligar a TV
2. Net ix: Entra na aplicaç o Net ix
3. Botões numéricos: Mudam o canal, inserem um 

número ou uma letra na caixa de texto no ecr .
4. TV: Apresenta a lista de canais / Alterna para a 

Fonte de TV
5. Volume +/-
6. Internet: Abre a página de portal, onde pode 

aceder a muitas das aplicações web
7. Menu: Exibe o menu da TV
8. OK: Con rma as seleções do utilizador, mantém 

a página (em modo TXT) visualiza a lista de 
canais (em modo DTV)

9. Voltar/Retroceder: Regressa ao ecr  anterior, 
abre a página de índice (no modo TXT)

10. Informaç o: Exibe informaç o sobre o conteúdo 
no ecr , mostra informaç o oculta (revela - no 
modo TXT)

11. Navegador de multimédia: Abre o ecr  de 
navegaç o multimédia

12. Meu bot o 1 (*)
13. Botões Coloridos: Seguir as instruções no ecr  

para as funções dos botões coloridos
14. Idioma: Alterna entre o modos de som (TV 

analógica), exibe e altera o idioma de áudio/
legendas (TV digital, quando disponível)

15. Retrocesso rápido: Retrocede as imagens em 
multimédia como nos lmes

16. Gravaç o: Grava programas
17. Pausa: Faz pausa na multimédia que está a ser 

reproduzida, começa a gravaç o diferida
18. Reproduzir: Inicia a reproduç o de multimédia 

selecionada
19. Parar: Pára a multimédia que está a ser 

reproduzida
20. Avanço rápido: Move as imagens em multimédia 

como nos lmes
21. Ecr : Altera o aspeto da visualizaç o do ecr
22. Legendas: Ativa e desativa as legendas (sempre 

que disponíveis)
23. Meu bot o 2 (*)
24. Texto: Exibe o teletexto (sempre que disponível), 

premir de novo para sobrepor o teletexto numa 
imagem de difus o normal (mix)

25. EPG (Guias eletrónico de programas): Exibe o 
guia eletrónico de programas

26. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta 
ao menu anterior

27. Botões Direcionais: Ajuda a navegar nos menus, 
conteúdo, etc e exibe as sub-páginas no modo 
TXT quando premido Direita ou Esquerda

28. Menu rápido: Exibe uma lista de menus para 
acesso rápido

29. Programa +/-
30. Sil ncio: Desliga completamente o volume da 

TV
31. Alternar: Alterna rapidamente entre os canais 

anteriores e atuais ou fontes
32. Fonte: Mostra todas as transmissões 

disponíveis e os conteúdos das fontes
Net ix: Pode ver o seu número ESN(*) e desativar Net ix.
(*)  úme o   m núme o  úni o  et i  i do 
es e i lmente  identi   s  
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Ligações (dependendo do modelo)

NOTA: Quando ligar um disposi-
tivo através de YPbPr ou da entrada 
Lateral AV, deve usar os cabos de 
ligação para permitir a ligação. Para 
entrada ateral  de e sar o abo 
orne ido  ons ltar as ras no lado 

es erdo   Pode tili ar o abo PbPr 
ara  (n o orne ido) ara a ti ar 

o sinal de PbPr atra s da entrada 
  N o pode usar VGA e YPbPr ao 

mesmo tempo. Para ativar o áudio PC/
YPbPr será necessário usar as entradas 
de áudio com um cabo áudio YobPr/PC 
para a ligaç o áudio. o ode tili ar 

 e PbPr ao mesmo tem o   Para 
ati ar o dio P PbPr  ser  ne es-
s rio sar a entrada  lateral om m 
abo dio  PbPr P  (n o orne ido) 
ara li a o dio  sando os abos de 

li a o ateral  om entradas -
 e  e or li ado m 

dis ositi o e terno atra s da tomada 
 a  m dar  a tomati amente 

ara o modo   ando re eber os 
anais  ( e  ) o  en anto 

no modo de a e ador de ltim dia  a 
sa da n o est  dis on el atra s da to-
mada s art    re omend el li ar todos 
os abos da arte de tr s do tele isor 
antes de o montar na arede atra s do 
it de monta em (dis on el de ter eiros 

no mer ado  se n o orne ido)   nsira 
o  remo a o m d lo  a enas ando 
a  esti er  ons ltar o 
man al de instr es do m d lo ara 
mais in orma o sobre as de ni es   

ada entrada  da s a  s orta 
dis ositi os at  m  i ar dis ositi-
os e ten am m alor at al s erior 

a m  ode dani ar a s a tele is o  
 ando li ar o e i amento tili ando 
m abo   s a  ara arantir 
ma im nidade  s iente ontra a 

radia o de re n ia arasita  tem de 
tili ar m abo  blindado ( ali-

dade ele ada) om errites

 Se pretender ligar um disposi-
tivo  TV, certi que-se de que 
a TV e o dispositivo est o 

desligados antes de efetuar qualquer 
ligaç o. Após efetuar a ligaç o, poderá 
ligar e utilizar as unidades.

Conector Tipo Cabos Dispositivo

Ligação 
Scart 
(atrás)

Ligação 
VGA 

(atrás)

AV LATERAL
Ligação 

Áudio PC/YPbPr 
(lateral)

Cabos Áudio PC/
YPbPr 

(n o fornecido)
ENTRADA 

ÁUDIO 
Ligação 

Áudio PC/YPbPr 
(atrás)

AV LATERAL 
Ligação 

Áudio PC/YPbPr 
(lateral)

Cabo Áudio 
YPbPr/PC 

(N o fornecido)

Cabo de Ligaç o 
Lateral Áudio/

Vídeo 
(Fornecido)

Ligação 
HDMI 
(atrás)

SPDIF 
(Saída Coaxialt) 

Ligação 
(back)

SPDIF Ligação 
SPDIF 

(Saída ótica) 
(atrás)

AV LATERAL
Ligação 

AV Lateral 
(Áudio/Vídeo) 

(lateral)

Cabo de ligaç o 
lateral AV (fornecido)

AV ATRÁS
AV Atrás 

 Ligação (Áudio/ 
 Vídeo 

 (parte traseira)

AV LATERAL 
Ligação 

AV Lateral 
(Áudio/Vídeo) 

(lateral)
Cabo Vídeo 

YPbPr 
(N o fornecido)

Cabo de Ligaç o 
Lateral Áudio/Vídeo 

(Fornecido)

AUSCULTADOR Ligação  
Auscultador 

(lateral)

YPBPR Ligação Vídeo 
YPbPr 
(atrás) Cabo de Ligaç o PC para 

YPbPr (N o fornecido)

Ligação 
USB 

(lateral)

Ligação 
CI 

(lateral)

LAN

 

Ligação 
Ethernet 
(atrás) Cabo LAN / Ethernet

  

A entrada RF liga-se a uma antena ou sistema de cabo. (Depende do modelo)

Entrada satélite (LNB) liga a sua TV a um sistema de satélite. (Depende do modelo)
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Botões da TV e de funcionamento (dependendo 
do modelo)

        Ligar /Standby
   Fonte
   Programa +/- 
   Volume +/-

Nota: Premir nos botões “ ” e “ ” ao 
mesmo tempo para visualizar o menu principal.

-ou-

1. Direcção Para 
Cima

2. Sentido para 
baixo

3. Muda a selecção 
de Programa/
Volume /AV 
/ Modo em 
Espera

Nota: Pode mo er o 
interruptor para cima 
ou para bai o para alterar o olume  e pretender 
mudar os canais premir o meio do interruptor uma 
e  (Posi o ) e depois mo er para cima ou para 

bai o  e premir o meio do interruptor uma e  
ser  mostrada a onte  e premir o meio 
do interruptor e manter premido durante al uns 
se undos  a  mudar  para o modo em espera  

  do menu principal n o pode ser isuali ado 
atra s dos bot es de controlo

-ou-

1. Bot o Standby On/Off
2. Bot o TV/AV
3. Botões Programa Cima/Baixo
4. Botões Aumentar/Reduzir Volume

-ou-

O joystick permite-lhe controlar as funções de Volume 
/ Programa / Fonte e Em Espera-Ligado da TV.
Nota:  posi o do o stic  pode di erir dependendo do 
modelo

Para alterar o volume: Aumentar o volume empur-
rando o joystick para a direita. Aumentar o volume 
empurrando o joystick para a esquerda.
Para mudar de canal: Deslocar-se pelos canais 
memorizados premindo o joystick para cima ou para 
baixo.
Para mudar a fonte: Premir o centro do joystick, 
a lista de fontes será exibida no ecr . Deslocar-se 
pelas fontes disponíveis premindo o joystick para 
cima ou para baixo.
Para desligar a TV: Premir o centro do joystick para 
baixo e mant -lo premido durante alguns segundos, 
a TV entrará em modo de espera.
Para ligar a TV: Premir o centro do joystick, a TV 
ligar-se-á.
Nota:   do menu principal n o pode ser isua-
li ado atra s dos bot es de controlo
Ligação da alimentação eléctrica

Depois de desembalar, deixar a TV durante alguns 
momentos  temperatura ambiente antes de a ligar 

 alimentaç o elétrica da rede.
Ligação da antena e dos cabos:
IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar em 
tomada 220-240V AC, 50 Hz.
Ligar o cabo de alimentaç o  tomada de corrente 
elétrica. Deixe um espaço de pelo menos 10mm  
volta da TV.
Ligação Antena (dependendo do modelo)

Ligar a cha da antena ou da TV por cabo na tomada 
de ENTRADA DA ANTENA (ANT) ou a da cha satélite 
na tomada de ENTRADA DE SATÉLITE (LNB), 
situada na parte posterior da TV.

 li a o sat lite e cabo s o dependentes do modelo
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Ligação USB
Pode ligar dispositivos USB  sua TV utilizando 
a entrada USB situada na TV. Esta característica 
permite visualizar/ler cheiros JPG, MP3 e cheiros 
vídeo guardados no dispositivo USB. É possível 
que alguns tipos de dispositivos USB (i.e.leitores 
MP3) n o sejam compatíveis com esta TV. Deve 
fazer cópia de segurança dos seus cheiros antes 
de realizar quaisquer ligações ao aparelho de TV de 
modo a evitar qualquer possível perda de dados. O 
fabricante declina qualquer responsabilidade em caso 
de cheiros dani cados e perda de dados. N o retirar 
o módulo USB enquanto está a reproduzir um cheiro.
CUIDADO: Ligar e desligar rapidamente os dispo-
sitivos USB, é uma operação perigosa. Nomeada-
mente, não ligar e desligar rápida e repetidamente 
a unidade de memória. Esta operação pode causar 
danos físicos no leitor USB e nomeadamente no 
próprio dispositivo USB.

Instalar as baterias no controlo remoto
Levante cuidadosamente a tampa na parte traseira 
do controlo remoto. Inserir duas pilhas tamanho AAA. 
Assegurar que os sinais (+) e (-) coincidem (respeitar 
a polaridade correta). Voltar a colocar a tampa. O 
limite de alcance remoto é aproximadamente de 
7m/23ft.
Informação ambiental

Este televisor foi concebido para ser ecológico. 
Para reduzir o consumo de energia, pode seguir os 
seguintes passos:
Se de nir a Poupança de Energia para Mínimo, 
Médio, Máximo ou Auto a TV reduzirá o consumo em 
conformidade. Se quiser de nir a Retroiluminação 
para um valor xo de nir como Personalizado e 
ajustar manualmente a Retroliluminação (localizada 
abaixo da definiç o de Poupança de Energia) 
usando os botões Esquerdo ou Direito no controlo 
remoto. De nir como Desligado para desativar esta 
de niç o. 
Nota: s op es de Poupança de Energia podem 
di erir dependendo do Modo selecionado no menu 
Sistema>Imagem 
As de nições de Poupança de Energia podem ser 
encontradas no menu Sistema>Imagem. Notar que, 
algumas de nições de imagem car o indisponíveis 
para alteraç o.
Se premido o bot o Direito quando a opç o Auto é 
selecionada ou o bot o Esquerdo quando a opç o 
Personalizado é selecionada, será exibida no ecr  a 
mensagem “O ecrã desligar-se-á em 15 segundos.” 
. Selecionar Continuar e premir OK para desativar 
imediatamente o ecr .. Se n o premir qualquer bot o, 
o ecr  desligar-se-á em 15 segundos. Premir qualquer 

bot o no controlo remoto ou na TV para ligar outra 
vez o ecr . 
Nota:  op o Ecrã Desligado n o est  dispon el 
se o odo de nido or Jogo
Quando a TV n o está a ser utilizada, deve desligá-
la da tomada de alimentaç o. Isto reduz o consumo 
de energia.
Noti cações Em Espera

Se a TV n o receber qualquer sinal de entrada (por 
ex. de uma antena ou fonte HDMI) durante 3 minutos, 
entrará no modo em espera. Será mostrada no ecr  
a seguinte mensagem quando da próxima vez que 
ligar a TV: “A TV é ligada automaticamente no 
modo em espera dado não existir sinal durante 
um período de tempo prolongado.” Premir em OK 
para continuar.
Se a TV estiver ligada e n o for operada durante 
algum tempo entrará no modo em espera. Será 
mostrada no ecr  a seguinte mensagem quando 
da próxima vez que ligar a TV. “A TV é ligada 
automaticamente no modo em espera dado não 
existir qualquer operação durante um período de 
tempo prolongado.” Premir em OK para continuar.

Para desligar/ligar a TV (dependendo do 
modelo)

Para ligar a TV
 Ligar o cabo de alimentaç o a 220-240V CA 50 Hz. 
 Em seguida, o indicador LED de espera acende.

Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:
 Premir no bot o Em espera, Programa +/- ou num 
bot o numérico do controlo remoto.

Os botões de controlo na TV (dependendo do 
modelo)

 Premir o bot o Em Espera ou o bot o Programa 
+/- na TV. A TV ent o ligar-se-á. 

-ou-
 Premir e manter premido no meio do interruptor de 
controlo no lado esquerdo da TV até a TV car ativa 
e sair de Em Espera. A TV ent o ligar-se-á.

-ou-
 Premir o centro do joystick na TV ou pressionar para 
cima/para baixo até a TV sair do modo em espera.

Para desligar a TV (dependendo do modelo)
 Premir o bot o Em Espera no controlo remoto ou 
premir e manter premido o interruptor de controlo na 
TV até esta se desligar, portanto a TV muda para o 
modo em espera (depende do modelo).

 Premir o bot o Em Espera no controlo remoto ou 
premir o centro do joystick na TV e manter premido 
durante alguns segundos, a TV mudará para o modo 
Em Espera.
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 Para desligar completamente a TV, retire o 
cabo de alimentação da tomada de alimentação 
elétrica.

Nota: uando a  muda para o modo de espera  o 
indicador  de espera pode piscar para indicar ue 
as un es  como Procura m spera  rans er ncia 
por ntena ou empori ador est o ati as   indicador 

 pode tamb m piscar uando li ar a  a partir 
do modo em espera
Primeira Instalação (dependendo do modelo)

Nota: e ai reali ar a instala o  inserir 
o cart o  (opcional) no terminal de cesso 

ondicional da sua  antes de li ar a sua 
Quando ligada pela primeira vez, é exibido o ecr  de 
seleç o do idioma. Selecionar o idioma pretendido 
e premir OK.
No ecr  seguinte, de nir as suas prefer ncias usando 
os botões direcionais.
Nota: ependendo da sele o do Pa s ser-l e-  
pedido para de nir e con rmar um P  neste ponto  

 P  selecionado n o pode ser  em de o 
introdu ir sempre ue or pedida a introdu o de P  
para ual uer opera o posterior do menu

Acerca de Selecionar o Tipo de 
Transmissão
Antena Digital: Se a opç o de procura de transmiss o 
por Antena Digital estiver ligada, a TV procurará 
transmissões digitais terrestres depois de outras 
de nições inicias estarem concluídas.
Cabo Digital: Se a opç o de procura de transmiss o 
por Cabo Digital estiver ligada, a TV procurará 
transmissões digitais por cabo depois de outras 
de nições inicias estarem concluídas. De acordo 
com as suas outras prefer ncias poderá ser exibida 
uma mensagem de con rmaç o antes de iniciar a 
procura. Selecionar SIM e premir OK para continuar. 
Para cancelar a operaç o, selecionar NÃO e premir 
OK. Pode selecionar a Rede ou de nir valores tais 
como Frequência, ID da Rede e Passo de Procura. 
Quando terminar, premir o bot o OK. 
Nota:  dura o da procura alterar  de acordo com 
o Passo de Procura selecionado
Satélite: Se a opç o de procura de transmiss o por 
Satélite estiver ligada, a TV procurará transmissões 
digitais por satélite depois de outras de nições inicias 
estarem concluídas. Antes da procura de satélite 
ser realizada devem ser feitas algumas de nições. 
Quando inicia a busca de satélite, será exibido um 
menu onde pode selecionar para iniciar a instalaç o 
de Fransat. Definir o Tipo de Instalação como 
Operador e depois de nir o Operador de Satélite 
como o referido operador Fransat. Depois premir o 
bot o OK para iniciar a instalaç o do Fransat. Pode 
selecionar para iniciar uma instalaç o automática 
ou manual. 

Premir em OK para continuar. A instalaç o Fransat 
será realizada e a transmiss o será memorizada (se 
disponível).
Se n o selecionar o Tipo de instalação como 
Normal, pode continuar com a instalaç o satélite 
normal e ver os canais satélite. 
Pode iniciar uma instalaç o de Fransat em qualquer 
altura a partir do menu Instalação>Busca de canal 
automática>Satélite.
Existem tr s tipos de seleç o de antena. O menu Tipo 
de Antena será exibido primeiro. Pode selecionar o 
Tipo de Antena como Direto, Cabo Satélite Único 
ou comutador DiSEqC usando os botões “ ” ou “ ”.
 Direto: Se possuir um recetor único e uma 
parabólica satélite direta, selecionar este tipo de 
antena. Premir em OK para continuar. Selecionar 
um satélite disponível e premir OK para pesquisar 
serviços. 

 Cabo Satélite Único: Se possuir vários recetores 
e um sistema Cabo Satélite nico, selecionar este 
tipo de antena. Premir em OK para continuar. 
Con gurar as de nições seguindo as instruções no 
ecr  seguinte. Premir OK para pesquisar serviços.

 Comutador DiSEqC: Se possuir parabólicas 
múltiplas de satélite e um comutador DiSEqC, 
deve selecionar este tipo de antena. Depois de nir 
a vers o DiSEqC e premir OK paar continuar. Pode 
con gurar até quatro satélites (se disponíveis) para 
a vers o v1.0 e dezasseis satélites para a vers o 
v1.1  no ecr  seguinte. Premir o bot o OK para 
pesquisar o primeiro satélite na lista.

Analógica: Se a opç o de procura de transmiss o 
por Analógica estiver ligada, a TV procurará 
transmissões analógicas depois de outras de nições 
inicias estarem concluídas.
Adicionalmente pode de nir um tipo de transmiss o 
como o seu favorito. Será dada prioridade ao tipo 
de transmiss o selecionada durante o processo 
de procura e os canais ser o indicados no topo da 
Lista de Canais. Quando terminar, premir o bot o 
OK para continuar.
Será exibido um ecr  de diálogo a pedir para ativar o 
controlo parental. Se selecionar Sim, as opções de 
restriç o parental ser o exibidas. Con gurar como 
desejado e premir OK quando concluído. Selecionar 
Não e premir OK para avançar, se n o desejar ativar 
as restrições parentais.
Pode ativar a opç o Modo Loja neste ponto. Esta 
opç o con gura as de nições da TV para ambiente 
de loja e dependendo do modelo da TV que está a 
ser usada, as funções suportadas ser o exibidas no 
topo do ecr  como uma faixa de informaç o. Esta 
opç o é destinada apenas para utilizaç o de loja. 
É recomendado selecionar Modo Casa para uso 
em casa. Esta opç o estará disponível no menu 
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Sistema>Definições>Mais e pode ser ligada/
desligada mais tarde. 
Dependendo do modelo da sua TV e da seleç o 
do país, pode aparecer neste ponto o menu de 
De nições de Privacidade. Usando este menu pode 
de nir os seus privilégios de privacidade. Selecionar 
uma funç o e premir os botões direcionais Esquerdo 
ou Direito para ativar ou desativar. Ler as explicações 
relacionadas exibidas no ecr  para cada funç o 
selecionada antes de fazer qualquer alteraç o. Pode 
usar os botões Programa +/- para deslocar para 
baixo e para cima e ler o texto todo. Poderá alterar 
as suas prefer ncias em qualquer altura a partir do 
menu De nições>De nições de Privacidade. Se 
a opç o de Ligaç o  Internet estiver desativada, o 
ecr  Rede/De nições de Internet será ignorado e 
n o exibido.
Premir o bot o OK no controlo remoto para continuar 
e ser exibido o menu Rede/De nições Internet, 
se con rmar a mensagem previamente exibida a 
perguntar se pretende fazer as de nições de rede. 
Consultar a seç o Conetividade para con gurar 
uma ligaç o com fios ou sem fios. Depois das 
de nições estarem concluídas premir o bot o OK 
para continuar.. Para passar para o passo seguinte 
sem fazer nada selecionar Não e premir o bot o 
OK quando a mensagem for exibida a perguntar se 
pretende fazer as de nições de rede.
Depois das de nições iniciais estarem concluídas a 
TV iniciará a procura de transmissões disponíveis dos 
tipos de transmiss o selecionados.
Depois de todas as estações disponíveis serem 
memorizadas, os resultados da procura ser o 
exibidos. Premir em OK para continuar. O menu 
Editar Lista de Canais será exibido a seguir. Pode 
editar a lista de canais de acordo com as suas 
prefer ncias ou premir o bot o Menu para parar e 
ver TV.
Enquanto a procura continua aparecerá uma 
mensagem, a perguntar se quer ordenar os canais 
de acordo com a LCN(*). Selecionar Sim e premir 
OK para con rmar.
(*)   o sistema de úmero ico de anal 
ue or ani a as transmiss es de acordo com uma 

se u ncia de número de canais recon ec el (se 
dispon el)
Nota: o desli ar a  en uanto est  a iniciali ar 
durante a primeira instala o  otar ue  al umas 
op es podem n o estar dispon eis dependendo 
da sele o do pa s

Usar a Função  SatcoDX  (dependendo do 
modelo)

Pode executar operações SatcoDX utilizando o 
menu Instalação>De nições de Satélite. No menu 
SatcoDX, existem duas opções relativas ao SatcoDx.
Pode carregar ou descarregar os dados SatcoDX. De 
modo a efetuar estas funções tem de estar ligado um 
dispositivo USB  TV.
Pode descarregar os serviços atuais e os satélites 
relacionados e emissores-respondedores na TV, para 
um dispositivo USB.
Adicionalmente pode carregar um dos ficheiros 
SatcoDx guardados no dispositivo USB, para a TV. 
Quando selecionar um destes cheiros, todos os 
serviços e os satélites e emissores-respondedores 
no cheiro selecionado ser o guardados na TV. Se 
existirem serviços terrestres , cabo e/ou serviços 
analógicos instalados, ser o mantidos e apenas os 
serviços satélites ser o removidos. 
Depois, veri car as de nições da antena e fazer as 
alterações necessárias. Poderá ser apresentada 
uma mensagem de erro a indicar “Sem Sinal” se 
as de nições da antena n o estiverem con guradas 
corretamente.
Reprodução de Multimédia através de Entrada 
USB

Pode li ar discos r idos e ternos de  e  
( dd com alimenta o e terna) ou uma unidade de 
mem ria   sua  usando as entradas  
da 
IMPORTANTE! Criar uma cópia de segurança dos 
cheiros nos seus dispositivos de armazenamento 

antes de os ligar  TV. O fabricante n o se 
responsabiliza por qualquer dano nos cheiros ou 
perda de dados. É possível que determinados tipos de 
dispositivos USB, (por exemplo leitores de MP3 ) ou 
discos rígidos/unidades de memória USB n o sejam 
compatíveis com esta TV. A TV suporta formataç o 
de disco FAT32 e NTFS mas a gravaç o n o estará 
disponível com discos formatados NTFS.
Durante a formataç o de unidades de disco rígido 
USB com mais de um 1TB (Tera Byte) de espaço de 
armazenamento, poderá ter alguns problemas no 
processo de formataç o.  
Aguardar um pequeno momento antes de cada ligar 
e desligar pois o reprodutor pode estar ainda a ler 
cheiros. Esta operaç o poderá causar danos físicos 

no leitor USB e no próprio dispositivo USB. N o retire 
a sua unidade durante a reproduç o de um cheiro.
Pode usar controladores USB com as entradas USB 
da TV. Neste caso é recomendado usar controladores 
USB com alimentaç o externa. 
É recomendado usar a(s) entrada(s) USB da TV 
diretamente, se vai ligar a um disco USB.
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Nota: uando isuali ar c eiros de ima ens o menu 
a e ador de ultim dia s  pode apresentar  
c eiros de ima ens arma enados no dispositi o 

 li ado
Gravação diferida

Premir o bot o Pausa enquanto está a ver uma 
transmiss o para ativar o modo de gravaç o diferida. 
No modo de gravaç o diferida, o programa é pausado 
e simultaneamente gravado no disco USB ligado.
Premir o bot o Reproduzir de novo para retomar 
o programa em pausa a partir da posiç o em que o 
parou. Premir o bot o Parar para parar a gravaç o 
diferida e voltar para a transmiss o ao vivo.
N o pode usar Diferir quando em modo rádio.
N o pode usar a funç o de retrocesso rápido de 
gravaç o diferida antes de avançar com a reproduç o 
com a opç o de avanço rápido.
Gravação Instantânea

Premir o bot o Gravar para iniciar a gravaç o de um 
evento de forma instant nea quando está a ver um 
programa. Pode premir novamente o bot o Gravar 
no controlo remoto para gravar o evento seguinte no 
EPG. Neste caso, o OSD será exibido indicando os 
eventos programados para a gravaç o. Premir no 
bot o Parar para cancelar a gravaç o instant nea. 
N o pode alternar transmissões ou ver o navegador 
multimédia durante o modo gravaç o. Enquanto 
estiver a gravar um programa ou durante a mudança 
de hora, aparece no ecr  uma mensagem de aviso se 
a velocidade do seu dispositivo USB for insu ciente.
Menu do Navegador de Multimédia

Pode reproduzir cheiros de fotogra as, música e 
lmes armazenados num disco USB ligando-o  

TV. Ligar um disco USB a uma das entradas USB 
localizadas na parte lateral da TV. Ao premir o bot o 
Menu enquanto no modo Navegação de Multimédia 
acederá s opções de menu de Imagem, Som 
e Definições. Premindo o bot o Menu de novo 
sairá deste ecr . Pode de nir as prefer ncias do 
seu Navegador de Multimédia usando o Menu 
De nições.

Funcionamento do Modo de Repetição/Aleatório

Iniciar a reproduç o com o 
bot o Reproduzir e ativar 

Todos os cheiros na 
lista ser o continuamente 
reproduzidos pela ordem 
original

Iniciar a reproduç o com o 
bot o OK e ativar 

Os mesmos cheiros ser o 
continuamente reproduzidos 
(repetir)

Iniciar a reproduç o com o 
bot o Reproduzir e ativar 

Todos os cheiros na lista 
ser o reproduzidos uma vez 
por ordem aleatória

Iniciar a reproduç o com o 
bot o Reproduzir e ativar 
, 

Todos os cheiros na 
lista ser o continuamente 
reproduzidos pela mesma 
ordem aleatória.

Gravar um Programa
IMPORTANTE: Quando está a utilizar uma unidade 
de disco rígido USB, é recomendado em primeiro 
lugar formatar o disco utilizando a opç o "Formatar 
Disco".
Para gravar um programa, deve em primeiro lugar 
ligar um disco USB  sua TV enquanto estiver 
desligada. Em seguida, deverá ligar a TV para ativar 
a funç o de gravaç o.
Para utilizar a gravaç o, a sua unidade USB deverá 
ter 2 GB de espaço livre e ser compatível com USB 
2.0. Se a unidade USB n o for compatível, será 
apresentada uma mensagem de erro.
Para gravar programas de longa duraç o, como 
filmes, é recomendado usar discos rígidos USB 
(HDDs).
Programas gravados s o salvos no disco USB ligado. 
Se desejado, pode memorizar/copiar gravações num 
computador; no entanto, estes cheiros n o estar o 
disponíveis para serem lidos num computador. Pode 
reproduzir as gravações apenas através da TV.
O atraso Lip Sync pode ocorrer durante a gravaç o 
diferida. A gravaç o de rádio n o é suportada. A TV 
pode gravar programas até dez horas.
Os programas gravados s o divididos em partições 
de 4GB. 
Se a velocidade de escrita no disco USB ligado n o 
for su ciente, a gravaç o pode falhar e a funç o de 
gravaç o diferida pode n o estar disponível.
É recomendado usar discos rígidos USB para 
gravaç o de programas HD.
N o desligar a USB/HDD durante a gravaç o. Isto 
pode dani car a USB/HDD ligado.
Se o cabo AC estiver desligado enquanto estiver uma 
de niç o de temporizador de gravaç o USB ativa, 
esta será cancelada.
Está disponível o suporte multi-partiç o. S o 
suportadas no máximo duas partições diferentes. 
A primeira partiç o do disco USB é usada para as 
funções de PVR ativo. Deve também ser formatado 
como partiç o principal a ser usada para as funções 
de PVR pronto.
Alguns pacotes de uxo podem n o ser gravados 
devido a problemas no sinal, resultantes por vezes de 
os vídeos congelarem durante a reproduç o.
As teclas Gravar, Reproduzir, Pausa, Visualizar (para 
PlayListDialog) n o podem ser usadas quando o 
teletexto está ligado. Se inicia uma gravaç o a partir 
do temporizador quando o teletexto está ligado, o 
teletexto é desligado automaticamente. Também a 
utilizaç o do teletexto é desativada quando existe 
uma gravaç o ou reproduç o a decorrer.
Ver programas gravados 

Selecionar Gravações do Menu Navegador Multi-
média. Selecionar um item gravado na lista (se pre-



Português   - 13 -

viamente gravado). Premir OK para ver as Opções 
de Reprodução. Selecionar uma opç o e premir o 
bot o OK.
Nota: isuali ar o menu principal e os itens do menu 
n o estar o dispon eis durante a reprodu o
Premir o bot o Parar para parar uma reproduç o e 
voltar a Gravações.

Avanço Lento
Se premir o bot o Pausa enquanto está a ver pro-
gramas gravados, a funç o avanço lento estará 
disponível. Pode usar o bot o Avanço rápido para 
avanço lento. Premir o bot o Avanço rápido conse-
cutivamente mudará a velocidade de avanço lento.
Con guração da Gravação

Selecionar o item Definições de Gravaç o no 
menu Navegador de Multimédia>De nições para 
con gurar as de nições da gravaç o. 
Formatar Disco: Pode usar a funç o Formatar 
Disco para formatar o disco USB ligado. É necessário 
o seu pin para usar a funç o Formatar Disco .
Nota:  P  por de eito pode ser de nido para 0000 ou 1234  

e de niu o P  (  pedido dependendo da sele o do pa s) 
durante a Primeira Instalação usar o P  de nido

IMPORTANTE: Se formatar a sua unidade USB 
apagará TODOS os dados na mesma e o respetivo 
sistema de cheiros será convertido para FAT32. 
Na maioria dos casos, os erros de operaç o ser o 
corrigidos após uma formataç o, mas perderá 
TODOS os seus dados.
Se for exibida a mensagem “Velocidade demasiado 
lenta para gravar disco USB” no ecr  enquanto se 
está a iniciar uma gravaç o, pode tentar recomeçar 
a gravaç o. Se o erro persistir, é possível que o seu 
disco USB n o esteja de acordo com os requisitos de 
velocidade. Tentar ligar outro disco USB.
Follow Me TV (dependendo do modelo)

Com o seu dispositivo móvel pode ver a transmiss o 
atual da sua smart TV usando a funç o FollowMe TV. 
Instalar a aplicaç o Smart Center no seu dispositivo 
portátil. Iniciar a aplicaç o 
Para mais informaç o ao usar esta funç o consultar 
as instruções da aplicaç o que está a usar.
Nota: sta aplica o n o  compat el com todos 
os dispositi os m eis  s canais  n o s o 
suportados e ambos os dispositi os de em estar 
li ados  mesma rede
Passagem CEC e CEC RC (dependendo do modelo)

Esta funç o permite controlar os dispositivos ativados 
por CEC, que s o ligados através das portas HDMI 
usando o controlo remoto da TV.
A opç o CEC no menu Sistema>Mais deve ser 
de nida inicialmente como Ativada. Premir o bot o 
Fonte e selecionar a entrada HDMI do dispositivo 
CEC ligado do menu Lista de Fontes. Quando é 

ligado novo dispositivo de fonte CEC, será listado 
no menu fontes com o seu próprio nome em vez do 
nome das postas HDMI ligadas (tais como Leitor de 
DVD, Gravador 1, etc.).
O controlo remoto da TV pode ent o automaticamente 
realizar as funções principais depois da fonte HDMI 
ligada ter sido selecionada.
Para terminar esta operaç o e controlar a Tv através 
do controlo remoto novamente, premir o bot o Menu 
Rápido no controlo remoto, selecionar Passagem 
CEC RC e de nir como Desligado premindo o bot o 
Esquerdo ou Direito.. Esta funç o também pode ser 
ativada ou desativada pelo menu Sistema>Mais
A TV suporta também a funç o ARC (Audio Return 
Channel). Esta funç o é uma ligaç o áudio destinada 
a substituir outros cabos entre a TV e o sistema áudio 
(recetor A/V ou sistema de colunas).
Quando o ARC está ativo, a TV n o retira o 
som automaticamente a outras saída de áudio 
respetivas. Portanto é necessário baixar o volume 
da TV manualmente para o zero, apenas se desejar 
ouvir áudio a partir de um dispositivo áudio ligado 
(o mesmo que com outras saídas áudio digitais 
coaxiais ou óticas). Se pretender alterar o nível de 
volume do dispositivo ligado, deve selecionar esse 
dispositivo a partir da lista de fontes. Neste caso as 
teclas de controlo do volume s o direcionadas para 
o dispositivo áudio ligado.

Controlo de Áudio do Sistema
Permite usar um Amplificador/Recetor de Áudio 
com a TV. O volume pode ser controlado usando o 
controlo remoto da TV. Para ativar esta funç o de nir 
a opç o Colunas no menu Sistema>Mais como 
Ampli cador. As colunas da TV ser o silenciadas e 
o som da fonte visualizada será fornecido do sistema 
de som ligado.
Nota:  dispositi o udio de er  suportar a un o de 

ontrolo udio do istema e a op o CEC de er  ser de nida 
como Ativada

E-Manual (Dependendo do modelo)
Encontra instruções para as funções da sua TV no 
E-Manual. 
Para usar o E-Manual, premir o bot o Info enquanto o 
menu principal for mostrado no ecr  ou premir o bot o 
Menu rápido, selecionar Folheto de Informação e 
premir em OK.
Ao usar os botões direcionais selecionar a categoria 
pretendida. Cada categoria inclui tópicos diferentes. 
Selecionar um tópico e premir em OK para ler as 
instruções.
Para fechar o ecr  E-Manual premir o bot o Sair 
ou Menu.
Nota:  conteúdo do - anual pode ariar con orme 
o modelo
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Conteúdo do menu TV
Sistema - Conteúdo do Menu Imagem

Modo

Pode alterar o modo de imagem para se adequar s suas prefer ncias ou necessidades. O modo de 
Imagem pode ser de nido como uma destas opções: Cinema, Jogo (opcional), Desportos, Dinâmico e 
Natural. 
Modo Demo Pixellence(**): n uanto a op o Modo esti er real ada  o modo demo Pi ellence ser  e ibido 
na base do ecr  de menu   un o Pi ellence otimi a as de ni es de deo da  e a uda a obter uma mel or 
ualidade de ima em  Premir em OK para iniciar o modo de demonstra o Pi ellence para obter a ualidade 

Pi ellence  Premir o bot o OK para cancelar (e ceto modo Jogo)

Contraste Ajusta os valores de iluminaç o e obscurecimento no ecr .

Brilho Ajusta os valores do brilho no ecr .

Nitidez Permite de nir o valor de nitidez para os objetos visualizados no ecr .

Cor De ne o valor da cor, ajustando as cores.

Poupança de Energia
Para de nir a Poupança de Energia como Personalizada, Mínima, Média, Máxima, Auto, Ecrã 
Desligado ou Desligada. 
Nota: l umas op es podem n o estar dispon eis dependendo do Modo selecionado

Retroiluminação Esta de niç o controla o nível de retroiluminaç o. A funç o de retroiluminaç o cará inativa se a Poupança 
de Energia está de nida como uma outra opç o que n o a Personalizada. 

De nições 
avançadas

Contraste 
Dinâmico Pode mudar a proporç o de contraste din mico para o valor pretendido. 

Redução de ruído Se o sinal de transmiss o for fraco e a imagem tiver ruído, utilizar a de niç o Redução de Ruído para 
reduzir a quantidade do ruído.

Temperatura da 
cor

De ne valor da temperatura de cor pretendido. Est o disponíveis as opções Fria, Normal, Quente e 
Personalizada.

Ponto Branco Se a opç o Temperatura da Cor estiver de nida como Personalizada, esta de niç o estará disponível. 
Aumentar o 'calor' ou a 'frieza' da imagem premindo os botões Esquerdo ou Direito.

Ampliar a Imagem De ne o formato do tamanho de imagem pretendido.

Modo Filme Os lmes s o gravados com um número diferente de imagens por segundo para os programas normais de 
televis o. Ligar esta funç o quando está a ver lmes para ver nitidamente as cenas de movimento rápido.

Tom de Pele O tom de pele pode ser alterado entre -5 e 5.

Mudança de cor Ajusta o tom de cor desejado.

Gama Completa 
HDMI

Quando v  de uma fonte HDMI, esta funç o será visível. Pode usar esta funç o para melhorar o preto na 
imagem. 

Posição do PC Aparece apenas quando a fonte de entrada está de nida como VGA/PC.

Posição 
automática Otimiza automaticamente o visor. Premir em OK para otimizar.

Posição H Este item muda a imagem na horizontal para o lado direito ou esquerdo do ecr .

Posição V Este item muda a imagem na vertical para a parte superior ou inferior do ecr .

Frequência de 
Pontos

Os ajustes da Frequ ncia de Pontos corrigem a interfer ncia que aparece como bandas na vertical nas 
apresentações intensivas de pontos como as folhas de cálculo ou os parágrafos ou os textos nas fontes mais 
pequenas.

Fase Dependendo da fonte de entrada (computador, etc.) poderá ver uma imagem enevoada ou com ruído no ecr . 
Pode utilizar a fase para obter uma imagem mais nítida por demonstraç o e erro. 

Reinicialização Reinicia as de nições de imagem para as de nições de fábrica por defeito (Exceto modo Jogo).

uando esti er no modo  (P )  al uns itens do menu ma em n o estar o dispon eis  Por sua e  as de ni es do modo  ser o 
adicionadas s e ni es de ma em en uanto est  no modo P

(**) (dependendo do modelo)
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Sistema - Conteúdos do Menu Som
Volume Ajusta o nível de volume.

Equalizador Seleciona o modo equalizador. As de nições personalizadas podem ser feitas apenas no modo 
Utilizador.

Balanço Ajusta a origem do som - da coluna esquerda ou direita.

Auscultador
De ne o volume do auscultador.
Assegurar antes de usar auscultadores que o volume dos auscultadores está de nido para um 
nível baixo, para prevenir danos  sua audiç o.

Modo de Som Pode selecionar um modo de som (Se for suportado pelo canal visualizado).

Ligação Áudio(**) 
Premir em OK para abrir o ecr  do menu de Ligaç o Áudio. Ao usar este ecr  pode descobrir e 
ligar sem os os dispositivos de áudio  sua TV.

AVL (Limitador 
Automático de 
Volume)

De ne o som para obter um nível de saída xo entre programas.

Auscultador/Saída de 
linha

Quando liga um ampli cador externo  sua TV usando a tomada do auscultador, pode 
selecionar esta opç o como Fora de Linha. Se tiver ligado os auscultadores  TV, de nir esta 
opç o como Auscultador.
Antes de utilizar auscultadores assegurar que este item do menu está de nido para 
Auscultadores. Se estiver de nido para Saída de Linha, a saída da tomada de auscultadores 
será de nida para o máximo o que pode prejudicar sua audiç o.

Graves Dinâmicos Ativa ou desativa os Graves Din micos.

DTS TruSurround(**) Ativa ou desativa o DTS TruSurround.

DTS DRC(**)
O Alcance Din mico permite o ajuste do ganho da fonte para manter um alcance audível 
adequado tanto nos níveis de  reproduç o baixo e alto. Ativa ou desativa a de niç o DTS DRC 
de nindo-a em Ligar ou Desligar.

Saída Digital De ne o tipo de áudio de saída digital.

(**) (dependendo do modelo)
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Sistema - Conteúdos do Menu De nições
Acesso Condicional Controla os módulos de acesso condicional quando existentes.

Idioma Pode de nir um idioma diferente dependendo da emissora e do país.

De nições de 
Privacidade (*)

Gerir os seus privilégios de privacidade para as aplicações relacionadas da smart TV. Premir em OK 
para entrar no menu e de nir de acordo com as suas prefer ncias.

Controlo parental

Introduzir a palavra-passe correta para alterar as de nições do controlo parental. Pode ajustar 
facilmente Bloqueio de Menu, Bloqueio de maioridade, Bloqueio de crianças ou Orientação 
neste menu. Pode também de nir um novo PIN ou alterar o PIN CICAM prede nido usando as 
respetivas opções.
Nota: l umas op es podem n o estar dispon eis dependendo da sele o do pa s na Primeira nstala o  

 P  por de eito pode ser de nido para  ou  e de niu o P  (  pedido dependendo da sele o 
do pa s) durante a Primeira Instalação usar o P  de nido

Temporizadores De ne o temporizador de sil ncio para desligar a TV depois de um determinado período de tempo. 
De ne os temporizadores para os programas selecionados.

Data/Hora De ne a data e a hora.

Fontes Ativa ou desativa as opções de fonte selecionada.

De nições de Rede/
Internet Exibe as de nições de rede/Internet  .

Acessibilidade Apresenta opções de acessibilidade da TV.

Incapacidade 
auditiva Ativa qualquer funç o especial enviada pela emissora.

Descrição do áudio

Será reproduzida uma faixa narrada para as pessoas invisuais ou com de ci ncia visual. Premir em OK 
para ver todas as opções do menu Descrição Áudio disponíveis. Esta funç o só está disponível se for 
suportada pela emissora. 

Nota:  un o de som de descri o udio n o est  dispon el nos modos de 
ra a o ou de ra a o di erida

Net ix(**) 
Pode ver o seu número ESN(*) e desativar Net ix.
(*)  úmero   um número  único para et i  criado especialmente para identi car a sua 

Mais Apresenta outras opções de de niç o da TV.

Tempo limite do 
menu Altera a duraç o de limite de tempo para os ecr s do menu.

LED Em Espera Se for de nido em Desligado, o LED Em Espera irá acender quando a TV estiver em 
modo de em espera.

HBBTV (*)(**) Pode ativar ou desativar esta funç o de nindo como Ligado ou Desligado.

Atualização de 
Software Garante que a sua TV possui o rmware mais recente. Premir em OK para ver as opções de menu.

Versão da Aplicação Exibe a vers o atual do software.

Modo de legendas
Esta opç o é usada para selecionar qual o modo de legendas que estará no ecr  (legendas DVB 
/ legendas de Teletexto) se ambas existirem. Valor prede nido é legendas DVB. Esta funç o está 
disponível apenas para a opç o de país como Noruega.

DESLIGAR 
Automático da TV

De ne a hora pretendida para a TV entrar automaticamente em modo de espera quando n o estiver em 
funcionamento. 

Código Biss (**) 
Biss é um sistema de sinais satélite codi cados que é usado para algumas transmissões. Se for 
necessário introduzir o código BISS numa transmiss o, pode usar esta de niç o. Selecionar Código 
Biss e premir OK para inserir códigos nas transmissões pretendidas.

Modo Loja Selecionar este modo para ns de exibiç o em loja. Enquanto o Modo Loja estiver ativado, alguns itens 
no menu da TV poder o n o estar disponíveis.

Partilha de Áudio 
Vídeo

Partilha de vídeo e áudio permite-lhe partilhar cheiros guardados no seu smartphone ou tablet PC. 
Se possuir um smartphone ou um tablet PC e o software apropriado instalado, pode partilhar/reproduzir 
fotogra as na sua TV. Consultar as instruções do seu software de partilha para mais informações. O 
modo Partilha de vídeo e áudio n o estará disponível com a funç o portal internet.
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Modo de Ativação Esta de niç o con gura a ativaç o da prefer ncia de modo. As opções Último Estado e Em Espera 
est o disponíveis.

Controlo remoto 
virtual Ativa ou desativa a funç o de controlo remoto virtual.

CEC Com esta de niç o é possível ativar e desativar totalmente a funcionalidade CEC. Premir o bot o 
Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a funç o.

Ativação automática 
CEC

Esta funç o permite o dispositivo compatível HDMI-CEC ligado para ligar a TV e mudar a sua fonte de 
entrada automaticamente. Premir o bot o Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a funç o.

Colunas Para ouvir o áudio da TV do dispositivo áudio compatível ligado de nir como Ampli cador. Pode usar o 
controlo remoto da TV para controlar o volume do dispositivo áudio.

Remoto Smart(**) Premir em OK para abrir o ecr  do menu de controlo remoto Smart. Ao usar este ecr  pode descobrir e 
ligar os dispositivos de controlador remoto  sua TV sem os.

Exibir todas as 
Cookies (*) Exibe todos os cookies guardados.

Apagar todos os 
Cookies (*) Apaga todos os cookies guardados.

OSS Exibe informaç o da licença de Software de fonte aberta.

(*) stas op es podem n o estar dispon eis dependendo da sele o do modelo da sua  e da sele o do pa s uando da Primeira nstala o

Conteúdos do Menu Instalação
Procura 
Automática 
de Canais 
(Ressintonizar)

Exibe as opções automáticas de sintonizaç o. Antena Digital: Procura e memoriza as estações de DVB por 
antena. Cabo Digital: Procura e memoriza canais DVB. Analógica: Procura e memoriza canais analógicos. 

Satélite: Procura e memoriza os canais satélite.

Procura manual 
de canais Esta funç o pode ser usada para entrada direta de emiss o.

Procura de 
Canais de Rede

Procura os canais ligados no sistema de transmiss o. Antena Digital: Procura de canais de rede de antena. 
Cabo Digital: Procura de canais de rede por cabo.

Sintonia na 
analógica

Pode utilizar esta de niç o para a sintonia na dos canais analógicos. Esta funç o n o está disponível se n o 
estiverem memorizados canais analógicos.

De nições de 
satélite(**) 

De nições de con guraç o satélite. Lista de satélite: Exibe satélites disponíveis. Pode Adicionar, Apagar 
satélites ou Editar de nições de satélite na lista. Instalação da antena: Pode alterar as de nições da antena 
de satélite e/ou iniciar uma pesquisa de satélite. SatcoDX: Pode carregar ou descarregar os dados SatcoDX 
utilizando as respetivas opções.

De nições 
de Instalação 
(Opcional)(**) 

Exibe o menu de de nições de instalaç o. Busca Em Espera(*): A sua TV irá procurar canais novos ou em falta 
enquanto estiver em modo de espera. Todas as transmissões novas encontradas ser o apresentadas. Atualização 
de Canal Dinâmica(*): Se esta opç o estiver de nida como Ativada, as alterações nas transmissões como a 
frequ ncia, o nome do canal, idioma da legenda, etc., ser o aplicadas automaticamente enquanto estiver a ver.

(*) isponibilidade depende do modelo

Limpar Lista de 
Serviços

Utilizar este ajuste para limpar os canais memorizados. Esta de niç o é visível só quando a opç o País está 
como Dinamarca, Suécia, Noruega ou Finl ndia.

Selecionar Rede 
Ativa

Esta de niç o permite-lhe selecionar apenas as transmissões na rede selecionada para ser listada na lista de 
canais. Esta funç o está disponível apenas para a opç o de país como Noruega.

Primeira 
instalação Apaga todos os canais e de nições memorizados e repõe as prede nições de fábrica da TV.

Opções 
Fransat(**) Mostra as opções Fransat.

Controlo 
parental

Mostra as opções de controlo parental. Inserir o número PIN que de niu na instalaç o inicial para visualizar as 
de nições atuais.

Informação 
de Sistema Mostra informaç o do sistema.

Informação 
de receção Exibe a informaç o de receç o de satélite atual.

Módulo CAS Mostra informaç o do módulo CAS atual.

Atualização Mostra opções de atualizaç o de software.
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Funcionamento Geral da TV
Usar a Lista de Canais

A TV ordena os canais memorizados na Lista de 
Canais. Pode editar a lista de canais, ajustar os 
favoritos e ajustar os canais ativos a listar utilizando 
as opções da Lista de Canais. Premir o bot o OK/TV 
para abrir a Lista de Canais. Pode ltrar os canais 
listados premindo o bot o Azul ou abrir o menu Editar 
Lista de Canais premindo o bot o Verde de modo a 
fazer alterações avançadas no lista atual. 

Gerir as Listas de Favoritos
Pode criar quatro listas diferentes dos seus canais 
favoritos. Inserir a Lista de Canais no menu principal 
ou premir o bot o Verde enquanto a Lista de Canais 
é apresentada no ecr  de modo a abrir o menu Editar 
a Lista de Canais. Selecionar o canal pretendido na 
lista. Pode fazer múltiplas escolhas premindo o bot o 
Amarelo. Depois premir o bot o OK para abrir o menu 
Opções de Edição de Canais e selecionar a opç o 
Adicionar/Remover Favoritos. Premir de novo o 
bot o OK. De nir a opç o de lista pretendido como 
Ligada. Os canais selecionados ser o adicionados 
 lista. De modo a remover um canal ou canais de 

uma lista de favoritos seguir os mesmos passos e 
de nir a opç o de lista pretendida como Desligada.
Pode usar a funç o Filtro no menu Editar Lista de 
Canais para ltrar permanentemente na Lista de 
canais de acordo com as suas prefer ncias. Usando 
esta opç o Filtro, pode de nir uma das suas quatro 
listas de favoritos para ser apresentada sempre que 
a Lista de canais for aberta. A funç o de ltragem 
no menu de Lista de canais apenas ltrará a Lista 
de canais mostrada atualmente de modo a encontrar 
um canal e sintonizá-lo nela. Estas alterações n o se 
manter o na próxima vez que a Lista de canais for 
aberta se n o as guardar. Para guardar as alterações 
na lista premir o bot o Vermelho depois de ltrar 
enquanto a Lista de canais é exibida no ecr .
Con gurar as de nições do controlo parental

Para bloquear a visualizaç o de determinados 
programas, podem ser bloqueados canais e menus 
usando o sistema de controlo parental.
Para visualizar as opções do menu de bloqueio, o 
código PIN deve ser introduzido. Depois de codi car 
o número de PIN correto, o menu de De nições 
Parentais será exibido.
Bloqueio do menu: A de niç o de bloqueio do menu 
ativa ou desativa o acesso ao menu. 
Bloqueio parental: Quando de nida esta opç o, a TV 
obtém a informaç o de maturidade do transmissor e 
se este nível de maturidade está desativado, desativa 
o acesso  transmiss o.

ota  e a op o de pa s na Primeira nstala o oi 
de nida como ran a  t lia ou ustria  o alor do 

lo ueio de aturidade ser  de nido como  por 
prede ni o
Bloqueio crianças: Quando o Bloqueio Crianças 
estiver de nido, a TV só poderá ser controlada pelo 
controlo remoto. Neste caso, os botões do painel de 
controlo n o funcionar o.
Bloqueio Internet: Se esta opç o estiver de nida 
como DESLIGADO, A aplicaç o do navegador aberta 
no portal será desativada. De nir em LIGADO para 
exibir a aplicaç o novamente.
Ajustar PIN: De ne um novo número de PIN. 
PIN CICAM prede nido: Esta operaç o aparecerá 
a cinzento se no módulo CI for inserido na ranhura 
da TV. Pode alterar o PIN prede nido do CI CAM 
usando esta opç o. 
Nota:  P  por de eito pode ser de nido para  
ou  e de niu o P  (  pedido dependendo da 
sele o do pa s) durante a Primeira nstala o usar 
o P  de nido

l umas op es podem n o estar dispon eis 
dependendo da sele o do pa s na Primeira 
nstala o
Guia Eletrónico de Programas (EPG) 

Alguns canais enviam informações sobre os 
respetivos programas de transmiss o. Premir o bot o 
Epg para ver o menu Guia de Programa.
Há 3 tipos diferentes de esquemas de programa 
disponíveis, Programação de Linha do Tempo, 
Programação de Lista e Programação de Agora/
Seguinte. Para alternar entre eles seguir as 
instruções na base do ecr .

Programação da linha do tempo
Ampliação (botão Amarelo): Premir o bot o 
Amarelo para ver eventos num intervalo de tempo 
mais alargado.
Filtro (botão Azul): Permite visualizar as opções 
de ltragem.
Selecionar Género (Botão Legendas): Apresenta o 
menu Selecionar Género. Ao usar esta funç o, pode 
procurar a base de dados do guia de programas de 
acordo com o género. A informaç o disponível no 
guia dos programas será procurada e os resultados 
de acordo com os seus critérios ser o realçados.
Opções (botão OK): Exibe as opções do evento.
Detalhes de programa (Botão Info): Apresenta 
informações detalhadas sobre os eventos 
selecionados.
Dia Seguinte/Anterior (Botões de Programa +/-): 
Apresenta os programas do dia anterior ou seguinte.
Procura (Botão Texto): Apresenta o menu Procura 
de guia.
Agora (Botão Alternar): Mostra o evento atual do 
canal realçado.
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Grav./Parar (botão Gravar): A TV começará a gravar 
o evento selecionado. Pode premir de novo para 
parar a gravaç o.
IMPORTANTE: i ar um disco   sua  
en uanto a mesma est  desli ada  m se uida  
de er  li ar a  para ati ar a un o de ra a o
Nota:  li a o a um emissor ou a uma onte di erente 
n o est  dispon el durante a ra a o
Programação de Lista(*)
(*) esta op o de es uema  apenas os e entos do 
canal real ado ser o listados
Ant. Faixa de Tempo (Botão Vermelho): Apresenta 
os eventos da faixa anterior.
Dia Seguinte/Anterior (Botões de Programa +/-): 
Apresenta os programas do dia anterior ou seguinte.
Detalhes de programa (Botão Info): Apresenta 
informações detalhadas sobre os eventos 
selecionados.
Filtro (Botão Texto): Permite visualizar as opções 
de ltragem.
Próxima Hora (Botão Verde): Apresenta os eventos 
da faixa de tempo seguinte.
Opções (botão OK): Exibe as opções do evento.
Grav./Parar (botão Gravar): A TV começará a gravar 
o evento selecionado. Pode premir de novo para 
parar a gravaç o.
IMPORTANTE: i ar um disco   sua  
en uanto a mesma est  desli ada  m se uida  
de er  li ar a  para ati ar a un o de ra a o
Nota:  li a o a um emissor ou a uma onte di erente 
n o est  dispon el durante a ra a o
Programação Agora/Seguinte
Opções (botão OK): Exibe as opções do evento.
Detalhes de programa (Botão Info): Apresenta 
informações detalhadas sobre os eventos 
selecionados.
Filtro (botão Azul): Permite visualizar as opções 
de ltragem.
Grav./Parar (botão Gravar): A TV começará a gravar 
o programa selecionado. Pode premir de novo para 
parar a gravaç o.
IMPORTANTE: i ar um disco   sua  
en uanto a mesma est  desli ada  m se uida  
de er  li ar a  para ati ar a un o de ra a o
Nota:  li a o a um emissor ou a uma onte di erente 
n o est  dispon el durante a ra a o
Opções de Evento
Usar os botões direcionais para realçar um evento 
e premir o bot o OK para exibir o menu Opções 
Evento. Est o disponíveis as seguintes opções.
Selecionar Canais: Utilizando esta opç o, pode 
permutar para o canal selecionado.
Gravar / Apagar Grav. Temporizador Seleccionar 
a opç o Gravação e premir o bot o OK. Se o 
programa vai ser transmitido num momento futuro, 
será adicionado  lista de Temporizadores para ser 

gravado. Se o programa está a ser transmitido no 
momento, a gravaç o iniciará de imediato.
Para cancelar uma gravaç o já ajustada, realçar o 
programa e premir o bot o OK e selecionar a opç o 
Apagar Gravação. Temporizador. A gravaç o será 
cancelada.
Definir o Temporizador no Evento / Apagar 
Temporizador no Evento: Depois de ter selecionado 
um evento no menu EPG, premir o bot o OK. 
Selecionar a opç o De nir Temporizador na opç o 
do programa e premir o bot o OK. Pode de nir um 
temporizador para eventos futuros. Para cancelar 
um temporizador já de nido, realçar este evento 
e premir o bot o OK. Depois selecionar Apagar 
Temporizador na opção Evento . O temporizador 
será cancelado.
Notas: o pode mudar para ual uer outro canal 
ou onte en uanto e istir um tempori ador ati o no 
canal atual

o  poss el de nir o tempori ador para dois ou 
mais pro ramas indi iduais com o mesmo inter alo 
de tempo

Atualização de Software
A sua TV consegue encontrar automaticamente 
actualizações através sinal de transmiss o ou da 
Internet. 

Procura de atualização do software 
através da interface do utilizador
No menu pr incipal ,  selecionar Sistema e 
seguidamente Mais. Navegar para Atualização de 
Software e premir o bot o OK. No menu Opções 
de Atualização selecionar Procurar atualizações e 
premir o bot o OK para veri car uma nova atualizaç o 
do software.
Se for encontrada uma nova atualizaç o, o 
descarregamento da atualizaç o é iniciado. Depois 
do descarregamento estar completado con rmar a 
pergunta acerca de reiniciar a TV premindo OK para 
prosseguir com a operaç o de reinício.

Modo de atualização e procura 3 AM
A sua TV procurará novas atualizações s 03:00 horas 
se a opç o Procura automática no menu de Opções 
de Atualização estiver Ativada e se a TV estiver 
ligada a um sinal de antena ou  Internet. Se for 
encontrado um novo software e se for descarregado 
com sucesso, será instalado na próxima vez que 
ligar a TV. 
Nota: o desli ar o cabo de alimenta o en uanto 
o  esti er a piscar durante o processo de 
reiniciali a o  e a  n o conse uir li ar ap s a 
atuali a o  desli ue-a  a uarde dois minutos e  em 
se uida  li ue-a no amente
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Resolução de Problemas e Sugestões
A TV não liga
Certi car que o cabo de alimentaç o está rmemente 
ligado na tomada de parede. Veri car se as pilhas 
est o gastas. Premir o bot o de alimentaç o na TV. 

Imagem com pouca qualidade
 Veri car se selecionou o sistema de TV correto.
 O nível de sinal fraco pode causar uma imagem 
distorcida. Veri car o acesso  antena.

 Veri car se introduziu a frequ ncia de canal correta 
e se realizou a sintonizaç o manual. 

 A qualidade da imagem pode degradar-se quando 
est o ligados dois dispositivos  TV ao mesmo 
tempo. Neste caso, desligar um dos dispositivos.

Sem imagem
 Isto signi ca que a sua TV n o está a receber 
nenhuma transmiss o. Certi car que foi selecionada 
a fonte correta.

 A antena está ligada corretamente? 
 O cabo da antena está dani cado? 
 S o usadas as chas corretas para ligar a antena? 
 Se tiver dúvidas, deve consultar o seu revendedor.

Nenhum som
 Veri car se a TV tem som. Premir o bot o Sem Som 
ou aumentar o volume para veri car.

 O som poderá estar a sair apenas de uma coluna. 
Veri car as de nições de equilíbrio no menu de som.

Controlo remoto - nenhum funcionamento
 As pilhas podem estar gastas. Substituir as pilhas. 

Fontes de entrada - não podem ser 
selecionadas
 Se n o puder selecionar uma fonte de entrada, é 
possível que n o esteja ligado nenhum dispositivo. 
Caso contrário;

 Veri car os cabos AV e as ligações se tentou ligar 
um dispositivo.

Gravação indisponível 
Para gravar um programa, deve em primeiro lugar 
ligar um disco USB  sua TV enquanto estiver 
desligada. Deve depois ligar a TV para ativar a funç o 
de gravaç o. Se for impossível gravar, tente desligar 
a TV e voltar a inserir o dispositivo USB.

USB demasiado lento 
Se for exibida a mensagem “Velocidade de escrita 
no disco USB demasiado lenta para gravar” no 
ecr  enquanto se está a iniciar uma gravaç o, pode 
tentar recomeçar a gravaç o. Se o erro persistir, é 
possível que o seu disco USB n o esteja de acordo 

com os requisitos de velocidade. Tentar ligar outro 
disco USB.

Funções de Conetividade (dependendo do 
modelo)

Para con gurar as de nições com/sem os deve 
consultar a secção De nições de Rede/Internet 
no menu De nições.
Ligar a TV à Rede Doméstica
Funções de ligaç o permite ligar a TV  rede 
doméstica com ou sem os. Pode usar este sistema 
de rede para ligar ao Portal de Internet ou aceder 
a cheiros de fotos, vídeos e áudio armazenados 
num servidor multimédia ligado  rede e reproduzir/
visualizar na sua TV. 
Ligação com os
Ligar a TV ao modem/router através de um cabo de 
rede LAN (n o fornecido). Selecionar Tipo de Rede 
como Dispositivo  Com Fios no menu De nições 
de .Rede/Internet. 

Ligaç o ISP Banda larga

Cabo LAN (ethernet)

Entrada LAN no lado 
de trás da TV

Ligação sem os
IMPORTANTE: Se a sua TV n o tiver a funç o WiFi 
integrada, é necessário o dongle USB para usar as 
funções de rede sem os.

Para ligar a TV  rede doméstica sem os basta 
selecionar o Tipo de Rede como Dispositivo 
Sem Fios no menu De nições de Rede/Internet. 
A TVprocurará redes disponíveis. Seleccionar o 
idioma pretendido usando OK. A TV tem um sistema 
WLAN integrado e n o precisa de dispositivos 
adicionais para ligar a uma rede sem os. 
Para modelos com sistema WiFi integrado:
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Ligaç o ISP 
Banda larga

TV (Sistema WLAN integrado)

Para modelos com sistema WLAN integrado:

Ligaç o ISP 
Banda larga

Adaptador 
LAN sem os

Entradas USB no 
lado de trás esquerdo 
da TV

Como utilizar as Funções de Conetividade
O PC/HDD/Leitor de Multimédia ou quaisquer outros 
dispositivos que sejam compatíveis devem ser usados 
com uma ligaç o com os para uma melhor qualidade 
de reproduç o.
Posteriormente, deve ligar o adaptador de sem os 
a uma das entradas USB da TV.
Enquanto utilizar o tipo de ligaç o sem os, considerar 
que a TV n o pode ser ligada s redes com SSID 
oculto.

Con gurar as de nições da Rede
As De nições de Rede da sua TV incluem as opções 
de ligaç o com os e sem os. Se estiver a ligar a 
TV através da entrada ethernet, seleccionar Tipo 
de Rede como Dispositivo com Fios. Seleccionar 
opç o Dispositivo Sem Fios se vai ligar a TV  sua 
rede sem os. 
Pode premir o botão OK para procurar as redes 
existentes para ligaç o sem os.. De seguida, uma 
lista de rede será exibida. Seleccionar a sua rede na 
lista e premir OK. 
Se a rede selecionada for protegida por palavra-
passe, deve introduzir o código correto usando o 
teclado virtual. 

Aguardar até que o endereço IP apareça no ecr . 
Isto signi ca que a ligaç o está a partir de agora 
estabelecida. 
Para desligar uma rede sem os, seleccionar Tipo de 
Rede, e premir os botões Esquerdo ou Direito para 
de nir como Desativado.
Ligaro seu dispositivo móvel através de 
Wi-Fi
Se o seu dispositivo móvel tem funç o WiFi, pode 
ligá-lo  sua TV através de um router, de modo a 
aceder ao conteúdo no seu dispositivo. Para isto, o 
seu dispositivo móvel deve ter um software de partilha 
apropriado.
De seguida, ligar o seu dispositivo móvel ao router/
modem e depois activar o programa de partilha no 
seu dispositivo móvel. Depois, selecionar os cheiros 
que pretende partilhar com a sua TV.
Se a ligaç o for estabelecida corretamente, deve 
agora aceder aos ficheiros partilhados do seu 
dispositivo móvel através do Navegador Multimédia 
da sua TV.
Entrar no menu Navegador Multimédia e a OSD de 
seleç o do dispositivo de reproduç o será mostrada. 
Selecionar o seu dispositivo móvel e premir o bot o 
OK para continuar.
Se disponível, pode descarregar uma aplicaç o 
de controlador remoto virtual do servidor do seu 
fornecedor de aplicações do dispositivo móvel. Pode 
controlar a TV através do seu dispositivo portátil 
sem os utilizando esta aplicaç o. Para fazer isto 
ativar a funç o Controlo Remoto Virtual do menu 
De nições>>Mais premindo os botões Esquerdo ou 
Direito . Ligar a TV e o dispositivo móvel  mesma 
rede e iniciar a aplicaç o.
Nota: sta un o pode n o ser suportada por todos 
os dispositi os m eis

Usar o Serviço de Rede de Partilha de Áudio 
Vídeo

A funç o de Partilha de Áudio Vídeo  usa um modelo 
que permite o processo de visualizaç o de eletrónica 
digital e a torna mais prática de usar numa rede 
doméstica. 
Esta norma permite-lhe visualizar e reproduzir fotos, 
música e vídeos gravados no servidor de multimédia 
ligado  sua rede doméstica.
1. Instalação do software do servidor
A funç o Partilha de Vídeo e Áudio n o pode ser 
utlizada se o programa do servidor n o estiver 
instalado no seu PC ou se o software do servidor 
de multimédia n o estiver instalado no dispositivo 
an tri o. Deve preparar o seu PC com um programa 
de software apropriado.
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2. Ligar a uma Rede com ou sem os
Consultar o capítulo ligação Com Fios e Sem Fios 
para informaç o detalhada sobre a con guraç o. 

3. Reproduzir Ficheiros partilhados 
através da Busca de Media
Selecionar Navegador Multimédia usando os botões 
direcionais a partir do menu principal e premir OK. O 
navegador de multimédia é ent o exibido. 

Partilha de Áudio Vídeo
O suporte de Partilha de Áudio Vídeo está apenas 
disponível no modo de Pastat deNavegador de 
Multimédia . Para ativar o modo pasta, ir para o 
separador De nições no ecr  principal do navegador 
multimédia e premir OK. Selecionar Estilo de 
Visualização e de nir para Pasta usando os botões 
Esquerdo ou Direito. Selecionar o tipo de multimédia 
pretendido e premir OK.
Se as configurações de partilha est o definidas 
adequadamente, o ecr  Seleção de Dispositivo 
será exibido depois de selecionar o tipo de multimédia 
pretendido. Se forem encontradas redes disponíveis, 
ser o listados neste ecr . Selecionar o servidor de 
multimédia ou rede que quer ligar usando os botões 
Cima ou Baixo e premir OK. Se pretender atualizar 
a lista do dispositivo, premir o bot o Verde. Pode 
premir Menu para sair. 
Se selecionar o tipo de multimédia como Vídeos 
e escolher um dispositivo do menu de seleç o. 
Seguidamente selecionar a pasta com os cheiros de 
vídeo no ecr  seguinte e todos os cheiros disponíveis 
ser o indicados.
Para reproduzir outros tipos de multimédia a partir 
deste ecr , deve voltar ao ecr  principal Navegador 
Multimédia e selecionar o tipo de multimédia 
conforme pretendido e depois efetuar de novo 
a seleç o de rede. Consultar a secç o Menu 
Navegador Multimédia para mais informaç o na 
reproduç o de cheiro.
Os cheiros de legenda n o funcionam se visualizar 
o vídeo a partir da rede através funç o Partilha de 
Áudio Vídeo.
Pode apenas ligar uma televis o  mesma rede. Se 
ocorrer um problema com a rede, desligar a televis o 
da tomada de parede e volte a ligar de novo. O modo 
de truques e de saltar n o é suportado com a funç o 
Partilha de Áudio Vídeo .
Nota: istem al uns P s com os uais pode n o 
ser poss el usar a un o Partil a de udio deo  
de ido s de ni es de administrador e se uran a 
(como P s empresariais)

ACTIVAÇÃO
Activaç o de LAN (WoL) e Ativaç o de LAN sem 
Fios (WoWLAN) s o normas que permitem que um 
dispositivo seja ligado ou ativado por uma mensagem 
de rede. A mensagem é enviada para o dispositivo 
por um programa executado num dispositivo remoto 
ligado  mesma rede local, tal como um smartphone. 
A sua TV é compatível com WoL e WoWLAN. Para 
ativar esta funç o de nir a opç o de Ativação no 
menu De nições>Outras De nições como Ligado. 
É necessário que tanto o dispositivo, a partir do qual 
a mensagem de rede será enviada para a TV, e a TV 
estejam ligados  mesma rede. Funç o de Despertar 
é apenas suportada por dispositivos com SO Android 
e pode apenas ser usada através das aplicações 
YouTube e Net ix.
De modo a usar esta funç o a TV e o controlo remoto 
devem ser ligados pelo menos uma vez enquanto a 
TV estiver ligada. Se a TV for desligada, a ligaç o 
deve ser restabelecida na próxima ocasi o em que 
a mesma for ligada. Caso contrário esta funç o n o 
estará disponível. Isto n o se aplica a quando a TV 
está ligada no modo em espera.
O desmepenho de alguns dispositivos no mercado, 
pode variar devido  arquitetura do software. De 
modo a usar a funç o Despertar com um melhor 
desempenho,  assgurar que o seu dispositivo tem a 
última vers o do equipamento.

Exibição sem Fios (dependendo do modelo)
A Visualizaç o Sem Fios é padr o para o uxo de 
vídeo e conteúdo áudio através da Wi-Fi Alliance. 
Esta funç o permite a possibilidade de usar a sua 
TV como um dispositivo de visualizaç o sem os.
Usar com telemóveis
Há diferentes padrões que permitem a partilha de 
ecr s incluindo conteúdo grá co, vídeo e áudio entre 
o dispositivo móvel e a TV.
Ligar a dongle USB em primeiro lugar  TV, se a TV 
n o tiver a funç o WiFi interna.
Seguidamente premir o botão Fonte no controlo 
remoto e mudar para a fonte Visualização Sem 
Fios. 
Aparece um ecr  informando que a TV está pronta 
para a ligaç o.
Abrir a aplicaç o partilhada no seu dispositivo 
móvel. Estas aplicações s o designadas de forma 
diferente por cada marca, deve consultar o manual de 
instruções do seu dispositivo móvel para informaç o 
detalhada.
Procurar dispositivos. Depois de seleccionar a sua 
TV e ligar, o ecr  do seu dispositivo será exibido na 
sua TV.
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Nota: sta un o pode apenas ser utili ada se o seu 
dispositi o m el suportar esta un o  Processos de 
pes uisa e li a o di erem de acordo com o pro rama 
utili ado  ispositi os m eis de base ndroid de em 
ter ers o de so t ares  e superior

Ligar outros dispositivos (dependendo do 
modelo)

A sua TV suporta também a tecnologia de ligaç o sem 
os de curto alcance. É necessário o emparelhamento 

antes de usar estes tipos de dispositivos com o seu 
aparelho de televis o. Deve fazer o seguinte para 
emparelhar o dispositivo com a TV:
 De nir o dispositivo para o modo emparelhamento
 Iniciar a procura do dispositivo na TV

Nota: onsultar o manual do utili ador do dispositi o 
sem os para obter in orma o de como de nir o 
dispositi o para o modo de emparel amento
Pode ligar dispositivos áudio ou controlos remotos 
sem os  sua TV. Remover da tomada ou desligar 
qualquer outro dispositivo áudio ligado de modo 
a que a ligaç o sem os funcione corretamente. 
Para disposit ivos áudio deve usar a opç o 
Ligação Áudio no menu Sistema>Som, para os 
controladores remotos a opç o Remoto Smart no 
menu Sistema>Opções>Mais. Selecionar a opç o 
de menu e premir o bot o OK para abrir o respetivo 
menu. Ao utilizar este menu pode procurar e ligar 
dispositivos que usam a mesma tecnologia sem os 
e começar a utilizá-los. Seguir as instruções no ecr . 
Iniciar a procura do dispositivo. Será exibida uma 
lista de dispositivos sem os disponíveis. Selecionar 
o dispositivo ao qual pretende ligar a partir da lista 
e premir o bot o OK para ligar. Se for exibida a 
mensagem "Dispositivo ligado", a ligaç o é feita 
com sucesso. Se a ligaç o falhar, tentar de novo.
Transferência de imagem e difusão de vídeo
Pode também utilizar este tipo de ligaç o para 
transferir imagens ou difus o de áudio a partir do seu 
dispositivo móvel para a sua TV. 
Emparelhar o dispositivo móvel e a TV como descrito 
antes. Iniciar uma procura de dispositivo no seu 
dispositivo portátil. Selecionar a TV a partir dos 
dispositivos listados. Con rmar o pedido de ligaç o 
no ecr  da TV e fazer o mesmo no ecr  do seu 
dispositivo portátil. Se nenhum emparelhamento for 
feito, a transfer ncia de imagem ou a difus o de áudio 
para a TV n o será possível. 
As imagens enviadas pelo dispositivo móvel ser o 
exibidas na TV sem pedido de con rmaç o, se o 
cheiro de imagem for adequado. Também pode 

guardar o ficheiro de imagem numa unidade de 
memória USB ligada ou de nir como um logótipo de 
arranque, se esta funcionalidade for suportada e o 
cheiro adequado. Premir o bot o Sair para terminar 

a exibiç o de imagem.

O áudio será encaminhado através dos altifalantes 
da TV, após a con rmaç o ser dada. Para iniciar o 
difus o de áudio desemparelhar o dispositivo a partir 
da sua TV se estiver previamente emparelhado com 
o seu televisor. Depois do emparelhamento estar 
concluído, uma mensagem de confirmaç o será 
exibida a perguntar se pretende iniciar a difus o de 
áudio a partir do seu dispositivo móvel. Selecionar 
Sim e premir o bot o OK no controlo remoto da TV. 
Se a ligaç o for bem sucedida, todo o áudio será 
encaminhado através dos altifalantes da TV. Um 
símbolo aparecerá no lado superior do ecr  da TV, 
enquanto a ligaç o da difus o de áudio estiver ativa. 
Para terminar a difus o de áudio, deve desativar a 
ligaç o sem os do seu dispositivo móvel.
Fechar todas as aplicações em execuç o e todos os 
menus na TV para uma transfer ncia sem problemas. 
Apenas os ficheiros de imagem com formatos 
inferiores a 5 MB e nos seguintes formatos de cheiro 
s o adequados; p  pe  pn  bmp  Se um cheiro 
enviado pelo dispositivo móvel n o cumprir com estes 
requisitos n o será exibido na TV. 
Nota: s dispositi os podem uncionar dentro dos 
mesmos limites de re u ncia de r dio e podem 
inter erir com um outro  Para mel orar o desempen o 
do seu dispositi o sem os coloc -lo a pelo menos 

 metro de uais uer outros dispositi os sem os

Portal Internet
A funç o Portal acrescenta  sua TV uma funç o 
que lhe permite ligar a um servidor na Internet e ver 
o conteúdo disponibilizado por este servidor pela 
sua ligaç o  Internet. A funç o Portal permite-lhe 
ver o conteúdo de música, vídeo, anúncios ou web 
com atalhos de nidos. Se pode ver este conteúdo 
sem interrupç o depende da velocidade de ligaç o 
fornecida pelo seu fornecedor de serviço de internet. 
Premir o bot o “Internet” no seu controlo remoto para 
abrir a página do portal de internet. Verá ícones das 
aplicações disponíveis e serviços no ecr  do portal. 
Utilize os botões de navegaç o no controlo remoto 
para seleccionar o desejado. Deve ver o conteúdo 
desejado premindo OK depois de selecionar. Premir 
o bot o BACK/RETURN  para voltar ao ecr  anterior 
ou EXIT para parar o modo de portal de internet
Nota: s poss eis problemas causados por uma 
aplica o pode ser ori inado pelo ornecedor do 
conteúdo do ser i o

 conteúdo do ser i o do portal e o inter ace podem 
ser alterados a ual uer momento sem a iso pr io

Abrir o Navegador (dependendo do modelo)
Abrir a funç o Navegador é uma das aplicações 
no portal que permite acesso  internet. Selecionar 
o logótipo do navegador de internet na página do 
portal e premir OK para abrir o navegador. Logótipos 
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de certas páginas de internet pré-de nidas ser o 
exibidos. Pode seleccionar um deles para acesso 
rápido ou inserir o endereço URL de uma página na 
barra de endereços no topo do ecr . Para melhor a 
pesquisa na internet inserir uma palavra chave na 
caixa de diálogo de endereço e mover o cursos para 
procurar o ícone utilizando os botões de navegaç o 
no controlo remoto e premir OK.
Smart Center (dependendo do modelo)

Smart Center é uma aplicaç o móvel que corre 
nas plataformas iOS e Android. Com o seu tablet 
ou telefone, pode facilmente transferir os seus 
espetáculos e programas ao vivo favoritos a partir 
da Smart TV usando a tecnologia FollowMe TV. 
Também, pode entrar nas aplicações do portal, usar o 
seu tablet como controlo remoto da sua TV e partilhar 
cheiros de multimédia.

Para usar as funções do Smart Center, t m de ser 
feitas as ligações corretamente. Certi car que a TV 
e o dispositivo móvel est o ligados  mesma rede. 
Para a funç o partilha de multimédia a opç oPartilha 
de Áudio Vídeo no menu Sistema>Mais da sua TV 
deve ser ativado.
Descarregar a aplicaç o Smart center apropriada no 
seu dispositivo móvel a partir da loja de aplicações 
na internet e abrir a mesma para a começar a usar.
Nota: Poder usar todas as un es desta aplica o 
depende das un es da sua 

Sistema HBBTV (dependendo do modelo)
A aplicaç o HbbTV (Hybrid Broadband TV) é um 
padr o que combina sem problemas serviços de TV 
disponibilizados através de transmiss o com serviços 
disponibilizados através de banda larga e também 
permite o acesso a serviços de Internet apenas para 
consumidores que usam TVs ligadas. Os serviços 
disponibilizados através da Aplicaç o HbbTV incluem 
canais de TV de emiss o tradicional, serviços de 
recuperaç o, vídeo a pedido, EPG, publicidade 
interativa, personalizaç o, votaç o, jogos, redes 
sociais e outras aplicações multimédia. 
As aplicações HbbTV est o disponíveis em canais 
onde que est o assinalados pelo transmissor. As 
aplicações s o abertas geralmente com um ícone de 
bot o vermelho pequeno para avisar o utilizador que 
há uma aplicaç o HbbTV no canal. O utilizador deve 
ent o premir o bot o vermelho para abrir a página da 
aplicaç o. Para fechar a aplicaç o premir outra vez 
o bot o vermelho. Deve notar-se que a operaç o e 
o controlo das aplicações podem variar dependendo 
da aplicaç o.
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Compatibilidade do sinal AV e HDMI

Fonte Sinais Suportados Disponível

EXT
(SCART)

(dependendo 
do

modelo)

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

RGB 50/60 O

AV lateral

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

O

(X: Não disponível, O: Disponível)

Nalguns casos, um sinal na TV pode n o ser 
exibido corretamente. O problema pode ser uma 
inconsist ncia com as normas do equipamento 
fonte ( DVD, conversor, etc.). Se verificar este 
problema, contate o seu fornecedor e o fabricante 
do equipamento de fonte.

Modos de Visualização Normais da Entrada do 
PC

A seguinte tabela é uma ilustraç o de alguns dos 
modos de visualizaç o normais de vídeo. A sua TV 
poderá n o suportar todas as resoluções.

Índice Resolução Frequência

1 640x350 85Hz
2 640x400 70Hz
3 640x480 60Hz
4 640x480 66Hz
5 640x480 72Hz
6 640x480 75Hz
7 640x480 85Hz
8 800x600 56Hz
9 800x600 60Hz

10 800x600 70Hz
11 800x600 72Hz
12 800x600 75Hz
13 800x600 85Hz
14 832x624 75Hz
15 1024x768 60Hz
16 1024x768 66Hz
17 1024x768 70Hz
18 1024x768 72Hz
19 1024x768 75Hz
20 1024x768 85Hz
21 1152x864 60Hz
22 1152x864 70Hz
23 1152x864 75Hz
24 1152x864 85Hz
25 1152x870 75Hz
26 1280x768 60Hz
27 1360x768 60Hz
28 1280x768 75Hz
29 1280x768 85Hz
30 1280x960 60Hz
31 1280x960 75Hz
32 1280x960 85Hz
33 1280x1024 60Hz
34 1280x1024 75Hz
35 1280x1024 85Hz
36 1400x1050 60Hz
37 1400x1050 75Hz
38 1400x1050 85Hz
39 1440x900 60Hz
40 1440x900 75Hz
41 1600x1200 60Hz
42 1680x1050 60Hz
43 1920x1080 60Hz
44 1920x1200 60Hz
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Formatos de cheiros de vídeo suportados para o modo USB

Extensão Código Vídeo Resolução máx. e Velocidade de imagem e 
Velocidade transmissão

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Outro: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

. v Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, 

.3gp, transmiss o de 
transporte MPEG, .ts,.trp, 
.tp, .mkv

HEVC/H.265

Formatos de cheiros de imagem suportados para o modo USB

Extensão Especi cação Resolução (largura x altura)

.jpg, .jpeg
Linha de base 8192 x 8192

Progressiva 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Apenas 1 imagem em formato de animaç o)

.png

Escala de cinza, 24/32 bit por pixel

Formato entrelaçado

Progressiva

.tiff, .tif Formato de arquivo de imagem etiquetado

.webp
Suporte do número da vers o de compress o n o permanente 
VP8 0~3

Compress o sem perda

Formatos de cheiros áudio suportados para o modo USB

Extensão Formato

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

. ac . FLAC
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Formatos de cheiros de legendas suportados para o modo USB

Legendas externas

Extensão Especi cação

.ssa Sub-estaç o Alpha

.ass Sub-estaç o avançada Alfa

.srt Subjugador

.sub Micro DVD / Sub Visualizador

.sub + .idx SubVOB

.txt Micro DVD / Leitor TM / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub LEGENDADVD

.lrc -

Legendas internas

Extensão Especi cação

.mkv SubVOB

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Legendas DVD

.mp4 Legenda DVD, TEXTO
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Resoluções DVI suportadas
Quando ligar dispositivos aos conetores da sua TV usando o cabo conversor DVI (cabo DVI para HDMI -n o 
fornecido), pode consultar a seguinte informaç o de resoluç o.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Informação de funcionalidade do Portal Internet
O conteúdo e serviços disponíveis através do portal SmarTV que s o fornecidos por prestadores de serviços 
terceiros e podem ser alterados, suspensos ou descontinuados em qualquer momento sem aviso prévio.

A Hitachi n o é responsável por qualquer dos conteúdos ou serviços e n o garante a disponibilidade de ou 
o acesso ao referido conteúdo ou serviços.

Para informaç o relativamente a um serviço ou qualquer conteúdo em particular, deve visitar a página Internet 
do fornecedor do serviço/conteúdo. Se tem algumas questões ou problemas relativamente a qualquer conteúdo 
ou serviços, ent o, deve contactar directamente o correspondente serviço/conteúdo do fornecedor. Hitachi 
n o é responsável por prestar serviço de apoio ao cliente relativamente ao conteúdo ou serviços e n o aceita 
qualquer responsabilidade relativamente ao mesmo.

Informação defuncionalidade DVB
Este receptor DVB é apenas adequado para usar no país para o qual foi destinado a ser usado.

Apesar deste receptor DVB estar conforme as últimas especi cações DVB no momento da sua produç o, 
n o podemos garantir compatibilidade com futuras transmissões DBV devido a alterações que possam ser 
implementadas nos sinais de difus o e tecnologias.

Algumas funções digitais da televis o podem n o estar disponíveis em todos os países.

Estamos comprometidos em melhorar os nossos produtos; portanto as especi cações podem ser alteradas 
sem aviso prévio.

Para aconselhamento sobre onde comprar acessórios, deve contactar o estabelecimento onde adquiriu o 
seu equipamento.
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GARANTIA OFICIAL

Eletrodomésticos: 225 025 742
TV: 707 502 247

Acaba de comprar um aparelho de grande qualidade. 
O seu novo aparelho foi fabricado com a maior atenção 
numa das maiores e mais modernas linhas de produção 
da europa e passou multíples controles de qualidade.

Em caso de avaria, este aparelho está coberto por uma 
ampla garantia e com um simples telefonema pode pôr-se 

Durante um periodo de 2 anos após a data de compra 
(ticket de compra ou factura são imprescíndiveis) esta ga-
rantia cobre deslocação, mão de obra e peças de acordo 
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-

-
to.

-

-

Queremos que esteja satisfeito com o seu novo electrodo
méstico. Para evitar que se produzam danos no aparelho 
recomendamos ler atentamente o manual de instruções e 
os conselhos para uma correcta instalação e funcionamen

Acaba de comprar um aparelho de grande qualidade. 
O seu novo aparelho foi fabricado com a maior atenção 
numa das maiores e mais modernas linhas de produção 
da europa e passou multíples controles de qualidade.
Em caso de avaria, este aparelho está coberto por uma 
ampla garantia e com um simples telefonema pode pôr-se 

Durante um periodo de 2 anos após a data de compra 
(ticket de compra ou factura são imprescíndiveis) esta ga
rantia cobre deslocação, mão de obra e peças de acordo 

Queremos que esteja satisfeito com o seu novo electrodo
méstico. Para evitar que se produzam danos no aparelho 
recomendamos ler atentamente o manual de instruções e 
os conselhos para uma correcta instalação e funcionamen-
to.
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EXCLUSÃO DE GARANTIA

  Avarias produzidas por golpe, queda ou por outras 
causas de força maior.

  Esmaltes, niquelados, cromados, oxidações ou otro tipo 
de peças que não afectem o funcionamento interno do 
aparelho (peças ou componentes estéticos).

  Desgastes por uso, corrosão e oxidação causada pelo 
uso incorrecto ou pelo desgaste do aparelho ou acelera-
das por circunstâncias ambientais ou climáticas, areia, pó 
ou notoriamente inapropriadas.

  Avarias causadas como consequencia do uso anormal, 
negligente o inadequado do aparelho ou por qualquer 
tipo de origem externo

  Responsabilidades civis de qualquer natureza.

  Danos provocados no aparelho, sempre que estes nao 
tenham sido causados por uma avaria interna de funciona-
mento.

  Manutenção ou conservação do aparelho: limpeza de 
-

tos originados por danos causados como consequencia da 
incorrecta instalação do equipamento, reparações, modi-

do não cumprimento manifesto das instruções de uso e ma-
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nutenção do fabricante assim como ventilação inadequada 
ou utilização de peças não originais.

  As avarias que tenham a sua origem ou sejam conse-
quencia directa ou indirecta de fenómenos da natureza ou 

(inundações, fenómenos ou movimentos sísmicos, furacões, 
tempestades).

  -
merciais.

  

  -
raçoes nao cobertas pela garantia durante o periodo da 
mesma ou por falta de pagamento ao serviço de assistên-
cia técnica.





Français   - 1 -

Consignes de sécurité ............................................ 2
Symboles sur le produit .......................................... 2
Fonctions ................................................................ 4
Spéci cations ......................................................... 5
Télécommande RC A3 _49141 (varie en fonction du 
modèle)................................................................... 7
Connexions(varient en fonction du modèle) ........... 8
Téléviseur et Boutons de Fonctionnement (varient 
en Fonction du Modèle) ........................................ 10
Alimentation Électrique ......................................... 10
Branchement de l’antenne (varient en Fonction du 
Modèle)..................................................................11
Informations sur l'environnement ..........................11
Mise en Veille ........................................................11
Installation du Satellite (Varie selon le Modèle) .... 12
Lecture de Média via Entrée USB ........................ 14
Enregistrement du Décalage Temporel (selon le 
modèle)................................................................. 14
Enregistrement Instantané (selon le modèle) ....... 14
Menu Navigateur Média ....................................... 14
Enregistrement D’un Programme (selon le 
modèle)................................................................. 15
Regarder les Programmes Enregistrés  ............... 15
Con guration des Enregistrements ...................... 16
Serveurs Intermédiaires CEC et CEC RC (Varient 
en Fonction du Modèle) ........................................ 16
E-Manual (Varie en Fonction du Modèle) ............. 16
Fonctionnement Général de la TV ........................ 22
Utilisation de la Liste de Cha nes ......................... 22
Con guration des paramètres parentaux ............. 22
Guide des programmes électroniques (EPG) ...... 22
Mise à Jour du Logiciel ......................................... 23
Dépannage et Astuces ......................................... 24
Fonctions de connectivité (varient en fonction du 
modèle)................................................................. 24
ÉCRAN SANS FIL (Varient en Fonction du Modèle) 26
Compatibilité des Signaux AV et HDMI ................ 29
Modes d’af chage Typiques d’une Entrée de PC . 29
Formats de chiers vidéo pris en charge pour le 
mode USB ............................................................ 30
Formats de chiers image pris en charge pour le 
mode USB ............................................................ 30
Formats de chiers audio pris en charge pour le 
mode USB ............................................................ 30
Formats de chiers de sous-titrage pris en charge 
pour le mode USB ................................................ 31
Résolutions DVI Prises en Charge ....................... 33
Informations sur les fonctions du portail internet .. 34
Informations portant sur la fonctionnalité DVB ..... 34

Table des Matières

Français   - 2 -

Consignes de sécurité

MISE EN GARDE
RISQUE D'ÉLECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : POUR ÉVITER TOUT RISQUE DE CHOC 
ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE 
(OU L'ARRI RE). 
AUCUNE PI CE RÉPARABLE PAR L'UTILISATEUR. 
VEUILLEZ CONFIER L’ENTRETIEN  UN 
PERSONNEL QUALIFIÉ.

Remarque : Respectez les consignes à l'écran afin 
d'utiliser les fonctions y relatives.

Pendant les phénomènes météorologiques extrêmes 
(tempêtes, foudre) et de longues périodes d’inactivité 
(vacances/congés) déconnectez le téléviseur du secteur.
La fiche d’alimentation est utilisée pour débrancher le 
téléviseur du secteur et doit donc rester facilement accessible. 
Lorsque vous ne débranchez pas le téléviseur du secteur, il 
continue d’absorber de l’énergie quel que soit son état même 
s’il est en mode Veille ou éteint.

IMPORTANT - Veuillez lire attentive-
ment ces instructions avant d’installer 
ou de faire fonctionner votre appareil

 AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais les 
personnes (y compris les enfants) souffrant de 
dé ciences physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou sans expérience et/ou connaissance 
concernant l’utilisation des appareils électriques 
sans supervision.
 Utilisez cet appareil à une altitude inférieure à 
2 000 mètres au-dessus du niveau de la mer, dans 
des endroits secs ou des régions ayant un climat 
tempéré.

 Le téléviseur est conçu pour un usage domestique 
et général similaire, mais peut également être utilisé 
dans des endroits publics. 

 Distance minimale autour de l’appareil pour une 
aération suf sante : 5 cm

 Ne gênez pas la ventilation en la recouvrant ou en 
bloquant les ouvertures avec des objets tels que 
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.

 La che de prise de courant doit demeurer aisément 
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble, 
etc., sur le cordon d’alimentation. Un(e) cordon/
prise d’alimentation endommagé(e) peut provoquer 
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon 
d’alimentation par la che et évitez de débrancher 
le téléviseur en tirant sur le cordon d’alimentation. 
Ne touchez jamais le cordon/la prise d’alimentation 
avec des mains mouillées, car cela peut causer 
un court-circuit ou un choc électrique. Ne nouez et 
n’attachez jamais le cordon d’alimentation à d’autres 
cordons. Si le c ble d’alimentation est endommagé, 

il doit être remplacé par le fabricant, son service 
après-vente ou des personnes de qualification 
similaire a n d’éviter un danger.

 L’appareil ne doit pas être exposé à des égoutte-
ments d’eau ou des éclaboussures. Aucun objet 
rempli de liquide tel que des vases ne doit être 
placé sur l’appareil.

 N’exposez pas le téléviseur à la lumière directe du 
soleil ou ne placez/dirigez pas des ammes nues 
telles que les bougies allumées au-dessus ou à 
proximité du téléviseur.

 Ne placez pas des sources de chaleur telles que 
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. à 
proximité du téléviseur.

 Ne posez pas le téléviseur à même le sol et sur des 
surfaces inclinées.

 Pour éviter des risques de suffocation, tenez les 
sacs plastiques hors de la portée des bébés, enfants 
et des animaux domestiques.

 Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le 
support est fourni avec des vis, serrez-les ferme-
ment pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne 
serrez pas trop les vis et montez convenablement 
les supports en caoutchouc.

 N’éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des 
matériaux dangereux ou in ammables.

Avertissement : N’exposez pas les piles à une 
chaleur excessive telle que celle du soleil, du feu ou 
autre.

 Mise en garde
Blessures graves ou risque 
de mort

 Risque d'électrocution
Risque de tension 
dangereuse

 Entretien
Composant d’entretien 
important 

Symboles sur le produit
Les symboles suivants sont utilisés sur le produit 
pour marquer les instructions relatives aux restric-
tions, aux précautions et à la sécurité. Chaque expli-
cation se rapporte uniquement à l’endroit du produit 
portant le symbole correspondant. Veuillez en tenir 
compte pour des raisons de sécurité.

Équipement de classe II : Cet appareil, de 
par sa conception, ne nécessite pas de bran-
chement sécurisé à un système électrique de 

mise à la terre.
Équipement de classe II avec mise à la 
terre fonctionnelle : Cet appareil, de par sa 
conception, ne nécessite pas de branchement 

sécurisé à un système électrique de mise à la terre. 
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Le système de mise à la terre est utilisé pour des 
besoins fonctionnels.

Raccordement à une terre de protection : La 
borne marquée est destinée au branchement 
du conducteur de terre de protection associé 

au c blage d’alimentation.
Borne dangereuse sous tension : Les bornes 
marquées, dans des conditions normales 
d’utilisation, sont dangereuses lorsqu’elles sont 

sous tension.
Mise en garde, voir instructions d’utilisa-
tion : Les zones marquées contiennent des 
piles en forme de bouton ou de pièce de 

monnaie remplaçables par l’utilisateur.
Produit Laser de Classe 1 : Ce produit contient une 

source laser de Classe 1 sans 
danger dans des conditions 
d’utilisation raisonnablement 
prévisibles.

AVERTISSEMENT
N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y 
contenus pourraient vous br ler.
Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci 
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion 
d'une pile bouton peut causer non seulement de 
sévères br lures internes en seulement 2 heures, 
mais aussi le décès.
Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de 
portée des enfants.
Si le compartiment à piles ne se ferme pas 
correctement, arrêtez d'utiliser le produit et tenez-le 
hors de la portée des enfants.
Si vous pensez que des piles ont été avalées ou 
logées n'importe o  à l'intérieur du corps, consultez 
de toute urgence un médecin.

AVERTISSEMENT
Ne posez jamais un téléviseur sur un support 
instable ou incliné. Le téléviseur pourrait chuter, et 
provoquer de graves blessures corporelles, voire la 
mort. Vous pouvez éviter de nombreuses blessures, 
notamment aux enfants, en prenant des précautions 
simples telles que :
 Utilisez des armoires/supports recommandés par 
le fabricant du téléviseur. 

 Utilisez uniquement des meubles pouvant 
supporter en toute sécurité le téléviseur. 

 Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du 
meuble de support sur lequel il est placé.

 Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut 
(par exemple, armoires ou étagères) sans xer le 
meuble et le téléviseur sur un support approprié. 

 Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre 
le téléviseur et le meuble de support sur lequel 
il est placé.

 Sensibilisez les enfants sur les dangers qu’ils 
encourent en grimpant sur le meuble pour 
atteindre le téléviseur ou ses commandes. Si 
votre téléviseur actuel est maintenu et déplacé, 
les mêmes mesures citées plus haut doivent être 
appliquées.

AVERTISSEMENTS LIÉS À LA FIXA-
TION MURALE 

 Lisez attentivement les instructions avant de xer 
votre téléviseur au mur.

 Le kit de xation murale est en option. S’il n’est 
pas fourni avec votre téléviseur vous pouvez vous 
en procurer un chez votre revendeur local.

 Le téléviseur ne doit pas être xé à un plafond 
ou un mur incliné.

 Utilisez uniquement les vis de xation murale et 
autres accessoires recommandés (voir le tableau 
en n de notice).

 Le support mural doit être xé à votre mur avec 
des vis adaptées à la nature de votre mur. En 
cas de doute veuillez consulter un professionnel.

 A n d’éviter la chute du téléviseur, les vis doivent 
être serrées convenablement sans trop les 
serrées.
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AVERTISSEMENT
Lorsque l'appareil est connecté à la mise à la 
terre de protection du b timent par l’alimentation 
SECTEUR ou par d’autres appareils avec un 
branchement à la mise à la terre de protection ou, à 
un système de distribution de télévision via un c ble 
coaxial, cela peut dans certaines circonstances 
comporter un risque d'incendie. Par conséquent, 
assurez-vous que le branchement à un système de 
distribution de télévision soit assuré par un dispositif 
garantissant une isolation électrique inférieure 
à une certaine gamme de fréquences (isolateur 
galvanique, voir la norme EN 60728-11).

Fonctions
 TV couleur avec télécommande
 TV numérique / par c ble / satellite entièrement 
intégrée (DVB-T-T2/C/S-S2)

 Option d’installation de Fransat
 Entrées HDMI pour connecter d’autres appareils 
aux prises HDMI

 Entrée USB
 Système de menu OSD
 Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo, 
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

 Système de son stéréo
 Télétexte
 Connexion de casque
 Système de programmation automatique
 Réglage manuel
 L’arrêt est automatique après plus de huit heures 
de temps

 Minuteur de mise en veille
 Verrouillage parental
 Coupure automatique du son en l’absence de 
transmission.

 Lecture NTSC
 AVL (Limitation automatique du volume)
 PLL (Recherche de fréquences)
 Entrée PC
 Mode Jeu (en option)
 Fonction de coupure de l’image
 Enregistrement de programme
 Décalage de programme
 Pixellence
 Ethernet (LAN) pour connexion et services Internet
 802.11 a/b/g/n Support WIFI intégré

 Support 802.11 a/b/g/n WIFI via le dongle USB 
(non fourni)

 Partage Audio/Vidéo
 HbbTV

Les fonctions et options peuvent 
varier en fonction du modèle.
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Spéci cations

Télédiffusion
PAL BG/I/DK/II’
SECAM BG/DK

Réception de cha nes VHF (BAND I/III), UHF 
(BAND U), HYPERBAND

Nombre de cha nes 
prédé nies

1000 (sans satellite)
10000 (avec satellite)

Indicateur de cha ne Af chage à l'écran

Entrée d'antenne RF 75 Ohm (déséquilibrée)

Tension de 
fonctionnement 220-240 V AC, 50Hz.

Audio

German Nicam
S R S  Tr u S u r r o u n d  ( E n 
fonction du modèle)
DTS TruSurround (En fonction 
du modèle)

Consommation 
électrique (W)

Se reporter à l’étiquette de 
couvercle arrière

Température de 
fonctionnement et 
humidité

0 ºC à 40 ºC, soit 85 % 
d'humidité maximale

Spéci cations du transmetteur LAN sans 
l

(varie en fonction du modèle)

Gammes de fréquence Puissance de 
sortie maximale

2 400 - 2 483,5 MHz (CH1-CH13) < 100 mW

5 150 - 5 250 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW

5 250 - 5 350 MHz (CH52 - CH64) < 200 mW

5 470 - 5 725 MHz (CH100 - CH140) < 200 mW

Restrictions relatives aux pays
Cet appareil est conçu pour être utilisé à la maison 
ou au bureau dans tous les pays de l’UE (et dans 
d’autres pays conformément à la directive de l’UE 
en vigueur) sans restriction, excepté pour les pays 
mentionnés ci-dessous.

Pays Restrictions

Bulgarie
Autorisation générale requise pour une 
utilisation en extérieur et dans un service 
public.

France Utilisation en intérieur uniquement pour 
2 454 à 2 483,5 MHz.

Italie
En cas d’utilisation en dehors de vos 
propres locaux, une autorisation générale 
est requise.

Pays Restrictions

Grèce Utilisation en intérieur pour une bande de 
5 470 à 5 725 MHz

Luxembourg
Une autorisation générale est requise en 
cas de fourniture du réseau et du service 
(pas pour le spectre).

Norvège
La radiotransmission est interdite pour 
la zone géographique dans un rayon de 
20 km à partir du centre de Ny-Ålesund.

Fédération de 
Russie Utilisation en intérieur uniquement.

Les exigences relatives aux pays sont sujettes à des 
modi cations. Il est recommandé à l’utilisateur de 
contacter les autorités locales a n d’obtenir des infor-
mations sur la réglementation en vigueur relativement 
aux LAN sans l de 2,4 GHz et 5 GHz.
Mise au rebut : 
L’emballage et ses éléments sont recyclables 
et doivent essentiellement l’être. Les matériaux 
d’emballage, comme le sac en feuille d’aluminium, 
doivent être tenus hors de portée des enfants. Les 
piles, même celles ne contenant pas de métal lourd, 
ne doivent pas être jetées avec les déchets ménagers. 
Veuillez jetez les piles usagées de façon écologique. 
Consultez la réglementation applicable dans votre 
région.
 Évitez d’essayer de recharger les piles. Si vous le 

faites, elles peuvent exploser. Ne remplacez les piles 
qu’avec celles de même type ou de type équivalent.
 La marque ci-dessus est en conformité avec 
la Directive 2012/19/CE relative aux déchets 
d’équipement électrique et électronique (DEEE). 
La marque INTERDIT l’élimination des déchets 
électriques et électroniques avec les déchets 
municipaux non triés et recommande 
une collecte sélective des premiers. Si 
les piles ou les accumulateurs inclus 
dans le présent équipement af chent le 
symbole chimique Hg, Cd, ou Pb, ceci 
signi e que la pile ou l’accumulateur en 
question contient un métal lourd avec un 
taux de mercure de plus de 0,0005%, ou 
un taux de cadmium de plus de 0,002% 
ou encore un taux de plomb de plus de 
0,004%. 
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Noti cation (varie en fonction du modèle)
RECONNAISSANCE DE MARQUE COMMERCIALE
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby, 
Dolby Audio et le symbole du double D sont des 
marques déposées de Dolby Laboratories.

HDMI, l’interface multimédia de haute dé nition ainsi 
que le logo de HDMI sont des marques déposées de 
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États Unis 
d’Amérique et dans d’autres pays.

YouTube et le logo de YouTube sont des marques 
déposées de Google Inc.
Pour les brevets DTS, reportez-vous à http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing 
Limited. DTS, le symbole, ainsi que DTS et le symbole 
sont des marques déposées, et DTS TruSurround est 
une marque commerciale de DTS, Inc. © DTS, Inc. 
Tous droits réservés.

Pour les brevets DTS, reportez-vous à http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing 
Limited. DTS, DTS-HD, le Symbole et DTS ou DTS-
HD et le Symbole sont des marques déposées de 
DTS, Inc.© DTS, Inc. Tous droits réservés.

Pour les brevets DTS, reportez-vous à http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing 
Limited. DTS, le symbole, ainsi que DTS et le symbole 
sont des marques déposées, et DTS 2.0+ Sortie 
Digital est une marque commerciale de DTS, Inc. © 
DTS, Inc. Tous droits réservés.

Cet appareil est doté d’une technologie dont les droits 
de propriété intellectuelle reviennent à Microsoft. 
Toute utilisation ou diffusion de cette technologie 
sans autorisation expresse de Microsoft est interdite.
Les propriétaires de contenus utilisent la technologie 
d’accès au contenu Microsoft PlayReady™ pour 
protéger leur propriété intellectuelle, ainsi que les 
contenus protégés par des droits d’auteur. Ce 
dispositif utilise la technologie PlayReady pour 

accéder à son contenu protégé et/ou à celui de la 
technologie de gestion de droits numériques Windows 
Media (WMDRM). Si le dispositif échoue dans 
l’application des restrictions relatives à l’utilisation 
de contenu, les propriétaires de contenus peuvent 
exiger de Microsoft l’annulation de l’utilisation par 
le dispositif du contenu protégé PlayReady. Cette 
annulation n’affecte pas les contenus non-protégés 
ou ceux protégés par d’autres technologies d’accès 
au contenu. Les propriétaires de contenus pourraient 
vous demander de mettre à niveau PlayReady pour 
accéder à leurs contenus. Si vous ignorez la mise à 
niveau, vous ne pourrez pas accéder au contenu qui 
requiert une mise à niveau.
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Télécommande RC A3 _49141 (varie en fonction du modèle)

Remarque : Les indications relatives à la fonction 
des boutons peuvent varier en fonction de la 
télécommande de votre téléviseur. Suivez les 
fonctions du bouton situé au bas de l’écran.

(*) MON BOUTON 1 ET MON BOUTON 2: 
Ces boutons sont dotés de fonctions par défaut, selon 
le modèle. Cependant, vous pouvez personnaliser les 
fonctions de ces boutons en les appuyant pendant cinq 
secondes après avoir sélectionné la source ou la cha ne. Un 
message de con rmation appara tra à l’écran. La fonction 
MON BOUTON est maintenant associée à la fonction 
sélectionnée.
Remarque : Si vous procédez à Installation Initiale, MON 
BOUTON 1 et 2 retournent à leurs fonctions par défaut.

Net ix: Vous pouvez voir votre numéro ESN(*) et désactiver 
Net ix à partir de cet onglet.
(*) e num ro  est un num ro d identi cation uni ue pour 

et i  cr  sp cialement pour identi er otre t l iseur

1. Veille : Met le téléviseur Sous / Hors tension
2. Net ix: Lance l’application Net ix.
3. Boutons numériques: Changez de cha ne, puis 

introduisez un chiffre ou une lettre dans l’écran de la 
case de saisie.

4. TV : Af che la liste des cha nes / Retourne au mode TV
5. Volume +/-
6. Internet: Ouvre la page d’accueil, o  vous pourrez 

accéder aux nombreuses applications Web
7. Menu: Af che le menu du téléviseur
8. OK: Con rme les sélections de l’utilisateur, maintient 

la page (en mode TXT), af che la liste des cha nes (en 
mode DTV)

9. Précédent/Retour: Retourne à l’écran précédent, ouvre 
la page index (en mode TXT)

10. Info: Af che des informations sur le contenu à l’écran, 
af che des informations cachées (dévoile - en mode 
TXT)

11. Navigation Média: Af che l’écran de navigation média
12. Mon bouton 1 (*)
13. Boutons de couleur : Suivez les instructions qui 

s’af chent à l’écran pour les fonctions des boutons de 
couleur.

14. Langue: Bascule entre les modes sonores (TV 
analogique), af che et change la langue audio/des 
sous-titres (le cas échéant, en TV numérique)

15. Retour rapide: Lecture rapide en arrière des médias 
comme les lms

16. Enregistreur: Enregistre les programmes
17. Pause: Suspend la lecture d’un média en cours, lance 

l’enregistrement programmé
18. Lecture: Démarre la lecture du média sélectionné
19. Arrêt: Suspend dé nitivement la lecture du média en 

cours
20. Avance rapide: Lecture en avant des médias comme 

les lms
21. Écran: Modi e le format de l’image
22. Sous-titres: Active et désactive les sous-titres (si 

disponibles)
23. Mon bouton 2 (*)
24. Texte: Af che le télétexte (si disponible), appuyez à 

nouveau pour superposer le télétexte sur une image 
normalement retransmise (mélange)

25. EPG (Guide électronique des programmes) : Af che le 
guide électronique des programmes

26. Quitter: Ferme et quitte les menus af chés ou retourne 
à l’écran précédent

27. Boutons de direction: Permet de naviguer entre les 
menus, les contenus, etc., et af che les sous-pages en 
mode TXT lorsque vous appuyez sur les boutons droit 
ou gauche

28. Menu Rapide: Af che une liste de menus pour accès 
rapide

29. Programme +/-
30. Muet: Réduit complètement le volume du téléviseur
31. Permuter : Dé le rapidement entre les cha nes ou les 

sources précédentes et actuelles
32. Source: Af che toutes les sources de diffusion et de 

contenu disponibles
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Connexions(varient en fonction du modèle)

Connecteur Type Câbles Périphérique

Branchement 
Péritel (arrière)

VGA  
Branchement 

(arrière)

AV LATÉRAL 

Connexion PC/
YPbPr Audio 

(latérale)

C ble audio YPbPr / pour 
PC (non fourni)

ENTRÉE 
AUDIO 

Audio PC/
YPbPr 

Branchement 
(arrière)

AV LATÉRAL 
Connexion PC/
YPbPr  Audio  

(latérale) C ble audio 
YPbPr / pour PC 

(non fourni)

Câble de connexion 
latérale Audio/Vidéo 

(fourni)

Connexion 
HDMI (arrière)

Connexion 
SPDIF  (Sortie 

coaxiale) 
(arrière)

SPDIF Connexion 
SPDIF 

(Optical Out) 
(arrière)

AV LATÉRAL 

Connexion 
AV latéral 

(Audio/Vidéo)    
(latéral)

Câble AV (non fourni)

AV RETOUR
Connexion 
AV retour 

(Audio/Vidéo) 
(arrière)

AV LATÉRAL 
Connexion AV 
latéral   (Audio/
Vidéo  (latéral)

Câble Audio/
Vidéo 

(non fourni)

Câble de 
connexion latérale 

Audio/Vidéo 
(fourni)

CASQUE Branchement 
du casque  

(latéral)
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YPbPr Vidéo
Connexion
(derrière) PC to YPbPr Branchement du 

câble (Non fourni)

Connexion USB 
 (latéral)

Connexion CI 
(latéral)

LAN

 

Branchement 
Ethernet   
(arrière) Câble LAN / Ethernet   

L’entrée RF se branche à une antenne ou à un système d’antenne par câble. (Varie en 
fonction du modèle)

L'entrée Satellite (LNB) connecte votre TV à un système satellite. (Varie en fonction du modèle)

REMARQUE: Lorsque vous branchez un périphérique via YPbPr ou via l’entrée AV latérale, vous 
devez utiliser le branchement des câbles pour activer la connexion. Pour l entr e lat rale  utilise  le 
c ble ourni  oir les illustrations  auc e   ous pou e  utiliser un c ble PbPr   (non ourni) pour acti er 
le si nal PbPr ia l entr e du  ous ne saure  utilise  le  et le PbPr de mani re interc an eable  
 Pour activer la fonction audio PC/YPbPr, vous devez utiliser les entrées audio arrière avec un câble audio 
YPbPr/PC pour la connexion audio.  Pour acti er la onction audio P PbPr  ous de re  utiliser les entr es 
audio lat rales ainsi u un c ble audio PbPr P  (non ourni) pour la conne ion audio  en utilisant les entr es 

 et  du c ble de conne ion  lat ral ourni  i un p rip ri ue e terne est branc   l aide 
des prises P  le t l iseur passe automati uement en mode  Pendant la r ception des c a nes 

 ( pe  ) ou en mode a i ateur ultim dia  la sortie ne sera pas disponible  tra ers la prise 
p ritel   ors ue ous utilise  le it de monta e au mur ( ourni par un tiers du contrat  si non ourni)  nous ous 
recommandons de connecter tous os c bles  l arri re du t l iseur a ant l installation murale   ns re  ou 
retire  le module  uni uement lors ue le t l iseur est  euille  consulter le manuel d instruction 
du module pour plus de d tails sur les r la es   a ue entr e  de otre t l iseur prend en c ar e les 
p rip ri ues attei nant us u  m  n branc ant les appareils dont la aleur actuelle d passe m  
ous coure  le ris ue d endomma er otre t l iseur   En connectant un appareil au téléviseur à l’aide d’un 

c ble  a n de arantir une immunit  su sante contre les parasites radio lectri ues  ous de e  utiliser 
un c ble  aute itesse( ualit  sup rieure) en errite enti rement prot

 Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et l'appareil sont hors tension 
avant de les relier. Une fois la connexion effectuée, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.
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Téléviseur et Boutons de Fonctionnement 
(varient en Fonction du Modèle)

        Veille / Marche
   Source
   Programme +/- 
   Volume +/-

Remarque : ppu e  simultan ment sur les boutons  
«  » et «  » pour a ic er le menu 
principal

-ou-

1. Direction 
précédente

2. Direction suivante
3. Programme/

Volume / AV 
/ Veille sur 
commande de 
sélection

R e m a r q u e  :  o u s 
pou e  d p lacer  le 
contacteur ers le aut 
ou ers le bas pour modi ier le olume  i ous 
sou aite  c an er de c a ne  appu e  au milieu de 
la commande une ois (position ) puis d place -
ous ers le aut ou ers le bas   source 

s a c e si ous appu e   nou eau sur le milieu de 
la commande  i ous appu e  sur le milieu de la 
commande de s lection et la maintene  ainsi pendant 

uel ues secondes  le t l iseur bascule en mode 
eille  mpossible d a c er le menu principal  l cran 
 l aide des boutons de la commande

-ou-

1. Touche de standby Marche/Arrêt. 
2. Bouton TV/AV  
3. Boutons haut / bas pour le Programme  
4. Boutons d’augmentation/réduction du volume 

-ou-

Le bouton joystick vous permet de contr ler le 
volume, le programme, la source et la mise en veille 
de votre TV.
Remarque : a position du bouton o stic  arie selon le 
mod le

Pour régler le volume : Augmentez le volume 
en appuyant sur le bouton joystick vers la droite. 
Diminuez le volume en appuyant sur le bouton joystick 
vers la gauche.
Pour changer de cha ne : Faites dé ler les cha nes 
enregistrées en appuyant sur le bouton joystick Haut 
ou Bas.
Pour modi er la source : Appuyez au centre du 
bouton joystick pour faire appara tre la liste de sources 
à l’écran. Faites dé ler les sources disponibles en 
appuyant sur le bouton joystick Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez au centre 
du bouton joystick et maintenez-le enfoncé pendant 
quelques secondes, le téléviseur passe alors en 
mode veille.
Pour allumer le TV : Appuyez au centre du bouton 
joystick pour allumer le téléviseur.
Remarque : mpossible d a c er le menu principal  
l cran  l aide du bouton de commande

Alimentation Électrique
Après le déballage, laissez le téléviseur atteindre la 
température ambiante de la pièce avant de le brancher 
sur la prise secteur.
Branchement du câble d’alimentation :
IMPORTANT : Le téléviseur a été conçu uniquement 
pour fonctionner avec une prise de 220-240 V AC, 
50 Hz.
Branchez le câble d’alimentation à la prise secteur. 
Prévoir un espace d’environ 10 mm autour du 
téléviseur.
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Branchement de l’antenne (varient en Fonction 
du Modèle)

Branchez l'antenne ou le câble de la TV à la prise 
d'ENTRÉE DE L'ANTENNE (ANT) ou le câble satellite 
à la prise d'ENTRÉE DE SATELLITE (LNB) située à 
l'arrière de la TV.

es conne ion par satellite et par c ble arient en 
onction du mod le

Branchement de l’USB
Vous pouvez brancher les périphériques USB à votre 
téléviseur à l’aide des entrées USB du téléviseur. 
Cette fonction vous permet d’afficher/de lire les 
fichiers JPG, vidéo et MP3 enregistrés dans un 
périphérique USB. Il est possible que certains types 
de périphériques USB (à l’exemple des lecteurs 
MP3) soient incompatibles avec ce téléviseur. Vous 
devez sauvegarder vos chiers avant d’effectuer 
tout branchement au téléviseur afin d’éviter de 
probables pertes de données. Veuillez remarquer 
que la responsabilité du fabricant ne saurait être 
engagée en cas de dommage de chier ou de perte 
de données. N'enlevez jamais un périphérique USB 
durant la lecture d’un chier.
AVERTISSEMENT : Il est très dangereux de 
brancher et de débrancher les périphériques 
USB avec une certaine rapidité. Évitez surtout 
de brancher et de débrancher le lecteur avec une 
certaine rapidité. Ceci peut causer un dommage 
matériel du lecteur USB et notamment du 
périphérique USB.

Insertion des Piles Dans la Télécommande
Soulevez doucement le couvercle situé à l’arrière 
de la télécommande. Insérez deux piles AAA. 
Assurez-vous que les signes (+) et (-) correspondent 
(respectez la polarité). Replacez le couvercle. Prévoir 
un espace d’environ 7m/23 pi.
Informations sur l'environnement

Ce téléviseur a été conçu conformément aux normes 
environnementales. Pour réduire effectivement votre 
consommation électrique, veuillez suivre les étapes 
ci-après :
Le téléviseur ajuste sa Consommation d’énergie en 
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen, 
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le 
Rétro-Éclairage à une valeur xe, allez au menu 
Paramètres Personnalisés et réglez manuellement 
le rétro-éclairage (situé en dessous de l’option 
Économie d’énergie) à l’aide des touches Gauche 
et Droite de la télécommande. Réglez sur Désactiver 
pour désactiver cette option. 

Remarque: es options d Économie d’énergie 
disponibles peu ent arier en onction du Mode 
s lectionn  dans le menu Système>Image.

Vous pouvez accéder aux paramètres d’Économie 
d’énergie dans le menu Système>Image. Sachez 
que les réglages de certaines images ne pourront 
pas être accessibles pour modi cation.
Si vous appuyez sur le bouton droit alors que l’option 
Auto est sélectionnée, ou sur le bouton gauche alors 
que l’option Paramètres Personnels est sélectionnée, 
le message  L’écran s’éteindra dans 15 secondes. » 
s’af che à l’écran. Sélectionnez Continuer et appuyez 
sur OK pour éteindre immédiatement l’écran. Si vous 
n’appuyez sur aucun bouton, l’écran va s’éteindre après 
15 secondes. Appuyez sur n’importe quelle touche de la 
télécommande ou sur le téléviseur pour allumer l’écran 
à nouveau. 
Remarque: option d tinction d cran n est pas 
disponible lors ue le mode eu est acti
 Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le 
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en 
servez pas. Cela permettra également de réduire la 
consommation d’énergie.
Mise en Veille

Lorsque le téléviseur ne reçoit aucun signal 
d’entrée (par exemple une antenne ou une source 
HDMI) pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors 
de la prochaine mise en marche, le message 
suivant s’af che à l’écran :  Le téléviseur passe 
automatiquement en mode veille parce qu’aucun 
signal n’a été reçu après un long moment. » 
Appuyez sur OK pour continuer.
Si le téléviseur est allumé et qu’il n’est pas utilisé 
pendant un certain temps, il passe en veille. Lors 
de la prochaine mise en marche, le message 
suivant s’af che à l’écran.  Le téléviseur passe 
automatiquement en mode veille parce qu’aucun 
signal n’a été reçu après un long moment. » 
Appuyez sur OK pour continuer.

Mise du Téléviseur Sous/Hors Tension (varie 
en fonction du modèle)

Mise du Téléviseur Sous Tension
 Branchez le cordon d’alimentation à une prise de 
220-240 V AC, 50 Hz. 

 Appuyez sur la touche Veille. Le TÉMOIN de mise 
en veille s’allume.

Pour allumer le téléviseur à partir du mode veille :
 Appuyez sur le bouton Standby , Programme +/- ou 
un autre bouton numérique de la télécommande.

Boutons de commande du téléviseur (varient en 
fonction du modèle)

 Appuyez sur le bouton Programme +/- du téléviseur. 
Le téléviseur s’allumera ensuite. 
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-ou-
 Appuyez sur le milieu du bouton de commande à 
droite du téléviseur. Le téléviseur s’allumera ensuite.

-ou-
 Appuyez au centre du bouton joystick de la TV ou 
poussez-le vers le haut/bas jusqu’à ce que la TV 
passe en mode de veille.

Mise du téléviseur hors tension (varie selon 
le modèle)
 Appuyez sur le bouton Veillede la télécommande 
ou sur le bouton Veille du téléviseur,  ou encore 
appuyez longuement sur le commutateur du 
téléviseur jusqu'à ce que celui-ci s'éteigne. Le 
téléviseur passe en mode veille (en fonction du 
modèle).

 Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande ou 
appuyez au centre du bouton joystick et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, la TV 
passe en mode veille.

 Pour arrêter complètement le téléviseur, 
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.

Remarque : ors ue le t l iseur est en mode eille  
le o ant lumineu  du mode eille cli note pour 
si ni er ue des options comme ec erc e en mode 
eille  t l c ar ement automati ue ou inuterie sont 

acti es  a  peut alement cli noter lors ue ous 
allume  le t l iseur  partir du mode eille
Installation du Satellite (Varie selon le Modèle)

Remarque : i ous sou aite  e ectuer une 
installation  ins re  la carte  (en 
option) dans le terminal d acc s conditionnel de otre 
t l iseur a ant de le mettre sous tension
Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la 
première fois, le menu de sélection de la langue 
appara t. Sélectionnez la langue désirée et appuyez 
sur OK.

 l’écran suivant, réglez vos préférences à l’aide des 
boutons de direction.
Remarque :  ce ni eau  en onction du Pa s 
s lectionn  il peut ous tre demand  de saisir et de 
con rmer un code P  e code P  c oisi ne saurait 

tre  ous de e  le saisir si l on ous demande 
de le aire pour toute op ration dans le menu plus tard

À propos de la sélection des types de 
diffusion
Antenne numérique : Si l’option de recherche des 
émissions par Antenne numérique est activée, 
le téléviseur procède à la recherche d’émissions 
numériques hertziennes une fois les autres réglages 
initiaux terminés.
Câble numérique : Si l’option de recherche de 
programmes par câble numérique est activée, 
le téléviseur recherche les programmes par câble 

numérique après avoir terminé la con guration des 
autres réglages initiaux. Selon vos préférences, un 
message peut s’af cher avant le lancement de la 
recherche. Sélectionnez OUI et appuyez sur OK 
pour continuer. Pour annuler l’opération, sélectionnez 
NON et appuyez sur OK. Vous pouvez sélectionner le 
Réseau ou régler les valeurs telles que Fréquence, ID 
Réseau ou Étape de Recherche. Une fois la sélection 
terminée, appuyez sur le bouton OK. 
Remarque : a dur e de la s lection arie en onction 
de ec erc er tape s lectionn e
Satellite : Si l’option de recherche des émissions 
par Satellite est activée, le téléviseur procède à 
la recherche d’émissions numériques par satellite 
une fois les autres réglages initiaux terminés. 
Avant l’activation du mode satellite, vous devez 
effectuer certains réglages. Avant le démarrage du 
mode satellite, un menu s’af che o  vous pouvez 
sélectionner le démarrage d’une installation Fransat. 
Réglez le Type d’installation sur Opérateur, puis 
réglez l’opérateur satellite sur l’opérateur Fransat 
approprié. Appuyez ensuite sur le bouton OK pour 
démarrer l’installation Fransat. Vous pouvez choisir 
de lancer une installation automatique ou manuelle. 
Appuyer sur OK pour continuer. Fransat est installé 
et les émissions seront mémorisées (le cas échéant).
Si vous réglez le Type d’installation sur Standard, 
vous pouvez poursuivre normalement l’installation du 
satellite et regarder les cha nes par satellite. 
Vous pouvez par la suite lancer une installation 
Fransat  à tout  moment à par t i r  du menu 
Installation>Recherche automatique de cha nes> 
Satellite.
Il existe trois modes de sélection d’antenne. Le 
menu Type d’antenne s’af che en premier. Le Type 
d’antenne peut être Direct, Câble de satellite 
unique ou Commutateur DiSEqC. Vous pouvez 
le sélectionner à l’aide des boutons   » ou   ».
 Direct : Si vous possédez un seul récepteur et 
une antenne parabolique directe, sélectionnez ce 
type d’antenne. Appuyez sur OK pour continuer. 
Sélectionnez un satellite disponible à l’écran suivant 
et appuyez sur OK pour rechercher les services 
disponibles. 

 Câble de satellite unique : Sélectionnez ce type 
d’antenne si vous possédez plusieurs récepteurs et 
un système de câble satellite unique. Appuyez sur 
OK pour continuer. Con gurez les paramètres en 
suivant les indications données à l’écran suivant. 
Appuyez sur le bouton OK pour rechercher des 
services disponibles.

 Commutateur DiSEqC : Si vous avez plusieurs 
antennes paraboliques et un commutateur 
DiSEqC, sélectionnez ce type d’antenne. Appuyez 
sur OK pour continuer. Vous pouvez dé nir quatre 



Français   - 13 -

options DiSEqC (si disponible) à l’écran suivant. 
Appuyez sur le bouton OK pour procéder à la 
recherche dans la première station de la liste.

Analogique : Si l’option de recherche des émissions 
Analogique est activée, le téléviseur procède à la 
recherche d’émissions analogiques une fois les autres 
réglages initiaux terminés.
Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion 
comme favori. La priorité est accordée au type 
d’émission sélectionné pendant le processus de 
recherche et les cha nes associées seront placées 
en tête de la Liste des cha nes. Une fois terminé, 
appuyez sur le bouton OK pour continuer.
Une bo te de dialogue vous invitant à activer le 
contr le parental s’affiche. Si vous sélectionnez 
OUI, les options de restriction parentale s’af chent. 
Choisissez une con guration et appuyez sur OK 
pour terminer. Sélectionnez Non et appuyez sur OK 
pour avancer si vous ne souhaitez pas activer les 
restrictions parentales.
Vous pouvez activer l’option Mode Mémorisation 
à ce niveau. Cette option permettra de con gurer 
les paramètres de votre téléviseur pour la mémoire. 
Selon le modèle, les fonctionnalités du téléviseur 
prises en charge peuvent s’afficher en haut de 
l’écran sous forme de bannière d’informations. 
Cette option est uniquement destinée à l’usage de 
magasin. Nous vous recommandons de sélectionner 
le Mode Domestique pour un usage domestique. 
Vous pouvez accéder à cette option à partir du menu 
Système>Paramètres>Plus et vous pouvez l’activer 
ou la désactiver plus tard. 
Le menu Paramètres de confidentialité peut 
s’af cher lors de la sélection du pays en fonction du 
modèle de votre téléviseur. Grâce à ce menu, vous 
pouvez dé nir vos préférences de con dentialité. 
Sélectionner une fonction et à l’aide des boutons de 
direction Gauche et Droite, l’activer ou la désactiver. 
Lire les explications connexes af chées à l’écran 
relatives à chaque fonction sélectionnée avant 
d’effectuer toute modi cation. Vous pouvez utiliser 
les boutons Programme +/- pour dé ler vers le haut 
et vers le bas pour lire le texte entier. Vous pourrez 
modi er vos préférences à tout moment à partir du 
menu Paramètres>Paramètres de con dentialité. 
Si l’option Connexion Internet est désactivée, 
l’écran Paramètres réseau/Internet dispara t et ne 
s’af che pas.
Appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour 
continuer et le menu Paramètres réseau/Internet 
s’af che par la suite, si vous con rmez le message 
précédemment af ché demandant si vous souhaitez 
paramétrer le réseau. Veuillez-vous référer à la partie 
Connectivité pour con gurer une connexion avec ou 
sans l. Une fois la con guration terminée, appuyez 
sur le bouton OK pour continuer. Pour passer à 

l’étape suivante sans aucune action, sélectionnez 
Non et appuyez sur le bouton OK lorsque le message 
s’af che demandant si vous souhaitez paramétrer 
le réseau.

 la n des réglages initiaux, le téléviseur lance 
la recherche des émissions disponibles des types 
sélectionnés.
Une fois toutes les stations disponibles enregistrées, 
les résultats de la recherche s’af chent à l’écran. 
Appuyez sur OK pour continuer. L’option Modi er la 
Liste des Cha nes s’af che par la suite. Vous pouvez 
modi er la liste des cha nes selon vos préférences ou 
appuyer sur le bouton Menu pour revenir au mode 
télévision.
Pendant la recherche, un message appara t, vous 
demandant si vous souhaitez trier les cha nes selon 
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour 
con rmer.
(*)  est le s st me de num ros de c a nes 
lo i ues ui s lectionne les missions disponibles 
sui ant une s uence de c a nes reconnaissable 
(si disponible)
Remarque : ite  d teindre le t l iseur lors de 
l initialisation de la Premi re installation  ote  ue 
certaines options ne seront pas disponibles  selon le 
c oi  du pa s
Utilisation de la fonctionnalité SatcoDX  (selon 
le modèle)

Vous pouvez accéder à SatcoDX à partir du menu 
Installation>Paramètres du satellite. Dans le menu 
SatcoDX, vous trouvez deux options relatives à 
SatcoDx.
Vous pouvez télécharger ou envoyer des données 
SatcoDX. Pour effectuer ces commandes, connectez 
une clé USB à votre téléviseur.
Vous pouvez télécharger les services actuels et les 
satellites  transpondeurs associés au TV sur un 
périphérique USB.
Vous pouvez également transférer l’un des chiers 
SatcoDx stockés dans la clé USB, vers la TV. 
Lorsque vous sélectionnez un de ces chiers, tous les 
services et les satellites et transpondeurs associés 
dans le chier sélectionné seront stockés dans le 
téléviseur. S’il y a des services terrestres, par câble 
et/ou analogiques installés, ils seront conservés et 
seuls les services satellites seront supprimés. 
Ensuite, véri ez les paramètres de votre antenne et 
apporter des modi cations si nécessaire. Un message 
d’erreur signalant  Aucun Signal » s’af che si les 
paramètres de l’antenne ne sont pas correctement 
con gurés.
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Lecture de Média via Entrée USB
ous pou e  connecter des dis ues durs e ternes 

de  et  pouces (dis ues durs a ec c ble 
d alimentation e terne) ou une carte m moire   
otre  ia les entr es  de otre 

IMPORTANT ! Sauvegardez les fichiers sur vos 
périphériques de stockage avant de les raccorder au 
téléviseur. Veuillez remarquer que la responsabilité du 
fabricant ne saurait être engagée en cas de dommage 
de chier ou de perte de données. Certains types de 
périphériques USB (à l’exemple des lecteurs MP3) 
ou des lecteurs de disque dur/cartes mémoires USB 
peuvent être incompatibles avec ce téléviseur. Le 
téléviseur prend en charge les formatages de disque 
FAT32 et NTFS. Toutefois, l'enregistrement n'est pas 
possible avec les disques au format NTRS.
Vous pouvez rencontrer certains problèmes lors du 
formatage des disques durs USB d'une capacité de 
stockage supérieure à 1 To (Téraoctet).  
Patientez un moment avant de brancher ou de 
débrancher l'appareil, car la lecture des fichiers 
peut être inachevée. Le cas échéant, cela peut 
physiquement endommager le lecteur USB et le 
périphérique USB lui-même. N'enlevez jamais un 
périphérique USB durant la lecture d’un chier.
Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec 
l'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs 
USB qui sont équipés l'alimentation externe sont 
recommandés dans ce cas. 
Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s) 
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter 
un disque dur USB.
Remarque   ors de la lecture des c iers d ima e  
le menu a i ateur m dia peut uni uement a c er 
  c iers ima e sau e ard s sur le p rip ri ue 

 connect
Enregistrement du Décalage Temporel (selon 
le modèle)

Appuyez sur le bouton Pause lorsque vous regardez 
un programme pour activer le mode décalage 
temporel. En mode de décalage temporel, le 
programme marque une pause et est simultanément 
enregistré dans le disque USB connecté (*).
Appuyez à nouveau sur le bouton Lire pour revenir au 
programme en mode pause. Appuyez sur le bouton 
Arrêter pour arrêter l'enregistrement et retourner au 
programme en direct.
La fonction de décalage temporel ne peut pas être 
utilisée lorsque la radio est en marche
Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour rapide 
du décalage temporel avant la fonction de lecture 
associée à l'avancement rapide.

Enregistrement Instantané (selon le modèle)
Appuyez sur le bouton Enregistrement pour démarrer 
l'enregistrement d'un évènement tout en visionnant un 
programme. Vous pouvez appuyer à nouveau sur le 
bouton Enregistrement à partir de la télécommande 
pour enregistrer l'évènement suivant présent sur 
EPG. Dans ce cas, l'écran af chera les émissions 
programmées pour l'enregistrement. Appuyez sur 
le bouton Arrêter pour annuler l'enregistrement 
instantané. 
Vous ne pouvez pas couper la diffusion ou visualiser 
le navigateur média lorsque la TV est en mode 
d'enregistrement. Lors de l'enregistrement d'un 
programme ou pendant le décalage temporel, un 
message d'avertissement appara t à l'écran si la 
vitesse de votre disque USB n'est pas suf sante.
Menu Navigateur Média

Vous pouvez lire les chiers de photo, de musique 
et de lm stockés sur un disque USB en connectant 
ce dernier à votre téléviseur. Branchez un disque 
USB à l'une des entrées USB situées sur le c té du 
téléviseur. En appuyant le bouton Menu lorsque vous 
êtes encore en mode navigateur média, vous avez 
accès aux options D'image, de son et aux menus 
de Réglage. En appuyant une fois de plus sur le 
bouton Menu l'écran dispara tra. Vous pouvez régler 
les préférences de votre Navigateur Média via le 
menu Réglages.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Démarrez la lecture via la 
touche Lecture et activez 

Tous les chiers de la liste 
seront lus en boucle suivant 
leur ordre de départ.

Démarrez la lecture via la 
touche OK et activez 

Le même chier sera lu en 
boucle (répété).

Démarrez la lecture via la 
touche Lecture et activez 

Tous les chiers de la liste 
seront lus une fois suivant un 
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture via la 
touche Lecture et activez , 

Tous les chiers de la liste 
seront lus en boucle suivant le 
même ordre aléatoire.
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Enregistrement D’un Programme (selon le 
modèle)

IMPORTANT : Au cours de l’utilisation d’un nouveau 
lecteur de disque dur USB, il est conseillé de procéder 
dans un premier temps au formatage du disque à 
l’aide de l’option  Formater le disque » de votre 
téléviseur.
Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord 
connecter votre lecteur USB à votre téléviseur 
que vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre. 
Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction 
enregistrement.
Pour l'enregistrement, votre clé USB devrait avoir 2 
Go d'espace libre et être compatible à USB 2.0. Si 
le disque USB n'est pas compatible, un message 
d'erreur s'af chera.
Pour enregistrer des programmes de longue durée 
comme les lms, il vous est conseillé d'utiliser un 
disque dur externe (HDD's).
Les programmes enregistrés sont mémorisés dans 
le disque USB. Si vous le souhaitez, vous pouvez 
enregistrer/copier les enregistrements sur un 
ordinateur; toutefois, ces chiers ne peuvent y être 
lus. Seul votre téléviseur peut vous permettre de lire 
les enregistrements.
Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage 
temporel. L’enregistrement radio n’est pas pris en 
charge. Le téléviseur peut enregistrer jusqu'à dix 
heures de programmes.
Les programme enregistrés sont divisés en partitions 
de 4 Go. 
Si la vitesse d’écriture du disque USB connecté est 
insuf sante, l’enregistrement peut échouer et l’option 
de décalage horaire peut ne pas être disponible.
Pour cette raison, il est recommandé d’utiliser les 
lecteurs de disques durs USB pour l’enregistrement 
des programmes HD.
Év i tez  de débrancher  l ’USB/DD pendant 
l’enregistrement. Si vous le faites, vous courez le 
risque d’endommager l’USB/HDD connecté.
Si le cordon d'alimentation à courant alternatif est 
débranché pendant que le réglage de la minuterie 
de l'enregistrement USB est actif, cette action est 
annulée.
Le support multipartition est disponible. Un maximum 
de deux partitions différentes sont prises en charge. 
La première partition du disque USB est utilisée pour 
les options PVR disponibles. Il doit être également 
formaté en tant que première partition à être utilisé 
pour les fonctions prêtes de PVR.
Certains ux de données en paquets pourraient ne 
pas être enregistrés en raison des problèmes de 
signaux, d'o  un éventuel gel des vidéos pendant 
la lecture.

Les boutons pour Enregistrer, Lire, Arrêter, Af cher 
(pour l'option PlayListDialog) ne fonctionnent pas 
lorsque la fonction télétexte est activée. Si un 
enregistrement démarre à partir de la minuterie 
lorsque le télétexte est activé, le télétexte est 
automatiquement désactivé. L’utilisation du télétexte 
est également désactivée pendant un enregistrement 
ou une lecture en cours.
Regarder les Programmes Enregistrés 

Sélectionnez Enregistrements à partir du menu 
Navigateur multimédia. Sélectionnez un élément 
enregistré dans la liste (s’il a été précédemment 
enregistré). Appuyez sur la touche OK pour af cher 
les Options de lecture. Sélectionnez une option puis 
appuyez sur le bouton OK.
Remarque   u cours de la lecture  il est impossible 
d a c er le menu principal et les l ments du menu
Appuyez sur le bouton Stop pour arrêter une lecture 
et retourner au menu Enregistrements.

Ralenti avant
Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous 
regardez le programme enregistré, la fonction ralenti 
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton 
d' Avance rapide pour l'avance lente. Appuyez sur 
le bouton Avance rapide de manière consécutive 
changera la vitesse de l'avance lente.
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Con guration des Enregistrements
Sélectionnez l’option Paramètres d’enregistrement 
du menu Navigateur Multimédia>Réglages pour 
con gurer les paramètres d’enregistrement. 
Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser l’option 
Formater disque pour formater le disque USB 
branché. Votre code pin est requis pour utiliser l’option 
Formater disque.
Remarque: e code P  par d aut est 0000 ou 1234  i 
ous a e  d ni un code P  (re uis en onction du pa s 

c oisi) lors de la Première installation, utilise  le code P  
ue ous a ie  d ni

IMPORTANT : Le formatage de votre disque USB 
effacera TOUTES les données stockées et son 
système de chiers sera converti en FAT32. Dans 
la plupart des cas, des erreurs de fonctionnement 
seront xées après un format, mais vous perdrez 
toutes vos données.
Si le message  Vitesse de lecture du disque USB trop 
lente pour enregistrer » s’af che à l’écran au début de 
la lecture, recommencez l’enregistrement. Si le même 
message d’erreur s’af che, il est possible que votre 
disque USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez de 
connecter un autre disque USB.
Serveurs Intermédiaires CEC et CEC RC (Varient 
en Fonction du Modèle)

Cette fonction permet de contr ler les périphériques 
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI à partir 
de la télécommande de la Télé.
L'option CEC du menu Système>Autres doit être 
dé nie sur Activé en premier lieu. Appuyez sur le 
bouton Source et sélectionnez l'entrée HDMI du 
périphérique CEC connecté à partir du menu Liste 
de sources. Si une nouveau périphérique CEC 
est connecté, il va s'af cher dans le menu Source 
avec son propre nom, au lieu du nom du port HDMI 
connecté (lecteur DVD, enregistreur 1, etc.).
La télécommande de la télé peut automatiquement 
fonctionner après avoir sélectionné la source HDMI 
connectée.
Pour terminer cette opération et à nouveau 
commander la TV à distance, appuyez sur le bouton 
Menu rapide de la télécommande, sélectionnez 
l’option CEC RC Passthrough puis régler sur Off à 
l’aide des boutons de gauche ou droite. Cette fonction 
peut également être activée ou désactivée dans le 
menu Système>Autres.
La Télé supporte également la fonction ARC(Audio 
Return Channel). Cette fonction est un lien audio qui 
permet de remplacer d'autres câbles entre la Télé et 
le système audio (récepteur A/V ou système stéréo).
Si le mode ARC est activé, la Télé ne mute pas 
automatiquement les autres sorties audio. Vous 
devrez baisser manuellement le volume de la Télé à 

zéro si vous voulez que le son sorte uniquement du 
périphérique audio connecté (pareil pour les autres 
sorties audio numériques optiques ou coaxiales). Si 
vous souhaitez modi er le volume du périphérique 
connecté, sélectionnez le périphérique à partir de la liste 
des sources. Dans ce cas, les touches de contr le du 
volume s'orientent vers le périphérique audio connecté.

Commande audio système
Permet d'utiliser l'option Amplificateur/récepteur 
audio avec le téléviseur. Vous pouvez régler le 
volume à l'aide de la télécommande de votre 
téléviseur. Pour activer cette fonction, dé nissez 
l'option Haut-parleurs du menu Système>Autres 
sur Ampli cateur. Les haut-parleurs du téléviseurs 
seront coupés et le son de la source visionnée 
proviendra du système audio connecté.
Remarque : appareil audio de rait supporter la onction de 

ontr le du st me udio et l option  doit tre r l e 
sur Activé

E-Manual (Varie en Fonction du Modèle)
Vous pouvez accéder aux instructions relatives aux 
fonctions de votre téléviseur à partir du E-Manuel. 
Pour utiliser le E-Manual (ou Manuel électronique), 
appuyez sur le bouton Info pendant que le menu 
principal est af ché à l’écran ou appuyez sur le bouton 
Quick Menu, sélectionnez Brochure d’information 
et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez une catégorie souhaitée via les boutons 
de direction. Chaque catégorie comporte un sujet 
différent. Sélectionnez le sujet et appuyez sur OK 
pour lire les instructions.
Pour quitter l’écran du E-Manuel, appuyez sur la 
touche Quitter ou Menu.
Remarque : e contenu du - anuel arie selon 
le mod le
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Contenu du menu Téléviseur
Contenu du menu Système - Image

Mode

Vous pouvez modi ez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image 
peut être réglé sur l’une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et 
Naturel. 
Mode Pixellence demo (**): ors ue l option ode est s lectionn e  le mode Pi ellence demo 
s a c era au bas de l cran du menu  a onction Pi ellence optimise les r la es id o du 
t l iseur et aide  obtenir une ima e de meilleure ualit  ppu e  sur le bouton OK pour lancer le 
mode Pi ellence mo et pro ter de la ualit  propre  cette option  ppu e  sur le bouton OK pour 
annuler (sau  le mode Jeu)

Contraste Règle les valeurs de l’éclairage et de l’obscurité de l'écran.

Luminosité Règle la valeur de luminosité de l’écran.
Netteté Dé nit la valeur de netteté des objets af chés à l’écran.
Couleur Règle la valeur de la couleur et les couleurs.

Économie d’énergie

Cette fonction permet de régler le mode Économie d’énergie sur les options 
Personnalisation, Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou 
Désactivé. 
Remarque : Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage Ce paramètre contr le le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive 
si le Mode Économie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation. 

Paramètres avancés
Contraste 
dynamique Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique à votre guise. 

Réduction du bruit Si le signal de diffusion est faible et l’image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du 
bruit pour réduire l’intensité du bruit.

Température de 
couleur

Règle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et 
Personnalisé sont disponibles.

Point blanc
Si l'option Couleur de température est dé nie sur Personnalisé, ce réglage sera possible. 
Augmentez la  chaleur » ou la  fra cheur » de l'image en appuyant sur les boutons Gauche ou 
Droit.

Zoom image Règle le format et la taille de l'image souhaités.

Mode Film
Les lms sont enregistrés à un nombre d’images par seconde différent des programmes de 
télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des lms a n de mieux visualiser 
les images accélérées.

Carnation La fonction Carnation peut être modi ée entre -5 et 5.
Changer de 
couleur Réglez le ton de la couleur désirée.

HDMI Large bande Lorsque vous regardez le téléviseur à partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande est 
visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de l’image. 

Position du PC Appara t uniquement lorsque la source d'entrée est dé nit sur VGA / PC.

Position 
automatique Optimise automatiquement l’af chage. Appuyez sur OK pour optimiser.

Position H Cette option déplace l’image horizontalement vers le c té droit ou gauche de l’écran.

Position V Cette option déplace l’image verticalement vers le haut ou le bas de l’écran.

Fréquence pilote
Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des lignes 
verticales dans l’image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les paragraphes ou 
les textes dans des polices plus petites.

Phase Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée s'af cher 
à l'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par essais et erreurs. 

Réinitialisation Réinitialise les paramètres d’image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeux).
n mode  (P )  certains l ments du menu ma e seront indisponibles  u contraire  les param tres du mode  seront a out s 

au  Param tres ma e en mode P
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Contenu du menu Système - Son

Volume Ajuste le niveau du volume.

Égaliseur Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramètres personnalisés ne peuvent 
être actifs que lorsque vous êtes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son à gauche comme à droite du haut-parleur.

Casque
Règle le volume du casque.
Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est 
réglé à un niveau faible a n d'éviter que votre audition ne soit endommagée.

Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la cha ne sélectionnée prend en 
charge cette option).

Liaison audio(**)
Appuyez sur OK pour ouvrir l'écran de menu Liaison audio. Grâce à cet 
écran, vous pouvez découvrir et connecter sans l des périphériques audio à 
votre téléviseur.

AVL (Limitation 
automatique du 
volume)

Cette fonction règle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les 
programmes.

Casque/Sortie de 
ligne

Si vous voulez connecter un ampli cateur externe à votre télé à l'aide d'une che 
pour casque audio, sélectionnez l'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché 
des casques sur votre téléviseur, dé nissez cette option en tant que Casque.
Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est 
dé ni en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la 
prise de casque sera réglée à un niveau maximum qui pourrait vous endommager 
l'audition.

Basse dynamique Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

DTS TruSurround(**) Active ou désactive le DTS TruSurround

DTS DRC(**)
Grâce au contr le de plage dynamique, il est possible de régler le gain de 
la source a n de maintenir une plage audible appropriée aux niveaux de 
lecture faible et élevé

Sortie Numérique Règle le type de sortie audio numérique.
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Système - Contenus du menu Paramètres
Accès Conditionnel Contr le les modules d’accès conditionnel lorsqu’ils sont disponibles.
Langue Vous pouvez dé nir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.

Paramètres de 
con dentialité (*)

Gérez les préférences de con dentialité des applications de votre téléviseur intelligent. Appuyer sur OK 
pour accéder au menu et paramétrer en fonction de vos préférences.

Parental

Entrez le mot de passe correct pour modi er les réglages du contr le parental. Vous pouvez 
facilement régler le Verrouillage menu, le Contrôle parental, le Verrouillage enfants ou le 
Guide à partir de ce menu. Vous pouvez également dé nir un nouveau code PIN ou modi er le 
code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque : Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu ne seront pas disponibles lors 
de la Première installation. Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous avez dé ni un code PIN 
(requis en fonction du pays sélectionné) lors de la Première installation, utilisez-le.

Minuteries Dé nit le minuteur de mise en veille pour éteindre le téléviseur après un certain temps. Règle les 
minuteries des programmes sélectionnés.

Date/Heure Dé nit la date et l’heure.
Sources Active ou désactive les options sources sélectionnées.
Paramètres Réseau/
Internet Af che des paramètres réseau/internet.

Accessibilité Af che les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant Active n’importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Description Audio

Une piste de narration se lit pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour voir toutes les 
options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement disponible si le diffuseur la prend en 
charge. 

Remarque : a onctionnalit  de description audio du son ne peut pas tre 
disponible lors de l enre istrement ou lors ue ous tes en mode d cala e 
temporel

Net ix(**)
Vous pouvez voir votre numéro ESN(*) et désactiver Net ix à partir de cet onglet.

(*) e num ro  est un num ro d identi cation uni ue pour et i  cr  sp cialement pour 
identi er otre t l iseur

Plus Af che les autres options de réglage du Téléviseur.
Temporisation du 
Menu Change la durée de temporisation des écrans de menu.

LED de mise en 
veille

Si la LED de mise en veille est dé nie sur l’option Off (Désactivé), elle ne s’allumera pas 
lorsque le téléviseur est en mode Veille.

HBBTV (*)(**) Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction en la réglant en mode Marche ou Arrêt.

Mise à jour logicielle S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur OK pour af cher les 
options de menu.

Version de 
L'application Af che la version actuelle de l’application.

Mode Sous-Titre
Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'af che à l'écran (sous-titre DVB/sous-titre TXT), 
si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette fonction n'est disponible que pour les 
pays comme la Norvège.

Mise hors tension 
automatique du 
téléviseur

Dé nit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille lorsqu'elle n'est 
pas utilisée. 

Clé Biss (**)
Le Biss est un système de codage de signal par satellite utilisé pour certaines émissions. Si vous devez 
entrer la clé BISS pour une émission, vous pouvez utiliser le réglage Clé Biss. Sélectionnez la Clé Biss 
puis appuyez sur OK pour entrer la cha ne de télé souhaitée.

Mode Mémoire Sélectionnez ce mode pour af cher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémoire est activé, certains 
éléments du menu du téléviseur peuvent être indisponibles.

Partage Audio/Vidéo

La fonction Partage Audio/Vidéo vous permet de partager les chiers sauvegardés sur votre smartphone 
ou votre tablette pc. Si vous possédez un smartphone ou une tablette pc compatible, en plus de l’application 
requise installée, vous pourrez partager/lire les photos sur votre téléviseur. Reportez-vous aux instructions 
de votre logiciel de partage pour plus d'informations. Le mode Partage Audio/Vidéo n’est pas disponible 
avec la fonction du portail Internet.
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Mode de mise sous 
tension

Ce paramètre permet de con gurer les préférences du Mode de mise sous tension. Les options Dernier 
état et Mode Veille sont disponibles.

Télécommande 
Virtuelle Permet d'activer ou de désactiver la fonctionnalité de télécommande virtuelle.

CEC Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complètement. Appuyez sur le 
bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche 
auto CEC

Cette fonction permet à l'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur et basculer 
automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou 
désactiver cette fonction.

Haut-parleurs
Pour écouter le son audio du téléviseur à partir du périphérique audio compatible connecté, réglez 
sur Ampli cateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur pour régler le volume du 
périphérique audio.

Télécommande 
intelligente(**)

Appuyez sur OK pour ouvrir l'écran de menu Télécommande intelligente. Grâce à cet écran, vous 
pouvez découvrir et connecter sans l les dispositifs de commande à distance à votre téléviseur.

Af cher les cookies 
(*) Af che tous les cookies enregistrés

Supprimer les 
cookies (*) Supprime tous les cookies enregistrés

OSS Af che les informations de licence du logiciel libre.

(*) es onctions ne seront pas disponibles en onction du mod le de otre t l iseur et du c oi  du pa s lors de la premi re installation
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Contenu du menu Installation

Recherche 
automatique 
de cha nes 
(Nouveau 
réglage)

Af che les options de réglage automatique. Antenne numérique : Recherche et enregistre 
les cha nes DVB. Câble numérique : Recherche et enregistre les cha nes câblées DVB. 
Analogique : Recherche et mémorise les stations analogiques. Satellite : Recherche et 
mémorise les stations sur satellite.

Recherche 
manuelle de 
cha nes

Cette fonction peut être utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche 
de cha nes 
réseau

Recherche les cha nes liées dans le système de diffusion. Antenne numérique : Recherche 
les cha nes d'antenne réseau. Câble numérique : Recherche les cha nes de câble réseau.

Recherche ne 
analogique

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche ne de cha nes analogiques. Cette option est 
disponible uniquement si des cha nes analogiques sont mémorisées.

Paramètres du 
satellite(**)

Con gure les paramètres du satellite. Liste des satellites : Af che les satellites disponibles. 
Vous pouvez Ajouter, Supprimer les satellites ou Éditer les paramètres satellite de la liste. 
Installation de l’antenne : Vous pouvez modi er les paramètres de l'antenne satellite et/ou 
démarrer une nouvelle recherche de satellite. SatcoDX : Vous pouvez envoyer ou télécharger 
les données SatcoDX en utilisant les options associées.

Paramètres 
d’installation 
(en option)(**)

Af che le menu des paramètres d'installation. Recherche en mode de veille(*) : Votre 
téléviseur recherche de nouvelles cha nes ou cha nes manquantes en mode veille. Toutes les 
cha nes détectées s'af chent à l'écran. Mise à jour de cha nes dynamique(*) : Si cette option 
est dé nie sur Activé, les modi cations sur les émissions comme la fréquence, le nom de la 
cha ne, la langue du sous-titre etc., s’appliquent automatiquement pendant que vous regardez 
le téléviseur.
(*) a disponibilit  arie en onction du mod le

Eff. Liste 
service

Utilisez cette option pour effacer les cha nes mémorisées. Ce réglage est visible uniquement 
lorsque l'option de Pays est réglée sur Danemark, Suède, Norvège, ou Finlande.

Sélectionner 
un réseau actif

Ce paramètre vous permet de sélectionner uniquement les cha nes de diffusion comprises dans 
le réseau sélectionné dans la liste des cha nes. Cette fonction n'est disponible que pour les 
pays comme la Norvège.

Installation 
initiale

Supprime toutes les cha nes et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction des 
réglages de l'entreprise.

Options 
Fransat(**) Af che les options Fransat.

Contrôle 
parental

Af che les option contr le parental Entrez le code PIN que vous avez dé ni lors de l'installation 
initiale pour voir les paramètres actuels.

Informations 
système Af che les informations système.

Informations 
sur la 
réception

Af che les informations actuelles sur la réception du satellite

Module-CAS Af che les informations actuelles du module CAS

Mise à 
niveau Af che les options de mise à niveau de logiciel.

(**)(Varient en Fonction du Modèle)
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Fonctionnement Général de la TV
Utilisation de la Liste de Cha nes

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées dans 
la Liste des cha nes. Vous pouvez modi er cette liste 
de cha nes ainsi qu’il suit : con gurez les favoris ou 
les stations actives à inclure dans la liste en utilisant 
les options de la Liste de cha nes. Appuyez sur le 
bouton OK/TV pour ouvrir la Liste des cha nes. Vous 
pouvez ltrer les cha nes incluses en appuyant sur le 
bouton Bleu ou ouvrir le menu Modi er la liste des 
cha nes en appuyant sur le bouton Vert pour faire 
d’autres modi cations dans la liste actuelle. 

Gestion des listes de préférences
Vous pouvez créer quatre listes différentes de 
vos cha nes préférées. Sélectionnez la Liste des 
cha nes dans le menu principal ou appuyez sur le 
bouton Vert lorsque la liste des cha nes s’af che à 
l’écran pour ouvrir le menu Modi er la Liste des 
cha nes. Sélectionnez la cha ne désirée sur la liste. 
Vous pouvez opérer plusieurs choix en appuyant sur 
le bouton Jaune. Puis, appuyez sur le bouton OK 
pour ouvrir le menu Options de modi cation de 
cha nes et sélectionnez l’option Ajouter/Supprimer 
les favoris. Appuyez à nouveau sur le bouton OK. 
Dé nissez l’option de liste désirée sur Activé. Les 
cha nes sélectionnées sont ajoutées à la liste. Pour 
supprimer une cha ne ou des cha nes d’une liste de 
préférences, suivez les mêmes étapes et dé nissez 
la liste désirée sur Désactivé.
Vous pouvez utiliser la fonction Filtre dans le menu 
Modi er la liste des cha nes pour ltrer les cha nes 
dans la Liste des cha nes de façon permanente 
selon vos préférences. En utilisant cette option Filtre, 
vous pouvez dé nir l’une de vos quatre listes de 
préférences à af cher à chaque fois que la Liste des 
cha nes est ouverte. La fonction de ltrage du menu 
Liste des cha nes ne ltre que la Liste des cha nes 
actuellement af chée a n de trouver une cha ne et 
de s’y syntoniser. Si vous ne les enregistrez pas, 
ces modi cations seront annulées à la prochaine 
ouverture de la liste des canaux. Pour enregistrer 
les modi cations apportées à la liste, appuyez sur 
le bouton Rouge après ltrage lorsque la liste des 
canaux s’af che à l’écran.
Con guration des paramètres parentaux

Pour éviter que certains programmes soient regardés, 
des cha nes et des menus peuvent être verrouillés 
grâce au système de contr le parental.
Pour af cher les options du menu de verrouillage, 
saisissez le code PIN. Après avoir saisi le code PIN 
approprié, le menu Paramètres du Contrôle parental 
s’af che.
Verrouillage Menu : Le paramètre de verrouillage du 
menu active ou désactive l'accès au menu. 

Verrouillage Maturité : Une fois définie, cette 
option recherche l’information relative aux émissions 
parentales et si ce niveau parental est inactivé, l’accès 
à la diffusion n’est pas activé.

emar ue  i l option Pa s d nie au cours de la 
Premi re installation est la rance  l talie ou l utric e  
la aleur du errouilla e aturit  sera con ur e par 
d aut  
Verrouillage Internet : Si cette option est dé nie 
sur OFF, l’application d’ouverture du navigateur sera 
désactivée sur le portail. Dé nissez sur ON pour de 
nouveau activer l’application.
Verrouillage parental : Lorsque l’option Verrouillage 
enfant est sélectionnée, le téléviseur peut uniquement 
être contr lé à l’aide de la télécommande. Dans 
ce cas les boutons du panneau de commande ne 
fonctionneront pas.
Paramétrage du code PIN : Dé nit un nouveau 
code PIN. 
Code PIN CICAM par défaut : Cette option appara t 
grisée si aucun module CI n’est inséré dans le port CI 
du téléviseur. Vous pouvez modi er le code PIN par 
défaut du CICAM à l’aide de cette option. 
Remar ue  e code P  par d aut est  ou  

i ous a e  d ni le code P  (re uis en onction du 
pa s c oisi) lors de la Premi re installation  utilise  le 
code P  ue ous a ie  d ni

ertaines options ne seront pas disponibles  selon le 
c oi  du pa s pendant la Premi re utilisation
Guide des programmes électroniques (EPG) 

Certaines cha nes envoient des informations 
concernant leurs programmes de diffusion. Appuyez 
sur le bouton Epg pour accéder au menu Guide des 
programmes.
3 modèles de présentation de programmes sont 
disponibles : Programme linéaire, Liste et 
Maintenant/Ensuite. Pour passer d’un mode à 
l’autre, suivez les instructions au bas de l’écran.

Programme linéaire
Zoom (bouton jaune) : Appuyez sur le bouton Jaune 
pour accéder aux évènements dans un intervalle de 
temps plus grand.
Filtre (Bouton bleu) : Af che les options de ltre.
Sélectionner le genre (Bouton des sous-titres) : 
Ouvre le menu Sélectionner le genre. En utilisant 
cette fonctionnalité vous pouvez interroger la base 
de données du guide de programme selon le genre 
sélectionné. Les informations disponibles dans le 
guide des programmes seront recherchées et les 
résultats correspondants à vos critères seront mis 
en surbrillance.
Options (Bouton OK) : Affiche les options 
d’événement.
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Détail des évènements (Bouton d’informations) : 
Af che les informations détaillées concernant les 
événements sélectionnés.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme 
+/- ) : Af che les événements du jour précédent ou 
suivant.
Rechercher (Bouton texte) : Affiche le menu 
Recherche guide.
Maintenant (Bouton Remplacement) : Affiche 
l’évènement en cours de la cha ne en surbrillance.
Enreg. / Arrêt (Bouton d’enregistrement) : Le 
téléviseur commencera à enregistrer le programme 
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arrêter 
l’enregistrement.
IMPORTANT : ranc e  un dis ue   otre  
lors u il est teint  ous pou e  allumer la  pour 
acti er la onction enre istrement
Remarque: l n est pas possible de passer  une autre 
c a ne ou autre source pendant l enre istrement
Programme de liste (*)
(*) ans cette option de pr sentation  seuls les 

nements de la c a ne en surbrillance sont 
pr sent s.
Préc. Intervalle de temps (Bouton rouge) : Af che 
les événements de l’intervalle de temps précédent.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme 
+/- ) : Af che les événements du jour précédent ou 
suivant.
Détail des évènements (Bouton d’informations) : 
Af che les informations détaillées concernant les 
événements sélectionnés.
Filtre (Bouton texte) : Af che les options de ltre.
Intervalle de temps suivant (Bouton rouge) : 
Affiche les événements de l’intervalle de temps 
suivant.
Options (Bouton OK) : Affiche les options 
d’événement.
Enreg. / Arrêt (Bouton d’enregistrement) : Le 
téléviseur commencera à enregistrer le programme 
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arrêter 
l’enregistrement.
IMPORTANT : ranc e  un dis ue   otre  
lors u il est teint  ous pou e  allumer la  pour 
acti er la onction enre istrement
Remarque: l n est pas possible de passer  une autre 
c a ne ou autre source pendant l enre istrement
Programme Maintenant/Ensuite
Options (Bouton OK) : Affiche les options 
d’événement.
Détail des évènements (Bouton d’informations) : 
Af che les informations détaillées concernant les 
événements sélectionnés.
Filtre (Bouton bleu) : Af che les options de ltre.
Enreg. / Arrêt (Bouton d’enregistrement) : Le 
téléviseur commencera à enregistrer le programme 

sélectionné. Appuyez de nouveau pour arrêter 
l’enregistrement.
IMPORTANT : ranc e  un dis ue   otre  
lors u il est teint  ous pou e  allumer la  pour 
acti er la onction enre istrement
Remarque: l n est pas possible de passer  une autre 
c a ne ou autre source pendant l enre istrement
Options de l’événement
Utiliser les boutons de direction pour sélectionner 
un événement puis appuyez sur OK pour af cher le 
menu Options de l’événement Les options suivantes 
sont disponibles.
Sélectionner la Cha ne : Grâce à cette option, vous 
pouvez passer à la cha ne sélectionnée.
Enreg. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez 
l’option Enregistrement et appuyez sur la touche OK. 
Si l’événement sera diffusé plus tard, il est ajouté à 
la liste des Minuteries  qui doivent être enregistrées. 
Si l’événement programmé est en cours de diffusion, 
l’enregistrement débutera immédiatement.
Pour annuler un enregistrement existant, sélectionnez 
l’événement enregistré et appuyez sur la touche OK. 
Ensuite, sélectionnez l’option Supprimer enreg. 
Minuteur. L’enregistrement sera alors annulé.
Régler la minuterie de l’événement / Supprimer la 
minuterie de l’événement : Une fois un événement 
sélectionné dans le menu EPG, appuyez sur le bouton 
OK. Sélectionnez l’option Régler la minuterie sur 
Événement et appuyez sur la touche OK. Vous pouvez 
dé nir une minuterie pour les événements à venir. 
Pour annuler une minuterie existante, sélectionnez 
l’événement en question et appuyez sur le bouton 
OK. Ensuite, sélectionnez l’option Supprimer 
la minuterie de l’évènement.. La minuterie sera 
annulée.
Remarques : l ous est impossible de passer  
n importe uelle autre c a ne ou source lors u un 
enre istrement est en cours ou lors u une minuterie 
est acti e dans la c a ne en cours
l n est pas possible de d inir une minuterie ou 

d enre istrer une minuterie pour deu  ou plusieurs 
nements indi iduels dans le m me inter alle de 

temps

Mise à Jour du Logiciel
Votre TV peut rechercher et effectuer des mises à jour 
via le signal de diffusion ou via Internet. 

Recherche de mise à jour de logiciels à 
travers l’interface utilisateur
Dans le menu principal, sélectionnez Réglages puis 
Autres. Sélectionnez Mise à jour du logiciel et 
appuyez sur le bouton OK. Dans le menu Options 
de mise à jour, sélectionnez Recherche de mise à 
jour puis appuyez sur le bouton OK pour lancer une 
nouvelle mise à jour du logiciel.
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Si une mise à jour est disponible, il commence à la 
télécharger. Au terme du téléchargement, con rmez 
la question relative au redémarrage du téléviseur en 
appuyant sur OK pour continuer avec l'opération de 
redémarrage.

3 Recherche et mode de mise à niveau
Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises à 
jour à 3:00 heures si l'option Recherche automatique 
du menu Options de mise à jour est activée et 
si le téléviseur est connecté à un signal d'antenne 
ou à Internet. Si un nouveau logiciel est détecté et 
téléchargé avec succès, il sera installé au prochain 
démarrage. 
Remarque :  e d branc e  pas le cordon 
d alimentation lors ue le o ant  cli note pendant 
le processus de red marra e  i le t l iseur ne 
s allume pas apr s la mise  our  d branc e -le  
patiente  deu  minutes  puis rebranc e -le
Dépannage et Astuces

La TV va s'allumer
Assurez-vous que le câble d’alimentation est 
correctement branché dans la prise murale. Véri ez 
si les piles sont usées. Appuyez sur la touche de mise 
en marche du téléviseur 

Mauvaise qualité d’image
 Avez-vous sélectionné le système de TV approprié ?
 Un niveau de signal faible peut impacter 
négativement sur la qualité de l'image. Veuillez 
véri er l'entrée de l'antenne.

 Si vous avez effectuez un réglage manuel, véri ez 
que vous avez entré la bonne fréquence de la 
cha ne. 

 La qualité des images peut ne pas être bonne lorsque 
deux appareils sont simultanément connectés au 
téléviseur. Dans un tel cas, déconnectez l’un des 
appareils.

Pas d’image
 L'absence d'image signi e que votre TV ne reçoit 
aucune transmission. Assurez-vous également que 
la bonne source d’entrée a été sélectionnée.

 L’antenne est-elle correctement connectée ? 
 Est-ce que le câble d’antenne est endommagé ? 
 Les ches appropriées sont-elles utilisées pour 
brancher l’antenne ? 

 En cas de doute, demandez conseil à votre vendeur.

Pas de son
 Véri ez si la TV est en mode Muet. Appuyez sur le 
bouton Muet ou augmentez le volume pour véri er.

 Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les 
paramètres d'équilibre à partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas
 Les piles peuvent être déchargées. Remplacez 
les piles. 

Les sources d’entrée - ne peuvent pas être 
sélectionnées.
 Si vous ne pouvez sélectionner une source d'entrée, 
il est possible qu'aucun appareil ne soit connecté. 
Le cas échéant ;

 Si vous avez essayé de connecter un appareil, 
véri ez les câbles et les connexions AV.

Enregistrement non disponible 
Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord 
connecter votre lecteur USB à votre téléviseur 
que vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre. 
Allumez ensuite la TV afin d’activer la fonction 
d’enregistrement. Si vous ne pouvez pas effectuer 
un enregistrement, essayez d’éteindre le téléviseur 
et d’insérer à nouveau le périphérique USB.

Le périphérique USB est trop lent 
Si un message  Vitesse d'écriture du disque USB 
trop lent pour l'enregistrement » s'af che à l'écran 
lors du démarrage de l'enregistrement, essayez à 
nouveau l'enregistrement. Si le même message 
d’erreur s’af che, il est possible que votre disque USB 
n’ait pas la vitesse requise. Essayez de connecter un 
autre disque USB.
Fonctions de connectivité (varient en fonction du 
modèle)

Pour configurer les paramètres réseau 
avec fil, reportez-vous à la section Réseau/
Section Paramètres Internet dans le menu 
Système>Paramètres.
Connexion du téléviseur à un réseau 
domestique
les fonctions de connectivité permettent la connexion 
du téléviseur à un réseau domestique câblé ou sans 
l. Ce système de mise en réseau permet d’accéder 

aux photos, vidéos et chiers audio conservés sur 
un serveur multimédia et de les lire/af cher sur votre 
téléviseur. 
Connexion avec l
Connectez le téléviseur à un modem/routeur via un 
câble LAN (non fourni). Sélectionnez l’option Type 
de réseau comme Dispositif avec l dans le menu 
Paramètre Réseau/Internet. 
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Connexion FSI à large bande

Câble LAN (Ethernet)

Entrée LAN à l'arrière 
du téléviseur

Connexion sans l :
IMPORTANT : Si votre téléviseur n’est pas équipé 
d’une fonction WIFI intégrée, une clé USB  est 
nécessaire.

Pour connecter le téléviseur au réseau sans l à 
domicile, sélectionnez simplement l’option Type 
de réseau comme Dispositif sans l dans le 
menu Paramètre Réseau Internet. Le téléviseur 
recherche les réseaux disponibles. Sélectionnez le 
réseau souhaité et appuyez sur OK. Le téléviseur 
est doté d’un système WLAN et n’a pas besoin de 
dispositifs supplémentaires pour être connecté à un 
réseau sans l. 

Pour des modèles à système WLAN intégré :

Connexion FSI à 
large bande

Téléviseur (Système WLAN 
intégré)

Pour des modèles sans système WLAN intégré :
Connexion FSI à 
large bande

Adaptateur 
LAN sans l

Entrées USB à 
l'arrière latéral du 
téléviseur

Utilisation des fonctions de connectivité
L’ordinateur/disque dur/Lecteur Multimédia ou tout 
autre appareil compatible doit être utilisé avec une 
connexion laire pour une qualité de lecture optimale.
Pour les modèles sans système Wifi intégré, 
connectez l’adaptateur sans l à l’une des entrées 
USB du téléviseur
Lorsque vous utilisez le type de réseau connexion 
sans l, rappelez-vous que le téléviseur ne peut pas 
se connecter aux réseaux masqués SSID.

Con guration des paramètres réseau
Les paramètres réseau de votre téléviseur 
comprennent des options de connexion câblée et 
sans l. Si vous souhaitez connecter le téléviseur 
via l’entrée Ethernet, sélectionnez la Con guration 
avec l comme Type de réseau. Sélectionnez la 
con guration sans l si vous souhaitez connecter 
le téléviseur à votre réseau sans l. 
Vous pouvez appuyer sur le bouton OK pour 
rechercher les réseau disponibles pour connexion 
sans l. Ensuite, une liste de réseaux disponibles 
s’af che. Sélectionnez votre réseau dans la liste et 
appuyez sur OK. 
Si le réseau sélectionné est protégé par un mot de 
passe, entrez la clé en utilisant le clavier virtuel. 
Attendez jusqu’à ce que l’adresse IP s’af che sur 
l’écran. Cela montre que la connexion est établie. 
Pour déconnecter votre téléviseur d’un réseau sans 
l, sélectionnez Type de réseau, appuyez sur les 

bouton Gauche ou Droite et sélectionnez  Déactivé.
Connexion à votre téléphone portable via 
le WiFi
Si votre téléphone portable est doté d’un WiFi, vous 
pouvez le connecter à votre TV via un routeur, a n 
d’accéder au contenu de votre téléphone. Pour 
ce faire, votre périphérique mobile doit avoir une 
application de partage appropriée.
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Connectez votre téléphone cellulaire avec le routeur/
modem puis activez le logiciel de partage sur votre 
téléphone. En n, sélectionnez les chiers que vous 
voulez partager avec votre Télé.
Si la connexion est établie correctement, vous devriez 
maintenant accéder aux chiers partagés de votre 
téléphone portable via Navigateur multimédia de 
votre téléviseur.
Entrez dans le menu Navigateur multimédia et l’OSD 
de sélection du périphérique playback va s’af cher. 
Sélectionnez votre périphérique mobile et appuyez 
sur le bouton OK pour continuer.
Vous pouvez télécharger une application distante 
virtuelle de télécommande à partir du serveur du 
fournisseur d’application de votre téléphone mobile 
si cela est disponible. Vous pouvez contr ler le 
téléviseur via votre dispositif portable sans l en 
utilisant cette application. Pour ce faire, activez 
la fonction Télécommande virtuelle à partir du 
menu Paramètres>Autres en appuyant sur les 
boutons Gauche ou Droite. Connectez le téléviseur 
et le dispositif portable au même réseau et lancez 
l’application.
Remarque  ette onction peut ne pas tre prise en 
c ar e par certains t l p ones portables

Utilisation du service du réseau Partage Audio/
Vidéo

La fonction de Partage audio/vidéo est une norme 
qui permet de visualiser les appareils électroniques 
numériques pour les rendre plus faciles d’utilisation 
à domicile. 
Elle vous permet d’af cher et de lire les photos, la 
musique et les vidéos mémorisées sur le serveur 
multimédia connecté à votre réseau domestique.
1. Installation du logiciel serveur.
L’utilisation de l’option de partage audio vidéo est 
impossible lorsque le programme serveur n’est pas 
installé sur votre ordinateur ou lorsque le logiciel 
du serveur multimédia ne l’est pas sur le dispositif 
complémentaire. Veuillez apprêter votre PC en 
recourant à un programme serveur approprié.
2. Connexion à un réseau câblé ou sans l
Pour plus d’informations sur les paramètres de 
connexion, reportez-vous aux chapitres Connectivité 
avec l/sans l. 
3. Lecture de chiers partagés à travers le 
navigateur multimédia
Sélectionnez le menu Navigateur multimédia à l’aide 
des boutons de direction à partir du menu principal 
et appuyez sur OK. Le navigateur multimédia va 
s’af cher. 

Partage Audio Vidéo
Le partage audio-vidéo n’est disponible qu’en mode 
Dossier Navigateur multimédia. Pour activer le 
mode chier, cliquez sur l’onglet Paramètres dans 
le menu Navigateur multimédia et appuyez sur OK. 
Sélectionnez Afficher le Style et définissez sur 
Dossier à l’aide des boutons Gauche ou Droite. 
Sélectionnez le type de média souhaité et appuyez 
sur OK.
Si la con guration est faite correctement, l’écran 
Sélection du Périphérique s’affiche après la 
sélection du type de média souhaité. Si des réseaux 
sont disponibles, ils vont appara tre à l’écran. 
Sélectionnez le serveur multimédia ou le réseau 
auquel vous voulez vous connecter à l’aide des 
boutons Haut ou Bas, puis appuyez sur OK. Si vous 
voulez actualiser la liste des périphériques, appuyez 
sur le bouton Vert. Appuyez sur le bouton Menu 
pour quitter. 
Si vous sélectionnez le type de média comme Vidéos 
et choisissez le périphérique à partir du menu de 
sélection. Ensuite sélectionnez le dossier contenant 
les chiers vidéo sur l’écran suivant et tous les chiers 
vidéo seront listés.
Pour lire les types de médias à partir du menu, vous 
devez rentrer au menu principal du Navigateur 
multimédia  pour sélectionner le type de média 
souhaité et choisir le réseau une seconde fois. 
Référez-vous à la partie du menu Navigateur 
multimédia pour plus d’informations sur la lecture 
des chiers.
Les chiers de sous-titres ne fonctionnent pas si 
vous regardez les vidéos depuis le réseau à travers 
la fonction Partage Audio Vidéo.
Vous pouvez brancher uniquement un poste de 
télévision au même réseau. En cas de problème avec 
le réseau, veuillez débrancher votre téléviseur de la 
prise murale et rebranchez-le à nouveau. Les modes 
lecture spéciale et différée ne sont pas pris en charge 
par la fonction de Partage audio vidée .
Remarque : ertains P  peu ent ne pas a oir la 
capacit  d utiliser la onction Parta e udio id o en 
raison des param tres dministrateur et curit  (tels 

ue les P  commerciau )

ÉCRAN SANS FIL (Varient en Fonction du 
Modèle)

L’écran sans filest une norme de streaming de 
contenus vidéo et sonores par Wi-Fi Alliance. Cette 
fonctionnalité vous permet d’utiliser votre téléviseur 
comme périphérique d’af chage.
Utilisationavec des appareils mobiles
Il existe diverses normes permettantle partage de 
contenus graphiques, vidéo et sonores entre votre 
périphérique mobile et votre téléviseur.
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De prime abord, branchez le dongle USB sans l 
au téléviseur, si ce dernier ne dispose pas d’une 
fonctionnalité Wi-Fi.
Appuyez ensuite sur le bouton Source de la 
télécommande et basculez vers la source Wireless 
Display (Écran sans l).
Un écran s’af che et signale que le téléviseur est prêt 
pour la connexion.
Ouvrez l’application de partage sur votre appareil 
mobile. Les noms de ces applications varient en 
fonction des marques ; veuillez consulter le manuel 
d’utilisateur de votre appareil mobile pour obtenir 
davantage d’informations.
Effectuez une recherche d’appareils. Après 
avoir sélectionné votre téléviseur et établi une 
connexion,l’écran de votre appareil s’af chera sur 
votre téléviseur.
Remarque : ette onctionnalit  peut tre utilis e 
uni uement si elle est prise en c ar e par l appareil 
mobile concern  a proc dure de rec erc e et de 
conne ion di re en onction du pro ramme utilis  

es appareils mobiles ndroid doi ent disposer de la 
ersion lo icielle  ou ult rieure
Réveil

Réveil par réseau (Wol) et Réveil par réseau sans 
l sont des standards qui allument ou activent un 

dispositif à l’aide d’un message réseau. Ce message 
est envoyé au dispositif par un programme exécuté 
via un appareil à distance, notamment un smartphone, 
connecté au même réseau local. 
Votre téléviseur prend en charge les standards WoL 
et WoWLAN. Pour activer cette fonction, réglez 
l’option Réveil du menu Réglage réseau/Internet sur 
Marche. Le dispositif qui envoie le message réseau et 
le téléviseur doivent nécessairement être connectés 
au même réseau. La fonction Réveil n’est compatible 
qu’avec les appareils Android OS et ne peut être prise 
en compte que par les applications YouTube et Ne ix.
Pour pouvoir pro ter de cette fonctionnalité, vous 
devez connecter le téléviseur et l’appareil distant au 
moins une fois, le téléviseur allumé. Si le téléviseur 
est éteint, la connexion doit être rétablie au prochain 
allumage. Dans le cas contraire, cette fonctionnalité 
n’est pas disponible. Ceci n’est pas valable lorsque 
le téléviseur est en veille.
La performance de certains appareils disponibles sur 
le marché peut varier en fonction de l’architecture 
logicielle. Pour pouvoir utiliser la fonctionnalité 
Réveil de façon optimale, assurez-vous que votre 
appareil exécute la version de microprogramme la 
plus récente.

Connexion d’autres périphériques sans l (en 
fonction du modèle)

Votre téléviseur prend également en charge une autre 
technologie sans l de courte portée. Un appariement 
est nécessaire avant l’utilisation de ce type de 
périphériques sans l avec le téléviseur. Pour jumeler 
votre appareil au téléviseur, procédez comme suit :
 Dé nissez l’appareil en mode jumelage
 Lancez la recherche d’appareils sur votre TV

Remarque : eporte - ous au manuel d utilisation 
du p rip ri ue sans il pour sa oir comment le 
con urer en mode d appariement
Vous pouvez connecter sans l des périphériques 
audio ou des commandes à distance à votre 
téléviseur. Débranchez ou éteignez tout autre 
périphérique audio connecté pour assurer le bon 
fonctionnement de l’option de connexion sans 
l. Pour des périphériques audio, utilisez l’option 

Liaison audio du menu Système>Sons ; pour les 
télécommandes, utilisez l’option Télécommande 
intelligente du menu Système>Options>Autres. 
Sélectionnez l’option de menu et appuyez sur la 
touche OK pour ouvrir le menu correspondant. Grâce 
à ce menu, vous pouvez découvrir et connecter des 
périphériques utilisant la même technologie sans l 
et commencer à les utiliser. Suivez les instructions à 
l’écran. Lancez la recherche de périphériques. Une 
liste de périphériques sans l disponibles s’af che. 
Sélectionnez un de votre choix à partir de la liste et 
appuyez sur OK pour vous connecter. Si le message 

 Périphérique connecté » s’af che, c’est que la 
connexion a été établie avec succès. Si la connexion 
échoue, essayez de nouveau.
Transfert d’image et diffusion audio en continu
Vous pouvez également utiliser ce type de connexion 
pour le transfert d’image ou la diffusion audio en 
continu à partir de votre téléphone portable vers 
votre téléviseur. 
Jumelez le téléphone portable et le téléviseur comme 
décrit plus haut. Lancez une recherche d’appareils 
dans votre dispositif portatif. Sélectionnez votre télé-
viseur à partir de la liste des appareils. Con rmez la 
demande de connexion sur l’écran de votre téléviseur 
et faites la même chose sur l’écran de votre dispositif 
portatif. Si aucun appariement n’est effectué, le trans-
fert d’image ou la diffusion audio en continu vers le 
téléviseur ne sera pas possible. 
Si le chier image est approprié, les images envoyées 
par les téléphones portables s’af chent sur le télévi-
seur sans demande de con rmation. Vous pouvez 
également enregistrer le chier image dans un lecteur 
mémoire USB connecté ou dé ni comme logo de 
démarrage, si cette fonction est prise en charge et si 
le chier est approprié. Appuyez sur le bouton Quitter 
pour arrêter l’af chage de l’image.
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Le son est acheminé à travers les haut-parleurs 
du téléviseur, après con rmation. Pour démarrer la 
diffusion audio en continu, découplez l’appareil de 
votre téléviseur au cas o  ils étaient encore jume-
lés. Une fois l’appariement terminé, un message 
de con rmation s’af che vous demandant si vous 
souhaitez démarrer la diffusion audio en continu à 
partir de votre téléphone portable. Sélectionnez Oui 
et appuyez sur le bouton OK de la télécommande 
du téléviseur. Si la connexion réussit, tout le son est 
acheminé à travers les haut-parleurs du téléviseur. Un 
symbole appara t sur la partie supérieure de l’écran 
du téléviseur tant que la connexion de diffusion audio 
en continu est active. Pour arrêter la diffusion audio 
en continu, désactivez la connexion sans l de votre 
téléphone portable.
Fermez toutes les applications en cours d’exécution 
ainsi que tous les menus du téléviseur pour un trans-
fert sans problème. Seuls les chiers image avec 
des tailles inférieures à 5 Mo et aux formats suivants 
sont appropriés ; .jpg, .jpeg, .png, .bmp. Si un chier 
envoyé par le téléphone portable ne répond pas à 
ces exigences, il ne s’af chera pas sur le téléviseur. 
Remarque : es p rip ri ues sans il peu ent 
onctionner dans la m me pla e de r uence radio 

et peu ent inter rer les uns a ec les autres  Pour 
am liorer les per ormances de otre p rip ri ue 
sans l  place -le  au moins  m tre de tout autre 
p rip ri ue sans l

Portail Internet
La fonctionnalité Portail vous permet de vous 
connecter à un serveur sur Internet et d'accéder à des 
contenus fournis par ce serveur via une connexion 
Internet. La fonctionnalité Portail vous donne accès 
aux musiques, vidéos, clips ou contenus web grâce 
à des raccourcis dé nis. L'accès ininterrompu à ces 
contenus dépend de la vitesse de votre connexion 
fournie par votre fournisseur de services Internet. 
Appuyez sur le bouton   » de la télécommande 
pour ouvrir le portail internet. Vous verrez les ic nes 
des applications et services disponibles sur l'écran 
de portail. Utilisez les boutons de navigation de votre 
télécommande pour sélectionner celui de votre choix. 
Vous pouvez accéder au contenu de votre choix en 
appuyant sur OK après votre choix. Appuyez sur le 
bouton RETURN / BACK pour retourner à l'écran 
précédent ou sur le bouton EXIT pour sortir du portail 
internet.
Remarque  l est possible ue des probl mes li s  
l application soient caus s par le contenu ourni par 
le prestataire de ser ice

Navigateur Ouvert (Varient en Fonction du 
Modèle)

La fonction navigateur ouvert est l'une des applications 
sur le portail qui fournit l'accès à internet. Sélectionnez 
le logo du navigateur internet sur la page du portail et 
appuyez sur OK pour lancer le navigateur. Les logos 
de certains sites web prédé nis seront af chés. Vous 
pouvez sélectionner l'un d'entre eux pour un accès 
rapide ou entrer l'adresse URL d'un site web sur la 
barre d'adresse en haut de l'écran. Pour effectuer 
des recherches sur internet, entrez le mot de passe 
dans la bo te de dialogue de l'adresse et déplacez le 
curseur pour chercher l'ic ne en utilisant le bouton de 
navigation sur la télécommande et appuyez sur OK.

Smart Center (Varient en Fonction du Modèle)
Smart Center est une application pour mobile 
exécutée à l'aide des plateformes iOS et Android. 
Sur votre tablette ou votre téléphone, vous pouvez 
facilement visionnez en direct vos programmes et 
spectacles favoris de votre Téléviseur smart à l'aide 
de la technologie FollowMe TV. De plus, vous pouvez 
démarrer vos applications du portail, utilisez votre 
tablette comme télécommande de votre téléviseur et 
partager des chiers multimédia.
Pour utiliser les fonctionnalités Smart Center, les 
branchements doivent être effectués correctement. 
Assurez-vous que le téléviseur et l'appareil mobile 
sont connectés au même réseau. 
Pour la fonction Partage, l’option Audio Vidéo dans 
le menu Système>Autres e votre téléviseur doit 
être activée
Téléchargez l'application Smart Center dans votre 
téléphone à partir l'Application Store sur la toile. 
Lancez-la et commencez à l'utiliser.
Remarque : a capacit  d utiliser toutes les onctions 
de cette applications d pend des onctionnalit s de 
otre t l iseur

Système HBBTV (selon le modèle)
HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) est à 
la fois une norme industrielle et une initiative de 
promotion d’harmonisation de la diffusion de la 
télévision et de l’accès Internet dans la fourniture 
de programmes au consommateur nal à travers les 
téléviseurs connectés. Parmi les services offerts par 
la HbbTV, on peut citer, entre autres : les cha nes de 
télédiffusion traditionnelles, les services de télévision 
à la demande, la vidéo à la demande, l’EPG, la 
publicité interactive, la personnalisation, le vote, les 
jeux, le réseau social, ainsi que les autres applications 
multimédia. 
Les applications HbbTV sont disponibles sur des 
cha nes o  elles sont signalées par le diffuseur. 
Les applications sont généralement lancées à l’aide 
d’un petit bouton rouge représentant une ic ne pour 
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signaler à l’utilisateur qu’il y a une application HbbTV 
sur cette cha ne. L’utilisateur doit alors appuyer sur 
le bouton rouge pour ouvrir la page de l’application. 
Pour quitter l’application, appuyez de nouveau sur le 
bouton rouge. Il est à noter que le fonctionnement et 
le contr le des applications pourraient varier selon 
l’application.

Compatibilité des Signaux AV et HDMI

Source Signaux pris en 
charge Disponible

EXT
(PÉRITEL) 
(selon le 
modèle)

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

RGB 50/60 O

AV latéral

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50 Hz, 
60 Hz O

1080i 50 Hz, 
60 Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50 Hz, 
60 Hz O

1080i 50 Hz, 
60 Hz O

1080p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

O

(X: Non Disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne 
pas s’af cher correctement. Le problème peut être 
celui d’une inconsistance au niveau des normes de 
l’équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous 
rencontrez ce type de problème, veuillez contacter 
votre fournisseur et le fabricant de l’appareil source.

Modes d’af chage Typiques d’une Entrée de PC
Le tableau ci-dessous est une illustration de certains 
af chages vidéos typiques. Votre téléviseur ne peut 
pas prendre en charge toutes les résolutions.

Index Résolution Fréquence

1 640 x 350 85Hz
2 640 x 400 70Hz
3 640 x 480 60Hz
4 640 x 480 66Hz
5 640 x 480 72Hz
6 640 x 480 75Hz
7 640 x 480 85Hz
8 800 x 600 56Hz
9 800 x 600 60Hz

10 800 x 600 70Hz
11 800 x 600 72Hz
12 800 x 600 75Hz
13 800 x 600 85Hz
14 832 x 624 75Hz
15 1024 x 768 60Hz
16 1024 x 768 66Hz
17 1024 x 768 70Hz
18 1024 x 768 72Hz
19 1024 x 768 75Hz
20 1024 x 768 85Hz
21 1152 x 864 60Hz
22 1152 x 864 70Hz
23 1152 x 864 75Hz
24 1152 x 864 85Hz
25 1152 x 870 75Hz
26 1280 x 768 60Hz
27 1360 x 768 60Hz
28 1280 x 768 75Hz
29 1280 x 768 85Hz
30 1280 x 960 60Hz
31 1280 x 960 75Hz
32 1280 x 960 85Hz
33 1280 x 1024 60Hz
34 1280 x 1024 75Hz
35 1280 x 1024 85Hz
36 1400 x 1050 60Hz
37 1400 x 1050 75Hz
38 1400 x 1050 85Hz
39 1440 x 900 60Hz
40 1440 x 900 75Hz
41 1600 x 1200 60Hz
42 1680 x 1050 60Hz
43 1920 x 1080 60Hz
44 1920 x 1200 60Hz
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Formats de chiers vidéo pris en charge pour le mode USB

Extension Code vidéo Résolution max. & fréquence de trame & débit 
binaire

mpg, mpeg, dat,.vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1 080 Px2@30 fps - 50 Mbps, 1 080 P@60 fps - 
50 Mbps Autre : 1 080 P@60 fps - 50 Mbps

.ts, trp, m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv NIVEAU 1/2, MPEG4, H.264

. v Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport stream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Formats de chiers image pris en charge pour le mode USB

Extension Spéci cations Résolution (largeur x hauteur)

.jpg .jpeg
Point de comparaison 8 192 x 8 192

Progressif 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8 192 x 8 192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Seulement une image au format d’animation)

.png

Niveau de gris, 24/32 bit par pixel

Format entrelacé

Progressif

.tiff, .tif Formats d’image étiquetés

.webp
Compression avec perte, support clé de cadre VP8, numéro de 
version 0~3

Compression sans perte

Formats de chiers audio pris en charge pour le mode USB

Extension Formater

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

. ac . FLAC
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Formats de chiers de sous-titrage pris en charge pour le mode USB

Sous-titres externes

Extension Spéci cations

.ssa Sous-station Alpha

.ass Sous-station Alpha avancée

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub SOUS-TITRAGE DVD

.lrc -

Sous-titrages internes

Extension Spéci cations

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXTE
dat, mpg, mpeg, vob Sous-titrage DVD
.mp4 Sous-titrage DVD, TEXTE
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Résolutions DVI Prises en Charge
Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques à votre téléviseur à l’aide 
des câbles convertisseurs DVI (DVI à HDMI - non fournis).

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640 x 400

640 x 480

800 x 600

832 x 624

1024 x 768

1152 x 864

1152 x 870

1280 x 768

1360 x 768

1280 x 960

1280 x 1024

1400 x 1050

1440 x 900

1600 x 1200

1680 x 1050

1920 x 1080
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Informations sur les fonctions du portail internet
Le contenu ainsi que les services disponibles via le portail SmarTVue sont fournis par des fournisseurs tiers 
et sont susceptibles d'être modi és, suspendus ou coupés à tout instant sans préavis.

Hitachi ne peut être tenu responsable du contenu ni des services, et ne peut garantir la disponibilité ou l'accès 
à ce type de contenu ou de services.

Pour plus d'informations sur un service en particulier ou sur tout autre contenu, veuillez consulter le site web du 
fournisseur du contenu ou des services. Pour toute autre question ou problème relatif à tout type de contenu ou 
de services, bien vouloir contacter le fournisseur du service ou du contenu directement. Hitachi n'est pas tenu 
de fournir des services clientèle relatifs à ces contenus ou services, et ne sera pas tenu responsable à ce titre.

Informations portant sur la fonctionnalité DVB
L’utilisation de ce récepteur DVB est indiquée uniquement dans le pays pour lequel il a été fabriqué.
Bien que ce récepteur DVB soit conforme aux spéci cations DVB les plus récentes au moment de sa 
fabrication, nous ne saurions en garantir la compatibilité avec les transmissions DVB ultérieures en raison 
des changements susceptibles d’intervenir dans les signaux et technologies de diffusion.
Certaines fonctions du téléviseur numérique peuvent ne pas être disponibles dans tous les pays.
Nous nous efforçons à améliorer chaque jour davantage la qualité de nos produits ;en conséquence, leurs 
spéci cations peuvent changer sans préavis.
Pour savoir o  acheter des accessoires, veuillez contacter le magasin dans lequel vous avez acheté votre 
équipement.
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Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE
RISCHIO DI SCOSSA 

ELETTRICA
NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE 
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O 
LA PARTE POSTERIORE). 
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI 
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A 
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER 
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

Nota: Attenersi alle istruzioni a video per l'uso delle 
relative funzioni.

In condizioni climatiche estreme (temporali, fulmini) e 
lunghi periodi di inattività (vacanze), scollegare la TV 
dalla presa di corrente.
La spina di corrente si usa per scollegare la TV dalla rete 
elettrica e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile. 
Se la TV non viene scollegata dalla presa di corrente, il 
dispositivo assorbirà ancora corrente, anche se si trova in 
modalità standby.

IMPORTANTE - Leggere interamente 
queste istruzioni prima di installare o 
mettere in funzione la TV

AVVERTENZA: Non consentire mai a persone 
(bambini compresi) con problemi sici, sensoriali 
o mentali o sprovvisti della dovuta esperienza e/o 
conoscenza di usare il dispositivo elettrico senza 
essere sorvegliati.
 Usare la TV ad altitudini inferiori a 2000 metri, in 
ambienti asciutti ed in regioni con climi temperati.

 La Tv è stata progettata per un uso domestico o 
simile, ma puo essere usata anche in locali pubblici. 

 Per la ventilazione consigliamo di lasciare come 
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

 La ventilazione non deve essere impedita dalla 
copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione 
con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

 Il cavo di alimentazione dovrebbe essere facilmente 
accessibile. Non mettere l’apparecchio, un mobile, 
ecc., sul cavo di alimentazione, ne’ schiacciare il 
cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato può 
causare incendi o provocare scosse elettriche. 
Prendere il cavo per la spina, non scollegare la TV 
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai 
il cavo/la spina con le mani bagnate: ciò potrebbe 
provocare un corto circuito o una scossa elettrica. 
Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri 
cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma 
unicamente da personale quali cato.

 Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non 
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi, 
tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra 
all’unità).

 Non esporre la TV alla luce solare diretta; non 
collocare amme libere, come ad esempio candele 
accese, sopra o vicino alla TV.

 Non mettere fonti di calore, come ad esempio stufe 
elettriche, radiatori, ecc. vicino alla TV.

 Non mettere la TV su ripiani e super ci inclinate.
 Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere il 
sacchetto degli accessori e di protezione del TV fuori 
dalla portata di neonati, bambini e animali domestici.

 Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il 
supporto è dotato di viti, serrarle saldamente al 
ne di evitare che la TV cada. Non serrare ecces-

sivamente le viti e montare i piedini in gomma in 
modo adeguato.

 Non buttare le batterie nel fuoco oppure con materiali 
pericolosi o in ammabili.

Avvertenza: Le batterie non devono essere esposte 
a calore eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

 Attenzione
Rischio di gravi lesioni o 
morte

 Rischio di scossa 
elettrica

Rischio di tensioni pericolose

 Manutenzione
Componente di 
manutenzione importante 

Indicazioni sul prodotto
I seguenti simboli vengono usati sul prodotto a indi-
cazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni di sicu-
rezza. Ogni spiegazione verrà presa in considerazi-
one ri ettendo sul fatto che il prodotto ha determina-
te indicazioni. Si prega di annotare queste informa-
zioni per ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe II: Questo dispo-
sitivo è stato progettato in modo tale da non 
richiedere un collegamento di sicurezza con 

messa a terra.
Strumentazione di classe II con messa a 
terra funzionale: Questo dispositivo è stato 
progettato in modo tale da non richiedere un 

collegamento di sicurezza con messa a terra; la 
messa a terra viene usata unicamente a scopo fun-
zionale.

Collegamento di messa a terra a fini di 
protezione: Il terminale serve unicamente per 
collegare il conduttore di massa associato al 

cablaggio fornito in dotazione.
Terminale sotto tensione pericoloso: I 
terminali contrassegnati sono pericolosi, in 
quanto sotto tensione, in condizioni di normale 

funzionamento.
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Attenzione, cfr. istruzioni di funzionamen-
to L’area indicata contiene batterie a moneta 
o a cella, sostituibili.

Prodotto laser di Classe 
1: Questo prodotto contiene 
una sorgente laser di Classe 
1, che è sicura in condizioni 
di funzionamento normali.

AVVERTENZA
Non ingerire batterie, pericolo di ustione chimica.
Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col 
prodotto potrebbero contenere una batteria. Se la 
batteria viene ingoiata, può causare gravi lesioni 
interne in sole 2 ore e può portare al decesso.
Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie 
nuove e batterie usate.
Se lo scomparto batterie non si chiude in modo 
sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo 
lontano dalla portata dei bambini.
Qualora si ritenga che le batterie vengano 
ingoiate o inserite all’interno del corpo, rivolgersi 
immediatamente a un medico.

AVVERTENZA
Non collocare mai la TV in una posizione instabile 
o inclinata. La TV potrebbe cadere, causando gravi 
lesioni personali o morte. Molte lesioni, in particolare 
ai bambini, possono essere evitate prendendo facili 
precauzioni, quali ad esempio:
 Uso di mobiletti o supporti consigliati dal produttore 
della televisione. 

 Uso unicamente di mobili in grado di sostenere in 
modo sicuro la TV. 

 Garantire che la TV non sporga dal bordo del 
mobile che la sostiene.

 Non posizionare mai la TV su mobili alti (ad 
esempio credenze o librerie) senza ancorare sia 
il mobile che la TV a un adeguato supporto. 

 Non appoggiare la TV su indumenti o altri materiali 
che si interpongano fra la TV stessa e il mobilio 
di sostegno.

 Informare i bambini dei possibili pericoli che si 
incontrano, salendo sui mobili per raggiungere la 
TV. Qualora la TV venga spostata e ricollocata in 
un altro ambiente, valgono le stesse considerazioni 
indicate sopra.

AVVERTENZE PER 
L’INSTALLAZIONE A PARETE

 Leggere le istruzioni prima di montare la TV a 
parete.

 Il kit di montaggio a parete è opzionale. Sarà 
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale, 
qualora le stesse non siano fornite in dotazione 
con la TV.

 Non installare la TV a sof tto oppure su pareti 
inclinate.

 Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e 
anche degli altri accessori.

 Serrare saldamente le viti per il montaggio a pa-
rete al ne di evitare che la TV cada. Non serrare 
eccessivamente le viti.

AVVERTENZA
Un apparecchio collegato alla messa a terra di 
protezione dell’installazione dell’edi cio attraverso 
le connessioni di CORRENTE o attraverso un 
altro apparecchio con un collegamento di messa 
a terra di protezione – e ad un sistema televisivo 
di distribuzione che usa un cavo coassiale può, in 
alcuni casi, creare rischi di incendio. Il collegamento 
a un sistema di distribuzione televisivo deve quindi 
essere eseguito tramite un dispositivo che fornisce 
isolamento elettrico al di sotto di una certa gamma 
di frequenza (isolatore galvanico, vedere EN 
60728-11).
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Caratteristiche
 Monitor a colori telecomandato
 TV digitale terrestre/cavo/satellite integrata (DVB-
T-T2/C/S-S2)

 Opzione installazione Fransat
 Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con 
prese HDMI

 Ingresso USB
 Sistema menu OSD
 Presa scart per dispositivi esterni (ad esempio lettori 
DVD, PVR, video giochi, ecc.)

 Sistema audio stereo
 Televideo
 Collegamento cuf a
 Sistema programmazione automatica
 Ricerca manuale
 Spegnimento automatico fino a un massimo di 
otto ore.

 Timer spegnimento
 Sicurezza bambino
 Audio in modalità muto automatica in assenza di 
trasmissione.

 Riproduzione NTSC
 AVL (Automatic Volume Limiting)
 PLL (Ricerca Frequenza)
 Ingresso PC
 Modalità Giochi (opzionale)
 Funzione immagine off
 Registrazione dei programmi
 Timeshift programmi
 Pixellence
 Ethernet (LAN) per connettività e servizi Internet
 Supporto WiFi 802.11 a/b/g/n tramite dongle USB 
(non fornito in dotazione)

 Supporto WiFi 802.11 a/b/g/n integrato

 Condivisione Audio Video
 HbbTV

Le funzioni e le caratteristiche possono 
variare in base al modello.

Noti ca (a seconda del modello)
RICONOSCIMENTO DEL MARCHIO
Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby, Dolby 
Audio e il simbolo doppia-D sono marchi registrati di 
Dolby Laboratories.

I termini HDMI e High-De nition Multimedia Interface, 
oltre che il logo HDMI sono marchi di fabbrica o marchi 
registrato di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli 
Stati Uniti e in altri paesi.

“YouTube e il logo YouTube sono marchi registrati di 
Google Inc.”
Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.dts.
com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing Limited. 
DTS, il Simbolo, & DTS e il Simbolo insieme sono 
marchi registrati, e DTS TruSurround è un marchio 
commerciale di DTS, Inc.© DTS, Inc. Tutti i diritti 
riservati.

Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.dts.
com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing Limited. 
DTS, DTS-HD, il Simbolo, & DTS oppure DTS-HD e il 
Simbolo, insieme, sono marchi registrati di DTS, Inc.© 
DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.
dts.com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing 
Limited. DTS, il Simbolo, & DTS e il Simbolo insieme 
sono marchi registrati, e DTS 2.0+Digital Out è un 
marchio commerciale di DTS, Inc.© DTS, Inc. Tutti i 
diritti riservati.

Questo prodotto contiene una tecnologia soggetta a 
determinati diritti di proprietà intellettuale di Microsoft. 
L’uso o la distribuzione di questa tecnologia al di fuori 
del prodotto sono operazioni vietate senza la licenza/
licenze adeguata/adeguate da Microsoft.
I proprietari dei contenuti si servono della tecnologia 
di accesso ai contenuti Microsoft PlayReady™ per 
proteggere la propria proprietà intellettuale, compresi 
i contenuti coperti da copyright. Questo dispositivo 
si serve della tecnologia PlayReady per accedere 
ai contenuti protetti da PlayReady e/o ai contenuti 
protetti da WMDRM. Qualora il dispositivo non applichi 
in modo adeguato le limitazioni sull’uso dei contenuti, 
i proprietari dei contenuti potrebbero richiedere 
a Microsoft di revocare l’abilità del dispositivo di 
usufruire dei contenuti protetti da PlayReady. La 
revoca non dovrebbe interessare i contenuti non 
protetti o i contenuti protetti da altre tecnologie di 
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accesso ai contenuti. I proprietari dei contenuti 
potrebbero richiedere di aggiornare PlayReady per 
poter accedere ai loro contenuti. Qualora venga 
rifiutato un aggiornamento, non sarà possibile 
accedere al contenuto che richiede l’aggiornamento.
Speci che

Trasmissione TV
PAL BG/I/DK/II’
SECAM BG/DK

Canali riceventi VHF (BAND I/III) - UHF 
(BAND U) - HYPERBAND

Numero dei canali pre-
impostati

1000 (senza satellite)
10000 (con satellite)

Indicatore di canale OSD

Ingresso antenna RF 75 Ohm (non bilanciato)

Tensione Operativa 220-240V CA 50Hz

Audio

Nicam, Germania
SRS TruSurround (a seconda 
del modello)
DTS TruSurround (a seconda 
del modello)

Consumo energetico 
(W)

Consultare l’etichetta sul 
coperchio posteriore

Temperatura di 
funzionamento e 
umidità

0 C no a 40 C, 85% 
umidità

Speci che tecniche del trasmettitore LAN 
Wireless
(a seconda del modello)

Gamme di frequenza
Potenza 
massima in 
uscita

2400 - 2483,5 MHz (Canale 1-Canale 
13) < 100 mW

5150 - 5250 MHz (Canale 36 - Canale 
48) < 200 mW

5250 - 5350 MHz (Canale 52 - Canale 
64) < 200 mW

5470 - 5725 MHz (Canale 100 - 
Canale 140) < 200 mW

Limitazioni paesi
Questo dispositivo è stato pensato unicamente per 
uso domestico e in uf cio in tutti i paesi UE (e in altri 
paesi, a seconda della direttiva pertinente UE) senza 
limitazione eccetto per i paesi di seguito indicati.

Paese Limitazione

Bulgaria Autorizzazione richiesta per uso all’ester-
no e servizio pubblico

Paese Limitazione

Francia Unicamente per uso all’interno per 2454-
2483.5 MHz

Italia Se usata all’esterno, è richiesta un’auto-
rizzazione generica

Grecia Uso all’interno, solo per banda da 5470 
MHz a 5725 MHz

Lussemburgo
Autorizzazione richiesta per la fornitura 
della rete e del servizio (non per spec-
trum).

Norvegia
La trasmissione radio è proibita per l’area 
geogra ca entro un raggio di 20 km dal 
centro di Ny-Ålesund

Federazione 
Russa Unicamente uso in spazi chiusi

I requisiti di qualsiasi paese potrebbero variare in 
qualsiasi momento. Consigliamo all’utente di veri care 
con le autorità locali lo stato attuale delle normative 
nazionali sia per le LAN 2.4 GHz che per quelle 5 GHz.

Smaltimento ri uti: 
La confezione e i materiali di imballaggio sono 
riciclabili e devono essere riciclati. I materiali di 
imballaggio, come la pellicola di rivestimento, devono 
essere tenuti fuori dalla portata dei bambini. Le 
batterie, comprese quelle senza metalli pesanti, non 
devono essere smaltite con i ri uti domestici. Smaltire 
le batterie usate in modo rispettoso dell'ambiente. 
Cercare le normative che si applicano alla propria 
zona.
 Non cercare di ricaricare le batterie. 

Pericolo di esplosione. Sostituire solo 
con batterie dello stesso tipo o di tipo 
equivalente.
 I l  sopra-indicato contrassegno è 

conforme alla Direttiva 2012/19/CE sui 
rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche (RAEE). Tale contrassegno 
indica di NON smaltire l’apparecchiatura, 
comprese batterie consumate o gettate, tra 
i normali ri uti, ma di utilizzare gli appositi 
sistemi di raccolta disponibili nella zona. Se 
mostrano il simbolo chimico Hg, Cd o Pb, le batterie 
o gli accumulatori dell’apparecchiatura contengono 
metallo pesante nelle percentuali di oltre lo 0,0005% 
per il mercurio, oltre lo 0,002% per il cadmio o oltre 
lo 0,004% per il piombo.
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Telecomando RC A3 _49141 (a seconda del modello)

Nota: Le indicazioni dei tasti funzionali su alcune 
schermate di menu possono variare in base al 
telecomando della TV. Seguire le funzioni per i tasti 
riportate alla base della schermata.

1. Standby: Accende / Spegne TV
2. Net ix: Lancia l’applicazione Net ix.
3. Tasti numerici: Alterna il canale, inserisce un numero 

o una lettera nella casella di testo a video.
4. TV: Visualizza elenco canali / Interruttori su Sorgente 

TV
5. Volume +/-
6. Internet: Apre la pagina del portale, dove è possibile 

raggiungere molte applicazioni web-based
7. Menu: Visualizza il menu TV
8. OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina (in 

modalità TXT), visualizza l’elenco canali (modalità DTV)
9. Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente, 

aprire la pagina indice (in modalità TXT)
10. Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a video, 

mostra le informazioni nascoste (mostra - in modalità 
TXT)

11. Browser multimediale: Apre la schermata del browser 
multimediale

12. Pulsante personale 1 (*)
13. Tasti Colorati: Attenersi alle istruzioni a video per le 

funzioni dei pulsanti colorati
14. Lingua: Alterna le varie modalità audio (TV analogica), 

visualizza e modi ca la lingua audio/sottotitoli (ove 
disponibile, TV digitale)

15. Riavvolgimento rapido: Sposta i frame all’indietro nei 
media, come ad esempio i lm

16. Registra: Registra i programmi
17. Pausa: Mette in pausa i media in fase di riproduzione, 

avvia la registrazione timeshift
18. Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
19. Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione
20. Avanzamento rapido: Sposta i frame in avanti nei 

media, come ad esempio i lm
21. Schermo: Modi ca il rapporto dello schermo
22. Sottotitoli: Attiva e disattiva i sottotitoli (ove disponibile)
23. Pulsante personale 2 (*)
24. Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile), premere 

nuovamente per mettere in sovra-impressione il 
televideo su una normale immagine di una trasmissione 
(mix)

25. EPG (Guida programmazione elettronica ): 
Visualizza la guida del programma elettronico

26. Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna alla 
schermata precedente

27. Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi nei menu, 
nel contenuto, ecc. e visualizza le sottopagine in 
modalità TXT quando viene premuto il tasto Destro o 
Sinistro

28. Menu Rapido: Visualizza un elenco dei menu per 
accesso rapido

29. Programma +/-
30. Muto: Spegne completamente il volume della TV
31. Passa: Esegue un ciclo rapido fra i canali o le sorgenti 

precedenti o  attuali
32. Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e le 

sorgenti contenuto

Net ix: Sarà possibile visualizzare il proprio numero ESN(*) 
e disattivare Net ix.
(*) l numero   un numero  unico per et i  creato 
appositamente per identi care la 

(*) IL MIO PULSANTE PERSONALE 1 & 2: 
Questi pulsanti potrebbero avere funzioni predefinite a 
seconda del modello. Sarà tuttavia possibile impostare una 
funzione speciale per questi pulsanti premendoli per cinque 
secondi quando ci si trova sulla sorgente o sul canale. 
Sullo schermo si visualizzerà un messaggio. Ora il pulsante 
selezionato MY BUTTON viene associato con la funzione 
selezionata.
Si prega di notare che eseguendo la Prima Installazione, 
IL PULSANTE PERSONALE 1&2 tornerà alla funzione 
prede nita.
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Collegamenti (a seconda del modello)

NOTA: In fase di collegamento 
della TV tramite YPbPr  o ingresso 
AV laterale, sarà necessario servirsi 
dei cavi di connessione in dotazione 
per consentire il collegamento.  Per 
l in resso   necessario ser irsi del ca o 
in dota ione  onsultare le illustra ioni sul 
lato sinistro   ar  possibile usare un ca o 
da PbPr a  (non in dota ione) per 
atti are il se nale PbPr tramite in resso 

  Per attivare il video PC/YPbPr 
sarà necessario usare gli ingressi 
audio posteriori con un cavo audio 
YPbPr/PC per il collegamento audio. 

on  possibile utili are  e PbPr 
contemporaneamente   Per atti are audio 
P PbPr  sar  necessario usare l n resso 

 laterale con un ca o audio PbPr P  
(non ornito in dota ione) per il colle amento 
audio  ser endosi de li in ressi  e 

 del ca o di colle amento  laterale 
ornito in dota ione  e un dispositi o 

esterno iene connesso tramite presa 
 la  passer  automaticamente 

in modalit   uando en ono rice uti 
i canali  ( pe  ) o mentre ci 
si tro a in modalit  ro ser ultimediale  
l uscita non sar  disponibile tramite la presa 
scart   uando iene usato il it di monta io 
a parete (disponibile da ter i in mercato  
non ornito in dota ione)  consi liamo di 
colle are tutti i ca i sul lato posteriore della 

 prima dell installa ione a parete   nserire 
o rimuo ere il modulo  solo uando la  
 P  Per detta li sulle imposta ioni  

consultare il manuale d uso del modulo  
 ni in resso  della  supporta 

dispositi i no a un massimo di m  
l colle amento di dispositi i con alore 

superiore a m  potrebbe danne iare 
la   In fase di colle amento della 
strumenta ione ser endosi di un  ca o 

 alla  per arantire un immunit  
su ciente dalle radia ioni delle re uen e 
parassite  sar  necessario usare un ca o 

 sc ermato ad alta elocit  ( i  rade) 
con errite

 Per collegare un dispositivo alla TV, 
verificare che sia la TV che il 
dispositivo vengano spenti prima di 

eseguire eventuali collegamenti. Dopo aver 
realizzato il collegamento sarà possibile 
accendere le unità e usarle.

Raccordo Tipo Cavi Dispositivo

Connessione 
Scart 
(retro)

Collegamento  
VGA  

(retro)

AV LATERALE
PC/YPbPr 

collegamento 
audio 
(lato)

Cavi audio PC/
YPbPr 

(non forniti in 
dotazione)

INGRESSO 
AUDIO 

Collegamento 
audio 

PC/YPbPr 
(retro)

AV LATERALE PC/YPbPr 
collegamento 

audio 
(lato)

Cavo audio 
YPbPr/PC 

(non forniti in 
dotazione)

Cavo di 
collegamento 

laterale Audio/Video  
(fornito in dotazione)

Collegamento  
HDMI  
(retro)

Connessione  
SPDIF 

(uscita coassiale) 
(parte posteriore)

SPDIF Connessione  
SPDIF 

(uscita ottica) 
(parte posteriore)

AV LATERALE
Connessione  

Lato AV 
(Audio/Video) 

(lato)

Cavo di collegamento 
AV laterale  

(non fornito in dotazione)
INDIETRO AV

Connessione  
Indietro AV 

(Audio/Video) 
(retro)

AV LATERALE 
Connessione  

Lato AV 
(Audio/Video) 

(lato)
Cavo Audio/

Video 
(non fornito in 

dotazione)

Cavo di collegamento 
laterale Audio/Video  
(fornito in dotazione)

CUFFIE Collegamento  
Cuf a  
(lato)

YPBPR Cavo di 
collegamento 
YPbPr Video 

(parte posteriore) Cavo di collegamento da PC a 
YPbPr (non fornito in dotazione)

Collegamento  
USB  
(lato)

Collegamento  
CI  

(lato)

LAN

 

Collegamento  
Ethernet 
(retro) Cavo LAN / Ethernet

  

L'ingresso RF consente di eseguire il collegamento a un impianto antenna o cavo. (a 
seconda del modello)

L'ingresso Satellite (LNB) consente di collegare la TV a un sistema satellitare. (a seconda 
del modello)
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TV e pulsanti di funzionamento (a seconda del modello)

        Standby/On
   Fonte
   Programma +/- 
   Volume +/-

Nota: Premere i pulsanti “ ” e “
” contemporaneamente per isuali are il menu 
principale

-o-

1. Direzione Su
2. Direzione Gi
3. Programma/

Volume / AV 
/ Standby-
Interruttore 
selezione On

Nota:  possibi le 
spostare l interruttore 
su o i  per modi care 
i l  o l u m e  e  s i 
desidera cambiare i canali  premere una olta al 
centro dell interruttore (posi ione ) e spostare 
erso l alto o il basso  e si preme nuo amente 

il centro dell interruttore  iene isuali ata il 
messa io  sor ente  e si tiene premuto 
il centro dell interruttore per alcuni secondi  la 

 passer  in modo standb   del menu 
principale non pu  essere isuali ato mediante il 
pulsante di controllo

-o-

1. O tasto Standby acceso/spento
2. Tasto TV/AV
3. Tasti Programma +/-
4. Tasti Volume +/-

-o-

Il joystick consente di controllare le funzioni di Volume 
/ Programma / Sorgente e Standby-On della TV.
Nota: a posi ione del o stic  potrebbe ariare a seconda 
del modello

Per modificare il volume: Aumentare il volume 
premendo il joystick verso destra. Diminuire il volume 
premendo il joystick verso sinistra.
Per cambiare i canali: Scorrere fra i canali salvati 
premendo il joystick verso l’alto o verso il basso.
Per modificare la sorgente: Premere la parte 
centrale del joystick, comparirà a video l’elenco delle 
sorgenti. Scorrere fra le fonti disponibili premendo il 
joystick verso l’alto o verso il basso.
Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del 
joystick verso il basso e tenerla premuta per alcuni 
secondi; la TV passa in modalità standby.
Per accendere la TV: Premere la parte centrale del 
joystick, la TV si accenderà.
Nota:  del menu principale non pu  essere 
isuali ato mediante il pulsante di controllo

Collegamento Alimentazione
Dopo aver tolto l'imballaggio, fare in modo che 
l'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente 
prima di collegarlo all'alimentazione principale.
Collegamento cavo di corrente:
IMPORTANTE: L'apparecchio TV è stato progettato 
per funzionare su una presa da 220-240V CA, 50 Hz.
Inserire il cavo di alimentazione alla presa della rete 
elettrica. Lasciare almeno 10 mm di spazio intorno 
alla TV.
Collegamento antenna (a seconda del modello)

Per collegare l'antenna, inserire nella presa 
INGRESSO ANTENNA (ANT) o la presa satellite 
all'INGRESSO SATELLITE (LNB) sul retro della TV.
 colle amenti atellite e a o dipendono dal modello
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Connessione USB
Sarà possibile collegare dispositivi USB alla TV ser-
vendosi dell’ingresso USB della TV. Questa funzione 
consente di visualizzare/riprodurre le JPG, MP3 e 
video memorizzati in una penna USB. È possibile 
che alcuni tipi di dispositivi USB (come ad esempio i 
Lettori MP3) possano rivelarsi incompatibili con la TV. 
Occorre eseguire una copia di backup dei le prima di 
effettuare qualsiasi collegamento alla TV per evitare 
l’eventuale perdita di dati. Si noti che il produttore 
non è in alcun modo responsabile di eventuali danni 
o perdite di dati. Non estrarre il modulo USB in fase 
di riproduzione di un le.
ATTENZIONE: Il collegamento e lo scollegamento 
rapido di dispositivi USB è un’operazione molto 
rischiosa. Si consiglia in particolare di non col-
legare e scollegare rapidamente il dispositivo. 
Questa operazione potrebbe causare danni sici 
al lettore USB e in particolare al dispositivo USB.

Installazione delle batterie nel telecomando
Rimuovere il coperchio sul retro del telecomando. 
Inserire due batterie AAA. Accertarsi che i simboli (+) e 
(-) corrispondano (rispettare la polarità. Riposizionare 
il coperchio. La gamma di funzionamento è di circa 
7m/23ft..
Informazioni per la tutela dell'ambiente

Questa televisione è stata progettata per essere 
rispettosa dell'ambiente. Per ridurre il consumo 
energetico è possibile attenersi ai seguenti passaggi:
Qualora si imposti Risparmio energetico su 
Minimo, Medio, Massimo o Auto la TV ridurrà di 
conseguenza il consumo energetico. Qualora si 
desideri impostare la Retroilluminazione su un valore 
sso, impostare come Personalizzato e regolare la 

Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione 
Risparmio energetico) manualmente usando i tasti 
sinistro o destro sul telecomando. Impostare su Off 
per disattivare questa impostazione. 
Nota: e op ioni disponibili di Risparmio energetico 
potrebbero di erire a seconda della Modalità 
sele ionata nel menu  Sistema>Immagine
Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano 
nel menu Sistema>Immagine. In caso contrario non 
sarà possibile intervenire sulle impostazioni.
Se viene premuto il pulsante destro mentre è 
selezionata l'opzione Auto o il pulsante sinistro 
mentre è selezionata l'opzione Personalizzato, a 
video verrà visualizzato il messaggio “Lo schermo 
si spegnerà fra 15 secondi”. Selezionare Procedi e 
premere OK per spegnere subito lo schermo. Qualora 
non venga premuto nessun pulsante, lo schermo 
di spegnerà dopo 15 secondi. Premere qualsiasi 
pulsante sul telecomando o sulla TV per riaccendere 
lo schermo. 

Nota: op ione Schermo Off non  disponibile se la 
odalit   impostata su Gioco

Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o 
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche 
il consumo di energia verrà ridotto.
Noti che standby

Se la TV non riceve nessun segnale in ingresso, 
(ad esempio da un’antenna o da una sorgente 
esterna) dopo 3 minuti, passerà in modalità standby. 
Alla successiva riaccensione, viene visualizzato 
il seguente messaggio: “TV passata in modalità 
stand-by automaticamente per assenza di 
segnale.” Premere il tasto OK per continuare.
Se la TV è accesa e non è stata effettuata nessuna 
funzione, dopo 4 ore accederà alla modalità standby. 
Alla successiva riaccensione, viene visualizzato 
il seguente messaggio: “TV passata in modalità 
stand-by automaticamente perché non  è stata 
effettuata nessuna funzione.” Premere il tasto OK 
per continuare.

Accensione/Spegnimento (a seconda del 
modello)

Per accendere la TV
 Collegare il cavo di alimentazione alla presa da 
220-240V CA 50 Hz. 

 Quindi Il LED di standby si illumina.
Per accendere la TV dalla modalità di standby è 
possibile:
 Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto 
numerico sul telecomando.

Pulsanti di comando sulla TV (a seconda del 
modello)

 Premere il pulsante Standby oppure il pulsante  
Programma +/- sulla TV. In questo modo la TV si 
accenderà 

-o-
 Premere e tenere premuta la parte centrale 
dell'interruttore di controllo sul lato sinistro della TV 
no a che la TV non si riaccende dallo standby. In 

questo modo la TV si accenderà
-o-

 Premere la parte centrale del joystick sulla TV 
oppure spingerla verso l’alto/basso no a che la TV 
non si riaccende dallo standby.

Per spegnere la TV (a seconda del modello)
 Premere il pulsante Standby sul telecomando o 
premere il pulsante Standby sulla TV; in alternativa 
premere e tenere premuto l'interruttore di controllo 
sulla TV no allo spegnimento, quindi la TV passa in 
modalità standby (a seconda del modello).

 Premere il pulsante Standby sul telecomando 
oppure premere la parte centrale del joystick sulla 
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TV e tenerlo premuto per alcuni secondi, no a che 
la TV non passa in modalità standby.

 Per spegnere completamente la TV, scollegare il 
cavo di alimentazione dalla presa di rete.

Nota: uando la  iene messa in modalit  standb  
il  di standb  potrebbe lampe iare per indicare 
c e alcune un ioni  come ad esempio la icerca 

tandb  lo caricamento er ir o il imer sono 
atti e  l  lampe ia anc e uando si accende la 

 dalla modalit  standb
Prima installazione (a seconda del modello)

Nota: el caso in cui en a ese uita l installa ione 
 inserire la sc eda  (op ionale) 

nel terminale di ccesso ondi ionato della  prima 
di accendere la 
Quando viene accesa per la prima volta, compare 
il menu “selezione lingua”. Selezionare la lingua 
desiderata e premere OK.
Sulla schermata successiva, impostare le preferenze 
servendosi dei tasti di navigazione.
Nota:  seconda della sele ione del Paese potrebbe 
essere ric iesto di impostare e con ermare un codice 
P  l numero P  da creare ed inserire non pu  
essere  ar  necessario inserirlo se iene 
c iesto di inserire un P  per ualsiasi un ionamento 
di menu successi amente

Informazioni sulla selezione del tipo di 
trasmissione
Antenna Digitale: Qualora l’opzione di ricerca dei 
canali Antenna Digitale sia accesa la TV cercherà i 
canali terrestri digitali dopo che sono state completate 
le altre impostazioni iniziali.
Cavo Digitale: Qualora l’opzione di ricerca i canali 
Cavo Digitale sia accesa la TV cercherà i canali 
via cavo digitale dopo che sono state completate 
le altre impostazioni iniziali. A seconda delle 
proprie preferenze, potrebbe essere visualizzato un 
messaggio di conferma prima di avviare la ricerca. 
Selezionare YES quindi premere OK per procedere. 
Per annullare l’operazione, selezionare NO e premere 
OK. Sarà possibile selezionare Rete o impostare 
valori quali ad esempio Frequenza, ID di rete e Tipo 
ricerca. Al termine, premere il tasto OK. 
Nota: a durata della ricerca aria a seconda del ipo 
di ricerca sele ionato
Satellite: Se l’opzione di ricerca Satellite è accesa, 
la TV cercherà i canali satellitari digitali dopo il 
completamento delle altre impostazioni iniziali. 
Prima di eseguire la ricerca satellite, è opportuno 
eseguire alcune impostazioni. Prima che il satellite 
inizi la ricerca, verrà visualizzato un menu dal 
quale è possibile avviare un’installazione Fransat. 
Impostare il Tipo di installazione su Operatore e 
poi selezionare l’Operatore Satellite in qualità di 

operatore Fransat relativo. Quindi, premere il tasto 
OK per avviare l’installazione Fransat. Sarà possibile 
selezionare per avviare un’installazione automatica 
o manuale. 
Premere il tasto OK per procedere. L’Installazione 
Fransat verrà eseguita e le trasmissioni verranno 
salvate (ove disponibile).
Se viene impostato il Tipo di installazione su 
Standard, sarà possibile continuare con la normale 
installazione del satellite e sarà dunque possibile 
guardare i canali del satellite. 
Sarà possibile avviare un’installazione Fransat in 
qualsiasi momento, successivamente, dal menu 
Installazione>Scansione canale automatico> 
Satellite.
Esistono tre tipi di selezione antenna. Viene 
visualizzato come prima cosa il menu Tipo Antenna. 
Sarà possibile selezionare Tipo Antenna su Diretto, 
Cavo Satellite Singolo oppure l’interruttore DiSEqC 
usando i tasti “ ” o “ ”.
 Diretto: Nel caso in cui si disponga di un ricevitore 
diretto e di una parabola, selezionare questo tipo di 
antenna. Premere il  OK per continuare. Selezionare 
un satellite disponibile sulla schermata successiva e 
premere OK per eseguire la scansione dei servizi. 

 Cavo Satellite Singolo: Nel caso in cui si disponga 
di ricevitori multipli e di un cavo satellite unico, 
selezionare questo tipo di antenna. Premere il  
OK per continuare. Con gurare le impostazioni 
attenendosi alle seguenti istruzioni sulla schermata 
successiva. Premere OK per eseguire una scansione 
dei dispositivi.

 Commutatore DiSEqC: Nel caso in cui si disponga 
di più parabole satellitari e di un DiSEqC, selezionare 
questo tipo di antenna. Quindi, impostare la versione 
DiSEqC e premere  OK per continuare. Sarà 
possibile impostare fino a quattro satelliti (ove 
disponibili) per la versione v1.0 e sedici satelliti 
per la versione v1.1  sulla schermata successiva. 
Premere il tasto OK per eseguire la scansione del 
primo satellite nell’elenco.

Analogico: Se viene attivata l’opzione di ricerca la TV 
cercherà dopo che saranno state completate tutte le 
altre impostazioni iniziali.
Sarà inoltre possibile impostare un tipo di trasmissione 
come preferito. Verrà data la priorità al tipo di ricerca 
selezionato durante il processo di ricerca, e i canali 
verranno elencati sulla parte superiore dell’Elenco 
Canali. Alla ne, premere OK per continuare.
Viene visualizzata una nestra di dialogo che chiede 
di attivare il controllo genitori. Selezionando S , 
verranno visualizzate le opzioni di restrizione genitori. 
Con gurare a seconda delle proprie necessità e 
premere OK al termine. Selezionare No e premere 
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OK per avanzare, qualora non si desideri attivare le 
limitazioni parentali.
A questo punto sarà possibile attivare la Modalità 
Negozio.Questa opzione configurerà le opzioni 
della TV per il negozio, e a seconda del modello 
in uso, le funzioni supportate possono essere 
visualizzate sulla parte superiore dello schermo 
come banner informazioni. Questa opzione è pensata 
unicamente per l’uso in negozio. Consigliamo 
di selezionare Modalità domestica per l’uso 
domestico. Questa opzione sarà disponibile nel menu  
Sistema>Impostazioni>Altro e può essere spenta/
accesa successivamente. 
A seconda del modello della TV e della selezione 
paese, il menu Impostazioni Privacy potrebbe venire 
visualizzato in questo momento. Usando questo 
menu è possibile impostare i privilegi della privacy. 
Evidenziare una funzione e usare i tasti direzionali 
Sinistra e Destra per attivare o disattivare. Leggere 
le relative spiegazioni visualizzate a video sullo 
schermo per ciascuna opzione evidenziata prima di 
effettuare eventuali modi che. Sarà possibile usare i 
tasti Programme +/- per scorrere su e giù e leggere 
tutto il testo. Sarà possibile modi care le preferenze 
in qualsiasi momento, successivamente, dal menu 
Impostazioni>Impostazioni della Privacy. Se 
l’opzione Connessione a Internet è disattivata, viene 
saltata la schermata Impostazioni di Rete/Internet 
e non verrà visualizzata.
Premere il tasto OK sul telecomando per continuare, 
e verrà visualizzato il menu Impostazioni Rete/
Internet, se si conferma il messaggio visualizzato 
in precedenza che chiede se si desidera eseguire 
le impostazioni di rete. Rimandiamo alla sezione 
Connettività per con gurare una connessione cablata 
o wireless. Dopo aver completato le impostazioni, 
premere il tasto OK per continuare. Per saltare il 
passaggio successivo senza fare nulla selezionare 
No e premere il tasto OK quando viene visualizzato 
il messaggio che chiede se si desidera accedere alle 
impostazioni di rete.
Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV 
inizierà a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di 
trasmissione selezionati.
Dopo aver salvato tutti i canali disponibili, verranno 
visualizzati i risultati della scansione. Premere il 
tasto  OK per continuare. Successivamente, verrà 
visualizzato il menu Modi ca Elenco Canali. Sarà 
possibile modi care l’elenco canali conformemente 
alle proprie preferenze, premere il tasto  Menu per 
uscire e guardare la TV.
Mentre la ricerca continua potrebbe venire visualizzato 
un messaggio che chiede se si intende ordinare i 
canali conformemente a LCN(*). Selezionare Sì e 
premere OK per confermare.

(*)   il sistema o ical annel umber c e 
or ani a i canali disponibili con una se uen a 
numerica di canali riconoscibile (o e disponibile)
Nota: on spe nere la  mentre  in corso 
l ini iali a ione della prima installa ione  i pre a 
di notare c e alcune op ioni potrebbero non essere 
disponibili a seconda della sele ione del paese

Uso della funzione SatcoDX  (a seconda del 
modello)

Sarà possibile eseguire le operazioni SatcoDX usando 
il menu Installazione>Impostazioni Satellite. 
Nel menu SatcoDX, ci sono due opzioni relative a 
SatcoDx.
Sarà possibile caricare o scaricare i dati SatcoDX. Per 
eseguire queste funzioni sarà necessario collegare un 
dispositivo USB alla TV.
Sarà possibile caricare i servizi correnti e i relativi 
satellite e transponder nella TV a un dispositivo USB.
Inoltre è possibile scaricare uno dei le SatcoDx 
salvati all'interno del dispositivo USB nella TV. 
Quando si seleziona uno dei le, tutti i servizi e i relativi 
satelliti e trasponder nel le selezionato verranno 
memorizzati nella TV. In caso di servizi analogici e/o 
via cavo, terrestri installati, verranno mantenuti e 
verranno rimossi solo i servizi satellitari. 
Successivamente, controllare le impostazioni 
dell’antenna e apportare le modi che se necessario. 
Un messaggio di errore “Nessun segnale” potrebbe 
essere visualizzato se le impostazioni antenna non 
sono con gurate correttamente.
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Riproduzione multimediale trame ingresso USB
ar  possibile colle are disc i ri idi da  e  

pollici (disc i ri idi con alimenta ione esterna) o stic  
di memoria  usando li in ressi  della 
IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file sul 
dispositivo di archiviazione prima di eseguire il 
collegamento alla TV. Si noti che il produttore non  è in 
alcun modo responsabile di eventuali danni o perdite 
di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad esempio lettori 
MP3) o dischi rigidi/stick di memoria USB potrebbero 
non essere compatibili con la TV. La TV supporta la 
formattazione FAT32 e NTFS, ma la registrazione  
non sarà disponibile con i dischi formattati in modalità 
NTFS.
In fase di formattazione di dischi rigidi USB con più 
di 1TB (Tera Byte) di spazio si potrebbero veri care 
alcuni problemi nel processo di formattazione.  
Attendere alcuni istanti prima di ogni collegamento 
e scollegamento, dato che il lettore potrebbe essere 
ancora in fase lettura le. Questa operazione potrebbe 
causare danni sici al lettore USB e al dispositivo 
USB. Non estrarre il drive in fase di riproduzione di 
un le.
Sarà possibile usare gli hub USB con gli ingressi USB 
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna 
sono consigliati in questo caso. 
Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB 
della TV se si prevede di collegare un disco rigido 
USB.
Nota  n ase di isuali a ione di le imma ine  il 
menu ro ser ultimediale pu  isuali are solo 

 ile imma ine sal ati sul dispositi o  
connesso
Registrazione timeshift (a seconda del modello)

Premere il pulsante Pausa in fase di visualizzazione di 
una trasmissione per attivare la modalità timeshifting. 
In modalità differita, il programma viene messo in 
pausa e simultaneamente registrato nel disco USB 
collegato.
Premere nuovamente Riproduci per riprendere il 
programma messo in pausa dal punto in cui era stato 
interrotto. Premere il pulsante Stop per interrompere 
la registrazione timeshift e tornare alla trasmissione 
in diretta.
La funzione timeshift non può essere usata mentre ci 
si trova in modalità radio.
Non sarò possibi le usare la funzione con 
riavvolgimento inverso timeshift prima di proseguire 
con la riproduzione con l'opzione di avanzamento 
rapido.

Registrazione Istantanea (a seconda del modello)
Premere il pulsante Registrazione per avviare la 
registrazione immediata di un evento durante la 
visione di un programma. Sarà possibile premere 
il pulsante Registrazione sul telecomando ancora 
una volta per registrare l'evento successivo su EPG. 
In questo caso, l’OSD visualizzerà il programma 
eventi da registrare. Premere il pulsante stop per 
interrompere la registrazione istantanea. 
Non è possibile alternare trasmissioni o visualizzare 
il browser multimediale durante la modalità di 
registrazione. In fase di registrazione di un programma 
o durante il timeshifting, compare a video un 
messaggio di avvertenza nel caso in cui la velocità 
del dispositivo USB non sia suf ciente.

Menu Browser multimediale (a seconda del 
modello)

Sarà possibile riprodurre file fotografici, musicali 
e lmati archiviati in un disco USB collegando il 
disco alla TV e utilizzando la schermata del browser 
multimediale. Collegare un disco USB agli appositi 
ingressi posti al lato della TV. Premendo il pulsante 
Menu mentre ci si trova in Modalità Browser 
Multimediale sarà possibile accedere alle opzioni 
menu Immagine, Suono e Impostazioni. Premendo 
nuovamente il pulsante Menu si uscirà da questa 
schermata. Sarà possibile impostare le preferenze del 
Browser Multimediale usando il menu Impostazioni.

Avviare la riproduzione col 
pulsante Riproduci, quindi 
attivare 

Tutti i le nell'elenco verranno 
riprodotti a ciclo continuo 
nell'ordine originale

Avviare la riproduzione col 
pulsante OK, quindi attivare Lo stesso le verrà riprodotto 

a ciclo continuo (ripeti)

Avviare la riproduzione col 
pulsante Riproduci, quindi 
attivare 

Tutti i le nell'elenco verranno 
riprodotti una volta in ordine 
casuale

Avviare la riproduzione col 
pulsante Riproduci, quindi 
attivare , 

Tutti i le nell'elenco verranno 
riprodotti a ciclo continuo nello 
stesso ordine casuale.
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Registrazione di un programma (a seconda del 
modello)

IMPORTANTE: Quando viene usato un nuovo 
disco rigido USB, consigliamo come prima cosa 
di formattare il disco servendosi dell'opzione TV 
"Formatta disco".
Per registrare un programma, è necessario per prima 
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa 
è spenta. Successivamente accendere la TV per 
attivare la funzione di registrazione.
Per usare la registrazione il disco USB dovrebbe avere 
almeno 2 GB di spazio ed essere compatibile con USB 
2.0. Qualora il drive USB non sia compatibile verrà 
visualizzato un messaggio di errore.
Per registrare programmi di lunga durata, come ad 
esempio lm, consigliamo di usare un disco rigido 
USB.
I programmi registrati sono salvati nel disco USB 
collegato. Se lo si desiderata, è possibile memorizzare/
copiare registrazioni su un computer, tuttavia questi 
le non saranno disponibili per la riproduzione in un 

computer. Sarà possibile riprodurre le registrazioni 
solo tramite la TV.
Il ritardo Lip Sync potrebbe veri carsi durante la 
differita. La registrazione radio non è supportata La 
TV consente di registrare i programmi no a dieci ore.
I programmi registrati vengono suddivisi in partizioni 
4GB. 
Nel caso in cui la velocità di scrittura del disco 
USB collegato non sia suf ciente, la funzione di 
registrazione potrebbe non essere disponibile.
Ecco perché consigliamo di usare i dischi rigidi USB 
per la registrazione di programmi HD.
Non scollegare l'USB/HDD mentre la registrazione 
è in corso. Ciò potrebbe danneggiare il dispositivo 
USB/HDD collegato.
Se il cavo CA è scollegato mentre c'è un'impostazione 
timer di registrazione USB, questa impostazione verrà 
annullata.
È disponibile il supporto multi partizione. Sono 
supportate due differenti partizioni al massimo. La 
prima partizione del disco USB viene utilizzata per le 
funzioni PVR ready. Inoltre deve essere formattata 
come partizione principale utilizzata per le funzioni 
''ready PVR''.
Alcuni pacchetti stream potrebbero non essere 
registrati a causa di problemi i segnale. Talvolta il 
video, in fase di riproduzione, si blocca.
I tast i  Registra, Play, Pausa, Display (per 
PlayListDialog) non possono essere usati quando 
è attivo il televideo. Qualora una registrazione parta 
dal timer quando il televideo è attivo, il televideo 
viene automaticamente disattivato. Inoltre, l’uso 
del televideo è usato quando vi sono registrazioni o 
riproduzioni in corso.

Visione dei programmi Registrati 
Selezionare Registrazioni dal menu Browser Mul-
timediale. Selezionare la voce registrati dalla lista (se 
precedentemente registrati). Premere il tasto OK per 
visualizzare le Opzioni di Riproduzione. Selezionare 
un'opzione, quindi premere il tasto OK.
Nota  a isuali a ione del menu principale e del 
menu oci non  disponibile durante la riprodu ione
Premere il pulsante Stop per interrompere la riprodu-
zione e tornare alle Registrazioni.
Avanzamento lento
Premendo il pulsante Pausa in fase di visualizzazione 
di programmi registrati, la funzione di avanzamento ra-
pido sarà disponibile. Sarà possibile usare il pulsante 
Avanzamento rapido per andare avanti. Premendo 
più volte il pulsante Avanzamento rapido verrà mo-
di cata la velocità di avanzamento.
Con gurazione registrazioni

Selezionare la voce Con gurazione di registrazione 
nel menu Browser Multimediale>Impostazioni per 
con gurare le impostazioni di registrazione. 
Formatta Disco: Sarà possibile usare la funzione 
Formatta Disco per formattare il disco USB collegato. 
Per usare la funzione Formatta disco è necessario 
usare il PIN.
Nota: l P  prede nito pu  essere impostato su 0000 o 
1234  ualora sia stato de nito il P  (ric iesto a seconda 
della sele ione paese) durante la Prima Installazione  usare 
il P  de nito

IMPORTANTE: La formattazione del drive USB 
elimina TUTTI i dati presenti, e il le system viene 
convertito in FAT32. Nella maggior parte dei casi 
gli errori di funzionamento verranno risolti dopo una 
formattazione ma verranno persi TUTTI i dati.
Qualora venga visualizzato il messaggio "Velocità 
di scrittura USB troppo lenta per registrare" in fase 
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la 
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso 
errore, è possibile che il disco USB non soddis  i 
requisiti di velocità Provare a connettere un altro 
disco USB.
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FollowMe TV (a seconda del modello)
Col dispositivo mobile è possibile trasmettere la 
trasmissione attuale dalla smart TV servendosi della 
funzione FollowMe TV. Installare l'applicazione 
Smart Center adeguata al proprio dispositivo. Avviare 
l'applicazione. 
Per ulteriori informazioni sull'uso della funzione 
rimandiamo alle istruzioni sull'applicazione usata.
Nota: uesta applica ione potrebbe non essere 
compatibile con tutti i dispositi i mobili  I canali  
non sono supportati  ed entrambi i dispositi i anno 
colle ati alla stessa rete
Passthrough CEC e CEC RC (a seconda del modello)

Questa funzione consente di controllare i dispositivi 
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi 
del telecomando della TV.
L'opzione CEC nel menu Sistema>Altro  va 
impostata come prima cosa su Attivata. Premere il 
pulsante Sorgente e selezionare l'ingresso HDMI del 
dispositivo CEC collegato dal menu Elenco sorgenti. 
Quando viene collegato un nuovo dispositivo sorgente 
CEC, verrà elencato nel menu sorgenti col nome 
anziché col nome delle porte HDMI collegate (come 
ad esempio lettore DVD, Registrazioneer 1 ecc.).
I l  te lecomando sarà in grado di  eseguire 
automaticamente le funzioni principali dopo aver 
selezionato la sorgente HDMI collegata.
Per concludere l'operazione e controllare la TV 
nuovamente tramite il telecomando, premere 
Menu Rapido sul telecomando, evidenziare CEC 
RC Passthrough e impostare su Off premendo il 
pulsante Sinistra o Destra. Sarà inoltre possibile 
attivare o disattivare questa funzione sotto al menu 
Sistema>Altro.
La TV supporta anche la funzione ARC(Audio Return 
Channel). Questa funzione è un collegamento audio 
pensato per sostituire altri cavi fra la TV e l'impianto 
audio (ricevitore A/V o impianto audio).
Quando la funzione ARC è attiva, la TV non disattiva 
automaticamente l'audio delle altre uscite audio. Sarà 
quindi necessario abbassare manualmente il volume 
della TV a zero, qualora si desideri sentire l'audio 
unicamente dal dispositivo audio collegato (proprio 
come con altre uscite audio digitali ottiche o coassiali). 
Per modi care il livello del volume del dispositivo 
collegato, selezionare un dispositivo dall'elenco. In 
questo caso i pulsanti di controllo del volume vengono 
indirizzati al dispositivo audio collegato.

Controllo impianto audio
Consente di utilizzare un Ampli catore / Ricevitore 
audio con la TV. Sarà possibile controllare il volume 
servendosi del telecomando della TV. Per attivare 
questa funzione impostare l'opzione Altoparlanti 
nel menu Sistema>Altro su Amplificatore. Gli 
altoparlanti della TV verranno disattivati e l'audio 

della sorgente guardata verrà fornito dall'impianto 
audio collegato.
Nota: l dispositi o audio do rebbe supportare la un ione 

stem udio ontrol e l op ione CEC do rebbe essere 
impostata su Attiva

Manuale elettronico (a seconda del modello)
Sarà possibile trovare istruzioni per le caratteristiche 
della TV nell’E-Manual. 
Per usare E-Manual, premere il tasto Info mentre 
viene visualizzato il menu principale a video, oppure 
premere il pulsante Menu Rapido, selezionare 
Libretto  Informazioni e premere OK.
Usando i pulsanti direzionali, selezionare la categoria 
desiderata. Ogni categoria comprende vari argomenti. 
Selezionare un argomento e premere OK per leggere 
le istruzioni.
Per chiudere la schermata E-Manual premere il 
pulsante Esci o Menu.
Nota: i contenuti dell - anual possono ariare a 
seconda del modello
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Indice menu TV
Sistema - Contenuti menu immagine

Modalità

Sarà possibile modi care la modalità immagine per soddisfare le proprie preferenze o i propri requisiti. 
Immagine può essere impostata su una di queste opzioni: Cinema, Gioco (opzionale), Sport, Dinamico e 
Naturale. 
Modalità Demo Pixellence(**) : entre l op ione odalit   e iden iata nel menu imma ine  la modalit  
Pi ellence demo sar  isuali ata nella parte in eriore della sc ermata menu  a un ione Pi ellence ottimi a le 
imposta ioni ideo della  e aiuta ad ac uisire una mi liore ualit  dell imma ine  Premere OK per a iare la 
modalit  Pi ellence demo per sperimentare la ualit  Pi ellence Premere il pulsante OK per annullare (eccetto la 
modalit  Gioco)

Contrasto Regola il livello di chiaro e scuro delle immagini sullo schermo.

Luminosità Regola la luminosità dello schermo.

Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.

Colore Imposta il valore del colore, regolazione della saturazione.

Risparmio energetico
Per l'impostazione di Risparmio energetico su Personalizzato, Minimo, Medio, Massimo, Auto, 
Schermo Off oppure Off. 
Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalità selezionata.

Retroilluminazione Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di retroilluminazione non sarà 
attiva se il Risparmio energetico viene impostato su un'opzione che non sia Personalizzato. 

Impostazioni 
Avanzate

Contrasto 
dinamico Sarà possibile modi care il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore desiderato. 

Riduzione rumore In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare l'impostazione Riduzione del rumore per ridurre 
l'inconveniente.

Temp. colore Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Freddo, Normale, Caldo e Personalizzato: queste 
sono le opzioni disponibili.

Punto di bianco Se l'opzione Temp colore è impostata su Personalizzato, questa impostazione sarà disponibile. Aumentare il 
livello di "caldo" o "freddo" dell'immagine premendo il pulsanti Sinistro o Destro.

Zoom immagine Imposta il formato desiderato dell'immagine.

Modalità Film I lm sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto ai normali programmi televisivi. 
Attivare questa funzione quando si guardano i lm per vedere chiaramente le scene di movimento veloci.

Tonalità pelle Il livello di tonalità può essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore Regola la tonalità del colore desiderata.

Gamma completa 
HDMI

Quando si guarda da una  sorgente HDMI, questa funzione sarà visibile. Sarà possibile usare questa funzione 
per migliorare l'oscurità dell'immagine. 

Posizione PC Compare solo quando la sorgente di ingresso è impostata su VGA/PC.

Posizione 
automatica Ottimizza in automatico il video. Premere OK per ottimizzare.

Posizione H Questo comando sposta l'immagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello schermo.

Posizione V Questa voce sposta l'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore dello schermo.

Dot clock Le regolazioni Dot Clock correggono l’interferenza che compare come una banda verticale in presentazioni a 
punti continui, come fogli di lavoro o paragra  o testi in caratteri più piccoli.

Fase A seconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si potrà vedere un'immagine confusa o poco stabile a 
video. Regolare la fase per ottenere un'immagine più chiara procedendo per tentativi. 

Reset Resetta le impostazioni immagine riportandole alle impostazioni prede nite di fabbrica (eccetto Gioco).

entre si tro a in modalit   (P )  alcuni elementi del menu mma ine non saranno disponibili  n ece  le imposta ioni modalit   erranno 
a iunte alle mposta ioni mma ine mentre si tro a in odalit  P

(**) (a seconda del modello)
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Sistema - Contenuti Menu Audio
Volume Regola il livello del volume.

Equalizzatore Seleziona la modalità equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono essere fatte solo 
quando ci si trova in modalità Utente.

Bilanciamento Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuf e
Imposta il volume della cuf a.
Accertarsi inoltre, prima di usare le cuf e, che il volume della cuf a sia impostato a livello 
basso, per evitare danni all'udito.

Modalità audio(**) Sarà possibile selezionare una modalità audio (se supportata dal canale selezionato).

Collegamento audio Premere OK per aprire la schermata del menu Collegamento Audio. Usando questo schermata 
sarà possibile scoprire e collegare i dispositivi audio alla TV in modalità wireless.

AVL (Limite Volume 
Automatico) La funzione regola l’audio per ottenere un livello di Uscita sso fra i vari programmi.

Cuf a/Lineout

Quando si collega un ampli catore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuf e, è possibile 
selezionare quest’opzione come Lineout. Se le cuf e sono collegate alla TV, impostare 
quest’opzione come Cuf a.
Prima di usare le cuf e, veri care che questa voce del menu sia impostata sulla voce Cuf e. 
Se è impostato su Lineout, l'uscita dalla cuf a verrà impostata al massimo, e ciò potrebbe 
danneggiare l'udito.

Basso dinamico Attiva o disattiva la funzione Dynamic Bass (Bass dinamico).

DTS TruSurround(**) Attiva o disattiva il DTS TruSurround.

DTS DRC(**)

Il Controllo della Gamma Dinamica offre una regolazione del guadagno della 
sorgente per mantenere una gamma udibile sia ai livelli di riproduzione alti che 
su quelli più bassi. Attivare o disattivare il DRC DTS impostando su On oppure 
Off.

Uscita digitale Imposta il tipo di audio in uscita.
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Sistema - Contenuti Menu Impostazioni
Accesso Condizionato Controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Lingua Sarà possibile impostare una lingua diversa a seconda dell'emittente e del paese.

Impostazioni Privacy (*) Gestire i propri privilegi della privacy per le applicazioni legate alla smart TV. Premere OK per accedere 
al menu e impostare conformemente alle proprie preferenze.

Genitori

Inserire la password corretta per modi care le impostazioni genitori. Sarà possibile regolare 
facilmente il Blocco Menu, Blocco Adulti, Blocco bambini o Guida in questo menu. Sarà anche 
possibile impostare un nuovo PIN o modi care il  PIN CICAM Prede nito usando le relative opzioni.

Nota: Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione del paese nella 
Prima Installazione. Il PIN prede nito può essere impostato su 0000 o 1234. Qualora sia stato de nito il 
PIN (richiesto a seconda della selezione paese) durante la Prima installazione, usare il PIN de nito.

Timer Impostare il timer di spegnimento di modo che spenga la TV dopo un determinato intervallo di tempo. 
Imposta i timer per i programmi selezionati.

Data/Ora Imposta la data e l'ora.

Fonti Attiva o disattiva le opzioni sorgente selezionate.

Impostazioni di Rete/
Internet Visualizza le impostazioni di rete/internet.

Accessibilità Visualizza le opzioni di accessibilità della TV.

Ipoudenti Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.

Descrizione Audio

Una traccia di narrazione verrà riprodotta per i non vedenti o per le persone con problemi alla vista. 
Premere OK per visualizzare tutte le opzioni menu Descrizione Audio. Questa funzione è disponibile 
solo se supportata dal canale trasmesso. 

Nota: La funzione di descrizione audio non può essere disponibile in modalità registrazione o time 
shifting.

Net ix(**)
Sarà possibile visualizzare il proprio numero ESN(*) e disattivare Net ix.
(*) Il numero ESN è un numero ID unico per Net ix, creato appositamente per identi care la TV.

Per Saperne di Più Visualizza altre opzioni di impostazione della TV.

Timeout menu Modi ca la durata di tempo di permanenza per le schermate del menu.

LED di standby Se è impostato su Off, il LED di standby non si accende quando la TV è in modalità 
standby.

HBBTV (*)(**) Sarà possibile attivare o disattivare questa funzione impostandola su On od Off.

Aggiornamento 
software

Garantisce che nella TV sia installato il rmware più aggiornato. Premere OK per vedere le opzioni del 
menu.

Versione 
applicazione Visualizza la versione dell'applicazione corrente.

Modalità Sottotitoli
Questa opzione viene usata per selezionare quale modalità sottotitoli sarà a video (sottotitoli DVB 
/ sottotitoli TXT) qualora entrambe siano disponibili. Il valore prede nito è il sottotitolo DVB. Questa 
funzione è disponibile solo per l'opzione paese della Norvegia.

SPEGNIMENTO 
automatico della TV

Imposta l'ora desiderata di modo che la TV passi automaticamente in modalità standby quando non 
viene usata. 

Tasto Biss (**)
Biss è un sistema di codi ca del segnale satellitare usato per alcuni broadcast. Nel caso in cui sia 
necessario inserire una chiave Biss su una trasmissione, sarà possibile usare questa impostazione. 
Evidenziare Chiave Biss e premere OK per inserire le chiavi nel broadcast desiderato.

Modalità Negozio Selezionare questa modalità per la visualizzazione del Negozio. Quando la Modalità Negozio è attivata, 
alcuni elemento nel menu TV potrebbero non essere disponibili.

Condivisione Audio 
Video

La funzione Condivisione Audio Video consente di condividere le salvati sullo smartphone o sul 
PC tablet. Qualora si disponga di uno smartphone o di un tablet PC compatibile e il software adeguato 
sia installato sarà possibile condividere / riprodurre foto sulla TV. Consultare le istruzioni del software di 
condivisione per ulteriori informazioni. La modalità Condivisione Audio Video non sarà disponibile nella 
modalità portale internet.
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(**) (a seconda del modello)

Modalità di 
accensione

Questa impostazione con gura la preferenza relativamente alla modalità di accensione. Sono disponibili 
le opzioni Ultimo stato e Standby.

Telecomando 
Virtuale Attiva o disattiva la funzione di telecomando virtuale.

CEC Con questa impostazione sarà possibile attivare e disattivare completamente la funzionalità CEC. 
Premere il tasto Sinistro o Destro per attivare o disattivare la funzione.

Accensione 
automatica CEC

Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere la TV e di passare 
automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il tasto Sinistro o Destro per attivare o disattivare la 
funzione.

Altoparlanti Per sentire l'audio della TV dal dispositivo audio collegato compatibile, impostare su Ampli catore. 
Sarà possibile usare il telecomando della TV per controllare il volume del dispositivo audio.

Funzione Smart 
Remote(**) 

Premere OK per aprire la schermata del menu Smart Remote. Usando questo schermo sarà possibile 
scoprire e collegare i telecomandi alla TV in modalità wireless.

Mostra tutti i Cookie 
(*) Visualizza tutti i cookie salvati.

Elimina tutti i 
Cookie (*) Elimina tutti i cookie salvati.

OSS Visualizza le informazioni sulla licenza del Software Open Source.

(*) ueste un ioni potrebbero non essere disponibili a seconda del modello della  e il paese sele ionato nella Prima nstalla ione

Contenuti del menu installazione
Ricerca 
automatica 
dei canali 
(Risintonizzazione)

Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica. Antenna Digitale: Ricerca e salva i canali del digitale 
Terrestre. Cavo Digitale: Ricerca e salva i canali digitali via cavo. Analogico: Cerca e salva  i canali 
analogici Satellite: Cerca e salva i canali satellitari.

Ricerca manuale 
dei canali Questa funzione può essere usata per l’inserimento manuale di canali.

Ricerca canali 
di rete

Visualizza i canali collegati nel sistema di trasmissione. Antenna Digitale: Cerca i canali della rete antenna. 
Cavo Digitale: Cerca i canali della rete via cavo.

Sintonizzazione 
ne analogica

Sarà possibile utilizzare questa impostazione per la sintonizzazione dei canali automatici. Questa funzione 
non è disponibile se non ci sono canali analogici salvati.

Impostazioni 
satellite(**)

Visualizza le impostazioni del satellite. Elenco satelliti: Visualizza i satelliti disponibili. Sarà possibile 
Aggiungere, Eliminare satelliti o Modi care le impostazioni satellite sull'elenco. Installazione 
dell'antenna: Sarà possibile modi care le impostazioni dell'antenna e/o avviare una scansione satellitare. 
SatcoDX: Sarà possibile caricare o scaricare i dati SatcoDX prede nito servendosi delle opzioni collegate.

Impostazioni 
di Installazione 
(Opzionale)(**)

Visualizza il menu delle impostazioni di installazione. Ricerca Standby (*): La TV cercherà nuovi canali 
o canali mancanti quando si trova in standby. Verrà aggiornata la lista canali con i nuovi canali trovati. 
Aggiornamento dinamico dei canali(*): Se questa opzione è impostata su Attivata, le variazioni sulle 
trasmissioni, ad esempio frequenza, nome canale, lingua dei sottotitoli, ecc. verranno applicate in modo 
automatico mentre si sta guardando il programma.

(*) La disponibilità varia a seconda del modello.

Cancella Elenco 
servizi

Usare questa impostazione per cancellare i canali salvati. (*) Questa postazione è visibile solo quando 
l'opzione Paese è impostata su Danimarca, Svezia, Norvegia o Finlandia.

Seleziona rete 
attiva

Questa impostazione consente di selezionare unicamente le trasmissioni nella rete selezionata da elencare 
nell'elenco canali. Questa funzione è disponibile solo per l'opzione paese della Norvegia.

Prima installazione Rimuove tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle impostazioni di fabbrica e avvia la 
prima installazione.

Opzioni 
Fransat(**) Visualizza le opzioni Fransat.

Controllo 
genitori

Visualizza le opzioni di controllo genitori. Inserire il numero PIN precedentemente impostato durante la 
prima installazione.

Informazioni sul 
sistema Visualizza le informazioni di sistema.

Informazioni di 
ricezione Visualizza le informazioni di ricezione satellite corrente.

Modulo CAS Visualizza le informazioni sul modulo CAS.

Upgrade 
(Aggiornamento) Visualizza le opzioni di aggiornamento software.
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Funzionamento Generale della TV
Utilizzo dell'elenco canali

La TV ordina tutte le stazioni salvate nell’Elenco 
dei Canali. Sarà possibile modi care questo elenco 
canali, impostare i canali preferiti o le stazioni attive 
da elencare servendosi delle opzioni Elenco Canali 
(Channel List). Premere OK/TV per visualizzare 
l’Elenco Canali. Sarà possibile ltrare i canali presenti 
in elenco premendo il pulsante Blu o aprire il menu 
Modi ca l’elenco dei canali premendo il pulsante 
Verde per apportare modi che avanzate all’elenco 
attuale. 

Gestire l’elenco dei preferiti
Puoi creare quattro elenchi diversi dei tuoi canali 
preferiti. Inserire l’Elenco canali nel menu principale 
o premere il pulsante Verde mentre l’Elenco 
canali viene visualizzato sullo schermo per aprire 
il menu Modifica elenco canali. Selezionare il 
canale desiderato sull’elenco. Sarà possibile fare 
scelte multiple premendo il pulsante Giallo. Quindi, 
premere il pulsante OK per aprire le Opzioni elenco 
canali e selezionare l’opzione Aggiungi/Rimuovi 
preferiti. Premere nuovamente il pulsante OK. 
Impostare l’opzione elenco desiderata su On. Il canale 
selezionato / i canali selezionati verrà / verranno 
aggiunto / aggiunti all’elenco. Per togliere un canale o 
più canali dall’elenco dei preferiti, attenersi agli stessi 
passaggi e impostare l’opzione desiderata su Off.
Sarà possibile usare la funzione Filtro nel menu 
Modi ca elenco canali per ltrare i canali nell’Elenco 
canali in modo permanente a seconda delle proprie 
preferenze. Usando questa opzione Filtro, sarà 
possibile impostare uno dei propri elenchi preferiti 
in modo che venga visualizzato ogni volta che 
l’Elenco canali viene aperto. La funzione di ltro 
nel menu Elenco canali ltrerà solo l’Elenco canali 
attualmente visualizzato per trovare un canale 
e sintonizzarsi su quello. Queste modifiche non 
resteranno alla nuova apertura dell’elenco Canali, 
qualora le stesse non vengano salvate. Per salvare 
le modi che sull’elenco, premere il pulsante Rosso 
dopo aver eseguito il ltraggio mentre l’elenco Canali 
viene visualizzato a video.
Con gurazione delle impostazioni genitori

Per proibire la vista di alcuni problemi, i canali e i 
menu possono essere bloccati servendosi del sistema 
di controllo genitori.
Per visualizzare le opzioni di blocco genitori, è 
opportuno inserirei inserire il numero di PIN. Dopo 
aver codificato il numero di PIN corretto, verrà 
visualizzato il menu Impostazioni genitori.
Blocco menu: L'impostazione Blocco menu (Menu 
Lock) attiva o disattiva l'accesso al menu. 

Blocco genitori: Se è impostata questa opzione la 
TV riceve le informazioni genitori dalla trasmissione, 
mentre se il blocco genitori è disattivato viene 
disattivato l'accesso alla trasmissione.

ota  e l op ione paese della Prima installa ione  
impostata su rancia  talia o ustria  il locco enitori 
err  impostato su  come alore prede nito

Blocco bambini: Quando il Blocco Bambini (Child 
Lock) è impostato, l'apparecchio TV può solo essere 
controllato manualmente dal telecomando. In tal caso, 
i tasti del pannello frontale non funzioneranno.
Blocco Internet: Se questa opzione è impostata 
su OFF, l'applicazione browser aperto nel portale 
verrà disattivata. Impostare su ON per rilasciare 
nuovamente l'applicazione.
Imposta PIN: De nisce un nuovo numero PIN. 
PIN CICAM prede nito: Questa opzione non sarà 
selezionabile se non è inserito nessun modulo 
CI nell’alloggiamento CI della TV. Sarà possibile 
modi care il PIN prede nito della CI CAM servendosi 
di questa opzione. 
Nota  l P  prede nito pu  essere impostato su  
o  ualora sia stato de nito il P  (ric iesto a 
seconda della sele ione paese) durante la Prima 
installa ione  usare il P  de nito

lcune op ioni potrebbero non essere disponibili 
a seconda della sele ione del paese nella Prima 
installa ione
Guida Programmazione Elettronica ( EPG) 

Alcuni canali inviano informazioni sui loro programmi 
delle trasmissioni. Premere il tasto Epg per visualizzare 
il menu Guida Programmi EPG.
Ci sono 3 tipologie diverse di layout di programma 
disponibili, Programma linea temporale, Programma 
elenco e Programma ora/successivo. Per spostarsi 
da una modalità all'altra attenersi alle istruzioni sulla 
parte inferiore dello schermo.

Programma linea temporale
Zoom (pulsante giallo): Premere il pulsante 
Gialloper vedere gli eventi in un intervallo di tempo 
più ampio.
Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di 
ltraggio.

Seleziona Genere (pulsante Sottotitoli): Visualizza 
il menu Seleziona genere. Usando questa funzione, 
è possibile eseguire una ricerca nel database della 
guida programmi conformemente al genere. Si 
effettuerà una ricerca delle informazioni disponibili 
nella guida programmi, e saranno evidenziati i risultati 
conformi ai criteri immessi.
Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza 
informazioni dettagliate sugli eventi selezionati.
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Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): 
Visualizza gli eventi del giorno precedente o 
successivo.
Cerca (Pulsante Text): Visualizza il menu Cerca 
Guida.
Ora (pulsante Swap): Visualizza l'evento attuale del 
canale evidenziato.
Rec./Stop (Pulsante Registrazione): La TV inizierà a 
registrare l'evento selezionato. Sarà possibile premere 
nuovamente per interrompere la registrazione.
IMPORTANTE: olle are o scolle are un disco  
mentre la   spenta  uccessi amente accendere 
la  per atti are la un ione di re istra ione
Nota: l passa io a una trasmissione o una sor ente 
di ersa non  consentito in ase di re istra ione
Programma ELENCO (*)
(*) n uesta op ione di la out  erranno elencati solo 

li e enti del canale sele ionato
Prec. Fascia oraria (pulsante rosso): Visualizza gli 
eventi della fascia temporale precedente.
Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): 
Visualizza gli eventi del giorno precedente o 
successivo.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza 
informazioni dettagliate sugli eventi selezionati.
Filtro (Pulsante Text): Visualizza le opzioni di 
ltraggio.

Fascia oraria successiva (pulsante verde): 
Visualizza gli eventi della fascia temporale successiva.
Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Rec./Stop (Pulsante Registrazione): La TV inizierà a 
registrare l'evento selezionato. Sarà possibile premere 
nuovamente per interrompere la registrazione.
IMPORTANTE: olle are o scolle are un disco  
mentre la   spenta  uccessi amente accendere 
la  per atti are la un ione di re istra ione
Nota: l passa io a una trasmissione o una sor ente 
di ersa non  consentito in ase di re istra ione
Pulsante Ora/Successivo
Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza 
informazioni dettagliate sugli eventi selezionati.
Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di 
ltraggio.

Rec./Stop (Pulsante Registrazione): La TV 
inizierà a registrare gli eventi selezionati. Sarà 
possibile premere nuovamente per interrompere la 
registrazione.
IMPORTANTE: olle are o scolle are un disco  
mentre la   spenta  uccessi amente accendere 
la  per atti are la un ione di re istra ione
Nota: l passa io a una trasmissione o una sor ente 
di ersa non  consentito in ase di re istra ione

Opzioni Evento
Servirsi dei pulsanti direzionali per evidenziare un 
evento e premere il pulsante OK per visualizzare 
il menu Opzioni Evento. Le seguenti opzioni sono 
disponibili.
Seleziona canale: Utilizzando quest’opzione, è 
possibile passare al canale selezionato.
Registrazione / Delete Rec. Timer: Selezionare 
l'opzione Registrazione e premere il pulsante 
OK. Se l'evento viene trasmesso in futuro, verrà 
aggiunto all'elenco dei Timer da registrare. Se 
l'evento selezionato viene trasmesso al momento, la 
registrazione inizierà subito.
Per annullare una registrazione già impostata, 
evidenziare quell'elenco e premere il pulsante OK e 
selezionare l'opzione Elimina registrazione Timer. 
La registrazione verrà annullata.
Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su 
Evento: Dopo aver selezionato un evento nel menu 
EPG, premere il pulsante OK. Selezionare l'opzione 
"Imposta Timer su Evento" e premere il pulsante OK. 
Sarà possibile impostare un timer per gli eventi futuri. Per 
annullare un timer già impostato, evidenziare l'evento 
e premere il pulsante OK. Quindi, selezionare Elimina 
Timer sull'opzione Evento. Il timer verrà annullato.
Note: on  possibile passare ad altri canali o sor enti 
mentre c  una re istra ione o un timer atti o sul 
canale attuale

on  possibile impostare un timer o un timer di 
re istra ione per due o pi  sin oli e enti nello stesso 
inter allo di tempo
Aggiornamento software

La TV è in grado di trovare e aggiornare il software 
sui canali di trasmissione o tramite Internet. 

Ricerca aggiornamento software tramite 
interfaccia utente
Sul menu principale selezionare Sistema  e poi Altro. 
Accedere a Aggiornamento Software e premere il 
pulsante OK. Dal menu Opzioni Aggiornamento, 
selezionare Cerca aggiornamenti, quindi premere 
il tasto OK.
Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti, 
ne viene avviato lo scaricamento. Dopo aver 
completato il download, confermare la domanda che 
chiede di riavviare la TV premendo il tasto OK per 
continuare con l'operazione di riavvio.

Ricerca di 3 AM e modalità aggiornamento
La TV cercherà nuovi aggiornamenti alle ore 3:00 
se la Scansione automatica nel menu Opzioni 
aggiornamento è Attiva e se la TV è collegata al 
segnale dell'antenna o a Internet. Se viene trovato un 
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verrà 
installato alla prossima accensione. 
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Nota: on scolle are il ca o di alimenta ione mentre 
il  lampe ia durante il processo di ria io  e la 

 non si accende dopo l a iornamento  scolle arla  
attendere due minuti  uindi ricolle arla
Guida alla risoluzione dei problemi e suggerimenti

La TV non si accende
Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente 
collegato alla presa a parete. Veri care che le batterie 
non siano scariche. Premere il tasto Power sulla TV 
oppure 

Immagine di qualità scadente
 Controllare di aver impostato il sistema TV corretto.
 Il segnale di livello basso può provocare distorsioni 
dell'immagine. Controllare l'accesso all'antenna.

 Controllare di aver inserito la frequenza di canale 
corretta qualora sia stata eseguita la sintonizzazione 
manuale. 

 La qualità dell'immagine potrebbe calare quando 
vengono collegati contemporaneamente due 
dispositivi alla TV. In tal caso, scollegare una delle 
dispositivi.

Nessuna immagine
 Nessuna Immagine signi ca che l’apparecchio TV 
non riceve alcuna trasmissione. Assicurarsi di aver 
selezionato la fonte di ingresso corretta.

 L’antenna è collegata correttamente? 
 Il cavo dell’antenna è danneggiato? 
 Sono state usate le spine giuste per collegare 
l'antenna? 

 In caso di dubbio, contattare il rivenditore.

Assenza di audio
 Verificare che sia disattivato l'audio della TV. 
Premere il pulsante Disattiva audio o alzare il 
volume per controllare.

 L'audio viene emesso solo da un altoparlante. 
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal 
menu audio.

Telecomando - nessun funzionamento
 Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire 
le batterie. 

Sorgenti di ingresso - non è stato possibile 
effettuare la selezione
 Se non è possibile selezionare una fonte di ingresso 
è possibile che non sia collegato alcun dispositivo. 
In caso contrario;

 Controllare i cavi AV e le connessioni se si è cercato 
di collegare un dispositivo.

Registrazione non disponibile 
Per registrare un programma, è necessario per prima 
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa 

è spenta. Successivamente accendere la TV per 
attivare la funzione di registrazione. Nel caso in cui 
non sia possibile registrare, provare a spegnere la 
TV, quindi reinserire il dispositivo.

USB troppo lento 
Qualora venga visualizzato il messaggio “Velocità di 
scrittura USB troppo lenta per registrare” in fase 
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la 
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso 
errore, è possibile che il disco USB non soddis  i 
requisiti di velocità Provare a connettere un altro 
disco USB.
Funzioni di connettività (a seconda del modello)

Per con gurare le impostazioni cablate/wireless 
rimandiamo alla sezione Rete/Impostazioni Inter-
net nel menu Impostazioni.
Connessione della TV a una rete 
domestica
La funzione connettività consente alla TV di 
collegarsi alla rete domestica in modalità cablata o 
wireless. Sarà possibile usare questo sistema di rete 
per collegarsi al Portale Internet o per accedere a dei 
le foto, video o audio che sono salvati su un media 

server collegato alla rete e riprodurli / visualizzarli 
dalla TV. 
Collegamento cablato
Collegare la TV al modem / router tramite cavo LAN 
(non fornito in dotazione). Selezionare Tipo di rete 
come Dispositivo Cablato in Impostazioni di rete/
Internet . 

Connessione ISP a banda larga

Cavo LAN (ethernet)

Ingresso LAN sul lato 
posteriore della TV

Collegamento wireless
IMPORTANTE: Qualora la TV non disponga della 
funzione wi  integrata, sarà necessario il dongle USB 
per usare la rete wireless.

Per collegare la TV alla rete di casa n modalità wire-
less basta selezionare Tipo di rete su Dispositivo 
Wireless nel menu Impostazioni Rete/Internet . La 
TV cercherà le reti disponibili. Selezionare la rete de-
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siderata e premere OK. Se la TV dispone di un siste-
ma WLAN integrato non servono ulteriori dispositivi 
per eseguire il collegamento a una rete wireless. 

Per i modelli con sistema WLAN integrato:

Connessione ISP 
a banda larga

TV(Sistema WLAN integrato)

Per i modelli senza sistema WLAN integrato:
Connessione ISP 
a banda larga

Adattatore 
LAN Wireless

Ingressi USB sul lato 
sinistro della TV

Informazioni sull’uso della funzione connettività
Utilizzare PC/HDD/Media Player o qualsiasi altro 
dispositivocompatibile con la connessione cablata 
per ottenere una più elevata qualità di riproduzione.
Per i modelli senza sistema wi-  integrato, collegare 
l’adattatore wireless a uno degli ingressi USB della TV.
Mentre si usa   il tipo di connessione wireless, 
considerare che la TV no nsi può collegare alle reti 
con SSID nascosto.

Con gurazione delle Impostazioni di rete
Le Impostazioni di rete della TV includono le opzioni 
di collegamento via cavo e wireless. Se la TV viene 
collegata mediante ingresso Ethernet, selezionare 
Tipo di rete come Dispositivo Cablato Selezionare 
Dispositivo Wireless se si prevede di collegare la 
TV alla rete in modalità wireless.. 

Sarà possibile premere il pulsante OK per cercare 
le stazioni disponibili per eseguire il collegamento 
wireless. Quindi, verrà visualizzato un elenco delle 
reti disponibili. Selezionare la rete dall’elenco e 
premere OK. 
Qualora la rete selezionata sia protetta da password, 
immettere la chiave corretta usando la tastiera 
virtuale. 
Attendere no a quando l’indirizzo IP viene visualizzato 
sulla schermata. Ciò signi ca che il collegamento è 
stabilito. 
Per scollegarsi dalla rete, evidenziare Tipo di rete, 
premere Sinistra o Destra e impostare su  Disattivato.
Collegamento al dispositivo mobile tramite 
WiFi
Qualora il dispositivo mobile sia dotato della funzione 
WiFi, sarà possibile collegarlo alla TV mediante router, 
per accedere ai contenuti all’interno del dispositivo. 
In tal caso, il dispositivo mobile deve disporre di un 
apposito software di condivisione.
Successivamente, collegare il dispositivo mobile al 
router e attivare il relativo software di condivisione. 
Quindi, selezionare i le da condividere con la TV.
Se la connessione viene stabilita correttamente, 
sarà possibile accedere ai le condivisi del telefono 
mediante il browser multimediale della TV.
Accedere al menu Browser Multimediale e verrà 
visualizzato l’OSD di selezione del dispositivo di 
riproduzione. Selezionare il dispositivo mobile e 
premere OK per continuare.
Ove disponibile, sarà possibile scaricare l’applicazione 
telecomando remoto dal server del provider 
dell’applicazione del dispositivo mobile. Sarà 
possibile controllare la TV tramite dispositivo wireless 
servendosi di questa applicazione. Per eseguire 
questa funzione attivare la funzione Telecomando 
virtuale dal menu Impostazioni>Altro premendo 
il pulsante Sinistro o Destro. Collegare la TV e il 
dispositivo mobile alla stessa rete, quindi avviare 
l’applicazione.
Nota  uesta un ione potrebbe non essere 
supportata da tutti i dispositi i mobili

Usare il Servizio di Rete Condivisione Audio 
Video

La funzione di Condivisione Audio Video è uno 
standard che sempli ca il processo di visualizzazione 
di componenti elettronici digitali e ne rende più 
semplice l’uso in una rete domestica. 
Questo standard consente di visualizzare e riprodurre 
foto, musica e video memorizzati nel server 
multimediale collegato alla rete domestica.
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1. Installazione Software Server
La funzione di condivisione Audio Video non può 
essere usata se il programma server non è installato 
sul PC oppure se il software media server richiesto 
non è installato sul dispositivo abbinato. Si prega di 
preparare il PC con un programma server adeguato.
2. Collegamento a una rete cablata o 
wireless
Cfr i capitoli Collegamento Cablato/Wireless  per 
informazioni dettagliate a livello di con gurazione. 

3. Riproduzione di le condivisi mediante 
Browser media
Selezionare Media Browser usando i pulsanti 
direzionali dal menu principale, quindi premere OK. 
Verrà visualizzato il browser multimediale. 

Condivisione Audio Video
Il supporto di condivisione Audio Video  è disponibile 
solo in modalità Media Browser Cartella. Per 
abilitare la modalità di cartella, passare alla scheda 
Impostazioni nella schermata principale del Browser 
multimediale e premere OK. Evidenziare  Stile di 
visualizzazione e impostare su Cartella usando 
i pulsanti Sinistra o Destra. Selezionare il tipo di 
supporto multimediale e premere OK.
Se le con gurazioni di impostazione sono impostate 
correttamente, verrà visualizzata la schermata 
Selezione dispositivo dopo aver selezionato il tipo di 
media. Se vengono rilevate delle reti disponibili, verranno 
elencate in questa schermata. Selezionare il server 
multimediale o la rete con cui collegarsi utilizzando i tasti 
Su o Giù e premere il tasto OK. Per aggiornare l’elenco 
dei dispositivi, premere il pulsante Verde. Sarà possibile 
premere il tasto Menu per uscire. 
Se il tipo di media viene impostato su Video e 
viene scelto un dispositivo dal menu di selezione. 
Quindi, selezionare la cartella con i le video sulla 
schermata successiva, e verranno elencati tutti i le 
video disponibili.
Per riprodurre altri tipi di supporti multimediali da 
questa schermata, tornare indietro alla schermata 
Media Browser e selezionare il tipo di supporto 
multimediale desiderato, quindi effettuare di nuovo 
la selezione di rete. Rimandiamo alla sezione Menu 
Media Browser per ulteriori informazioni sulla 
riproduzione del le.
I le dei sottotitoli non funzioneranno se si guardano 
video dalla propria rete tramite la funzione Condivisione 
Audio Video.
Sarà possibile collegare sono una televisione alla 
stessa rete. Nel caso in cui si veri chi un problema 
con la rete, spegnere la televisione scollegandola 
dalla presa a parete. Quindi, ricollegarla a parete. 
Le modalità Trick e jump non sono supportate con la 
funzione di Condivisione Audio Video .

Nota: lcun P i potrebbero non essere in rado di 
usare la un ione di ondi isione udio ideo a causa 
delle imposta ioni di sicure a e dell amministratore 
(come ad esempio P  commerciali)
Wake ON

Wake-on-LAN (WoL) e Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) sono standard che consentono di 
accendere o un dispositivo con un messaggio di 
rete. Il messaggio viene inviato al dispositivo tramite 
un programma eseguito su un dispositivo remoto 
connesso alla stessa rete area locale, ad esempio 
uno smartphone. 
La TV è compatibile WoL e WoWLAN. Per attivare 
questa funzione impostare l’opzione Wake On nel 
menu Impostazioni di rete/Internet su On. Sarà 
necessario che entrambi i dispositivi, dai quali viene 
inviato il messaggio di rete alla TV, e la TV stessa, 
siano connessi alla stessa rete. La funzione Wake 
On è supportata solo per i dispositivi Android e può 
essere usata unicamente  tramite le applicazioni 
YouTube e Net ix.
Per usare questa funzione la TV e il telecomando 
dovrebbero essere connessi almeno una volta mentre 
la TV è accesa. Se la TV è spenta la connessione 
dovrebbe essere ristabilita alla prossima accensione. 
Altrimenti la funzione non sarà disponibile. Ciò non 
vale tuttavia quando la TV viene messa in modalità 
standby.
Le performance di alcuni dispositivi presenti 
sul mercato potrebbero tuttavia variare a causa 
dell’architettura del software. Per usare la funzione 
Wake On con prestazioni migliori veri care che il 
dispositivo sia dotato dell’ultima versione di rmware.

Display Wireless(a seconda del modello)
Il Display Wireless è uno standard per la trasmissione 
in streaming di contenuti video e audio, realizzato dalla 
Wi-Fi Alliance. Questa funzione consente di usare 
la TV come dispositivo di visualizzazione wireless.
Uso con dispositivi mobili
Ci sono vari standard che consentono  la condivisione 
delle schermate, compresi contenuti gra ci, video e 
audio, fra dispositivo mobile e TV.
Collegare come prima cosa il dongle USB alla TV, 
qualora quest'ultima non disponga della funzionalità 
WiFi.
Quindi, premere il pulsante Source sul telecomando 
e passare alla sorgente Display Wireless. 
Compare una schermata, a indicare che la TV è pronta 
per il collegamento.
Aprire l'applicazione di condivisione sul dispositivo 
mobile. Queste applicazioni hanno un nome diverso 
per ogni marca; rimandiamo al manuale d'istruzioni 
del dispositivo mobile per informazioni dettagliate 
in merito.
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Eseguire la ricerca dei dispositivi. Dopo aver 
selezionato la TV e dopo aver eseguito il collegamento, 
lo schermo del dispositivo verrà visualizzato sulla TV.
Nota: uesta un ione pu  essere usata solo se 
il dispositi o mobile supporta uesta un ione   
procedimenti di scansione e connessione di eriscono 
a seconda del pro ramma usato   dispositi i mobili 
basati su ndroid do rebbero a ere la ersione 
so t are  e superiore

Collegamento con altri dispositivi Wireless (a 
seconda del modello)

La TV supporta anche un'al t ra tecnologia 
di connessione wireless a portata ridotta. Sarà 
necessario eseguire l'abbinamento prima di usare 
questo tipo di dispositivi wireless con la TV. Per 
abbinare il dispositivo alla TV, eseguire i seguenti 
passaggi:
 Impostare il dispositivo in modalità di abbinamento
 Avviare la ricerca del dispositivo sulla TV

Nota: imandiamo al manuale del dispositi o ireless 
per scoprire come impostare il dispositi o in modalit  
abbinamento
Sarà possibile collegare i dispositivi audio o i 
telecomandi in modalità remota con la TV. Scollegare 
o spegnere qualsiasi dispositivo audio affinché 
la funzionalità di collegamento wireless funzioni 
correttamente. Per i dispositivi audio consigliamo 
di usare l'opzione Collegamento Audio nel menu 
Sistema > Audio, per i controller remoti l'opzione 
Smart Remote nel menu Sistema>Opzioni>Altro. 
Selezionare l'opzione menu e premere il pulsante 
OK per aprire il relativo menu. Usando questo 
menu sarà possibile scoprire e collegare i dispositivi 
che si servono della stessa tecnologia wireless e 
iniziare a usarli. Attenersi alle istruzioni a video. 
Avviare il servizio di localizzazione dispositivo. 
Verrà visualizzato un elenco dei dispositivi wireless 
disponibili. Selezionare il dispositivo che si desidera 
collegare dall'elenco e premere il pulsante OK per 
eseguire il collegamento. Qualora venga visualizzato 
il dispositivo "Dispositivo connesso", il collegamento è 
stato eseguito con successo. Qualora il collegamento 
si interrompa, riprovare.
Trasferimento immagine e streaming audio
Sarà inoltre possibile usare questo tipo di collega-
mento per trasferire immagini o eseguire lo stream 
di audio dal dispositivo mobile alla TV. 
Abbinare il dispositivo mobile e la TV conformemente 
a quanto descritto sopra. Avviare la ricerca di un dispo-
sitivo nel dispositivo manuale. Selezionare la propria 
TV dai dispositivi elencati. Confermare la richiesta di 
collegamento sullo schermo della TV ed eseguire lo 
stesso sullo schermo del proprio dispositivo. Qualora 
non venga eseguito nessun abbinamento, il trasferi-

mento di immagini o lo streaming audio alla TV non 
sarà possibile. 
Le immagini inviate dal dispositivo mobile verranno 
visualizzate sulla TV senza richiesta di conferma, 
qualora il le immagine sia adatto. Sarà anche pos-
sibile salvare il le immagine su un drive di memoria 
USB collegato, oppure impostarlo come logo di avvio, 
qualora questa funzione sia supportata e qualora il le 
sia adatto. Premere il pulsante Esci per interrompere 
la visualizzazione dell’immagine.
L’audio verrà indirizzato attraverso gli altoparlanti della 
TV, dopo che è stata data la conferma. Per avviare 
lo streaming audio, scollegare il dispositivo dalla TV 
se in precedenza è stato abbinato con la TV. Dopo 
aver completato l’abbinamento, verrà visualizzato un 
messaggio di conferma che chiede se si vuole avviare 
lo streaming audio dal dispositivo mobile. Selezionare 
Sì e premere il pulsante OK sul telecomando della 
TV. Qualora il collegamento vada a buon ne, tutto 
l’audio verrà indirizzato tramite gli altoparlanti della 
TV. Comparirà un simbolo sul lato superiore della 
TV no a che il collegamento streaming audio sarà 
attivo. Per interrompere lo streaming audio, spegnere 
il collegamento wireless del dispositivo mobile.
Chiudere tutte le applicazioni in funzione e tutti i menu 
della TV per eseguire un trasferimento senza errori. 
Sono adatti solo i le immagine con dimensioni infe-
riori ai 5 MB, e nei seguenti formati: p  pe  pn  
bmp. Qualora un le inviato da dispositivo mobile non 
soddis  questi requisiti non verrà visualizzato sulla TV. 
Nota:  dispositi i ireless possono un ionare con 
la stessa amma di re uen a radio e potrebbero 
inter erire ra di loro  l ne di mi liorare le presta ioni 
del dispositi o ireless collocarlo ad almeno  metro 
da altri dispositi i ireless

Portale Internet
La funzione portale aggiunge alla TV una funzione 
che consente di collegarsi a un server su internet 
e di visualizzare i contenuti forniti da questo server 
tramite la propria connessione a Internet. La funzione 
portale consente di visualizzare musica, video, clip 
o contenuti video con scorciatoie prede nite. Il fatto 
di poter vedere questi contenuti senza interruzioni 
dipende dalla velocità di connessione fornita dal 
proprio fornitore di servizi Internet. 
Premere il pulsante “Internet” sul telecomando per 
aprire la pagina portale internet. Si vedranno le 
icone delle applicazioni disponibili e i servizi sulla 
schermata portale. Servirsi dei pulsanti di navigazione 
sul telecomando per selezionare la modalità 
desiderata. Sarà possibile visualizzare i contenuti 
desiderati premendo OK dopo la selezione. Premere 
il pulsante BACK/RETURN per tornare alla schermata 
precedente oppure  EXIT per uscire dalla modalità 
portale internet
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Nota   possibili problemi dipendenti dall applica ione 
potrebbero essere causati del pro ider dei ser i i
l contenuto del portale di ser i io e l inter accia 

possono essere modi icati in ualsiasi momento 
sen a pre ia noti ca

Apri Browser (a seconda del modello)
La funzione Open Browser è una delle applicazioni 
sul portale che consente di accedere a internet. 
Selezionare il logo del browser internet sulla pagina 
del portale e premere OK per lanciare il browser. 
Verranno visualizzati i loghi di alcuni siti prede niti. 
Sarà possibile selezionare uno di questi loghi per 
eseguire l'accesso rapido o inserire l'indirizzo URL 
di un sito web nella barra degli indirizzi sulla parte 
superiore dello schermo. Per eseguire ricerche su 
internet, inserire una parola chiave nella nestra di 
dialogo dell'indirizzo, e spostare il cursore sull'icona 
di ricerca servendosi dei pulsanti di navigazione sul 
telecomando; quindi premere OK.

Smart Center (a seconda del modello)
Smart Center è un'applicazione mobile che funziona 
su piattaforme iOS e Android. Col proprio tablet o 
telefono sarà possibile trasmettere in streaming 
con facilità i vostri programmi e spettacoli preferiti 
direttamente dalla smart TV servendosi della 
tecnologia FollowMe TV. Sarà inoltre possibile 
lanciare le applicazioni del portale, usare il tablet come 
telecomando per la TV e condividere i le multimediali.
Per usare le funzioni Smart Center, sarà necessario 
eseguire correttamente i collegamenti. Verificare 
che la TV e il dispositivo mobile siano collegati alla 
stessa rete. 
Per la funzione di condivisione media l'opzione 
Condivisione Audio Video  Sistema>Altro del menu 
della TV dovrebbe essere attivata.
Scaricare l'applicazione Smart Center adeguata 
del dispositivo dal negozio di applicazioni su web e 
lanciarla per iniziare a usarla.
Nota: a possibilit  di utili are tutte le un ioni di 

uest applica ione dipende dalle caratteristic e 
della 

Sistema HBBTV (a seconda del modello)
HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) è uno 
standard che combina in modo invisibile i servizi TV 
erogati tramite trasmissione con servizi erogati tramite 
banda larga e consente anche l’accesso a servizi 
unicamente su Internet per i clienti che si servono 
di TV connesse. I servizi erogati tramite HbbTV 
comprendono canali TV con trasmissione tradizionale, 
servizi catch-up, video-on-demand, EPG, pubblicità 
interattiva, personalizzazione, voto, giochi, social 
network e altre applicazioni multimediali. 
Le applicazioni HbbTV sono disponibili sui canali in 
cui sono segnalate dall’emittente. Le applicazioni 
vengono di norma lanciate con una piccola icona 
rossa a forma di pulsante per informare l’utente del 
fatto che su quel canale c’è un’applicazione HbbTV. 
L’utente dovrebbe quindi premere il tasto rosso 
per aprire la pagina applicazione. Per chiudere 
l’applicazione, premere nuovamente il pulsante rosso. 
Si prega di notare che il funzionamento e il controllo 
delle applicazioni potrebbero differire a seconda 
dell’applicazione.
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Compatibilità segnale AV e HDMI

Fonte Segnali supportati Disponibile

EXT
(SCART) 

(a 
seconda 

del 
modello)

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

RGB 50/60 O

AV 
laterale

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

O

(X: Non disponibile, O: Disponibile)

In certi casi i segnali della TV LCD possono non 
essere ricevuti e visualizzati correttamente. Il 
problema può essere causato dall’incompatibilità con 
gli standard dei dispositivi di ingresso (lettore DVD, 
decoder digitale, ecc). Se si dovessero veri care tali 
problemi, contattare il rivenditore e il produttore dei 
dispositivi.

Modalità tipica monitor - ingresso PC
La tabella che segue illustra alcune delle modalità di 
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non 
supportare tutte le risoluzioni.

Indice Risoluzione Frequenza

1 640x350 85Hz
2 640x400 70Hz
3 640x480 60Hz
4 640x480 66Hz
5 640x480 72Hz
6 640x480 75Hz
7 640x480 85Hz
8 800x600 56Hz
9 800x600 60Hz

10 800x600 70Hz
11 800x600 72Hz
12 800x600 75Hz
13 800x600 85Hz
14 832x624 75Hz
15 1024x768 60Hz
16 1024x768 66Hz
17 1024x768 70Hz
18 1024x768 72Hz
19 1024x768 75Hz
20 1024x768 85Hz
21 1152x864 60Hz
22 1152x864 70Hz
23 1152x864 75Hz
24 1152x864 85Hz
25 1152x870 75Hz
26 1280x768 60Hz
27 1360x768 60Hz
28 1280x768 75Hz
29 1280x768 85Hz
30 1280x960 60Hz
31 1280x960 75Hz
32 1280x960 85Hz
33 1280x1024 60Hz
34 1280x1024 75Hz
35 1280x1024 85Hz
36 1400x1050 60Hz
37 1400x1050 75Hz
38 1400x1050 85Hz
39 1440x900 60Hz
40 1440x900 75Hz
41 1600x1200 60Hz
42 1680x1050 60Hz
43 1920x1080 60Hz
44 1920x1200 60Hz
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Formati di le video supportati per la modalità USB
Estensione Codec Video Risoluzione massima e Frame Rate e Bit Rate

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Altro: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

. v Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport stream, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Formati di le immagine supportati per la modalità USB

Estensione Speci che Risoluzione (larghezza x 
altezza)

.jpg, .jpeg
Baseline 8192 x 8192

Progressive 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (Solo 1 immagine in formato animazione)

.png

Scala di grigi, 24/32 bit per pixel

Formato interlacciato

Progressive

.tiff, .tif Formato le immagine taggato

.webp
Compressione con perdita di dati VP8 versione key frame 
supporto numero 0~3

Compressione senza perdita

Formati di le audio supportati per la modalità USB

Estensione Formato

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

. ac . FLAC
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Formati di le sottotitoli supportati per la modalità USB

Sottotitoli esterni

Estensione Speci che

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub SOTTOTITOLIDVD

.lrc -

Sottotitoli interni

Estensione Speci che

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Sottotitoli DVD

.mp4 Sottotitoli DVD, TEXT
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Risoluzioni DVI supportate
In fase di collegamento del dispositivo ai connettori della TV usando il cavo convertitore DVI (cavo da DVI a 
HDMI - non fornito in dotazione), rimandiamo alle seguenti informazioni sulla risoluzione.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Informazioni sulle funzionalità del portale Internet
Il contenuto e i servizi disponibili tramite il portale SmarTVue sono forniti da terzi, e possono subire variazioni, 
sospensioni o interruzioni nel tempo, senza preavviso.

Hitachi non è responsabile di nessun contenuto o servizio, e non garantisce la disponibilità o l'accesso a 
questi contenuti o servizi.

Per informazioni su un particolare servizio o contenuto, invitiamo a visitare il sito web del fornitore del servizio/
contenuto. Per eventuali domande o problemi con alcuni dei contenuti o servizi, invitiamo a contrattare 
direttamente il fornitore del servizio/contenuto in questione. Hitachi non è responsabile della fornitura del 
servizio clienti relativamente a contenuti o servizi e non accetta nessuna responsabilità in tal senso.

Informazioni sulla funzionalità DVB 
II ricevitore DVB è adatto unicamente per essere usato nel paese per il quale è stato progettato.

Nonostante questo ricevitore DVB fosse conforme alle ultimissime speci che DVB al momento della produzione, 
non possiamo garantirne la compatibilità con le future trasmissioni DVB a causa di modi che che potrebbero 
essere attuate nei segnali e nelle tecnologie di trasmissione.

Alcune funzioni delle televisioni digitali potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi.

Cerchiamo sempre di migliorare i nostri prodotti; ecco perché le speci che tecniche sono soggette a modi che 
senza preavviso.

Per consigli su dove acquistare gli accessori siete pregati di contattare il negozio presso il quale avete 
acquistato la strumentazione.
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Saugos informacija

PERSP JIMAS
ELEKTROS SM GIO PAVOJUS

NENUIMTI

D MESIO: SIEKIANT SUMA INTI ELEKTROS SM GIO 
PAVOJ , NENUIMKITE GAUBTO (ARBA GALIN S 
PLOK T S). 
VIDUJE N RA DALI , KURIAS GAL T  
APTARNAUTI NAUDOTOJAS. PRIREIKUS 
TECHNIN S PRIE I ROS KREIPKIT S  
KVALIFIKUOT  SPECIALIST .

Pastaba: kaip valdyti susijusias funkcijas, instrukcijų 
ieškokite ekrane.

Esant ekstremaliam orui (audra, perk nija) ar ilgai 
nenaudojant (i vykdami atostog ) atjunkite televizori  
nuo maitinimo lizdo.
Elektros maitinimo laido kištukas naudojamas televizoriui 
atjungti nuo elektros maitinimo tinklo, tod l jis visada turi 
b ti pasiekiamas. Jei televizorius n ra atjungas nuo elektros 
tinklo, jis vis tiek naudos energij  net ir tuo atveju, jei veikia 
bud jimo re imu arba yra išjungtas.

SVARBU  prie  montuodami ar nau-
dodami perskaitykite ias instrukcijas 
iki galo.

SP JIMAS: prietaisas neskirtas naudoti 
ma esni  zini , jutimini  ar protini  geb jim , 
nepatyrusiems ar neturintiems reikiam  ini  
mon ms ( skaitant vaikus).
  televizori  naudokite ne didesniame nei 2000 
metr  aukštyje virš j ros lygio, sausoje vietoje, 
vidutinio ar tropinio klimato aplinkoje.

 Televizorius skirtas naudoti buityje ir panašiose 
aplinkose, ta iau j  galima naudoti ir viešosiose 
erdv se. 

 Iš vis  pusi  aplink televizori  palikite bent 5 cm 
tarp , kad s kmingai vykt  ventiliacija.

 Neu denkite ir neu blokuokite ventiliacijos ang  lai-
kraš iais, servet l mis, stalties mis, u uolaidomis 
ir pan. daiktais.

 Maitinimo laido kištukas turi b ti lengvai pasie-
kiamas. Ned kite televizoriaus, bald  ir t. t. ant 
maitinimo laido. Pa eistas elektros maitinimo lai-
das / kištukas gali sukelti gaisr  arba jus gali ištikti 
elektros sm gis. Maitinimo laid  ištraukite laikydami 
u  kištuko, netraukite u  maitinimo laido nor dami 
atjungti televizori . Nelieskite maitinimo laido ar kiš-
tuko šlapiomis rankomis, nes taip gali vykti trumpas 
jungimas arba elektros sm gis. Niekada neu riškite 
laido ir neriškite prie kit  laid . Jei reikt  pakeisti 
apgadint  maitinimo laid , tai leid iama daryti tik 
kvali kuotiems asmenims.

 Saugokite televizori  nuo b gan i  ir varvan i  
skys i , ant jo arba virš jo (pvz., ant lentynos virš 

televizoriaus) ned kite objekt  su skys iais, pvz., 
vaz .

 Saugokite televizori  nuo tiesiogini  saul s spin-
duli , nelaikykite prie atviros liepsnos šaltini , 
nestatykite ant jo ar prie jo vaki .

 alia televizoriaus nelaikykite elektrini  šildytuv , 
radiatori  ir kit  šilumos šaltini .

 Nestatykite televizoriaus ant grind  ir nelygi  pa-
viršiaus.

 Net vaikai neu dust , plastikinius maišelius saugoki-
te vaikams ir naminiams gyv nams nepasiekiamoje 
vietoje.

 Atsargiai pritvirtinkite stov  prie televizoriaus. Jei 
stovas turi var tus, juos tvirtai priver kite, kad televi-
zorius nepasvirt . Nepriver kite per stipriai, tinkamai 
u d kite guminius pagrindus.

 Nemeskite  ugn  baterij .
sp jimas: Baterij  nereik t  laikyti labai dideliame 

karštyje, pvz., saul kaitoje, ugnyje ar panašiai.

 Persp jimas
Rimto su alojimo ar mirties 
pavojus

 Elektros sm gio 
pavojus

Pavojinga tampa

 Prie i ra
Svarbus prie i ros 
komponentas 

Produkto ym jimas
Ant produkto kaip apribojim , saugos sp jim  ir 
saugos instrukcij  enklai naudojami šie simboliai. 
Paaiškinimas galioja tik tada, jei produktas yra 
pa ym tas atitinkamu susijusiu simboliu. Atkreipkite 
d mes   toki  informacij  d l savo saugumo.

II klas s ranga: is prietaisas yra suprojk-
tuotas taip, kad jam nereik t  saugos jungties 
su eminimu.
II klas s ranga su funkciniu eminimu: 

is prietaisas yra suprojktuotas taip, kad jam 
nereik t  saugos jungties su eminimu; e-

minimas naudojamas funkciniais tikslais.
Apsauginis eminimas: Pa ym tas gnybtas 
skirtas prijungti apsaugin  eminimo jungt , 
susiet  su maitinimo srov s laidu.
Pavojingi gnybtai, kuriais teka srov : Pa y-
m tais gnybtais prasto eksploatavimo metu 
teka srov .

D mesio, r. naudojimo instrukcij : Pa y-
m tose vietose yra apvali baterija, kuri  gali 
pakeisti naudotojas.

1 klas s lazerinis produk-
tas: iame produkte yra 1 
klas s lazerio šaltinis, kuris 
yra saugus naudoti moty-
vuotomis numatomomis 

naudojimo s lygomis.
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SP JIMAS
Neprarykite baterijos, cheminio nudegimo pavojus.

is produktas arba su juo pateikti priedai gali tur ti 
apvali  baterij . Prarijus toki  baterij , per 2 val. 
galimi sunk s vidiniai nudegimai, kurie gali b ti 
mirties prie astis.
Laikykite naujus ir panaudotus maitinimo elementus 
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Jei baterijos skyrius sandariai neu sidaro, nebenau-
dokite gaminio ir laikykite j  vaikams nepasiekiamoje 
vietoje.
Jei manote, kad baterijos buvo prarytos arba pateko 
 kit  k no dal , nedelsdami kreipkit s  gydytoj .

SP JIMAS
Niekada ned kite televizoriaus ant nestabili  ir 
nehorizontali  pavirši . Televizorius gali nukristi ir 
sunkiai ar net mirtinai su aloti. Paprastomis saugos 
priemon mis galima išvengti daugyb s pavoj , 
ypa  susi aloti vaikams, pavyzd iui,
 naudoti televizoriaus gamintojo rekomenduoja-
mus staliukus ar stovus. 

 Televizori  statyti tik ant bald , kurie gali tinkamai 
atlaikyti jo svor . 

 sitikinti, kad televizorius n ra išsikiš s u  baldo 
krašt .

 Ned kite televizoriaus ant bald , kurie neb t  
pritvirtinti (pvz., ant spinteli , lentyn  ir pan.). 

 Nestatykite televizoriaus ant stalties s, kuria yra 
u tiesti baldai.

 Papasakokite vaikams, kok  pavoj  gali kelti lipi-
mas ant bald  pasiekti televizori  ar jo pult . Jei 
televizori  perkeliate  kit  viet , taip pat laikykit s 
ši  nurodym .

MONTAVIMO PRIE SIENOS INS-
TRUKCIJOS

 Prieš tvirtindami televizori  prie sienos, perskai-
tykite instrukcijas.

 Montavimo prie sienos rinkinys yra pasirinktinis. 
Jei jis n ra pridedamas prie televizoriaus, j  gal -
site sigyti iš vietinio pardav jo.

 Nemontuokite televizoriaus ant lub  ar kit  pa-
krypusi  pavirši .

 Naudokite nurodytus tvirtinimo prie sienos var tus 
ir kitus priedus.

 Tvirtai priver kite var tus, kad televizorius nenu-
krist . Neperver kite var t  per stipriai.

SP JIMAS
Prietaisas, prijungtas prie apsauginio pastato e-
minimo instaliacijos per maitinimo tinkl  arba per 
kit  prietais  su prijungimu prie apsauginio emi-
nimo – bei prie televizijos paskirstymo sistemos, 
naudojant koaksial  kabel , kai kuriais atvejais gali 
sukelti gaisro pavoj . Tod l jungti prie kabelin s 
televizijos paskirstymo sistemos reikia per rengin , 
u tikrinant  elektros izoliacij  esant ma esniam nei 
tam tikras da ni  diapazonui (galvanin  izoliatori , 
r. EN 60728-11).

Ypatyb s
 Nuotoliniu valdymo pultu valdomas spalvotas 
televizorius

 Pilnai integruotas ant eminis / laidinis / palydovinis 
televizorius (DVB-T-T2/C/S-S2)

 Fransat montavimo parinktis
 HDMI vestys skirtos prijungti kitiems prietaisams 
su HDMI jungtimi.

 USB vadas
 OSD meniu sistema
 Scart lizdas išoriniams renginiams prijungti 
(pvz., DVD grotuvams, vaizdo kameroms, vaizdo 
aidimams ir pan.).

 Erdvinio garso sistema
 Teletekstas
 Ausini  jungtis
 Automatin  programavimo sistema
 Rankinis nustatymas
 Automatinis maitinimo išjungimas po aštuoni  
valand .

 Išsijungimo laikmatis
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 U raktas nuo vaik
 Automatinis garso išjungimas, kai neperduodami 
duomenys.

 NTSC atk rimas
 AVL (automatinis garsumo ribojimas)
 PLL (da nio ieška)
 Kompiuterio vestis
 aidimo re imas (pasirinktinis)
 Vaizdo išjungimo funkcija
 Programos rašymas
 Programos laiko poslinkis
 Pixellence
 Ethernet (LAN) interneto ryšiui ir techninei prie i rai
 802.11 a/b/g/n integruotas WIFI palaikymas

 802.11 a/b/g/n Wi-Fi“ palaikymas per USB rakt  
(nepridedamas)

 Garso ir vaizdo bendrinimas
 HbbTV

Funkcijos ir savyb s gali skirtis 
atsi velgiant  model .

Speci kacijos

Televizijos program  
transliacija

PAL BG/I/DK/II’
SECAM BG/DK

Signalus priimantys 
kanalai

VHF (I/III DIAPAZONAS)) 
- UHF (U DIAPAZONAS) - 
hiperjuosta

I  anksto nustatyt  
kanal  skai ius

1000 (be palydovo)
10000 (su palydovu)

Kanalo indikatorius Ekrane rodomas valdymo 
meniu

RF antenos vesties 
lizdas 75 om  (nesubalansuotas)

Darbin  tampa 220–240 V kintamoji srov , 
50 Hz

Garso ra ai

Vokiška Nicam“
SRS TruSurround 
(priklausomai nuo modelio)
DTS TruSurround 
(priklausomai nuo modelio)

Energijos s naudos 
(W)

Daugiau informacijos rasite 
sugr   broši ros viršel .

Darbin  temperat ra ir 
dr gm

nuo 0 ºC iki 40 ºC, maks. 85 
proc. santykin s dr gm s.

Belaid io LAN speci kacijos
(priklauso nuo modelio)

Da ni  diapazonas Garso 
i vesties galia

2400 - 2483,5 MHz < 100 mW

5150–5250 MHz (CH36–CH48) < 200 mW

5250–5350 MHz (CH52–CH64) < 200 mW

5470–5725 MHz (CH100–CH140) < 200 mW

Ribojimai alyse
is prietaisas skirtas naudoti namuose ir biure visose 

ES šalyse (ir kitose šalyse, kuriose laikomasi atitin-
kamos ES direktyvos) be ribojim , išskyrus toliau 
minimas šalis.

alis Ribojimai

Bulgarija Norint naudoti lauke ir viešosioms paslau-
goms teikti, reikia gauti bendr j  leidim

Pranc zija Galima naudoti tik patalpose, skirta 
2454–2483,5 MHz

Italija Jei naudojama ne nuosavose patalpose, 
reikia gauti bendr j  leidim

Graikija Galima naudoti tik patalpose, skirta da niui 
nuo 5470 MHz iki 5725 MHz

Liuksembur-
gas

Tinklo ir paslaug  tiekimui (ne spektro) 
reikia bendrojo leidimo

Norvegija
Radijo bang  perdavimas draud iamas 
geogra n je vietov je 20 km spinduliu nuo 
Niu Olesiundo centro

Rusijos Fede-
racija Galima naudoti tik patalpose

Bet kurios šalies reikalavimai gali bet kada keistis. 
Naudotojams rekomenduojama patikrinti tuo metu 
galiojan ias nacionalines nuostatas d l 2,4 GHz ir 5 
GHz belaid i  LAN vietos vald ios institucijose.

iuk li  i metimas: 
Pakuot s ir pagalbin  pakavimo med iaga tinkama 
perdirbti ir tur t  b ti perdirbama. Pakuotes, pvz., 
maišus, reikia saugoti nuo vaik . Baterij , skaitant 
tas, kuri  sud tyje n ra sunki j  metal , negalima 
išmesti kartu su buitin mis atliekomis. Išmeskite 
baterijas nekeldami gr sm s aplinkai. 
Su inokite, kokie teis s reikalavimai yra 
taikomi j s  šalyje ar regione.
 Nebandykite baterij  krauti pakartotinai. 

Sprogimo pavojus. Baterijas keiskite tik 
tokiomis pa iomis arba ekvivalentiškomis.
 Aukš iau esanti ym  rodo atitikt  

direktyvai 2012/19/EB d l elektros ir 
elektronin s rangos atliek  (WEEE). i 
ym  reiškia reikalavim  NEI MESTI 

rangos, skaitant panaudotas ar netinkamas 
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baterijas,  ner šiuotas municipalines atliekas, b tina 
naudoti gr inimo ir surinkimo sistemas. Jei šioje 
rangoje esan ios baterijos ar akumuliatoriai pa ym ti 
cheminiais simboliais Hg, Cd ar Pb, tai reiškia, kad 
baterijoje yra sunki j  metal : daugiau nei 0,0005 
proc. gyvsidabrio, daugiau nei 0,002 proc. kadmio 
arba daugiau nei 0,004 proc. švino.

Prane imas (priklauso nuo modelio)
PREK S ENKLO PRIPA INIMAS
Pagaminta pagal Dolby Laboratories icencij . Dolby“, 
Dolby Audio“ ir dvigubos raid s D simbolis yra Dolby 

Laboratories“ preki  enklai.

Terminai HDMI, High-De nition Multimedia Interface“ 
ir HDMI Logo“ yra preki  enklai arba registruotieji 
HDMI Licensing Administrator, Inc.“ preki  enklai 

JAV ir kitose šalyse.

YouTube ir YouTube logotipas yra Google Inc prek s 
enklai.

DTS patentus r. http://patents.dts.com. Pagaminta 
pagal DTS Licensing Limited licencij . DTS, simbolis ir 
DTS bei simbolis kartu yra registruotieji preki  enklai, 
o DTS TruSurround yra prek s enklas, priklausantis 
DTS, Inc. © DTS, Inc. Visos teis s saugomos.

DTS patentus r. http://patents.dts.com. Pagaminta 
pagal DTS Licensing Limited licencij . DTS, DTS-HD, 
simbolis ir DTS arba DTS-HD kartu su simboliu yra 
registruotieji DTS, Inc. preki  enklai. © DTS, Inc.  
Visos teis s ginamos.

DTS patentus r. http://patents.dts.com. Pagaminta 
pagal DTS Licensing Limited licencij . DTS, simbolis ir 
DTS bei simbolis kartu yra registruotieji preki  enklai, 
o DTS 2.0+Digital yra prek s enklas, priklausantis 
DTS, Inc. © DTS, Inc. Visos teis s saugomos.

io produkto technologijai taikomos tam tikros 
Microsoft“ intelektin s nuosavyb s teis s. 

Draud iama naudoti arba platinti šio produkto 

technologij  neturint atitinkamos(- ) Microsoft“ 
licencijos(- ).
Turinio savininkai naudoja Microsoft PlayReady™“ 
turinio prieigos technologij , kad apsaugot  savo 
intelektin  nuosavyb , skaitant autori  teisi  
saugom  turin . is prietaisas naudoja PlayReady“ 
technologij , kad prisijungt  prie PlayReady“ 
apsaugoto turinio ir (arba) WMDRM apsaugoto turinio. 
Jei prietaisas tinkamai nepritaiko turinio naudojimo 
apribojim , turinio savininkai gali reikalauti Microsoft“ 
panaikinti prietaiso galimyb  naudoti PlayReady“ 
apsaugot  turin . Panaikinimas netur t  daryti 
takos neapsaugotam turiniui arba kitomis turinio 
prieigos technologijomis apsaugotam turiniui. Turinio 
savininkai gali j s  prašyti atnaujinti PlayReady“, 
kad prisijungt  prie turinio. Jei atsisakysite atnaujinti, 
negal site pasiekti turinio, kuriam reikalingas 
atnaujinimas.
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Nuotolinio valdymo pultas RC A3 _49141 (priklauso nuo modelio)

Pastaba: funkcini  mygtuk  enklai kai kuriuose 
meniu ekranuose gali skirtis pagal televizoriaus 
nuotolinio valdymo pult . Vadovaukit s ekrano 
apa ioje nurodytomis mygtuk  funkcijomis.

(*) 1 MANO MYGTUKAS ir 2 MANO MYGTUKAS: 
i  mygtuk  numatytosios funkcijos priklauso nuo modelio. Vis 

d lto galite nustatyti speciali  ši  mygtuk  funkcij , paspaud  
juos penkias sekundes ir pasirink  pageidaujam  šaltin  ar 
kanal . Ekrane bus parodytas patvirtinimo pranešimas. Tai 
patvirtina, kad pasirinktas MANO MYGTUKAS“ susietas su 
pasirinkta funkcija.
Atkreipkite d mes , kad atliekant Pirminis diegimas, 1 ir 2 
MANO MYGTUKAS“ gr š  numatyt j  funkcij .

Net ix: Galite per i r ti savo ESN (*) numer  ir išjungti 
Net ix.
(*)  numeris ra uni alus  numeris  s irtas et i  ir 
su urtas specialiai s  ele i oriui nustat ti

1. Bud jimo re imas: Televizoriaus jungimas / 
Išjungimas

2. Net ix: Paleid ia Net ix program .
3. Skai i  mygtukai: Kanalo perjungimas, skai i  ar 

raid i  vedimas  tekstin  laukel  ekrane.
4. TV: Atidaromas kanal  s rašas / persijungiama  TV 

šaltin
5. Garsumas +/-
6. Interneto: Atidaro internetin  puslap , kuriame galite 

valdyti internetines programas
7. Meniu: Rodo televizoriaus meniu
8. OK: Patvirtina naudotojo pasirinkim , sulaiko puslap  

(TXT re imu), atidaro kanal  s raš  (DTV re imu)
9. Atgal / Gr ti: Gr ta  ankstesn  lang , atidaro 

rodykl s puslap  (TXT re imu)
10. Informacija: Rodo informacij  apie ekrane rodom  

turin , rodo pasl pt  informacij  (atidengia TXT 
re imu)

11. Turinio nar ykl : Atidaro medijos naršymo ekran
12. Mano mygtukas 1 (*)
13. Spalvoti Mygtukai: laikykit s ekrane pateikiam  

nurodym  spalvot  mygtuk  funkcijoms
14. Kalba: Perjungia garso re imus (analogin je 

televizijoje), rodo ir kei ia garso / subtitr  kalb  
(skaitmenin je televizijoje, jei galima)

15. Persukti atgal: Persuka atgal kadrus tokioje medijoje 
kaip lmai

16. ra yti: Irašo programas
17. Pauz : Pristabdo rodom  medij , pradeda rašyti su 

laiko poslinkiu
18. Groti: Paleid ia pasirinkt  medij
19. Sustabdyti: Sustabdo atkuriam  medij
20. Greitas persukimas: Persuka pirmyn kadrus tokioje 

medijoje kaip lmai
21. Ekranas: Kei ia ekrano kraštini  santyk
22. Subtitrai: Ijungia ir išjungia subtitrus (jei yra)
23. Mano mygtukas 2 (*)
24. Tekstas: Rodo teletekst  (jei yra), paspauskite 

dar kart , jei norite rodyti teletekst  virš prasto 
transliuojamo vaizdo (maišymas)

25. Elektroninis program  vadovas (EPG): Atidaro 
elektronin  program  vadovas

26. I eiti: U daro ir išeina iš rodom  meniu arba gr ta 
prie ankstesnio lango

27. Mygtukai su rodykl mis: Padeda naršyti meniu, 
turin  ir t. t., TXT re imu rodo dalinius puslapius, 
paspaudus dešin  arba kair  rodykl

28. Spartusis meniu: Rodo spar ios prieigos meniu 
s raš

29. Programa +/-
30. I jungti gars : Visiškai išjungia televizoriaus gars
31. Sukeisti: Greitai perjungia vaizd  tarp ankstesnio ir 

esamo kanal  arba šaltini
32. altinis: Rodo visus galimus transliacijos ir turinio 

šaltinius
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Jungtys

Jungtis Tipas Laidai renginys

Scart 
jungtis 
(gale)

VGA 
jungtis 
(gale)

ONINIS AV
PC / YPbPr 

garso 
jungtis 

( onin )

Asmeninio kompiuterio 
/ YPbPr garso laidas 

(nepridedamas)AUDIO IN PC/YPbPr garso 
jungtis 
(gale)

ONINIS AV PC / YPbPr 
garso 
jungtis 

( onin )
YPbPr“ / PC 
garso laidas 

(nepridedamas)

oninis vaizdo 
/ garso jungties 

laidas 
(pridedamas)

HDMI 
jungtis 
(gale)

SPDIF 
(koaksialin  

i vestis) 
jungtis 
(gale)

SPDIF 
SPDIF 
(optin  

i vestis) 
jungtis 
(gale)

ONINIS AV
onin  AV 

(garso / vaizdo) 
jungtis 
( one)

oninis AV ryšio 
laidas (nepridedamas)

GALIN  AV
onin  AV 

(garsas / vaizdo) 
jungtis 
(Atgal )

ONINIS AV onin  AV 
(garso / 
vaizdo) 
jungtis 
( one)

Garso / vaizdo 
laidas 

(nepridedamas)

oninis vaizdo 
/ garso jungties 

laidas 
(pridedamas)
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AUSIN S

Ausini  
jungtis 
( one)

YPBPR YPbPr vaizdo 
jungtis 
(gale) PC  YPbPr jungties laidas 

(nepriedamas)

USB 
jungtis 
( one)

CI 
jungtis 
( one)

LAN

 

Eterneto 
jungtis 
(gale) LAN / eterneto laidas  

RF vesties lizdas yra skirtas prijungti prie ant emin s arba kabelin s sistemos. 
(priklauso nuo modelio)

Palydovo (LNB) jungtis (priklauso nuo modelio)

 oninei  es iai turite naudoti prid t  abel  i r ite iliustraci as air e pus e   or dami 
auti PbPr si nal  per  est  alite naudoti PbPr   laid  (nepridedamas)   Kad veikt  PC/YPbPr 

garso funkcija, reikia naudoti gr tamuosius garso vadus su YPbPr/PC garso kabeliu   e alite tuo pat metu 
naudoti  ir PbPr   ad al tum te un ti P PbPr ars  rei s naudoti onin   est  su PbPr
P  arso laidu (nepridedamas) arso un iai  pri un iant onin s  esties laido  ir  
i tu  ei i orinis prietaisas ra pri un tas per  li d  tele i orius automati ai persi un s   re im  

Priimant si nalus i   anal  ( pe  ) arba edi os nar l s re imu per  li d  i estis 
bus ne manoma   ei naudo ate monta imo ant sienos omple t  ( ei neprid tas  alite si ti i  tre iosios 
alies parda o)  re omenduo ama pri un ti isus laidus prie tele i oriaus alin s pus s prie  sumontuo ant 
 ant sienos   modul  stat ite arba i im ite ti  tada  ai tele i orius  l nustat m  i samios 

in ormaci os r  modulio instru ci  ado   ie iena s  tele i oriaus  estis palai o ren inius i i  
m  Pri un  ren inius  uri  sro s stipris didesnis nei  m  alite su adinti tele i ori   Prie tele i oriaus 
un ite ti  e ranuot   abel  ad u ti rintum te pa an am  atsparum  nepa eidau amai spinduliuotei

 Jei norite prijungti prietais  prie televizoriaus, prieš jungdami sitikinkite, kad ir televizorius, ir prietaisas yra išjungti. 
Prijung  galite jungti prietaisus ir jais naudotis.
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Televizoriaus ir valdymo mygtukai (priklausomai 
nuo modelio)

        Bud jimas / jungimas
   altinis
   Programa +/- 
   Garsumas +/-

Pastaba: or dami atidar ti pa rindin  meniu  ienu 
metu paspauskite mygtukus “ ir „ “

-arba-

1. 
2. 
3. 

pasirinkimo 

Pastaba: galite udinti 
ungikl  auk tyn ir emyn  
e i  nor i te  regul iuot i 

garsum  ei norite keisti 
kanalus  ien  kart  paspauskite mygtuko idur  (  
pad tis) ir tada pa udinkite  auk tyn arba emyn  
ei paspausite ungiklio idur  dar ien  kart  

atsidarys altinio  ei paspausite ungiklio idur  
ir palaikysite kelias sekundes  tele i orius persi ungs 
 bud imo re im  aldymo mygtukais negalima 
parodyti pagrindinio  meniu

-arba-

1. Bud jimo jungimo/išjungimo mygtukas
2. TV/AV poga
3. Main t programmu uz augšu / leju pogas
4. Ska ums ska k / klus k pogas

-arba-

Manipuliatoriumi galite reguliuoti televizoriaus gar-
sumo / programos / šaltinio ir parengties re imo 
funkcijas.
Pastaba: anipuliatoriaus pad tis gali skirtis priklausomai 
nuo modelio

Keisti garsum : Padidinkite garsum  pastumdami 
manipuliatori   dešin . Suma inkite garsum  pastum-
dami manipuliatori   kair .
Nor dami keisti kanal : Slinkite per rašytus kanalus 
spausdami manipuliatori  aukštyn ar emyn.
Keisti altin : Spauskite manipuliatoriaus centr  , 
ekrane pasirodys šaltini  s rašas. Slinkite per priei-
namus šaltinius spausdami manipuliatori  aukštyn 
ar emyn.
I jungti televizori : Spauskite manipuliatoriaus 
centr  ir palaikykite kelias sekundes, televizorius 
persijungs  bud jimo re im .
jungti televizori : Paspauskite manipuliatoriaus 

centr , televizorius sijungs.
Pastaba: aldymo mygtuku negalima parodyti pa-
grindinio  meniu
Maitinimo jungtis

Išpakav  televizori  leiskite jam pasiekti kambario 
temperat r , tik tada kiškite kištuk   maitinimo lizd .
Maitinimo kabelio prijungimas:

: televizorius yra skirtas 
naudoti su 220–240 V, 50 Hz kintam ja srove.
junkite maitinimo laid   maitinimo lizd . Palikite apie 

televizori  bent 10 mm laisvos vietos.
Antenos jungtis (priklausomai nuo modelio)

Prijunkite išorin s arba kabelin s televizijos laid  prie 
ANTENOS VESTIES LIZDO (ANT), arba palydovin s 
antenos laid  prie PALYDOVIN S ANTENOS 
VESTIES LIZDO (LNB) galin je televizoriaus pus je.
Palydo in s antenos ir kabelio ungtys priklauso nuo 
modelio
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USB ry ys
Per televizoriaus USB vesties lizd  prie televizoriaus 
galite prijungti prietaisus su USB jungtimi. i funkcija 
leid ia rodyti / per i r ti JPG ir MP3 formato failus, 
rašytus USB atminties renginyje. Gali b ti, kad 
kai kuri  tip  USB renginiai (pvz., MP3 grotuvai) 
bus nesuderinami su šiuo televizoriumi. Kad 
apsisaugotum te nuo galim  duomen  praradimo, 
rekomenduojame prieš prijungiant prie televizoriaus, 
pasidaryti atsargin  fail  kopij . Tur kite galvoje, kad 
gamintojas neprisiima atsakomyb s u  bet kok  fail  
pa eidim  arba duomen  praradim . Neištraukite 
USB modulio iš lizdo, kol failas yra per i rimas.
D MESIO: greitai prijungti ir atjungti USB 
renginius yra labai pavojinga, ypa  jeigu norite 

greitai prijungti ir atjungti ne iojam j  disk  
pakartotinai. Tai gali zi kai pa eisti USB grotuv  
ir pat  USB rengin .

Baterij  taisymas  nuotolinio valdymo pult
velniai pakelkite dangtel  galin je nuotolinio valdymo 

pulto pus je. d kite dvi AAA tipo baterijas. sitikinkite, 
kad atitinka (+) ir (-) enklai (atkreipkite d mes  
poliškum ). V l u d kite dangtel . Nuotolinio valdymo 
pulto veikimo nuotolis yra apytiksliai 7 m / 23 p dos.
Aplinkosaugos informacija
is televizorius sukurtas kaip tausojantis aplink . 

Nor dami suma inti elektros s naudas, atlikite šiuos 
veiksmus:
Jei Energijos Taupymas nustatytas kaip Minimalus, 
Vidutinis, Maksimalus  arba Automatinis , 
televizorius atitinamai suma ins elektros s naudas. 
Jei norite vert  Foninis Ap vietimas nustatyti  
ksuot  vert , galite rinktis nustatym  Pasirinktin  

ir reguliuoti Fonin  Ap vietim  (parinktis yra prie 
nustatymo Energijos S naudos) rankiniu b du 
mygtukais  kair  ir  dešin . Nor dami nustatym  
išjungti, rinkit s I j. 
Pastaba: Prieinamos  parinktys 
gali skirtis priklausomai nuo pasirinkto  meniu  

Nustatymus Energijos S naudos rasite meniu 
Sistema>Vaizdas. Atkreipkite d mes , kad kai kuri  
vaizdo nuostat  keisti negalima.
Jei pasirinkus parinkt  Automatinis paspaud iamas 
mygtukas  dešin , arba pasirinkus Pasirinktinis 
paspaud iamas mygtukas  kair , ekrane pamatysite 
pranešim , Ekranas i sijungs po 15 sekund i . 
Nor dami išjungti ekran  iškart, spauskite T sti ir 
OK. Jei nenuspaud iamas joks mygtukas, ekranas 
išsijungia po 15 sekund i . Nor dami v l jungti 
ekran , nuspauskite bet kur  nuotolinio valdymo pulto 
mygtuk . 

 parinktis neprieinama, 
ei nustatytas re imas 
Kai televizorius nenaudojamas, išjunkite j  arba 
atjunkite nuo maitinimo lizdo. Tai taip pat suma ins 
energijos s naudas.
Prane imai Apie Bud jimo Re im

Jeigu televizorius negaus einan i  signal  (pvz., iš 
antenos ar HDMI šaltinio) 3 minutes, jis persijungs 
 bud jimo re im . Kit  kart  jungus televizori  
bus rodomas toks pranešimas: Automati kai 
jungtas bud jimo re imas, nes ilg  laik  nebuvo 

gaunamas signalas“. Nor dami t sti, nuspauskite 
mygtuk  OK.
Jeigu televizorius nebus valdomas kur  laik , 
j is persijungs  bud jimo re im . Kit  kart  
jungus televizori  bus rodomas toks pranešimas: 
Automati kai jungtas bud jimo re imas, nes 

ilg  laik  nebuvo atlikta jokia operacija“. Nor dami 
t sti, nuspauskite mygtuk  OK.

jungimas / i jungimas (priklauso nuo modelio)
Jei norite jungti televizori
 Prijunkite maitinimo laid  prie 220–240 V 50 Hz 
kintamosios srov s šaltinio. 

 Ims šviesti parengties re imo LED.
Nor dami jungti televizori  iš parengties re imo, 
galite tai padaryti tokiais b dais:
 Nuspauskite Bud jimo Re imo  mygtuk , 
Programa +/- arba skaitin  mygtuk  ant nuotolinio 
valdymo pulto.

Valdymo mygtukai ant televizoriaus (priklausomai 
nuo modelio)

 Spustel kite mygtuk  Bud jimas arba Programa 
+/- ant televizoriaus. Televizorius sijungs. 

-arba-
 Paspauskite ir laikykite nuspaud  vidurin  valdymo 
mygtuk , esant  kair je televizoriaus pus je, tol, kol 
televizorius sijungs iš bud jimo re imo. Televizorius 
sijungs.

-arba-
 Spauskite televizoriaus manipuliatoriaus centr  arba 
pastumkite aukštyn ir emyn, kol televizorius sijungs 
iš bud jimo pad ties.

Televizoriaus i jungimas (priklausomai nuo 
modelio)
 Nuspauskite nuotolinio valdymo pulto arba 
televizoriaus Bud jimo re imo mygtuk  arba 
laikykite nuspaud  televizoriaus jungikl , kol 
televizorius išsijungs, kad sijungt  televizoriaus 
bud jimo re imas (priklauso nuo modelio).

 Paspauskite bud jimo parengties re imo mygtuk  
nuotoliniame valdymo pulte arba paspauskite 
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televizoriaus manipuliatoriaus centr  ir palaikykite 
kelias sekundes, televizorius persijungs  bud jimo 
re im .

 Nor dami visi kai atjungti televizoriaus 
maitinim , i  elektros lizdo i traukite maitinimo 
laido ki tuk .

Pastaba: kai tele i orius ungtas bud imo re imu, 
gali mirks ti bud imo re imo indikatorius, rodantis, 
kad eikia tokios unkci os kaip „Paie ka bud imo 
re imu“, „ iuntimas oru“ arba „ aikmatis“  Per ungus 
tele i ori  i  bud imo re imo taip pat gali mirks ti 

Pirmasis diegimas (priklauso nuo modelio)
Pastaba: ei atliksite  diegim , statykite 
pasirinktin   kortel   ribotos prieigos li d  
tele i oriu e prie   ungdami
Pirm  kart  jungus televizori  bus atidarytas kalbos 
parinkimo langas. Pasirinkite pageidaujam  kalb  ir 
paspauskite OK.
Kitame ekrane nustatykite norimas parinktis mygtukais 
aukštyn, emyn,  kair  ir  dešin .
Pastaba: tsi elgiant  pasirinkt  al , galite b ti 
papra yti nustatyti ir pat irtinti P  kod  Pasirinktas 
P  kodas negali b ti  urite  esti, ei liau 
atliekant bet kokias meniu operaci as s  pra oma 

esti P

Apie transliacijos tipo pasirinkim
Skaitmenin  antena: Jei pasirinktas transliacijos 
paieškos tipas Skaitmenin  Antena, televizorius po 
kit  pradini  nustatym  ieškos skaitmenin s antenos 
priimam  transliacij .
Skaitmenin  kabelin : Jei pasirinktas transliacijos 
paieškos tipas Skaitmenin  kabelin , televizorius 
po kit  pradini  nustatym  ieškos skaitmenin s 
kabelin s priimam  transliacij . Prieš pradedant 
paiešk , priklausomai nuo kit  nuostat  gali b ti 
parodytas patvirtinimo pranešimas. Nor dami t sti, 
pasirinkite TAIP ir spauskite mygtuk  OK. Nor dami 
atšaukti operacij , pasirinkite NE ir paspauskite 
OK. Galite rinktis Tinkl  arba nustatyti tokias vertes 
kaip Da nis, Tinklo ID ir Paie kos ingsnis. Baig  
spauskite mygtuk  OK. 
Pastaba: Paie kos trukm  priklauso nuo pasirinkto 
Paie kos ingsnis
Palydovin  antena: Jei pasirinktas transliacijos 
paieškos tipas Palydovin  antena, televizorius po kit  
pradini  nustatym  ieškos skaitmenin s palydovin s 
TV transliacij . Prieš atliekant palydovini  kanal  
paiešk  reikia atlikti dar kelis nustatymus. Prieš 
palydov  paiešk  atsidarys meniu, kuriame gal site 
prad ti Fransat diegim . Pasirinkite diegimo tip  
kaip Operatorius ir nustatykite Palydovo operatori  
kaip susijus  Fransat operatori . Tada spauskite 

mygtuk  OK prad ti Fransat diegim . Galite prad ti 
diegim  automatiškai arba rankiniu b du. 
T sti spauskite mygtuk  OK. Bus atliktas Fransat 
diegimas, kanalai bus rašyti (jei j  yra).
Jei nustatote diegimo tip  kaip Standartin , galite 
t sti prast  palydov  diegim  ir i r ti palydovinius 
kanalus. 
Galite Fransat diegim  prad ti bet kada v liau 
iš diegimas > Automatin  kanal  paie ka > 
Palydovas.
Yra trys antenos tipo parinktys. Pirmiausiai atveriamas 
Antenos tipas meniu. Galite pasirinkti Antenos 
tipas kaip Tiesioginis, Vienas palydovo laidas 
arba DiSEqC“ jungiklis, naudodami ” arba ” 
mygtukus.
 Tiesioginis: Jei turite vien  imtuv  ir tiesiogin  
parabolin  anten , pasirinkite antenos tip . 
Nor dami t sti, nuspauskite mygtuk  OK. Nor dami 
ieškoti paslaugas, pasirinkite tinkam  palydov  ir 
spustel kite OK. 

 Vienas palydovo laidas: Jei turite kelis imtuvus 
ir vien  palydovo laido sistem , rinkit s šio tipo 
anten . Nor dami t sti, nuspauskite mygtuk  OK. 
Kon g ruokite nuostatas vykdydami ekrane toliau 
pateikiamas instrukcijas. Nor dami ieškoti paslaug , 
nuspauskite mygtuk  OK.

 DiSEqC jungiklis: Jei turite kelias palydovines 
antenas ir DiSEqC“ jungikl , pasirinkite š  antenos 
tip . Tuomet nustatykite DiSEqC“ versij  ir 
paspauskite OK, kad t stum te. Kitame lange galite 
nustatyti iki keturi  palydov  (jei yra) v1.0 versijos 
atveju ir iki šešiolikos palydov  v1.1 versijos atveju. 
Spauskite mygtuk  OK, kad b t  ieškoma pirmojo 
palydovinio kanalo s raše.

Analoginis: Jei pasirinktas transliacijos paieškos 
tipas Analoginiai kanalai, televizorius po kit  pradini  
nustatym  ieškos analogini  kanal  transliacij .
Taip pat kaip m gstam  galite nustatyti vien  iš 
transliacij  tip . Prioritetas teikiamas pasirinktam per 
paieškos proces  transliacijos tipui ir tokie kanalai 
bus i vardinti kanal  s ra o vir uje. Procesui 
pasibaigus, nor dami t sti spauskite mygtuk  OK.
Atsidarys dialogo langas jungti t v  prieigos kontrol . 
Jei pasirenkate Taip, bus parodytas t v  prieigos 
ribojimo langas. Sukon g ruokite pagal poreik  ir 
baig  spauskite OK. Pasirinkite Ne ir spauskite OK, 
jei nenorite jungti t v  prieigos apribojimo.

iuo metu galite suaktyvinti nuostat  Parduotuv s 
re imas. i parinktis sukon g ruos televizoriaus 
nustatym  parduotuv s aplinkai ir, priklausomai nuo 
naudojamo televizoriaus modelio, jo palaikomos 
funkcijos bus rodomos ekrano viršuje, informacin je 
juostoje. is nustatymas skirtas tik ES šalims. 
Naudojimui namuose rekomenduojama pasirinkti 
Nam  re imas. i parinktis prieinama meniu 
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Sistema>Nustatymai>Daugiau ir j  galima jungti 
arba išjungti v liau. 
Priklausomai nuo j s  televizoriaus modelio ir šalies 
pasirinkimo dabar ekrane gali atsiverti Asmenini  
nustatym  meniu. iame meniu galite pasirinkti 
savo asmeninius nustatymus. Pa ym kite funkcij  
ir mygtukais su kryptin mis rodykl mis  kair  arba  
dešin  junkite arba išjunkite. Prieš k  nors keisdami 
perskaitykite atitinkamus paaiškinimus, pateikiamus 
ekrane šalia kiekvienos pa ym tos funkcijos. Galite 
naudoti Program  +/- mygtukus ir slinkti aukštyn 
arba emyn, kad perskaitytum te vis  tekst . V liau 
savo pasirinkimus bet kuriuo metu gal site pakeisti 
Nustatym  > Asmenini  nustatym  meniu. Jeigu 
Interneto ry io pasirinktis išjungta, ekrane nebus 
rodomas Tinklo / interneto nustatym  langas.
Paspauskite mygtuk  OK ant nuotolinio valdymo 
pulto nor dami t sti, bus atidarytas meniu Tinklo/
Interneto nustatymai, jei patvirtinsite aukš iau 
rodom  pranešim , klausiant , ar norite naudoti 
tinklo nustatymus. Nor dami sukon g ruoti laidin  
arba belaid  ryš , r. skyri  Ryšiai. Atlik  nustatymus, 
nuspauskite mygtuk  OK ir t skite. Nor dami pereiti 
prie kito veiksmo neatlikdami joki  keitim , pasirinkite 
Ne ir paspauskite mygtuk  OK, kai pamatysite 
pranešim , klausiant , ar norite atlikti tinklo nustatym  
keitimus.
Baigus pradinius nustatymus, televizorius ieškos vis  
parinkt  transliacij  tip  kanal .
rašius visus prieinamus kanalus, ekrane atidaromas 

rast  kanal  s rašas. Nor dami t sti, nuspauskite 
mygtuk  OK. Po to atidaromas meniu Redaguoti 
kanal  s ra “. Galite redaguoti kanal  s raš  
pagal savo poreikius arba išeiti iš meniu nuspausdami 
mygtuk  Menu“ ir i r ti televizori .
Kai paieška t siama, pasirodys pranešimas, kuriame 
klausiama, ar norite r šiuoti kanalus pagal LCN(*). 
Nor dami patvirtinti, pasirinkite Taip ir nuspauskite 
OK.
(*)  yra logini  kanal  numeri  sistema, kuri t arko 
gaunamas transliaci as leng ai atpa stama kanal  
seka ( ei galima)
Pastaba: ei unkite tele i oriaus, kai  nustatote 
pirm  kart  tkreipkite d mes , kad kai kurios 
parinktys gali b ti neprieinamos priklausomai nuo 
alies

SatcoDX funkcijos naudojimas (priklauso nuo 
modelio)

Galite atlikti SatcoDX operacijas naudodami meniu 
Nustatymas>Palydovo nuostatos. Meniu SatcoDX 
yra dvi su SatcoDx susijusios parinktys.
Galite atsisi sti arba kelti SatcoDX duomenis. 
Norint atlikti šias funkcijas, prie televizoriaus turi b ti 
prijungtas USB renginys.
Galite kelti dabartines paslaugas ir susijusius 
palydovus bei atsakiklius iš televizoriaus  USB 
rengin .
Taip pat galite atsisi sti  televizori  vien  ar daugiau 
SatcoDx fail , saugom  USB renginyje. 
Pasirinkus vien  iš ši  fail  visos pasirinktame faile 
rašytos paslaugos ir susij  palydovai bei atsakikliai 
bus išsaugoti televizoriuje. Jei diegtos ant emin s 
transliacijos, kabelin s ir (arba) analogin s 
transliacijos paslaugos, jos bus išsaugotos, bus 
pašalintos tik palydovin s paslaugos. 
Po to patikrinkite antenos nuostatas ir, jei reikia, 
atlikite pakeitimus. Jei antenos nuostatos tinkamai 
nesukonfig ruotos, gali b ti rodomas klaidos 
pranešimas N ra Signalo.
Medijos atk rimas naudojant USB vest

Prie tele i oriaus galite pri ungti  colio arba  
colio i orin  stand  disk  su i oriniu maitinimo altiniu 
arba  atmintine, naudodami tele i oriaus  

adus
SVARBU! Prieš jungdami prie televizoriaus sukurkite 
atsargines fail  kopijas. Gamintojas neprisiima 
atsakomyb s u  bet kok  fail  pa eidim  arba 
duomen  praradim . Kai kuri  tip  USB renginiai 
(pvz., MP3 grotuvai) ar USB atmintin s bus 
nesuderinami su šiuo televizoriumi. Televizorius 
palaiko FAT32 ir NTFS disk  formatus, bet NTFS 
formato diskuose rašyti negalima.
Jei formatuojate 1 TB dyd io ar didesn  USB stand j  
disk , gali b ti problem  formatavimo procese.  

iek tiek palaukite prieš prijungdami ir atjungdami, 
kol prietaisas nuskaitys failus. Kitaip tai gali ziškai 
pa eisti USB grotuv  ir pat  USB rengin . Neištraukite 
prietaiso, kol failas yra per i rimas.
Galite naudoti USB šakotuvus televizoriaus USB 
vestyse. Tokiu atveju rekomenduojama naudoti USB 
šakotuvus su išoriniu maitinimo šaltiniu. 
Jei norite prijungti USB stand j  disk , rekomenduojama 
naudoti televizoriaus USB vest  (-is) tiesiogiai.
Pastaba  kai per i rite ai do ailus i  pri ungtos 
laikmenos, medi  nar ykl s meniu gali rodyti tik 

 ai do ail
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ra ymas su laiko poslinkiu (priklauso nuo modelio)
Transliacijos metu spustel kite mygtuk  Pause 
(Pristabdyti), nor dami perjungti laiko poslinkio 
re im . Laiko poslinkio re imu programa pristabdoma 
ir kartu rašoma  prijungt  USB disk .
Nor dami toliau i r ti pristabdyt  program  nuo 
sustabdytos vietos, dar kart  nuspauskite Leisti. 
Nor dami sustabdyti rašym  su laiko poslinkiu ir gr ti 
prie tiesiogin s transliacijos, nuspauskite mygtuk  
Sustabdyti.
Laiko poslinkio negalima naudoti radijo re imu.
negalite naudoti laiko poslinkio greito atsukimo 
atgal funkcijos, prieš tai nepagreitin  atk rimo greito 
persukimo  priek  parinktimi.
Tiesioginis ra ymas (priklauso nuo modelio)

Nor dami prad ti rašyti iš karto, kai i rite program , 
nuspauskite mygtuk  ra yti. Nor dami rašyti kit  
program  EPG, dar kart  paspauskite nuotolinio 
valdymo pulto mygtuk  ra yti. Tokiu atveju rašui 
bus rodomas programuojam  vyki  OSD ekranas. 
Nor dami atšaukti tiesiogin  rašym , spauskite 
mygtuk  Sustabdyti. 
rašymo re imu negalima perjungti transliacij  arba 

per i r ti medijos naršykl s. Jei USB renginio sparta 
nepakankama, rašant program  ar atliekant laiko 
poslink  ekrane parodomas sp jimas.
Medijos nar ykl s meniu

Galite atkurti USB diske saugomus nuotrauk , 
muzikos ir vaizdo raš  failus, prijungdami USB disk  
prie televizoriaus. Prijunkite USB disk  prie vieno 
televizoriaus šone esan i  USB ves i . Paspaudus 
mygtuk  Meniu, medijos naršykl s re imu galima 
pasiekti vaizdo, garso ir nuostat  meniu parinktis. 
Dar kart  nuspaudus mygtuk  Meniu, šis langas 
išjungiamas. Galite nustatyti medijos nar ykl s 
parinktis dialogo lange meniu Nuostatos.

Prad kite atk rim  
paspausdami mygtuk  Play 
(Leisti) ir suaktyvinkite 

Visi s rašo failai bus leid iami 
be perstojo originalia tvarka.

Prad kite atk rim  
paspausdami mygtuk  Gerai ir 
suaktyvinkite 

Tas pats failas bus atkuriamas 
be perstojo (kartojamas)

Prad kite atk rim  
paspausdami mygtuk  Leisti ir 
suaktyvinkite 

Visi s rašo failai bus leid iami 
atsitiktine tvarka.

Prad kite atk rim  
paspausdami mygtuk  Leisti ir 
suaktyvinkite , 

Visi s rašo failai bus leid iami 
be perstojo ta pa ia atsitiktine 
tvarka.

Programos ra ymas
SVARBI INFORMACIJA: jei naudojate nauj  USB 
stand j  disk , rekomenduojama prieš tai suformatuoti 
j  naudojant funkcij  Disko formatavimas.
Kad gal tum te rašyti program , iš prad i  tur site 
prijungti USB disk  prie televizoriaus. Televizorius 
tuo metu turi b ti išjungtas. junkite televizori , kad 
gal tum te jungti rašymo funkcij .
Jei norite rašyti  USB disk , jame tur t  b ti 2 GB 
laisvos vietos ir jis turi b ti suderinamas su USB 2.0. 
Jei USB yra nesuderinamas, bus parodytas klaidos 
pranešimas.
Norint rašyti didel s trukm s programas, pavyzd iui, 
lmus, rekomenduojama naudoti stand iuosius USB 

diskus (HDD).
rašytos programos rašomos prijungtame USB 

diske. Jei norite, galite laikyti arba kopijuoti rašus  
kompiuter , ta iau fail  atkurti kompiuteriu negal site. 
rašus gal site atkurti tik televizoriumi.
jungus laiko poslink  gali delsti garso ir vaizdo 
sinchronizacija. Radijo rašai nepalaikomi. Televizorius 
gali rašyti programas iki dešimties valand .
rašytos programos padalinamos  4 GB skaidinius. 
Jei prijungto USB rašymo greitis nepakankamas, 
rašymas gali b ti nes kmingas ir laiko poslinkio 
funkcija gali neveikti.
rekomenduojama HD programoms rašyti naudoti 
USB stand iuosius diskus.
Neišjunkite USB / HDD disko rašymo metu. Taip 
prijungt  USB / HDD disk  galite pa eisti.
Jei kintamosios srov s laidas atjungiamas esant 
aktyviam USB rašymo laikma io nustatymui, jis 
atšaukiamas.
Palaikomi keli skaidiniai. Daugiausiai gali b ti 
palaikomi du skirtingi skaidiniai. Pirmasis USB disko 
skaidinys naudojamas PVR parengties funkcijoms. 
Jis taip pat turi b ti suformatuotas kaip pagrindinis 
skaidinys, kad j  b t  galima naudoti parengties PVR 
funkcijoms.
Dalis transliuojamo srauto gali b ti ne rašyta d l 
signalo problem , tod l kai kada atk rimo metu 
vaizdas gali u strigti.
rašyti, leisti, pristabdyti, rodyti ( PlayListDialog“) 

mygtuk  naudoti negalima, kai jungtas teletekstas. 
Jei rašymas pradedamas iš laikma io kai jungtas 
teletekstas, tokiu atveju teletekstas automatiškai 
išjungiamas. Teleteksto naudojimas taip pat 
išjungiamas, jei vyksta rašymas ar atk rimas.
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ra yt  program  per i ra (priklauso nuo modelio)
ra us pasirinkite meniu Medijos nar ykl . Pasirinkite 
iš s rašo raš  (jei j  yra). Nor dami per i r ti 
Grojimo parinktis, spauskite mygtuk  Gerai. 
Pasirinkite parinkt  ir paspauskite mygtuk  Gerai.
Pastaba  atk rimo metu gali b ti negalima per i r ti 
pagrindinio meniu ir o element
Nor dami sustabdyti atk rim  ir gr ti  raš  
bibliotekos meniu, spauskite mygtuk  Sustabdyti.
L tai persukti  priek
Per i rint rašyt  program , paspaudus mygtuk  
Pristabdyti bus galima pasirinkti l to persukimo  
priek  funkcij . Nor dami l tai persukti raš   priek , 
naudokite mygtuk  Greitas persukimas. Spaud iant 
mygtuk  Greitas persukimas kelis kartus, kei iamas 
persukimo  priek  greitis.

ra ymo kon g racija (priklauso nuo modelio)
Nor dami konfig ruoti rašymo nuostatas, meniu 
Medijos nar ykl >Parinktys pasirinkite element  
ra ymo kon g racija. 

Disko Formatavimas: Galite naudoti Disko 
Formatavimo funkcij  nor dami formatuoti prijungt  
USB disk . Norint naudoti Disko Formatavimo 
funkcij , reikia vesti PIN kod .
Pastaba: umatytasis nustatytas P  kodas gali b ti 0000 
arba 1234. ei  diegimo metu nustat te P  kod  
(reikalingas atsi elgiant  alies pasirinkim ), naudokite 
nustatyt  kod

SVARBU: Formatuojant USB disk , bus ištrinti VISI 
duomenys ir jo fail  sistema bus konvertuojama 
 FAT32. Daugeliu atvej  veikimo klaidos po 

formatavimo b na ištaisomos, bet j s prarasite VISUS 
savo duomenis.
Jei prad dami rašym  ekrane matote pranešim  
USB veikia per l tai, pabandykite rašym  prad ti dar 
kart . Jei dar kart  gausite t  pat  pranešim , gali b ti, 
kad j s  USB diskas neatitinka spartos reikalavim . 
Pabandykite prijungti kit  USB disk .
CEC ir CEC RC Passthrough“ (priklauso nuo modelio)

i funkcija leid ia televizoriaus nuotolinio valdymo 
pultu valdyti CEC palaikan ius renginius, prijungtus 
HDMI prievadais.
Pirmiausia reikia nustatyti parinkties CEC, esan ios 
meniu Sistema>Daugiau , reikšm  jungta. Nuspauskite 
mygtuk  Source ( altinis) ir altini  s ra o meniu 
pasirinkite prijungto CEC renginio HDMI vest . Prijungus 
CEC šaltinio rengin , jis bus pateiktas šaltinio meniu, 
nurodant jo pavadinim , o ne HDMI prievado, prie kurio 
jis prijungtas, pavadinim  (pavyzd iui, DVD grotuvas, 1 
rašymo renginys ir t. t.).
Pasirinkus prijungt  HDMI šaltin  televizoriaus 
nuotolinio valdymo pultas automatiškai gali atlikti 
pagrindines funkcijas.

Nor dami nutraukti ši  operacij  ir valdyti televizori  
nuotolinio valdymo pultu, paspauskite nuotolinio 
valdymo pulto mygtuk  Trumpasis meniu , 
pa ym kite CEC RC srautas ir nustatykite reikšm  
I jungta, paspausdami mygtuk  kair n arba dešin n. 
Taip pat ši  funkcij  galima jungti ir išjungti meniu 
Sistema>Daugiau.
Televizorius taip pat palaiko ARC (gr tamojo garso 
kanalo) funkcij . i funkcija yra garso s saja, skirta 
pakeisti kitus laidus, jungian ius televizori  ir garso 
sistem  (garso / vaizdo grotuv  ar garsiakalbi  
sistem ).
Suaktyvinus ARC televizorius automatiškai neišjungia 
savo garso išvesties. Tod l nor dami gird ti gars  
tik iš prijungto garso renginio, tur site rankiniu b du 
suma inti televizoriaus garsum  iki nulio (tas pats 
principas taikomas ir kitoms optin ms ar bendraaš ms 
skaitmenin ms garso išvestims). Jei norite pakeisti 
prijungto renginio garsumo lygt , šaltini  s raše 
pasirinkite t  rengin . Tuomet garsumo valdymo 
klavišai valdys prijungt  garso rengin .

Sistemos garso valdymas
Leid ia su televizoriumi naudoti garso stiprintuv  
/ imtuv . Garsum  galima kontroliuoti naudojant 
televizoriaus nuotolinio valdymo pult . Nor dami 
suaktyvinti ši  funkcij , parinkt  Garsiakalbiai meniu 
Sistema>Daugiau nustatykite kaip Stiprintuvas. 
Televizoriaus garsiakalbiai bus nutildyti, o i rimo 
šaltinio garsas sklis iš prijungtos garso sistemos.
Pastaba: garso renginys tur t  palaikyti sistemos garso 
aldymo unkci , o  parinktis tur t  b ti nustatyta ties 

El. vadovas (priklauso nuo modelio)
Televizoriaus funkcij  instrukcijas galite rasti el. 
vadove. 
Nor dami naudoti el. vadov , kai ekrane rodomas 
pagrindinis meniu, paspauskite mygtuk  Info arba 
paspauskite mygtuk  Trumpasis meniu, pasirinkite 
Informacijos lankstinukas ir spauskite Gerai.
Naudodami naršymo mygtukus pasirinkite norim  
kategorij . Kiekvienoje kategorijoje yra skirting  tem . 
Pasirinkite tem  ir paspauskite OK (Gerai), jei norite 
skaityti instrukcijas.
Nor dami u daryti el. vadovo lang , paspauskite 
mygtuk  I eiti arba Menu.
Pastaba: el  ado o turinys gali skirtis, atsi elgiant 
 model
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Televizoriaus meniu turinys
Sistemos vaizdo meniu turinys

Re imas

Galite keisti vaizdo re im  pagal savo pageidavimus ir poreikius. Vaizdo re im  galima nustatyti  vien   
ši  variant : Kinas, aidimas (papildoma), Sportas, Dinami kas vaizdas ir Nat ralus vaizdas. 

(**): Pary kinus parinkt  „ e imas“, meniu ekrano apa io e bus rodomas 
„Pi ellence“ demonstracinis re imas  „Pi ellence“ unkci a optimi uo a tele i oriaus ai do nuostatas ir padeda 
pasiekti geresn  ai do kokyb  Paspauskite erai, ei norite prad ti „Pi ellence“ demonstracin  re im  ir 
pamatyti „Pi ellence“ kokyb  or dami at aukti, spustel kite mygtuk   (i skyrus aidimo re im )

Kontrastingumas Reguliuoja ekrano šviesumo ir tamsumo santyk .

viesumas Reguliuoja ekrano šviesumo reikšm .

Ry kumas Nustato ryškumo reikšm  ekrane rodomiems objektams.

Spalvingumas Nustato spalvingumo reikšm .

Energijos s naudos
Galima rinktis Energijos s naud  reikšm  Pasirinktinis, Minimalus, Vidutinis, Maksimalus, 
Automatinis, Ekrano i j. ar I j. 
Pastaba: prieinamos parinktys gali skirtis priklausomai nuo pasirinkto .

Foninis ap vietimas iuo nustatymu valdomas foninio apšvietimo lygis. Foninio apšvietimo funkcija neveiks, jei Energijos 
s naudos bus nustatytos ne  funkcij  Pasirinktinis. 

I pl stiniai 
nustatymai

Dinaminis 
kontrastas Galite keisti dinaminio kontrastingumo santyk   norim . 

Triuk mo 
ma inimas

Jei transliacijos signalas yra silpnas ir vaizdas rodomas su triukšmu, triukšmo lygiui suma inti naudokite 
parinkt  Triuk mo ma inimas.

Spalvin  
temperat ra Nustato norim  spalv  temperat ros vert . Galimos parinktys altos, Normalios, iltos ir Pasirinktinis.

Baltas ta kas Jei pasirinkta Spalvin  temperat ra nustatyta ne kaip Pasirinktinis, bus prieinamas šis nustatymas. Vaizdo 
šiltum  arba šaltum  galite reguliuoti mygtukais  kair  ir  dešin .

Vaizdo mastelio 
keitimas Nustatykite norim  vaizdo dyd io format .

Filmo re imas Filmai yra rašomi su skirtingu kadr  skai iumi per sekund  negu prastos televizijos programos.  nustatym  
junkite tada, kai i rite lmus, kad geriau i r tum t veiksmo scen  detales.

Odos tonas Odos ton  galima reguliuoti nuo -5 iki + 5.

Spalv  poslinkis Pritaiko norim  spalv  ton .

Viso diapazono 
HDMI

i rint vaizd  iš HDMI šaltinio prieinama ši funkcija. Galite naudoti ši  funkcij , nor dami paryškinti juod  
spalv  vaizde. 

Kompiuterio pad tis Pasirodo tik tada, vesties šaltinis yra nustatytas VGA / kompiuteris.

Automatinis 
pad ties 
nustatymas

Automatiškai optimizuoja ekran . Nor dami optimizuoti, spauskite mygtuk  OK.

Horizontali 
pad tis is elementas vaizd  pastumia  dešin  arba  kair  ekrano pus  horizontaliai.

Vertikali pad tis is elementas vaizd  pastumia vertikaliai aukštyn arba emyn.

Ta k  laikmatis Tašk  laikma io nustatymas koreguoja trukd ius, kurie atrodo kaip vertikalios juostos didelio tašk  
intensyvumo vaizde, pvz., lentel se, pastraipose ar tekste smulkiu šriftu.

Faz D l vesties šaltinio (pvz., kompiuterio), vaizdas, kur  matote ekrane, gali b ti blankus arba mirgantis. Tokiu 
atveju galite bandyti vaizd  paryškinti šia funkcija. 

Nustatyti i  naujo Nustato vaizdo nuostatas  numatytuosius gamyklinius parametrus (išskyrus aidimo re im ).

 (kompiuterio) re imu kai kurie ai do meniu elementai yra nepasiekiami  ieto  to kompiuterio re imu ai do nustatymuose bus prid ti  
re imo nustatymai

(**) (priklauso nuo modelio)
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Sistemos Garso Meniu Turinys
Garsumas Reguliuoja garsum .

Vienodintuvas Parenka glodintuvo re im . Pasirinktines nuostatas galima kon g ruoti tik Naudotojo re imu.

Balansas Reguliuoja, ar daugiau garso sklinda iš dešiniojo, ar iš kairiojo garsiakalbio.

Ausin s
Nustatomas garsumo lygis ausin se.
Pasir pinkite, kad prieš naudojant ausines b t  nustatytas nedidelis garsumas, kad 
nepakentum te klausai.

Garso Re imas Galite pasirinkti garso re im  (jei pasirinktas kanalas j  palaiko).

Garso ry ys(**) Nor dami atidaryti garso ryšio meniu ekran , spustel kite OK (gerai). iame ekrane galite 
aptikti ir prijungti nuotolinio valdymo taisus prie telecizoriaus belaid iu ryšiu.

AVL (Automatinis 
Garsumo Ribojimas) Funkcija nustato gars , u tikrindama pastov  jo lyg  tarp skirting  program .

Ausin s / I vesties 
linija

Kai prie televizoriaus per ausini  laid  prijungiate išorin  stiprintuv , galite nustatyti parinkt  
I vesties linija. Jei prie televizoriaus prijungiate ausines, rinkit s variant  Ausin s.
Prieš naudodami ausines patikrinkite, kad šis meniu elementas b t  nustatytas  Ausin s. Jei 
nustatytas variantas I vesties linija, garsas iš ausini  lizdo bus nustatytas  maksimal , ir tai 
gali pakenkti klausai.

Dinaminiai bosai jungia arba išjungia dinamišk  em  ton  funkcij .

DTS TruSurround“(**) jungia arba išjungia DTS TruSurround“.

DTS DRC(**)
Dinaminio diapazono kontrol  (DRC) u tikrina garso šaltinio stiprinimo reguliavim , kad b t  
išlaikyto tinkami girdimojo garso diapazono emo ir aukšto da ni  atk rimo lygiai. DTS DRC 
galite jungti arba išjungti pasirinkdami On“ ( jungta) arba Off“ (išjungta).

Skaitmenin  i vestis Nustato skaitmenin s išvesties tip .

(**) (priklauso nuo modelio)
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Sistemos Nustatymai meniu turinys
Ribota Prieiga Valdo ribotos prieigos modulius, jeigu j  yra.

Kalba J s galite nustatyti kit  kalb  priklausomai nuo transliuotojo ir šalies.

Asmeniniai nustatymai (*) Valdykite savo asmeninius nustatymus, susijusius su  išmaniosios televizijos programomis. Paspauskite 
OK, kad  atvertum te meniu  ir pasirinktum te savo pageidaujamus nustatymus.

T v  Nuostatos

veskite slapta od , jei norite keisti t v  nuostatas. Galite paprastai pakoreguoti Meniu u raktas, 
U raktas nuo nepilname i , U raktas nuo vaik  arba Valdymas parametrus šiame meniu. 
Taip pat galite nustatyti nauj  PIN kod  arba pakeisti numatyt j  CICAM PIN, naudodami atitinkamas 
parinktis.
Pastaba: ai kurios meniu parinktys Pirmo o diegimo metu gali b ti neprieinamos priklausomai nuo alies  

umatytasis nustatytas P  kodas gali b ti  arba  ei pirmo o diegimo metu nustat te P  kod  
(reikalingas atsi elgiant  alies pasirinkim ), naudokite nustatyt  kod

Laikma iai Nustato laikmat  išjungti Televizori  po tam tikro laiko. Nustatomi pasirinkt  program  laikma iai.

Data / laikas Nustato dat  ir laik .

altiniai jungia arba išjungia pasirinktus šaltini  variantus.

Tinklo / interneto 
nustatymai Rodo tinklo / interneto nustatymai.

Prieinamumas Rodo kitas Televizoriaus prieinamumo pasirinktis.

Klausos Sutrikimai jungia ypatingas transliuotojo si lomas funkcijas.

Garso apra ymas

Pasakojimas takelis skamb s akliesiems ar silpnaregi  auditorijai. Spauskite OK nor dami per i r ti 
visas prieinamas Garso apra ymas meniu parinktis. i funkcija palaikoma tik tuo atveju, jei j  palaiko 
j s  transliuotojas. 

Pastaba: arso apra ymas unkci a nepasiekiama ra ant ar laiko poslinkio re imu

Net ix“(**)
Galite per i r ti savo ESN (*) numer  ir išjungti Net ix.
(*)  numeris yra unikalus  numeris, skirtas et i  ir sukurtas specialiai s  ele i oriui nustatyti

Daugiau Rodo kitas Televizoriaus nustatym  pasirinktis.

Meniu i sijungimas Pakei ia meniu ekran  išsijungimo trukm .

Parengties LED Jeigu pasirinktas OFF“ nustatymas, parengties LED neu sidegs, perjungus televizori   
parengties re im .

HBBTV (*)(**) Galite jungti ar išjungti ši  funkcij , pasirinkdami nustatymus jungta arba I jungta.

Programin s 
rangos 

atnaujinimas

U tikrina, kad j s  televizorius tur t  naujausi  programin  rang . Paspauskite OK nor dami per i r ti 
meniu parinktis.

Programos Versija Rodo esam  programin s rangos versij .

Subtitr  re imas i parinktis naudojama pasirinkti subtitr  re imui ekrane (DVB subtitrai / Teleteksto subtitrai), jei abu yra 
galimi. Numatytieji yra DVB subtitrai. i funkcija veikia tik tuomet, jei pasirinkta šalis yra Norvegija.

Automatinis 
televizoriaus 
i jungimas

Galite nustatyti pageidaujam  laiko tarp , po kurio televizorius automatiškai pereis  bud jimo re im , jei 
nebus valdomas. 

BISS kodas (**)
BISS yra palydovinio signalo šifravimo sistema, naudojama kai kurioms transliacijoms. Jei reikia vesti 
transliacijos Biss raktas, galite naudoti š  nustatym . Pa ym kite Biss raktas ir spauskite mygtuk  OK 
nor dami vesti kod  norimai transliacijai.

Parduotuv s 
Re imas

Pasirinkite š  re im , kai norite rodyti parduotuv je. Kai jungtas Parduotuv s Re imas, kai kurie 
elementai televizoriaus meniu gali b ti nepasiekiami.

Garso ir vaizdo 
bendrinimas

Garso ir vaizdo dalinimosi funkcija leid ia dalintis failais, rašytais j s  išmaniajame telefone ar 
planšetiniame kompiuteryje. Jei turite suderinam  išman j  telefon  ar planšetin  kompiuter , galite 
dalintis ir per i r ti nuotraukas televizoriuje. Daugiau informacija r. dalinimosi programin s rangos 
instrukcijoje. Su interneto portalo funkcija Garso ir vaizdo dalinimasis neveikia.
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jungimo re imas iuo nustatymu sukon g ruojamas maitinimo jungimo re imas. Galima rinktis parinktis Paskutin  
b sena ir Bud jimo re imas.

Virtualus nuotolinis 
valdymas jungiama ir išjungiama virtualaus nuotolinio valdymo funkcija.

CEC Naudodami ši  nuostat  galite jungti arba visiškai išjungti CEC funkcij . Nor dami jungti arba išjungti 
funkcij , spauskite mygtuk  Kair n arba Dešin n.

CEC automatinio 
maitinimo jungimas

i funkcija leid ia prijungt  su HDMI-CEC suderinam  prietais  jungti televizoriuje ir perjungti j   š  vesties 
šaltin  automatiškai. Nor dami jungti arba išjungti funkcij , spauskite mygtuk  Kair n arba De in n.

Garsiakalbiai Nor dami nukreipti Televizoriaus gars   suderinam  prijungt  garso rengin , rinkit s nustatym  
Stiprintuvas. Garso renginio garsum  galite valdyti televizoriaus nuotolinis valdymas pultu.

I manioji nuotolinio 
valdymo(**)

Nor dami atidaryti išmaniosios nuotolinio valdymo funcijos meniu ekran , spustel kite OK. iame ekrane 
galite aptikti ir prijungti nuotolinio valdymo taisus prie telecizoriaus belaid iu ryšiu.

Rodyti visus slapu-
kus (*) Rodo visus rašytus slapukus.

alinti visus slapu-
kus (*) Pašalina visus rašytus slapukus.

OSS Atidaro atviro kodo programin s rangos licencin  informacij .

(*) ios unkci os gali ne eikti, nes tai priklauso nuo s  tele i oriaus modelio ir pasirinktos alies pirmo o diegimo metu

(**) (priklauso nuo modelio)

diegimo meniu turinys
Automatinis 
kanal  
nuskaitymas 
(pakartotinis 
derinimas)

Pateikiamos automatinio kanal  nustatymo parinktys. Skaitmenin  antena: Randamos ir nustatomos 
ant emin s DVB stotys. Skaitmenin  kabelin : Randamos ir nustatomos kabelin s DVB stotys. Analoginis: 

Randamos ir nustatomos analogin s stotys. Palydovin  antena: Ieško ir rašo palydovinius kanalus.

Rankinis kanalo 
nuskaitymas i  funkcij  galima naudoti tik tiesiogin ms transliacijoms.

Tinklo kanal  
nuskaitymas

Transliacijos sistemoje ieškoma susiet  kanal . Skaitmenin  antena: Ieško ant emini  tinklo kanal . 
Skaitmenin  kabelin : Ieško ant emini  kabelini  tinklo kanal .

Analogini  
kanal  tikslusis 
nustatymas

iuo nustatymu tiksliai nustatomi analoginiai kanalai. Funkcija neprieinama, jei analogini  kanal  rašyt  n ra.

Palydovo 
nustatymai(**)

Rodo palydovo nustatymai. Palydov  s ra as: Rodo prieinamus palydovus. Galite Prid ti, Trinti palydovus arba 
Redaguoti s raše esan ius palydovus. Antenos diegimas: Galite pakeisti palydovo antenos nustatymus ir / 
arba prad ti palydovini  kanal  paiešk . SatcoDX: Galite kelti arba atsisi sti SatcoDX“ duomenis per susijusias 
parinktis.

diegimo 
nustatymai 
(pasirinktinai)
(**)

Atidaro montavimo nustatym  meniu. Paie ka parengties re imu (*): Televizorius bud jimo re ime ieškos nauj  ar 
tr kstam  kanal . Jokios naujos transliacijos rodomos nebus. Dinaminis kanal  atnaujinimas (*) : Jeigu ši parinktis 
jungta, i r jimo metu automatiškai kei iamas transliacijos da nis, kanalo pavadinimas, subtitr  kalba ir pan.
(*) priklauso nuo modelio

Valyti 
aptarnavimo 
s ra

iuo nustatymu išvalomi rašyti kanalai. is nustatymas matomas tik tada, kai kaip alis yra nustatyta Danija, 
vedija, Norvegija arba Suomija.

Pasirinkite 
aktyv  tinkl

is nustatymas leid ia pasirinkti kanal  s raše rodyti tik transliacijas pasirinktame tinkle. i funkcija prieinama 
tik tada, kai šalies parinktis yra Norvegija.

Pirminis 
diegimas Ištrina visus išsaugotus kanalus ir nuostatas, nustato televizori   gamyklin  kon g racij .

Fransat“ 
parinktys(**) Rodo Fransat“ parinktis.

T v  kontrol Rodo t v  kontrol s parinktis. Nor dami per i r ti esamus nustatymus, veskite pradinio diegimo metu nustatyt  
PIN kod .

Sistemos 
informacija Rodoma sistemos informacija.

Pri mimo 
informacija Rodoma esamo palydovo pri mimo informacija.

CAS modulis Rodoma esamo CAS modulio informacija.

Atnaujinimas Rodomos programin s rangos atnaujinimo parinktys.
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Bendrasis televizoriaus valdymas
Kanal  s ra o naudojimas

Televizorius r šiuoja visas rašytas stotis kanal  
s ra e. Galite redaguoti š  kanal  s raš , nustatyti 
m gstamus arba aktyvius kanalus, kuriuos norite 
traukti  s raš , naudodami kanal  s ra o parinktis. 
Spausdami mygtuk  OK/TV atidarysite kanal  
s ra . Nu ltruoti s rašo kanalus galite spausdami 
m lyn  mygtuk  arba atidaryti meniu Redaguoti 
kanal  s ra  spausdami ali  mygtuk , nor dami 
atlikti esamo s rašo keitimus. 

M gstam  s ra  tvarkymas
Galite susikurti keturis m gstam  kanal  s rašus. 
eikite  kanal  s ra  pagrindiniame meniu arba 

spauskite ali  mygtuk , kai yra rodomas kanal  
s ra as, nor dami atidaryti meniu Redaguoti kanal  
s ra . Pasirinkite norim  kanal  s raše. Galite 
pasirinkti kelias parinktis spausdami gelton  mygtuk . 
Paspausdami mygtuk  OK atidarysite meniu Kanal  
redagavimo parinktys ir pasirinksite parinkt  Prid ti 
/ alinti m gstamus. Dar kart  paspauskite mygtuk  
OK. Pasirinkite j. norim  kanal  s rašo element . 
Pasirinktas kanalas bus trauktas  s raš . Nor dami 
šalinti kanal  ar kanalus iš m gstam  kanal  s rašo, 
atlikite tuos pa ius veiksmus ir nustatykite norim  
element   I j.
Galite naudoti funkcij  Filtras iš meniu Redaguoti 
kanal  s ra  nu ltruoti kanalus kanal  s ra e 
pagal savo poreikius. Su šia parinktimi Filtras galite 
nustatyti vien  iš keturi  m gstam  kanal  s raš  
rodyti iškart, kai atidaromas kanal  s ra as. Meniu 
Kanal  s ra as ltravimo funkcija nu ltruos tik tuo 
metu norim  Kanal  s ra  rasti norim  kanal  
ir  j  persijungti. ie keitimas nebus išsaugoti, 
kai atidarysite Kanal  s ra , jei j  ne rašysite. 
Nor dami rašyti keitimus s raše, spauskite raudon  
mygtuk  po ltravimo, o ekrane bus rodomas Kanal  
s ra as.

T v  nuostat  kon g ravimas
Nor dami u drausti vaikams matyti atskiras 
programas, kanalus ir meniu, galite juos u rakinti 
t v  kontrol s nustatymais.
Norint atidaryti t v  kontrol s meniu pasirinktis, reikia 
vesti PIN kod . vedus teising  PIN kod , rodomas 
t v  kontrol s nustatym  meniu.
Meniu u raktas: meniu u rakto nuostata jungia arba 
išjungia prieig  prie meniu. 
U raktas nuo nepilname i : kai ši funkcija 
nustatyta, televizorius gauna informacij  apie 
rekomenduojam  i rov  am i  transliacijai; jei šis 
u raktas nuo nepilname i  išjungtas, išjungia prieig  
prie transliacijos.

Pastaba  ei nustatyta pirmo o diegimo alis yra 
Pranc i a, tali a arba ustri a, numatyto o u rakto 
nuo nepilname i  ert  yra 
Interneto U raktas: Ji ši parinktis yra I jungtas, 
atviros naršykl s programa portale bus išjungta. 
Nor dami atblokuoti program , nustatykite parinkt  
JJUNGIMO .
U raktas nuo vaik : kai pasirinktas u raktas nuo 
vaik , televizori  gal site valdyti tik nuotolinio valdymo 
pultu. iuo atveju televizoriaus pulto mygtukai 
neveiks.
Nustatyti PIN kod : nustato nauj  PIN kod . 
Numatytasis CICAM PIN: i parinktis rodoma 
u pilkinta, jei  televizoriaus CI ang  n ra statytas 
CI modulis. Su šia parinktimi galite pakeisti CI CAM 
numatyt j  PIN kod . 
Pastaba  numatytasis nustatytas P  kodas gali 
b ti 0000 arba 1234  ei pirmo o diegimo metu 
nustat te P  kod  (reikalingas atsi elgiant  alies 
pasirinkim ), naudokite nustatyt  kod

ai kurios parinktys pirmo o diegimo metu gali b ti 
neprieinamos priklausomai nuo alies
Elektroninis program  vadovas (EPG) 

Kai kurie kanalai siun ia informacij  apie savo 
transliacij  gra kus. Spausdami mygtuk  Epg gal site 
per i r ti Program  Vadov .
Galima rinktis iš 3 grafik  išd stym , Linijinis 
gra kas, Gra kas s ra e ir Dabar / v liau. Nor dami 
pasirinkti vien  iš j  vadovaukit s instrukcijomis 
ekrano apa ioje.

Linijinis Gra kas
Mastelis (Geltonas mygtukas): Nor dami per i r ti 
vykius didesniais laiko intervalais, nuspauskite 
gelton  mygtuk .
Filtras (M lynas mygtukas): Rodomos ltravimo 
parinktys.
Pasirinkti anr  (mygtukas Subtitles): Atidaro 
meniu Pasirinkti anr . Naudodami ši  funkcij , 
galite atlikti paiešk  program  vadovo duomen  
baz je pagal pasirinkt  anr . Bus atlikta program  
vadove esan ios informacijos paieška ir išryškinti j s  
nurodytus kriterijus atitinkantys rezultatai.
Parinktys (mygtukas OK): Rodo programos 
parinktis.
Programos Informacija (Informacijos mygtukas): 
Rodo išsami  informacij  apie pasirinktus vykius.
Ankstesn  / Kita Diena (mygtukai Programa +/-): 
Rodomos kitos ar ankstesn s dienos vykius.
Paie ka (mygtukas Text): Rodomas meniu Paie ka 
vadove.
Dabar (mygtukas Perjungimas): Rodomas esamas 
išryškinto kanalo vykis.
ra yti / Stabdyti (mygtukas Record): Televizorius 

prad s rašyti pasirinkt  program . Dar kart  
paspaudus, rašymas sustabdomas.
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 Pri unkite  disk  prie tele i oriaus, 
kai is tele i orius i ungtas  unkite tele i ori , kad 
gal tum te ungti ra ymo unkci
Pastaba: ra ymo metu persi ungti  kit  transliaci  
ar altin  nebus galima
Gra kas s ra e(*)
(*) u iuo nustatymu rodomos tk pary kinto kanalo 
programos
Ankst. Laiko Periodas (Raudonas mygtukas): 
Rodomi ankstesnio laiko periodo vykiai.
Ankstesn  / Kita Diena (mygtukai Programa +/-): 
Rodomos kitos ar ankstesn s dienos vykius.
Programos informacija (nformacijos mygtukas): 
Rodo išsami  informacij  apie pasirinktus vykius.
Filtras (mygtukas Text): Rodomos filtravimo 
parinktys.
Kitas laiko periodas ( alias mygtukas): Rodomi 
kito laiko periodo vykiai.
Parinktys (mygtukas OK): Odo programos parinktis.
ra yti / stabdyti (mygtukas Record): Televizorius 

prad s rašyti pasirinkt  program . Dar kart  
paspaudus, rašymas sustabdomas.

 Pri unkite  disk  prie tele i oriaus, 
kai is tele i orius i ungtas  unkite tele i ori , kad 
gal tum te ungti ra ymo unkci
Pastaba: ra ymo metu persi ungti  kit  transliaci  
ar altin  nebus galima
Dabar / v liau
Parinktys (mygtukas OK): Rodo programos 
parinktis.
Programos informacija (nformacijos mygtukas): 
Rodo išsami  informacij  apie pasirinktus vykius.
Filtras (m lynas mygtukas): Rodomos ltravimo 
parinktys.
ra yti / stabdyti (mygtukas Record): Televizorius 

prad s rašyti pasirinkt  vyk . Dar kart  paspaudus, 
rašymas sustabdomas.

 Pri unkite  disk  prie tele i oriaus, 
kai is tele i orius i ungtas  unkite tele i ori , kad 
gal tum te ungti ra ymo unkci
Pastaba: ra ymo metu persi ungti  kit  transliaci  
ar altin  nebus galima
Programos parinktys
Mygtukais aukštyn / emyn /  kair  /  dešn  
išryškinkite vyk  ir spauskite mygtuk  OK per i r ti 
meniu  Programos parinktys.. Galima rinktis tokias 
parinktis.
Kanalo pasirinkimas: Su šia funkcija galite persijungti 
 pasirinkt  kanal .
ra yti / trinti ra  Laikmatis Pasirinkite parinkt  
ra ymas ir spauskite mygtuk  OK. Jei programa 

bus transliuojama ateityje, ji bus traukta  laikma i  
s raš  kaip skirta rašyti. Jei pasirinkta programa 
transliuojama šiuo metu, rašymas prasid s iš karto.
Nor dami atšaukti jau nustatyt  rašym , išryškinkite 
t  program  ir spustel kite mygtuk  OK ir pasirinkite 

parinkt  I trinti ra ymo Laikmat . rašymas bus 
atšauktas.
Nustatyti laidos laikmat  / trinti laidos laikmat : 
Pasirink  vyk  EPG meniu, nuspauskite mygtuk  
OK. Pasirinkite parinkt  Nustatyti laidos laikmat  ir 
spauskite mygtuk  OK. Galite nustatyti laikmat  
ateities vykiui. Nor dami atšaukti jau nustatyt  
priminim , išryškinkite š  vyk  ir spustel kite mygtuk  
OK. Pasirinkite Trinti laikmat  parinktyje Programa. 
Laikmatis bus atšauktas.
Pastabos: ol yra akty us ra ymas ar nustatytas 
laikmatis pasirinktam kanalui, persi ungti  kit  kanal  
ar altin  negalima

egalima nustatyti laikma io arba ra ymo laikma io 
d iem ar daugiau atskir  yki  tam pa iam laiko 
inter alui
Programin s rangos atnaujinimas

J s  televizorius gali surasti ir atnaujinti programin  
rang  automatiškai naudodamas transliacijos signal  
arba internet . 

Programin s rangos atnaujinimo paie ka 
naudotojo s saja
Pagrindiniame meniu pasirinkite Sistema ir Daugiau. 
Eikite  parinkt  Programin s rangos atnaujinimas ir 
nuspauskite mygtuk  OK (Gerai). Meniu Atnaujinimo 
parinktys pasirinkite Ie koti atnaujinimo ir 
nuspauskite mygtuk  OK (Gerai), kad b t  patikrinta, 
ar n ra programin s rangos atnaujinimo.
Jei bus rastas naujas atnaujinimas, jis bus pradedamas 
si sti. Pasibaigus atnaujinimui, patvirtinkite klausim  
d l televizoriaus paleidimo iš naujo: jei norite t sti 
paleidim  iš naujo, nuspauskite mygtuk  OK (Gerai).

3 AM paie ka ir atnaujinimo re imas
Televizorius ieškos nauj  atnaujinim  03:00 valand , 
jei meniu Atnaujinimo parinktys parink iai 
Automatinis nuskaitymas pasirinktas nustatymas 
jungta ir jeigu televizorius yra prijungtas prie 

ant emin s antenos. Jei rasta ir s kmingai atsi sta 
nauja programin  ranga, ji bus diegta kito jungimo 
metu. 
Pastaba: neat unkite maitinimo laido, kol paleidimo 
i  nau o metu blyksi  indikatorius  ei s  
tele i orius po nau inimo ne si ungia, at unkite elektros 
maitinim   minut ms ir tada l unkite
Trik i  alinimas ir patarimai

Televizorius ne sijungia
sitikinkite, kad maitinimo kištukas iki galo kištas  

maitinimo lizd . Patikrinkite, ar neišsikrov  baterijos. 
Spauskite televizoriaus maitinimo mygtuk . 

Prasta vaizdo kokyb
 Patikrinkite, ar pasirinkote tinkam  televizijos 
sistem ?
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 D l silpno signalo vaizdas gali b ti iškraipytas. 
Patikrinkite antenos jungt .

 Patikrinkite, ar nustat te tinkam  kanalo da n , jei 
atlikote rankin  derinim . 

 Kai vienu metu prie televizoriaus yra prijungti 
du periferiniai renginiai, vaizdo kokyb  gali b ti 
prastesn . Tokiu atveju vien  iš periferini  rengini  
atjunkite.

Vaizdo n ra
 Tai reiškia, kad televizorius nepriima joki  
transliacijos signal . sitikinkite, kad pasirinktas 
tinkamas vesties šaltinis.

 Ar tinkamai prijung te anten ? 
 Ar nepa eistas antenos kabelis? 
 Ar prie antenos jungiamasi tinkamais kištukais? 
 Jeigu nesate tikri, pasitarkite su pardav ju.

Garso n ra
 Patikrinkite, ar televizoriaus garsas n ra išjungtas. 
Nor dami atšaukti garso išjungim , spustel kite 
mygtuk  I jungti gars  arba padidinti garsum .

 Garsas gali b ti girdimas tik iš vieno garsiakalbio. 
Patikrinkite balanso nustatymus garso meniu.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia
 Gali b ti, kad baterijos išeikvotos. Pakeiskite 
baterijas. 

Negalima parinkti signalo vesties altini
 Jeigu negalite pasirinkti vesties šaltinio, gali b ti, 
kad joks prietaisas n ra prijungtas. Jei ne,

 patikrinkite AV laidus ir jungtis, jeigu prietais  
band te prijungti.

ra ymas neprieinamas 
Kad gal tum te rašyti program , iš prad i  tur site 
prijungti USB disk  prie televizoriaus. Televizorius 
tuo metu turi b ti išjungtas. Tada junkite televizori , 
kad gal tum te jungti rašymo funkcij . Jei rašyti 
negalima, pabandykite išjungti televizori  ir v l statyti 
USB rengin .

USB veikia per l tai 
Jei prad dami rašym  ekrane matote pranešim  USB 
veikia per l tai, pabandykite rašym  prad ti dar 
kart . Jei dar kart  gausite t  pat  pranešim , gali b ti, 
kad j s  USB diskas neatitinka spartos reikalavim . 
Pabandykite prijungti kit  USB disk .

Ry io funkcijos (priklauso nuo modelio)
Nor dami sukon g ruoti laidinio / belaid io ry io 
nustatymus, r. tinklo / interneto nustatym  skyri  
sistemos meniu.
Televizoriaus prijungimas prie nam  tinklo
Ryši  funkcija leid ia televizori  prijungti prie nam  

tinklo laidiniu ar belaid iu b du. Tinkl  sistem  
galite naudoti prisijungti prie interneto tinklalapi  ar 
nor dami pasiekti nuotraukas, vaizdo rašus ar garso 
failus, saugomus medijos serveryje prijungtame prie 
tinklo, ir nor dami juos leisti / rodyti per televizori . 
Laidinis ry ys
Prijunkite televizori  prie modemo / kelved io LAN 
kabeliu (nepridedamas). Pasirinkite Tinklo tip  
kaip Laidinis prietaisas meniu Tinklo / interneto 
nuostatos. 

Pla iajuostis interneto ryšys

LAN (ethernet) kabelis

LAN vesties lizdas 
televizoriaus gale

Belaidis ry ys
SVARBI INFORMACIJA: jei j s  televizoriuje n ra 
integruotos Wi-Fi“ funkcijos, norint naudotis belaid io 
tinklo funkcijomis reikalingas  USB raktas.

Nor dami belaid iu ryšiu prijungti televizori  prie 
nam  tinklo, meniu pasirinkite Tinklo tip  kaip Be-
laidis prietaisas meniu Tinklo / interneto nuosta-
tos. Televizorius ieškos galim  tinkl . Pasirinkite pa-
geidaujam  tinkl  ir paspauskite OK. Jei televizorius 
turi WLAN sistem , nereikia joki  papildom  prietai-
s  norint prisijungti prie belaid io tinklo. 
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Modeliai su integruota WLAN sistema:

Pla iajuostis 
interneto ryšys

Televizorius (integruota 
WLAN sistema)

Modeliai be integruotos WLAN sistemos:

Pla iajuostis 
interneto ryšys

Belaid io LAN 
adapteris

USB vestys 
kairiajame 
televizoriaus šone

Ry i  funkcijos naudojimas
Norint aukštesn s atkuriamo vaizdo kokyb s, 
kompiuter  / stand j  disk  / medijos grotuv  arba kitus 
suderinamus renginius reikia naudoti prijungus laidu.
Kai naudojamas modelis be integruotos Wi-Fi“ 
sistemos, prijunkite belaid io ryšio adapter  prie vieno 
iš televizoriaus USB vesties lizd .
Naudojant belaid  jungties tip  televizorius pasl ptu 
SSID prisijungti prie tinklo negali.

Tinklo nuostat  kon g ravimas
Televizoriaus tinklo nuostatose yra parinktys laidinis 
ir belaidis ryšys. Jei jungiate televizori  naudodami 
eterneto vest , pasirinkite Tinklo tip  kaip Laidinis 
renginys. Pasirinkite parinkt  Belaidis renginys, jei 
norite televizori  prijungti prie tinklo belaid iu b du. 
Nor dami ieškoti belaid i  tinkl , paspauskite 
mygtuk  OK. Po kiek laiko atsidarys tinkl  s rašas 
ekranas. Pasirinkite pageidaujam  tinkl  iš s rašo ir 
nuspauskite mygtuk  OK. 
Jei pasirinktas tinklas apsaugotas slapta od iu, 
virtualia klaviat ra veskite reikiam  slapta od . 

Palaukite, kol ekrane bus rodomas IP adresas. Tai 
reiškia, kad ryšys u megztas. 
Nor dami atsijungti nuo tinklo, išryškinkite Tinklo 
tipas, nuspauskite kair j  arba dešin j  mygtuk  ir 
pasirinkite I jungta.
Prijungimas prie mobiliojo renginio WiFi 
ry iu
Jei j s  mobilusis renginys palaiko WiFi“ funkcij , 
galite j  prijungti prie televizoriaus WiFi“ ryšiu per 
maršruto parinktuv  ir atkurti turin  iš renginio. Norint 
tai padaryti mobiliajame renginyje turi b ti tinkama 
bendrinimo programin  ranga.
Po to prijunkite mobil j  telefon  prie kelved io / 
modemo ir suaktyvinkite bendrinimo programin  
rang  telefone. Tada pasirinkite failus, kuriuos norite 
bendrinti su televizoriumi.
Jei ryšys u megztas tinkamai, gal site pasiekti 
bendrinamus failus iš mobiliojo renginio Medijos 
naršykle televizoriuje.
Atidarykite Medijos naršykl s meniu, jame bus rodomas 
atk rimo renginio pasirinkimo meniu. Pasirinkite savo 
mobil j  rengin  ir t skite, paspausdami mygtuk  OK.
Jei galima, virtualaus nuotolinio valdymo pulto 
program  galite atsisi sti iš savo mobiliojo renginio 
program  tiek jo. Televizori  valdyti galite ir belaid iu 
delninuku naudojant ši  program . Nor dami tai 
padaryti, junkite virtualaus pulto funkcij  meniu 
Nuostatos > Daugiau naudodami kair j  arba de in j  
mygtuk . Prijunkite televizori  ir mobil j  rengin  prie 
to paties tinklo ir paleiskite program .
Pastaba  ai kurie mobilie i renginiai ios unkci os 
gali nepalaikyti

Garso ir Vaizdo Dalinimosi tinklo tarnybos 
naudojimas

Garso ir vaizdo dalinimosi funkcija naudoja standart , 
palengvinant  skaitmenini  elektronini  rengini  
i r jim  ir leid iant  patogiau juos naudoti nam  

tinkle. 
is standartas leid ia per i r ti ir atkurti nuotraukas, 

muzik  ir vaizdo rašus, saugomus medijos serveryje, 
prijungtame prie j s  nam  tinklo.
1. Serverio programin s rangos diegimas
Bendro garso ir vaizdo raš  naudojimo funkcija 
neveikia, jei j s  kompiuteryje n ra diegta serverio 
programa arba jei reikiama serverio programin  ranga 
n ra diegta papildomame renginyje. Pasir pinkite, 
kad j s  kompiuteryje b t  diegta serverio programa.
2. Prijungimas prie laidinio arba belaid io 
tinklo
Išsamesn s kon g ravimo informacijos ieškokite 
Laidinio / belaid io ry io skyriuose. 
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3. Bendrinam  fail  atk rimas medijos 
nar ykle
Pasirinkite Medijos nar ykl  mygtukais  kair  ir  
dešin  pagrindiniame meniu ir spauskite mygtuk  
OK. Atsidarys medijos naršykl . 

Garso ir vaizdo dalinimasis
Garso ir vaizdo dalinimasis palaikomas tik Medijos 
nar ykl s aplanko re imu. Nor dami jungti aplanko 
re im  pagrindiniame medijos naršykl s lange eikite 
 skirtuk  Nustatymai ir paspauskite OK. Išryškinkite 
Vaizdo stilius ir nustatykite Aplankas naudodami 
mygtukus  kair  ir  de in . Pasirinkite pageidaujam  
medijos tip  ir nuspauskite mygtuk  OK.
Jei bendrinimo konfig racija tinkamai nustatyta, 
pasirinkus norim  medijos tip  ekrane pasirodys 
langas Prietaiso pasirinkimas. Jei randama 
pasiekiam  tinkl , pateikiamas j  s rašas. Pasirinkite 
medijos server  arba tinkl , prie kurio norite prisijungti, 
mygtukais  virš  ir  apa i , ir spauskite mygtuk  OK. 
Jei norite atnaujinti rengini  s raš , paspauskite 
ali  mygtuk . Nor dami atšaukti, spauskite mygtuk  

Menu. 
Jei pasirenkate medijos tip  Vaizdo ra ai, pasirinkite 
prietais  iš pasirink i  meniu. Tada pasirinkite aplank  
su vaizdo raš  failais kitame erane, bus išvardinti visi 
aplanke esantys prieinami vaizdo rašai.
Nor dami matyti kit  medijos tip  s raš  turite gr ti 
 pagrindin  Medijos nar ykl s lang  ir pasirinkti 
norim  medijos tip , o tada iš naujo pasirinkti tinkl . 
Daugiau informacijos apie fail  atk rim  r. sk. 
Medijos nar ykl s meniu.
Subtitr  failai neveikia, jei i rite vaizdo raš  iš tinklo 
naudodami garso ir vaizdo dalinimosi funkcij .
Galite prie to paties tinklo prijungti tik vien  televizori . 
Jei iškyla problema su tinklu, atjunkite televizori  nuo 
maitinimo tinklo ir v l prijunkite. Valdymo gudrybi  
ir peršokimo re imai su garso ir vaizdo dalinimosi 
funkcija nepalaikomi.
Pastaba: kai kuriuose kompiuteriuose (p , mon se) 
garso ir ai do dalinimosi unkci a gali ne eikti d l 
administracini  ir saugos nuostat

Wake ON“
Wake ON“ LAN (WoL) ir Wake ON“ belaidis LAN 

(WoWLAN) yra standartai, per kuriuos prietais  
galima jungti arba pa adinti tinklo inute. inut  
siun iama  prietais  per prie to pa io vietinio tinklo 
prijungtame nuotoliniame prietaise, tokiame kaip 
išmanusis telefonas, vykdom  program . 
J s  televizorius suderinamas su WoL ir WoWLAN. 
Nor dami jungti ši  funkcij , nustatykite Wake On“ 
parinkt , esan i  Tinklas / interneto nustatymai 
meniu, kaip jungta. Abu prietaisai, tas, iš kurio tinklo 
inut  bus siun iama televizoriui, ir televizorius, 

turi b ti prijungti prie to pa io tinklo. Suaktyvinimo 
funkcij  palaiko tik prietaisai su Android“ operacine 
sistema ir j  galima naudoti tik su YouTube“ ir Net ix“ 
programomis.
Norint naudoti ši  funkcij , televizorius ir nuotolinis 
prietaisas turi b ti sujungti bent kart , kai televizorius 
yra jungtas. Jei televizorius išjungtas, kit  kart  j  
jungus reikia atkurti ryš . Priešingu atveju ši funkcija 
neveiks. Tai netaikoma tuomet, kai televizorius veikia 
bud jimo re imu.
Kai kuri  rinkoje esan i  prietais  veikimas gali skirtis 
d l programin s rangos architekt ros. Nor dami, 
kad geriau veikt  Wake On“ funkcija, sitikinkite, kad 
prietaiso programin s aparatin s rangos versija yra 
naujausia.

WIRELESS DISPLAY (priklauso nuo modelio)
Wireless Display“ yra Wi-Fi Alliance“ standartas 

vaizdo ir garso turiniui transliuoti. i funkcija leid ia 
naudoti televizori  kaip belaid io ryšio ekran .
Naudojimas su mobiliaisiais prietaisais
Yra vairi  standart , kurie leid ia dalintis vaizdo 
rodiniais, skaitant gra n , vaizdo ir garso turin , tarp 
mobiliojo prietaiso ir televizoriaus.
Iš prad i  prie televizoriaus prijunkite belaid io ryšio 
USB rakt , jei televizoriuje n ra vidin s WiFi funkcijos.
Paspauskite nuotolinio valdymo mygtuk  Source 
( altinis) ir persijunkite  Wireless Display (Belaid io 
ryšio ekranas). 
Atsidarys ekranas su informacija, kad televizorius yra 
pasiruoš s u megzti ryš .
Atidarykite dalijimosi program  savo mobiliajame 
prietaise. Kiekvieno tipo mobiliajame prietaise 
tokios programos vadinasi skirtingai, išsamesn s 
informacijos ieškokite savo mobiliojo prietaiso 
instrukcij  vadove.
Atlikite prietais  paiešk . Kai pasirenkate savo 
televizori  ir prisijungiate, televizoriaus ekrane bus 
rodomas prietaiso pavadinimas.
Pastaba: i  unkci  galima naudoti tik tuo at e u, ei 
mobilusis prietaisas palaiko i  unkci  uskaitymo 
ir prisi ungimo procesas skiriasi priklausomai nuo 

s  naudo amos programos  „ ndroid“ plat ormos 
mobilie i prietaisai turi b ti  ar nau esn s pr  
rangos ersi os
Kit  belaid io ry io rengini  prijungimas 
(priklausomai nuo modelio)

J s  televizorius palaiko ir kitokias trump  diapazon  
belaid io ryšio technologijas. Prieš naudojant tok  
belaid io ryšio prietais  su televizoriumi, reikia juos 
suporuoti. Nor dami suporuoti rengin  ir televizori , 
turite atlikti šiuos veiksmus:
 Nustatyti renginio suporavimo re im
 Ieškoti renginio televizoriuje
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Pastaba: or dami su inoti, kaip nustatyti renginio 
supora imo re im , r  belaid io ry io renginio 
naudo imo instrukci
Per belaid io ryšio prietais  prie televizoriaus galite 
prijungti garso renginius arba nuotoliniovaldymo 
pultus. Atjunkite arba išjunkite bet kok  kit  prijungt  
garso rengin , kad belaidis ryšys gal t  veikti teisingai. 
Nor dami prijungti garso renginius, naudokite parinkt  
garso ry ys, kuri  rasite meniu Sistema>Garsas, 
o nor dami prijungti nuotolinio valdymo pultus, 
naudokite parinkt  Smart Remote“, esan i  meniu 
Sistema>Parinktys>Daugiau. Pasirinkite meniu 
parinkt  ir spustel kite mygtuk  OK, kad atidarytum te 
susijus  meniu. Naudodami š  meniu galite rasti ir 
prijungti renginius, kurie turi toki  pa i  belaid io ryšio 
funkcij , ir jais naudotis. Laikykit s ekrano nurodym . 
Prad kite renginio paiešk . Bus rodomas prieinam  
belaid io ryšio rengini  s rašas. S raše pasirinkite 
norim  rengin  ir spustel kite OK, kad prijungtum te. 
Jei rodomas pranešimas renginys prijungtas“, 
tai reiškia, kad vyko s kmingas prijungimas. Jei 
prijungimas nepavyko, bandykite dar kart .
Vaizdo perdavimas ir garso transliacija
Taip pat šio tipo ryš  galite naudoti nor dami perduoti 
vaizdus arba transliuoti gars  per televizori  iš savo 
mobiliojo prietaiso. 
Suporuokite mobil j  prietais  ir televizori , kaip api-
b dinta aukš iau. Prad kite prietaiso paiešk  savo 
delniniame prietaise. Pasirinkite savo televizori  
iš s rašo. Patvirtinkite ryšio u klaus  televizoriaus 
ekrane ir pakartokite t  pat  delninio prietaiso ekrane. 
Jei suporavimas neatliekamas, perduoti vaizdo arba 
transliuoti garso per televizori  bus negalima. 
Vaizdus, kuriuos siun ia mobilusis prietaisas, galima 
per i r ti televizoriuje be patvirtinimo, ar vaizdo fai-
las yra tinkamas. Taip pat galite rašyti vaizdo fail   
prijungt  USB atmintin  arba nustatyti kaip sikrovimo 
logotik , jei ši funkcija yra palaikoma ir failas yra tin-
kamas. Paspauskite mygtuk  Exit nor dami išjungti 
vaizdo rodym .
Garsas bus išvedamas per televizoriaus garsiakalbius 
po patvirtinimo. Nor dami prad ti garso transliacij , 

išjunkite prietaiso suporavim  su televizoriumi, jei jis 
prieš tai buvo suporuotas. Po to, kai suporavimas 
baigiamas, parodomas pranešimas, klausiantis, ar 
norite prad ti garso transliacij  iš savo mobiliojo 
prietaiso. Pasirinkite taip ir spauskite mygtuk  OK 
televizoriaus nuotolinio valdymo pulte. Jei ryšys 
u megztas s kmingai, visas garsas bus išvedamas 
per televizoriaus garsiakalbius. Televizoriaus ekrano 
viršutiniame kampe bus rodomas simbolis, kol vyks 
garso transliacija. Nor dami nutraukti garso translia-
cij  išjunkite belaid  ryš  savo mobiliajame prietaise.
U darykite visas veiian ias programas ir visus meniu 
televizoriuje, kad niekas netrukdyt  ryšio. Tinkami tik 
ma esni nei 5 MB ši  format  vaizdo failai: pg, peg, 
png, bmp. Jei failas, kur  siun ia mobilusis prietaisas, 
neatitinka ši  reikalavim , televizoriaus ekrane jis 
nebus rodomas. 
Pastaba: elaid io ry io prietaisai gali eikti tuo pa iu 
radi o da niu ir gali trikdyti ienas kito eikim  ad 
belaid io ry io prietaisas eikt  geriau, is turi b ti 
bent metro atstumu nuo kit  belaid io ry io prietais

Interneto portalas
Portalo funkcija leid ia televizoriui prisijungti prie 
interneto serverio ir rodyti šio serverio interneto ryšio 
tiekiam  turin . Portalo funkcija leid ia jums klausytis 
muzikos, per i r ti vaizdo rašus, klipus ar interneto 
turin  su konkre iomis nuorodomis. Tai, ar j s galite 
per i r ti š  turin  be trikd i , priklauso nuo interneto 
paslaug  teik jo teikiamo ryšio spartos. 
Nor dami atidaryti interneto tinklalap , nuspauskite 
nuotolinio valdymo pulto mygtuk  Internetas. 
Pamatysite galim  program  ir paslaug  piktogramas 
portalo ekrane. Norim  paslaug  pasirinkite nuotolinio 
valdymo pulto navigaciniais mygtukais. Nor dami 
per i r ti turin , pasirinkite j  ir nuspauskite mygtuk  
OK. Spauskite mygtuk  BACK/RETURN, jei nori gr ti 
 prieš tai buvus  lang  arba EXIT, jei norite baigti 
portalo re im
Pastaba  galimas problemas su programomis gali 
sukelti turinio tiek as
Portalo paslaug  turinys ir s sa a gali b ti pakeisti 
bet kada be i ankstinio sp imo

Atidaryti nar ykl  (priklauso nuo modelio)
Funkcija Atidaryti naršykl “ yra viena iš portalo 
program , kuri suteikia prieig  prie interneto. 
Pasirinkite interneto naršykl s logotip  portalo 
puslapyje ir nor dami paleisti naršykl  nuspauskite 
mygtuk  Gerai. Bus rodomi tam tikr  iš anksto 
nustatyt  svetaini  logotipai. Galite pasirinkti vien  iš 
j  greitai prieigai arba veskite tinklalapio URL adres   
adreso juost  ekrano viršuje. Nor dami atlikti paiešk  
internete, veskite raktin  od  adreso lange ir perkelti 
ymekl   paieškos piktogram  naudodami nuotolinio 

valdymo pulto navigacijos mygtukus ir nuspauskite 
mygtuk  Gerai.
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Smart Center“(priklauso nuo modelio)
Smart Center“ yra mobilioji programa, veikianti iOS“ ir 
Android“ platformose. Su savo planšetiniu kompiuteriu 

arba telefonu galite lengvai pasiekti savo m gstamas 
laidas ir programas savo išmaniajame televizoriuje, 
naudodami savo televizoriaus technologij  FollowMe. 
Taip pat galite paleisti portalo programas, naudoti 
planšetin  kompiuter  kaip televizoriaus nuotolinio 
valdymo pultel  ir dalintis medijos failais.
Nor dami naudotis Smart Center“ funkcijomis, turite 
tinkamai prisijungti. sitikinkite, kad televizorius ir 
mobilusis renginys prijungti prie to pa io tinklo. 
Kad b t  galima naudoti medij  dalinim si, 
funkcija Garso ir Vaizdo Daliniimasis meniu 
Sistema>Daugiau televizoriuje turi b ti jungta.
Iš internetin s program li  parduotuv s atsisi skite 
 savo mobil j  rengin  atitinkam  Smart Center“ 
program l  ir paleiskite j , kad gal tum te naudotis.
Pastaba: galimyb  naudotis isomis ios program l s 
unkci omis priklauso nuo s  tele i oriaus unkci

HbbTV sistema (priklausomai nuo modelio)
HbbTV (mišrios transliacijos pla iajuost  televizija) yra 
standartas, kai  transliacijos paslaugos nenutr kstamai 
suderinamos su pla iajuos iu ryšiu  perduodamomis 
paslaugomis; be to, klientai su prijungtais televizoriais 
gali prisijungti prie interneto. HbbTV televizija si lo 
tradicini  televizijos kanal  transliacijos paslaugas, 
laid  rašymo paslaugas, vaizdo rašus pagal poreik , 
EPG, interaktyvi  reklam , pritaikym  asmeniniams 
poreikiams, balsavim , aidimus, socialinius tinklus 
ir kitas multimedijos programas. 
HbbTV programos pasiekiamos kanalais, kuriais jas 
transliuoja transliuotojas. Automatiškai paleid iamos 
programos paprastai pa ymimos ma o raudono 
mygtuko piktograma, informuojan ia naudotoj , 
kad tuo kanalu transliuojama HbbTV programa. 
Nor damas atidaryti programos puslap , naudotojas 
turi paspausti raudon  mygtuk . Nor dami u daryti 
program , paspauskite raudon  mygtuk  dar kart . 
Reikia atkreipti d mes , kad programos naudojimas ir 
valdymas gali skirtis, atsi velgiant  program .
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AV ir HDMI Signal  Suderinamumas

altinis Palaikomi Signalai Yra

EXT
(SCART) 

(priklauso 
nuo 

modelio)

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

RGB 50 / 60 O

oninis AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60 Hz O

576i, 576p 50 Hz O

720p 50 Hz, 60 
Hz O

1080i 50 Hz, 60 
Hz O

HDMI

480i, 480p 60 Hz O

576i, 576p 50 Hz O

720p 50 Hz, 60 
Hz O

1080i 50 Hz, 60 
Hz O

1080p

24 Hz, 25 
Hz, 30 Hz, 
50 Hz, 60 

Hz

O

(X: N ra, O: Yra)

Kai kuriais atvejais skyst j  kristal  televizoriaus 
priimamas signalas gali b ti rodomas netinkamai. 
Problema gali b ti nesuderinamumas su šaltinio 
rangos (DVD, stiprintuvo ir pan.) standartais. Jei 
susiduriate su tokia problema, kreipkit s  savo 
pardav j  ir  šaltinio rangos gamintoj .

Kompiuterio Signalo vesties Tipiniai Rodymo 
Re imai

Toliau esan ioje lentel je pateikiami kai kurie 
tipiniai vaizdo rodymo re imai. J s  televizorius gali 
nepalaikyti vis  skiriam j  geb .

Rodykl Skiriamoji 
geba Da nis

1 640 x 350 85 Hz
2 640 x 400 70 Hz
3 640 x 480 60 Hz
4 640 x 480 66 Hz
5 640 x 480 72 Hz
6 640 x 480 75 Hz
7 640 x 480 85 Hz
8 800 x 600 56 Hz
9 800 x 600 60 Hz

10 800 x 600 70 Hz
11 800 x 600 72 Hz
12 800 x 600 75 Hz
13 800 x 600 85 Hz
14 832 x 624 75 Hz
15 1024 x 768 60 Hz
16 1024 x 768 66 Hz
17 1024 x 768 70 Hz
18 1024 x 768 72 Hz
19 1024 x 768 75 Hz
20 1024 x 768 85 Hz
21 1152 x 864 60 Hz
22 1152 x 864 70 Hz
23 1152 x 864 75 Hz
24 1152 x 864 85 Hz
25 1152 x 870 75 Hz
26 1280 x 768 60 Hz
27 1360 x 768 60 Hz
28 1280 x 768 75 Hz
29 1280 x 768 85 Hz
30 1280 x 960 60 Hz
31 1280 x 960 75 Hz
32 1280 x 960 85 Hz
33 1280 x 1024 60 Hz
34 1280 x 1024 75 Hz
35 1280 x 1024 85 Hz
36 1400 x 1050 60 Hz
37 1400 x 1050 75 Hz
38 1400 x 1050 85 Hz
39 1440 x 900 60 Hz
40 1440 x 900 75 Hz
41 1600 x 1200 60 Hz
42 1680 x 1050 60 Hz
43 1920 x 1080 60 Hz
44 1920 x 1200 60 Hz
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USB re imu palaikomi vaizdo fail  formatai
Pl tinys Vaizdo kodekas Maks. rezoliucija, kadr  da nis ir pralaidumas

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080 P x 2, kai 30 kadr  per sekund  – 50 
Mbps, 1080 P, kai 60 kadr  per sekund  – 50 Mbps 
Kita: 1080 P, kai 60 kadr  per sekund  – 50 Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

v Sorenson Sp“, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transliacija, .ts,.
trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

USB re imu palaikomi vaizdo fail  formatai

Pl tinys Speci kacijos Skiriamoji geba (plotis x 
auk tis)

.jpg, .jpeg
Bazinis 8192 x 8192

Progresinis 3000 x 3000

.bmp
RGB 1 / 4 / 8 / 16 / 24 / 32 bit

8192 x 8192

RLE 4 / 8 bit

.gif
87a

89a (tik 1 vaizdas animacijos formatu)

.png

Pustoniai, 24 / 32 bit  pikselyje

Vaizdavimo formatas

Progresinis

.tiff, .tif ym tasis atvaizd  fail  formatas

.webp
Suspaudimo su praradimais VP8 bazinio kadro numerio 
patvirtinimas 0~3

Suspaudimas be praradimo

USB re imu palaikomi garso fail  formatai

Pl tinys Formatas

.mp3, .mp3,

.ac3, .ac3,

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

. ac . FLAC
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USB re imu palaikomi subtitr  fail  formatai

I oriniai subtitrai

Pl tinys Speci kacijos

.ssa SubStation Alpha“

.ass Advanced SubStation Alpha“

.srt Subripper“

.sub Micro DVD“ / SubViewer“

.sub + .idx VOBSub“

.txt Micro DVD“ / TMPlayer“ / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami“

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTITLE

.lrc -

Vidiniai subtitrai

Pl tinys Speci kacijos

.mkv VOBSub“

.mkv ASS / SSA / TEXT
dat, mpg, mpeg, vob DVD subtitrai
.mp4, DVD Subtitle“, TEXT
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Palaikoma DVI Vaizdo Skiriamoji Geba
Prijungiant prietaisus prie televizoriaus jung i  DVI  HDMI konverterio laidais (nepridedami), galite naudotis 
šia informacija apie vaizdo skiriam j  geb .

56 
Hz

60 
Hz

66 
Hz

70 
Hz

72 
Hz

75 
Hz

640 x 400

640 x 480

800 x 600

832 x 624

1024 x 768

1152 x 864

1152 x 870

1280 x 768

1360 x 768

1280 x 960

1280 x 1024

1400 x 1050

1440 x 900

1600 x 1200

1680 x 1050

1920 x 1080
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Informatija apie interneto portalo funkcijas
Per SmarTVue“ portal  prieinamas turinys ir paslaugos yra teikiamos tre i j  šali  tiek j , tod l bet kuriuo 
metu be atskiro sp jimo jos gali b ti kei iamos, sustabdomos ar nutraukiamos.

Hitachi“ neatsako u  tok  turin  ar paslaugas ir negarantuoja tokio turinio ar paslaug  prieinamum  ar prieig .

Informacijos apie konkre ias paslauga ar turin  ieškokite paslaug  / turinio tiek jo svetain je. Jei turite klausim  
ar susid r te su problema su turiniu ar paslaugomis, susisiekite tiesiogiai su atitinkamu paslaug  / turinio 
tiek ju. Hitachi“ neatsako u  paslaug  tiekim , turin  ar paslaugas ir neprisiima atsakomyb s j  at vilgiu.

DVB funkcin  informacija
is DVB imtuvas yra skirtas tik šaliai, kurioje jis yra sukurtas naudoti.

Nors šis DVB imtuvas atitiko naujausias DVB speci kacijas gamybos metu, mes negalime garantuoti 
suderinamumo su ateityje pasirodysian iais DVB si stuvais d l galim  transliacijos signal  ir technologij  
pasikeitimo.
Kai kurios skaitmenin s televizijos funkcijos gali b ti neprieinamos visose šalyse.
Mes nuolat tobuliname savo produktus, tod l speci kacijos gali pasikeisti be išankstinio sp jimo.
Informacijos, kur sigyti pried , galite rasti parduotuv je, kurioje sigijote savo rang .
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Droš bas inform cija

UZMAN BU
STR VAS TRIECIENA RISKS

NEATVERIET

UZMAN BU! LAI MAZIN TU STR VAS TRIECIENA RISKU, 
NENO EMIET P RSEGU (VAI AIZMUGURI) 
IEK J S DETA AS LIETOT JS LABOT 
NEDR KST. REMONTA DARBUS UZTICIET VIEKT 
KVALIFIC TIEM REMONTDARBU VEIC JIEM.

Pie  Sekojiet norādījumiem ekrānā attiecībā uz 
saistīto funkciju izmantošanu.

rk rt jos laikapst k os (v tru, zibe ošanas laik ) un 
ilgstošas nelietošanas apst k os (dodoties br vdien s) 
atvienojiet TV no elektrot kla.
Galven  kontaktdakša tiek izmantota, lai atvienotu TV no 
elektr bas, un t p c tai vienm r j b t darba k rt b . Ja TV 
nav atvienots no elektrot kla, ier cei visu laiku turpina pien kt 
elektroener ija - pat tad, ja TV atrodas gaidst ves re m  
vai tas ir izsl gts.

SVAR GI - pirms uzst d šanas vai 
lietošanas, l dzu, piln b  izlasiet visus 
šos nor d jumus.

BR DIN JUMS: Nekad ne aujiet cilv kiem 
(tostarp b rniem) ar ziskiem, ma u vai gar giem 
trauc jumiem vai bez pieredzes vai zin šan m 
izmantot elektriskas ier ces bez uzraudz bas.
 Lietojiet šo TV augstum , kas nep rsniedz 2000 m 
virs j ras l me a, saus  viet  m rena vai tropiska 
klimata re ionos.

 is TV ir paredz ts lietošanai m jsaimniec b s 
un l dz gam visp r jam pielietojumam, bet to var 
izmantot ar  publisk s viet s. 

 Ventil cijas nol kos visapk rt TV atst jiet 5 cm 
br vu telpu.

 Nedr kst kav t ventil ciju, nosedzot vai blo jot 
ventil cijas atveres ar t diem priekšmetiem k  
av zes, galdauti, aizkari u.c.

 Barošanas vadam j b t viegli sasniedzamam. 
Nenovietojiet TV, m beles u.c. uz barošanas vada. 
Boj ts barošanas vads/kontaktdakša var aizde-
gties vai rad t elektrisk s str vas triecienu. Turiet 
barošanas vadu aiz kontaktdakšas, neatvienojiet 
TV no elektropadeves, raujot aiz vada. Nekad neaiz-
tieciet barošanas vadu/kontaktdakšu ar slapj m 
rok m, jo tas var rad t ssavienojumu vai elektrisk s 
str vas triecienu. Nekad nesasieniet vadu mezgl  
vai nesasieniet to kop  ar citiem vadiem. Boj tu 
barošanas vadu dr kst nomain t tikai kvali c tas 
personas.

 Sargiet TV no piloša dens vai dens š akstiem, 
un uz TV vai virs t  (piem., uz virs ier ces esošiem 
plauktiem) nenovietojiet ar š idrumu pild tus 
priekšmetus, piem ram, v zes, kr zes u.c.

 Nepak aujiet TV tiešu saules staru iedarb bai un 
nenovietojiet uz TV vai blakus tam priekšmetus, kas 
deg ar atkl tu liesmu, piem ram, sveces.

 TV tuvum  nenovietojiet siltumu izstarojošus avotus, 
piem ram, elektriskos sild t jus, radiatorus u.tml.

 Nenovietojiet TV uz gr das vai sl p m virsm m.
 Lai izvair tos no nosmakšanas riska, g d jiet par to, 
lai plastmasas maisi i atrastos z dai iem, b rniem 
un m jdz vniekiem neaizsniedzam  viet .

 Uzman gi pievienojiet stat vu televizoram. Ja stat va 
komplekt cij  ir iek autas skr ves, stingri pievelciet 
skr ves, lai nepie autu TV sasv ršanos. Nepievel-
ciet skr ves p r k cieši un pareizi uzst diet stat va 
gumijot s deta as.

 Nemetiet baterijas ugun  un neizmetiet t s kop  ar 
b stam m vai viegli uzliesmojoš m viel m.

Brdin jums: Baterijas nedrkst tikt pakautas p rm rgi lielam 
karstumam, t dam k  saules gaisma, liesmas vai tamldzgi.

 Uzman bu
Nopietnu savainojumu vai 
n ves risks

 Elektrotrieciena risks B stama sprieguma risks

 Uztur šana darba 
k rt b

Svar gs darba k rt b  
uztur šanas elements 

Mar jums uz izstr d juma
di simboli tiek izmantoti uz izstr d juma k  

ierobe ojumu, piesardz bas un droš bas instrukciju 
mar jumi. Katrs paskaidrojums j em v r , ja uz 
izstr d juma ir tikai attiec gais mar jums. Iev rojiet 
šo inform ciju droš bas apsv rumu d .

II klases apr kojums:  ier ce ir konstru ta 
t d  veid , ka tai nav nepieciešams droš bas 
savienojums ar zem juma elektrisko sist mu.
II klases iek rta ar funkcion lu zem jumu: 

 ier ce ir konstru ta t d  veid , ka tai nav 
nepieciešams droš bas savienojums ar 

zem juma elektrisko sist mu, zemes savienojums 
tiek izmantots funkcion liem nol kiem.

Aizsarg jošs zemes savienojums: Mar t  
spai le i r  paredz ta savienojumam ar 
aizsarg jošu zem juma vad t ju, kas saist ts 

ar str vas padeves elektroinstal ciju.
B stami akt va spaile: Mar t  (- s) spaile 
(-es) ir b stami (-as) akt va norm los 
ekspluat cijas apst k os.

Piesardz ba! Skatiet ekspluat cijas in-
strukcijas: Iez m tais apgabals (-i) ietver 
lietot ju main mas mon tas vai pogu š nu 

baterijas.
1 .  k l a s e s  l z e r a 
izstr d jums: is produkts 
satur 1. klases l zera avotu, 
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kas ir drošs sapr t gi paredzamos ekspluat cijas 
apst k os.

BR DIN JUMS!
Nenor t bateriju; misku apdegumu risks

is izstr d jums vai komplekt cij  iek autie 
piederumi var satur t mon tas/pogas tipa š nas 
bateriju. Ja tiek nor ta mon tas/pogas tipa š nas 
baterija, tas tikai 2 stundu laik  var izrais t smagus 
iekš jos apdegumus un novest pie n ves.
Glab jiet jaunas un lietotas baterijas b rniem 
nepieejam  viet .
Ja bateriju nodal jums nav droši nosl gts, p rtrauciet 
izmantot izstr d jumu un uzglab jiet to b rniem 
nepieejam  viet .
Ja uzskat t, ka baterijas var tu b t nor tas vai 
atrodas k d  no erme a da m, nekav joties 
mekl jiet medic nisko pal dz bu.

BR DIN JUMS!
Nekad nenovietojiet televizoru nestabil  viet  vai 
uz sl pas virsmas. Televizors var nokrist, izraisot 
nopietnus savainojumus vai pat n vi. No daudz m 
traum m, paši b rnu, var izvair ties, veicot 
vienk ršus piesardz bas pas kumus, piem ram;
 Izmantojot televizora ra ot ja ieteiktos skapjus 
vai stat vus. 

 Izmantojot tikai m beles, uz kur m televizoru var 
droši atbalst t. 

 P rliecinoties, vai televizora da a neatrodas p ri 
atbalsta m beles mal m.

 Nenovietojot televizoru uz augst m m bel m 
(piem ram, skap šiem un gr matu skapjiem), 
ja gan attiec g  m bele, gan televizors nav 
piestiprin ts piem rotam atbalstam. 

 Nenovietojot televizoru uz galdauta vai cita 
veida materi la, kas novietots starp televizoru un 
m beli, uz kura tas balst s.

 Izgl tojot b rnus par draudiem, kas rodas 
r pjoties uz m bel m, lai aizsniegtu televizoru 
vai t  vad bas pogas. Ja j su esošais televizors 
tiek uzglab ts un p rvietots, j piem ro tie paši 
apsv rumi, k  min ts iepriekš.

BR DIN JUMI ATTIEC B  UZ 
STIPRIN ANU PIE SIENAS

 Pirms veikt TV stiprin šanu pie sienas, izlasiet 
instrukcijas.

 Sienas mont as komplekts ir ieg d jams 
atseviš i. To ir iesp jams ieg d ties pie j su tuv k  
izplat t ja, tas nav iek auts TV komplekt cij .

 Neuzst diet TV pie griestiem vai uz sl pas sienas.
 Izmantojiet specializ t s sienas mont ai 
paredz t s skr ves un citus piederumus.

 Stingri pievelciet sienas mont ai paredz t s 
skr ves, lai nepie autu TV nokrišanu. Nepievelciet 
skr ves p r k cieši.

BR DIN JUMS!
Apar ti, kuri ir savienoti ar kas zem juma sist mu 
caur t kla piesl gumu vai citu iek rtu, kas ir 
savienota ar zem juma sist mu, k  ar  apar ti, kas 
ir piesl gti telev zijas sadales sist mai, izmantojot 
koaksi lo kabeli, atseviš os apst k os var rad t 
ugunsgr ka risku. T d  savienojums ar telev zijas 
sadales sist mu tiek veikts caur ier ci, kas nodrošina 
elektrisko izol ciju zem noteikta frekvences diapa-
zona (galvaniskais izolators, skat t EN 60728-11).

Funkcijas
 Ar t lvad bas pulti vad ms kr su TV
 Piln b  integr ts digit lais zemes/kabe a/satel ta TV 
(DVB-T-T2/C/S-S2)

 Fransat uzst d šanas opcija
 HDMI ievades, lai piesl gtu citas ier ces ar HDMI 
ligzd m

 USB ievade
 Ekr na izv lnes sist ma
 Scart ligzda r j m ier c m (piem ram, DVD 
atska ot jiem, PVR, video sp u ier c m u.c.).

 Stereo ska as sist ma
 Teleteksts
 Austi u pievienošana
 Autom tisk  programm šanas sist ma
 Manu la prec za noregul šana
 Autom tiska izsl gšana p c l dz asto m stund m.
 Izsl gšanas taimeris
 Noblo šana
 Autom tiska pauze skan jum , ja netiek transl ts 
sign ls.
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 Atska ošana NTSC
 ASI (autom tisk  ska uma ierobe ošana)
 PLL (Frekven u mekl šana)
 PC ievade
 Sp u re ms (p c izv les)
 Izsl gta att la funkcija
 Raid jumu ierakst šana
 Programmu laika nob de
 Pixellence
 T kls Ethernet (LAN) Interneta piesl gšanai un t  
izmantošanai

 802.11 a/b/g/n Wi-Fi atbalsts, izmantojot USB 
sargspraudni

 802.11 a/b/g/n ieb v ts Wi-Fi atbalsts

 Audio video kop gošana
 HbbTV

Funkcijas un iesp jas var atš irties 
da diem mode iem.

Speci k cija

Telev zijas p rraides
PAL BG/I/DK/II’
SECAM BG/DK

Sa emtie kan li VHF (BAND I/III) - UHF 
(BAND U) - HYPERBAND

Noteikto kan lu skaits
1000 (bez satel ta)
10000 (ar satel tu)

Kan la indikators Ekr na displejs

RF antenas ieeja 75 omi (nebalans ta)

Darba spriegums 220-240V AC, 50Hz.

Audio

German Nicam
SRS TruSurround (atkar b  
no mode a)
DTS TruSurround (atkar b  
no mode a)

Elektroener ijas 
pat ri š (W)

Skatiet uzl mi televizora 
aizmugur

Darb bas temperat ra 
un mitrums

0ºC l dz 40ºC, 85% mitruma 
l menis

Bezvadu LAN raiduztv r ja speci k cijas
(atkar b  no mode a)

Frekven u diapazoni Maks. izvades 
jauda

2400–2483,5 MHz (CH1-CH13) < 100 mW

5150–5250 MHz (CH36–CH48) < 200 mW

5250–5350 MHz (CH52–CH64) < 200 mW

5470–5725 MHz (CH100–CH140) < 200 mW

Ierobe ojumi attiec b  uz valsti
 ier ce ir paredz ta lietošanai m j s un birojos vis s 

ES dal bvalst s (un cit s valst s, kas iev ro attiec go 
ES direkt vu) bez jebk diem ierobe ojumiem, iz emot 
turpm k min taj s valst s.

Valsts Ierobe ojums

Bulg rija
Nepieciešams visp r gs apstiprin jums 
lietošanai rpus telp m un publisk s 
viet s.

Francija Izmantot tikai iekštelp s 2454–2483,5 MHz 
diapazon .

It lija Izmanto jo t  rpus sava pašuma, 
nepieciešams visp r gs apstiprin jums.

Grie ija Izmantot tikai iekštelp s 5470 MHz–
5725 MHz diapazon .

Luksemburga
T kla un pakalpojuma nodrošin šanai 
nepieciešams visp r gs apstiprin jums 
(neattiecas uz kl stu)

Norv ija
Radiop rraides ir aizliegtas eogr skaj  
zon , kas atrodas 20 km r dius  ap Ny-
Ålesund centru.

Krievija Dr kst izmantot tikai iekštelp s.

Pras bas jebkurai valstij var main ties jebkur  br d . 
T d  iesak m lietot jam sazin ties ar viet j m varas 
iest d m un noskaidrot attiec g s valsts tiesisko 
regul jumu attiec g  ban uz 2,4 GHz, gan 5 GHz LAN.
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Atkritumu izn cin šana: 
Iepakojums un iepakojuma pal gmateri li ir otrreiz 
p rstr d jami un tie galvenok rt ir j p rstr d . 
Iepakojuma materi li, t di k  folijas maiss, j sarg  
no b rniem. Baterijas, ar  t s, kuras nesatur 
smagos met lus, nedr kst izn cin t kop  ar sadz ves 
atkritumiem. L dzam izn cin t izlietot s baterijas videi 
droš  veid . Noskaidrojiet likum gos noteikumus, k di 
ir sp k  j su dz vesviet .
 Nem iniet uzl d t baterijas. Eksplozijas risks. 

Nomainiet baterijas tikai ar t da paša veida baterij m.
 Iepriekš min tais mar jums ir saska  ar Elektrisko 

un elektroniskom ier u atkritumu direkt vu 
2012/19/EK (WEEE). Atz me nor da, ka 
no ier ces, tostarp izlietot m vai tukš m 
baterij m, NEDR KST atbr voties k  no 
neš irotiem m jsaimniec bas atkritumiem, 
bet gan j izmanto pieejam s atkritumu 
sav kšanas sist mas.  Ja uz apr kojum  
iek autaj m baterij m vai akumulatora ir 

miskais simbols Hg, Cd vai Pb, tad tas 
noz m , ka baterij s smago met lu saturs 
ir vair k nek  0,0005 % dz vsudraba vai 
vair k nek  0,002 % kadmija vai vair k 
nek  0,004% svina.

Pazi ojums (atkar b  no mode a)
PRE U Z MES APSTIPRIN JUMS
Prece ra ota zem Dolby Laboratories licences. 
Dolby, Dolby Audio un dubultais D simbols ir Dolby 
Laboratories pre u z mes.

HDMI un High-De nition Multimedia Interface, k  
ar  HDMI logotips ir uz muma HDMI Licensing 
Administrator, Inc. Amerikas Savienotaj s Valst s un 
cit s valst s pre u z mes un re istr tas pre u z mes.

YouTube un YouTube logotips ir Google Inc. pre u 
z mes.
Lai uzzin tu par DTS patentiem, apmekl jiet t mek a 
vietni http://patents.dts.com. Ra ots saska  ar DTS 
Licensing Limited licenci. DTS, simbols, k  ar  DTS 
un simbols kop  ir re istr tas pre z mes, un DTS 
TruSurround ir DTS, Inc. pre z me. © DTS, Inc. Visas 
ties bas patur tas.

Lai uzzin tu par DTS patentiem, apmekl jiet t mek a 
vietni http://patents.dts.com. Ra ots saska  ar DTS 
Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD, attiec gais 
simbols, k  ar  DTS vai DTS-HD kop  ar attiec go 
simbolu ir DTS, Inc. re istr t s pre u z mes. © DTS, 
Inc. Visas ties bas patur tas.

Lai uzzin tu par DTS patentiem, apmekl jiet t mek a 
vietni http://patents.dts.com. Ra ots saska  ar DTS 
Licensing Limited licenci. DTS, simbols, k  ar  DTS 
un simbols kop  ir re istr tas pre z mes, un DTS 
2.0+Digital ir DTS, Inc. pre z me. © DTS, Inc. Visas 
ties bas patur tas.

aj  izstr d jum  ir ietverta tehnolo ija, uz kur m 
attiecas vair kas Microsoft intelektu l  pašuma 
ties bas. s tehnolo ijas izmantošana rpus š  
izstr d juma ir aizliegta, iz emot gad jumus, kad ir 
sa emta(-s) atbilstoša(-s) Microsoft licence(-s).
Satura pašnieki intelektu l  pašuma, tostarp ar 
autorties b m aizsarg ta satura aizsarg šanai 
izmanto Microsoft PlayReady™ satura piek uves 
tehnolo iju. Lai piek tu PlayReady aizsarg tam 
saturam un/vai WMDRM aizsarg tam saturam, šaj  
ier c  tiek izmantota PlayReady tehnolo ija. Ja ier ce 
pareizi neiev ro satura lietošanas ierobe ojumus, 
satura pašnieki var piepras t Microsoft atsaukt 
iesp ju ier cei nolas t PlayReady aizsarg tu saturu. 

 atsaukšana neietekm  neaizsarg ta satura vai 
ar cit m satura piek uves tehnolo ij m aizsarg ta 
satura nolas šanu. Satura pašnieki var jums piepras t 
atjaunin t PlayReady, lai j s var tu piek t to saturam. 
Neveicot atjaunin šanu, j s nevar siet piek t 
saturam, kas pieprasa šo atjaunin jumu.
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T lvad bas pults RC A3_ 49141 (atkar b  no mode a)

Piez me: Funkciju pogu nor d jumi da os izv u 
ekr nos var atš irties atkar b  no j su TV 
t lvad bas pults. Iev rojiet pogu funkcijas, kas 
nor d tas ekr na apakš .

(*) MANA POGA 1 UN MANA POGA 2: 
š m pog m var b t noklus juma funkcijas atkar b  no 
konkr t  mode a. Tom r j s varat iestat t k du pašu funkciju 
š m pog m, nospie ot un turot t s nospiestas piecas 
sekundes, atrodoties uz v lam  avota vai kan ls. Ekr n  
par d sies apstiprin juma zi ojums. Tagad izv l t  MANA 
POGA ir saist ta ar izv l to funkciju.
Iev rojiet, ja veicat S kotn j  iestat šana, MANA POGA 1 
un 2 atgriez sies pie t s noklus juma funkcijas.

1. Gaidst ve: Izmanto TV iesl gšanai un 
izsl gšanai

2. Net ix: palai  Net ix aplik ciju
3. Ciparpogas: p rsl dz kan lu, ievada ciparu vai 

burtu teksta log  ekr n .
4. TV: Kan lu saraksts / Atpaka  uz TV avotu
5. Ska ums +/-
6. Internets: Atver port la lapu, kur j s varat atrast 

daudz t mek a lietojumprogrammas
7. Izv lne: Par da TV izv lni
8. OK: Apstiprina lietot ja izv les, tur lapu 

(TEKSTA re m ), atver kan lu sarakstu (DTV 
re m )

9. Atpaka /Atgriezties: atgrie as iepriekš j  
ekr n , atver satura lapu (TEKSTA re m )

10. Inform cija: Par da inform ciju par saturu 
ekr n , par da sl pto inform ciju (atkl t - 
TEKSTA re m )

11. Multivides p rl ks: Atver multivides 
p rl košanas ekr nu

12. Mana poga 1 (*)
13. Kr sain s pogas: sekojiet nor d jumiem ekr n  

attiec b  uz kr saino pogu funkcij m
14. Valoda: P rsl dz ska as re mus (analogaj  

TV), par da un maina ska as/subtitru valodu 
(digit laj  TV, kad pieejams)

15. Strauja pat šana atpaka : pavirza kadrus 
atpaka  t d s multivid s k , piem ram, lm s

16. Ierakst t: Ieraksta p rraides
17. Nopauz t: Aptur atska oto multividi, s k laika 

nob des ierakst šanu
18. Atska ot: S k atska ot izv l to multividi
19. P rtraukt: p rtrauc atska ojamo multividi
20. Strauja pat šana uz priekšu: pavirza kadrus uz 

priekšu t d s multivid s, k , piem ram, lm s
21. Ekr ns: maina ekr na att la sam ru
22. Subtitri: iesl dz un izsl dz subtitrus (kad 

pieejami)
23. Mana poga 2 (*)
24. Text: par da teletekstu (kad pieejams); 

nospiediet v lreiz, lai uzliktu teletekstu virs 
parast  att la (sajaukums)

25. EPG (Elektroniskais programmu ce vedis): 
Par da elektronisko programmu ce vedi

26. Iziet: aizver un iziet no izv ln m un atgrie as 
iepriekš j  ekr n

27. Virzienu pogas: nospie ot pogu pa labi vai pa 
kreisi, pal dz virz ties pa izv ln m, saturu u.c. un 
par da apakšlapas TEKSTA re m

28. tr  izv lne: par da izv u sarakstu trai 
piek uvei

29. P rraide +/-
30. Izsl gt ska u: Piln b  izsl dz TV ska u
31. P rsl gt: tri p rsl dzas starp iepriekš jo un 

pašreiz jo kan lu vai avotu
32. Avots: Par da visus pieejam s apraides un 

satura avotus

Net ix: J s varat apskat t savu ESN(*) numuru un izsl gt 
Net ix.
(*)  numurs ir unik ls  numurs et i  opci ai, kas pa i 
i eidots su  identi c anai
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Savienojumi (atkar gs no mode a)

Savienot js Veids Vadi Ier ce

Scart  
savienojums  
(aizmugur )

VGA 
savienojums 
(aizmugur )

S NU AV
PC/YPbPr 

Audio  
savienojums 

(s n )

PC/YPbPr Audio Vadi  
(nav iek auts)

AUDIO IEVADE PC/YPbPr Audio 
savienojums 
(aizmugur )

S NU AV Dators/
YPbPrAudio 
savienojums 

(s n )
YPbPr/PC Audio 

Kabelis 
(nav 

komplekt cij )

S na AV video/
audio savienojuma 

kabe a 
(iek auts 

komplekt cij )

HDMI  
savienojums 
(aizmugur )

SPDIF  
(optisk s 
izvades)  

savienojums 
(aizmugur )

SPDIF 
SPDIF 

(optisk s 
izvades) 

savienojums 
(aizmugur )

S NU AV
S na AV  

(Audio/Video)  
savienojums 

(s n )

S nu AV Connection savienojuma 
kabelis (komplektâcijâ)

ATPAKA  AV
Aizmugur  AV 
(Audio/Video) 
savienojums 
(aizmugur )
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S NU AV S nu AV 
(Audio/Video) 
savienojums 

(s n )

Audio/Video 
kabelis 

(nav 
komplekt cij )

S na AV video/audio 
savienojuma kabe a 

(iek auts 
komplekt cij )

AUSTI AS
Austi u  

savienojums 
(s n )

YPBPR YPbPr Video  
savienojums 
(aizmugur ) PC lai YPbPr savienojuma 

kabelis (komplektâcijâ)

USB  
savienojums  

(s n )

CI  
savienojums  

(s n )

LAN

 

Ethernet  
savienojums 
(aizmugur )   Lok l  t kla / t kla 

“Ethernet” kabelis

RF Input tiek pievienota antenai vai kabe a sist mai. (atkar b  no mode a)

(atkar b  no mode a)

PIEZ ME.
 nu  ie adei ums i manto komplekt ci  iek autais kabelis  katiet att lu pa kreisi   

s arat i mantot PbPr  kabelim (na  komplekt ci ), lai iesp otu PbPr sign lu  iee   Lai iesp jotu PC/YPbPr 
audio, aizmugur jo audio ieej m j pievieno YPbPr/PC audio kabelis audio savienojuma izveidei.  s ne arat i mantot  
un PbPr ienlaic gi   ai iesp otu datora PbPr audio, ums audio sa ieno uma i eidei i manto s nu  ie ade ar PbPr
datora audio kabeli (na  komplekt ci ), lieto ot s nu  sa ieno uma kabe a  un  ie adi  a r  ier ce 
ir sa ienota ar  lig du, tele i ors autom tiski p rsl gsies u   re mu  t erot  kan lus ( peg  ) ai 
darbo oties multi ides p rl ka re m , i ade caur  lig du neb s piee ama   manto ot sienas stiprin uma komplektu 
(piee ams tirg  pie tre s puses), m s iesak m pie ienot isus adus  ai mugur  pirms t  piestiprin anas pie sienas   
e ieto iet ai i emiet  moduli, kad  ir  ums skat s modu a ie ieto anas instrukci a s k kai in orm ci ai 

par iestat umiem   atra su   ie ade atbalsta ier ces l d   m  er u piesl g ana, kuru str as lielums p rsnied  
 m , ar sabo t   Kad pievienojat apr kojumu savam TV, izmantojot HDMI kabeli, lai garant tu pietiekamu aizsardz bu 

pret paraz tiskas frekvences starojumu, jums j izmanto liela truma aizsarg ts (augstas kvalit tes) HDMI kabelis ar fer tiem.
 Ja v laties piesl gt ier ci TV, p rliecinieties, ka gan ier ce, gan TV ir izsl gti pirms jebk da savienojuma izveides. 
P c savienojuma izveides j s varat iesl gt ier ces un izmantot t s.

Latviešu  - 9 -

TV un darb bas pogas (atkar b  no mode a)

        Gaid šanas re ms /iesl dzot
   Avots
   Programma + / - 
   Ska ums +/-

ospiediet  “ ” un “ ” pogas 
ienlaic gi, lai red tu gal eno i lni

ai

1. 
2. 
3. 

s arat 
pa ir t sl d i u  aug u 
un u  le u, lai main tu 
ska umu  a laties 
main t kan lus, nospiediet ienrei  sl d a idusda  
(  po ci a) un tad b diet sl d i u  aug u ai u  le u  

ospie ot lrei  sl d a idusda , par d sies a ota 
ekr na i o ums  ospie ot sl d a idusda  un 
apturot da as sekundes,  p rsl gsies gaid anas 
re m  al eno i lni ne ar par d t ar ad bas 
pog m

ai

1. Gaid šanas re ma iesl gšanas/izsl gšanas poga
2. TV/AV poga
3. Programmu uz augšu/programmu uz leju pogas
4. Ska ums ska âk / klusâk pogas

ai

Kursorsvira auj regul t TV funkcijas Ska ums”/ 
Kan ls”/ Avots” un Gaidst ve iesl gta”.

ursors iras po ci a ar at irties atkar b  no 
mode a

Lai main tu ska umu: Palieliniet ska umu, spie ot 
kursorsviru pa labi. Samaziniet ska umu, spie ot 
kursorsviru pa kreisi.
Lai main tu kan lu: Ritiniet saglab to kan lu sarak-
stu, spie ot kursorsviru uz augšu vai uz leju.
Lai main tu avotu: Nospiediet kursorsviras vidusda u 
uz leju, un ekr n  par d sies avotu saraksts. Izejiet 
cauri pieejamajiem avotiem, spie ot kursorsviras uz 
augšu vai uz leju.
Lai izsl gtu televizoru: Nospiediet kursorsviras 
vidusda u uz leju un turiet to nospiestu da as 
sekundes, TV p rsl gsies gaid šanas re m .
Lai iesl gtu TV: Nospiediet kursorsviras vidusda u 
uz leju, un TV iesl gsies.

al eno i lni ne ar par d t ar ad bas 
pog m
Str vas piesl gšana

Kad televizors ir iz emts no iepakojuma, pirms 
piesl gšanas pie t kla aujiet tam sasniegt istabas 
temperat ru.
Barošanas vada savienojums:

: TV komplekts ir paredz ts lietošanai ar 
220-240V AC, 50 Hz ligzda.
Pievienojiet str vas kabeli pie str vas kontaktdakšas. 
Atst jiet vismaz 10 mm br vu vietu ap TV.
Antenas piesl gšana (atkar b  no mode a)

Pievienojiet antenas vai kabe a TV kontaktdakšu pie 
ANETNAS IEVADES (ANT) vai satel ta kontaktdakšu 
pie SATEL TA IEVADES (LNB), kas atrodas televizora 
aizmugur .

atel ta un kabe a sa ieno ums ir atkar gs no mode a

USB savienojums
J s varat pievienot USB ier ci savam TV, izmantojot 
TV USB ievades.  iesp ja auj jums par d t/
atska ot JPG, MP3  un video failus, kas saglab ti 
USB zibatmi . Ir iesp jams, ka noteiktus USB ier u 
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veidus (piem ram, MP3 atska ot ji) var nesavienot 
ar J su TV. Jums j dubl  savi faili pirms ier ces 
pievienošanas televizoram, lai izvair tos no iesp jam  
datu zuduma. Iev rojiet, ka raºot js nenes atbild bu 
par failu boj jumiem vai datu zudumu. Neizraujiet USB 
moduli, kam r tiek atska ots fails.
UZMAN BU: tra USB ier u iespraušana un 
izraušana ir oti riskanta darb ba. It seviš i atk rtoti 
neiespraudiet un neizraujiet ier ci. Tas var rad t 

ziskus boj jumus USB atska ot jam, it seviš i, 
pašai USB ier cei.

Bateriju ievietošana t lvad bas pult
Paceliet t lvad bas pults bateriju nodal juma v ci u uz 
augšu. Ievietojiet divas AAA baterijas. P rliecinieties, 
ka (+) un (-) z mes atbilst (iev rojiet pareizo polarit ti). 
Uzlieciet atpaka  v ci u. T lvad bas pults amplit da ir 
apm ram 7m /23ft.
Vides Inform cijarm cija
is televizors ir izgatavots k  videi draudz gs. Lai 

mazin tu elektroener ijas pat ri u, jums j iev ro 
sekojošais:
Ja iestat t energotaup bu uz Minim lo, Vid jo, 
Maksim lo vai Autom tisko re mu, TV atbilstoši 
samazin s ener ijas pat ri u. Ja jums pat k iestat t 
Fona Gaismu uz fiks tu v rt bu, kas iestat ta 
k  Parast , un piel got Fona Gaismu (atrodas 
zem Ener ijas Taup šanas iestat juma) manu li, 
izmantojiet pogas Pa kreisi vai Pa labi uz t lvad bas 
pults. Uzst d t k  Izslçdzot, lai šo funkciju izsl gtu. 

Piee am s  iesp as 
ar at irties atkar b  no , kas atlas ts i ln  

Ener ijas taup šanas iestat jumus var atrast izv ln  
Sist ma > Att ls. emiet v r , ka da us att la 
iestat jumus var neb t iesp jams main t.
Ja nospie at Labo pogu, kam r ir atlas ta vai 
Autom tisk  opcija, vai Kreiso pogu, kam r tiek 
atlas ta Parast  opcija, tiks par d ts uz ekr na 
zi ojums Ekr ns izsl gsies 15 sekund s”. 
Izv lieties TURP NAT un nospiediet OK, lai izsl gtu 
ekr nu nekav joties. Ja nenospied siet nevienu 
pogu, ekr ns nodzis s p c 15 sekund m. Nospiediet 
jebkuru pogu uz t lvad bas pults vai uz TV, lai atkal 
iesl gtu ekr nu. 

 opci a na  piee ama, 
a re ms ir iestat ts u  
Kad TV netiek izmantots, l dzu, izsl dziet vai 
atvienojiet TV no str vas padeves. Tas ar  samazin s 
elektroener ijas pat ri u.

Gaid šanas Re ma Pazi ojumi
Ja TV nesa em ievades sign lu (piem ram, no 
antenas vai HDMi avota) 3 min tes, TV p rsl gsies 
gaid šanas re m . N košreiz iesl dzot TV, sekojošs 
zi ojums tiks att lots: “TV autom tiski p rsl dz s 
gaid šanas re m , jo ilgstoši nebija sign la.” 
Nospiediet OK, lai turpin tu.
Ja TV ir iesl gts un netiek darbin ts k du br di, tas 
p rsl gsies gaid šanas re m . N košreiz iesl dzot 
TV, sekojošs zi ojums tiks att lots. “TV autom tiski 
p rsl dz s gaid šanas re m , jo ilgstoši netika 
veikta nek da darb ba.” Nospiediet OK, lai turpin tu.

Iesl gšana/izsl gšana (atkar gs no mode a)
Lai iesl gtu televizoru
 Piesl dziet barošanas vadu 220-240 V 50 Hz 
elektrot klam. 

 Tad iedegas gaid šanas re ma gaismas diode.
Lai iesl gtu TV no gaid šanas re ma:
 Nospiediet Gaid šanas Re ma pogu, Programmu  
+/- vai ciparpogu uz t lvad bas pults.

Vad bas pogas uz TV (atkar b  no mode a)
 Nospiediet Gaid šanas Re ma pogu vai Programmu  
+/- pogu uz TV. Tad televizors iesl gsies. 

vai
 Nospiediet un turiet nospiestu TV kreisaj  mal  
esoš  vad bas sl d a vidusda u, l dz TV iesl dzas 
no gaid šanas re ma. Tad TV iesl gsies.

vai
 Uz TV nospiediet kursorsviras vid  vai spiediet to 
uz augšu/uz leju, l dz TV iesl dzas p c gaidst ves.

TV izsl gšana ( )
 Nospiediet Gaid šanas Re ma pogu uz t lvad bas 
pults vai nospiediet Gaid šanas Re ma pogu uz TV 
vai nospiediet un turiet nospiestu vad bas sl dzi uz 
TV l dz izsl gšanai, lai TV p rsl gtos  gaid šanas 
re m  (atkar b  no mode a).

 Uz t lvad bas pults nospiediet pogu Gaidst ve vai 
uz TV nospiediet kursorsviras vid  un turiet da as 
sekundes – TV p rsl gsies gaidst ves re m .

 Lai piln b  izsl gtu televizoru, izvelciet 
kontaktdakšu no kontaktligzdas.

 ad  ir p rsl gts gaid anas re m , 
gaid anas re ma gaismas diode ar mirgot, nor dot, 
ka t das unkci as k  mekl ana gaid anas re m , 
be adu le upiel de ai aimeris ir akt s  aismas 
diode ar ar  mirgot, kad iesl d at  no gaid anas 
re ma

Latviešu  - 11 -

S kotn j  iestat šana (atkar gs no mode a)
 a eiksiet  iestat anu, pirms  

iesl g anas  digit la  modul  ie ieto iet  
karti (ieg d ama atse i i)
Iesl dzot pirmo reizi, par d s valodu izv les ekr ns. 
Izv lieties v lamo valodu un nospiediet OK.
Iestatiet n kamo ekr nu, iestatiet v lamos iestat jumus 
ar virzienu pog m.

 tkar b  no i l t s  a  br d  ums 
ar aic t iestat t un apstiprin t P  kodu  l tais 

P  ne ar b t  ums tas ie ada, a l k tiek 
pras ts ie ad t P  kodu k dai i lnes darb bai

Apraides izv les veids
Digit l  antena Ja digit l s antenas apraides 
mekl šanas opcija ir iesl gta, TV p c citu s kotn jo 
iestat jumu pabeigšanas mekl  digit l s apraides.
Digit lais kabelis Ja Digit l s kabe a apraides 
mekl šanas opcija ir iesl gta, TV mekl  digit l s 
kabe a apraides p c s kotn jo iestat jumu 
pabeigšanas. Saska  ar j su cit m v lm m 
apstiprin juma zi ojums var tikt par d ts pirms 
mekl šanas uzs kšanas. Izv lieties J  un nospiediet 
OK, lai turpin tu. Lai atceltu darb bu, izv lieties N  
un nospiediet OK. J s varat izv l ties T klu vai 
iestat t s v rt bas, piem ram, Frekvenci, T kla ID 
un Mekl šanas diapazonu. Kad esat pabeidzis, 
nospiediet pogu OK. 

 ekl anas ilgums main sies atkar b  no 
i l t  Mekl šanas diapazona.
Satel ts: Ja ir iesl gta apraides mekl šanas opcija 
Satel ts, p c s kotn jo iestat jumu pabeigšanas 
TV mekl s digit l s satel ta apraides. Pirms satel tu 
mekl šanas j iestata da i iestat jumi. Pirms tiks 
s kta satel tu mekl šana, par d sies izv lne, kur  
iesp jams atz m t s kt Fransat iestat šanu. Poz cijai 
Install Type izv lieties Operator un poz cijai Satellite 
Operator iestatiet Fransat operatoru. P c tam 
nospiediet pogu OK, lai s ktu Fransat iestat šanu. 
Iesp jams izv l ties autom tisku vai manu lu 
iestat šanu. 
Lai turpin tu, nospiediet OK. Tiks veikta Fransat 
iestat šana un kan lu saglab šana (ja t di ie 
pieejami).
Poz cijai Install Type izv loties Standard, tiks veikta 
satel tu standarta iestat šana, aujot jums skat t 
satel tu kan lus. 
Fransat iestat šanu varat veikt jebkur  br d  ar  v l k, 
izv ln  atlasot Installation>Automatic channel 
scan> Satellite (Iestat šana>Autom tiska kan lu 
mekl šana>Satel ts).
Ir tr s antenas izv les iesp jas. Vispirms tiks att lota 
izv lne Antenas veids”. J s varat izv l ties Antenas 
veidu k  Tieš , Viens satel ta kabelis vai DiSEqC 
sl dzis, izmantojot „ ” vai „ ” pogu.

 Tieš : Ja jums ir viens uztv r js un tieš  
satel tantena, izv lieties šo antenas veidu. Lai 
turpin tu, nospiediet OK. Izv lieties pieejamo 
satel tu un nospiediet OK lai mekl tu pakalpojumus. 

 Viens satel ta kabelis: Ja jums ir vair ki uztv r ji 
un vienkabe a satel ta sist ma, izv lieties šo 
antenas veidu. Lai turpin tu, nospiediet OK. 
Kon gur jiet iestat jumus, sekojot nor d jumiem 
ekr n . Nospiediet OK lai mekl tu pakalpojumus.

 DiSEqC sl dzis: Ja Jums ir vair kas satel ttelev zijas 
antenas un DiSEqC sl dzis, izv lieties šo antenas 
veidu. P c tam iestatiet DiSEqC versiju un 
nnospiediet OK (Labi), lai turpin tu. N kamaj  
ekr n  versijai v1.0 var iestat t l dz etriem satel tiem 
un versijai v1.1  l dz sešpadsmit (ja pieejami). Lai 
mekl tu sarakst  pirmo satel tu, nospiediet pogu 
OK (Labi).

Analogie: Ja ir iesl gta Analogie aprai u mekl šanas 
opcija, p c citu s kotn jo iestat jumu pabeigšanas TV 
mekl s analog s apraides.
Papildus varat iestat t apraides veidu k  savu 
izlases. Priorit te tiks dota izv l tajam apraides 
veidam mekl šanas procesa laik , un t  kan li tiks 
uzskait ti Kan lu saraksta augšpus . Kad pabeidzat, 
nospiediet pogu OK, lai turpin tu.
Tiks r d ts dialoga ekr ns ar vaic jumu aktiviz t 
vec ku kontroli. Izv loties Yes, tiks r d tas vec ku 
kontroles opcijas. Kon gur jiet iestat jumus atbilstoši 
sav m v lm m un p c pabeigšanas nospiediet OK. Ja 
nev laties aktiviz t vec ku kontroles ierobe ojumus, 
izv lieties No un nospiediet OK, lai dotos t l k.
Tagad j s varat aktiviz t Veikala re mu.  opcija 
kon gur s j su TV veikala vides iestat jumus un 
atkar b  no izmantot  TV mode a ekr na augšpus  
inform cijas josl  tiks par d tas t  atbalst t s funkcijas. 

is re ms paredz ts tikai izmantošanai veikal . 
M jas re ms ieteicams izv l ties izmantošanai 
m j s.  opcija b s pieejama izv ln  Sist ma > 
Iestat jumi > Vair k, un to var p c tam izsl gt/iesl gt. 
Atkar b  no TV mode a un valsts, šaj  br d  var tikt 
par d ta izv lne Priv tuma iestat jumi. Izmantojot 
šo izv lni, j s varat iestat t priv tuma privil ijas. 
Iez m jiet funkciju un izmantojiet kreiso un labo 
virzienu pogas, lai to iesp jotu vai atsp jotu. Pirms 
jebk du izmai u veikšanas izlasiet ekr n  redzamos 
skaidrojumus.par katru iez m to funkciju. Lai izlas tu 
visu tekstu, izmantojiet programmas +/- pogas, 
ar kur m var ritin t uz augšu un uz leju. Izv ln  
Iestat jumi>Priv tuma iestat jumi izv les var main t 
jebkur  laik  ar  v l k. Ja tiek atsp jota interneta 
savienojuma opcija, tiek izlaists un netiek par d ts 
ekr ns T kla / interneta iestat jumi.
Lai turpin tu, uz t lvad bas pults nospiediet pogu 
OK; ja apstiprin siet iepriekš r d to zi ojumu ar 
vaic jumu, vai v laties veikt t kla iestat šanu, tiks 
par d ta izv lne T kla / interneta iestat jumi. L dzu, 
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skatiet Savienojuma sada u, lai kon gur tu vadu vai 
bezvadu savienojumu. Lai turpin tu, p c iestat šanas 
nospiediet pogu OK. Lai izlaistu n kamo darb bu, 
neveicot nek du darb bu, izv lieties N  un nospiediet 
pogu OK, kad tiek r d ts zi ojums ar vaic jumu, vai 
v laties veikt t kla iestat šanu.
P c s kotn jo iestat jumu pabeigšanas TV s ks 
mekl t pieejam s p rraides izv l tajiem apraides 
veidiem.
Kad visi pieejamie kan li tiek saglab ti, ekr n  
par d sies kan lu saraksts. Lai turpin tu, nospiediet 
OK. Izv lne Redi t kan lu sarakstu tiek par d ta 
blakus. J s varat redi t kan lu sarakstu atbilstoši 
sav m v lm m vai nospiest pogu Menu, lai izietu 
un skat tos TV.
Mekl šanas laik  par d sies zi ojums, vaic jot, vai 
v laties š irot kan lus atbilstoši LCN(*). Atlasiet J  
un nospiediet OK, lai turpin tu.
(*)  ir lo isk  kan lu numura sist ma, kas sarindo 
piee amos kan lus p c atpa stamas kan lu numuru 
sec bas ( a piee ams)

 ei sl d iet , kam r notiek s kotn  
iestat ana  emiet r , ka da as iesp as ar neb t 
piee amas atkar b  no alsts i les
Funkcijas SatcoDX izmantošana  (atkar b  no 
mode a)

J s varat veikt SatcoDX darb bas, izmantojot izv lni 
Iestat šana > Satel ta iestat jumi. SatcoDX izv ln  
pieejamas divas iesp jas attiec b  uz SatcoDx.
J s varat lejupiel d t vai augšupiel d t SatcoDX 
datus. Lai veiktu š s funkcijas, USB ier cei j b s 
pievienotai televizoram.
J s var siet augšupiel d t TV pašreiz jos 
pakalpojumus un saist tos satel tus un retranslatorus 
USB ier c .
Turkl t j s var siet lejupiel d t televizor  vienu no 
USB ier c  saglab tiem SatcoDx failiem. 
Kad izv laties vienu no šiem failiem, visi pakalpojumi 
un saist tie satel ti un retranslatori no izv l t  faila tiks 
saglab ti televizor . Ja ir instal ti k di zemes, kabe a 
un/vai analogie pakalpojumi, tie tiks saglab ti un tikai 
satel ta pakalpojumi tiks dz sti. 
P c tam p rbaudiet savus antenas iestat jumus un 
veiciet izmai as, ja nepieciešams. K das zi ojums 
„Nav Sign la” var par d ties, ja antenas iestat jumi 
nav atbilstoši kon gur ti.

Multivides atska ošana, izmantojot USB ievadi
s arat piesl gt  un  collu ( dd ar r o 

baro anas pade i) r os cieto disku d i us ai  
ibatmi as tele i oram, i manto ot   ie ades

SVAR GI! Dubl jiet failus sav  uzglab šanas ier c  
pirms t s pievienošanas TV. Ra ot js nenes atbild bu 
par failu boj jumiem vai datu zudumu. Noteikti USB 
ier u veidi (piem ram, MP3 atska ot ji) vai USB 
ciet  diska dzi i/zibatmi as var neb t sader gas ar 
šo TV. TV atbalsta FAT32 un NTFS diska  form tus, 
bet  ierakst šana neb s pieejama NTFS format tiem 
diskiem.
Format jot USB cieto disku, kas ir 1 TB (terabaitu) 
liels vai liel ks, format šanas procesa laik  var rasties 
probl mas.  
Mazliet nogaidiet pirms katras pievienošanas un 
atvienošanas, jo atska ot js var v l joproj m 
las t failus. Pret j  gad jum  tas var rad t ziskus 
boj jumus USB atska ot jam un pašai USB ier cei. 
Neizraujiet savu dzini, kam r tiek atska ots fails.
J s varat izmantot USB centrmezglus ar TV USB 
ievad m. USB centrmezgli ar r ju barošanu nav 
ieteicami š d  gad jum . 
Ieteicams izmantot TV USB ievadi(-es) pa tiešo, ja 
nepievienosiet USB cieto disku.

 pskatot att lu ailus, multi ides p rl ka 
i lne ar att lot tikai  att lu ailus, kas saglab ti 
pie ienota   cieta  disk
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Laika nob des ierakst šana (atkar b  no mode a)
Nospiediet Nopauz t pogu, kam r skat ties p rraidi, 
lai aktiviz tu laika nob des re m . Laika nob des 
re m  p rraide tiek nopauz ta un vienlaic gi 
ierakst ta pievienotaj  USB disk .
Nospiediet atska ošanas pogu v lreiz, lai skat tos 
nopauz to p rraidi no aptur t s vietas. Nospiediet 
Stop pogu, lai aptur tu laika nob des ierakst šanu 
un atgrieztos tiešraid .
Laika nob di nevar izmantot radio re m .
J s nevarat izmantot laika nob des tr s att šanas 
funkciju pirms atska ošanas tr s pat šanas opcijas 
izmantošanas.
T l t ja ierakst šana (atkar b  no mode a)

Nospiediet ierakst šanas pogu, lai t l t s ktu ierakst t 
raid jumu, kam r skat ties televizoru. J s varat 
nospiest ierakst šanas pogu uz t lvad bas pults, 
lai ierakst to n košo EPC raid jumu. d  gad jum  
ekr na izv lne par d s ieprogramm tos raid jumus, 
ko paredz ts ierakst t. Nospiediet aptur šanas pogu, 
lai atceltu t l t ju ierakst šanu. 
J s varat p rsl gt kan lus bai apl kot multivides p rl ku 
ierakst šanas re ma laik . P rraides ierakst šanas vai 
laika nob des laik  br din juma zi ojums par d sies 
ekr n , ja j su USB ier ces trums neb s pietiekams.
Multivides p rl ka izv lne

J s varat atv rt foto, m zikas un lmu failus, kas 
saglab ti USB disk , piesl dzot to savam TV. 
Piesl dziet USB disku vienai no TV s n  esošaj m 
USB ieej m. Nospie ot Menu pogu multivides 
p rl ka re m , piek siet att la, ska as un 
iestat jumu izv lnes opcij m. V lreiz nospie ot Menu 
pogu, iziesiet no š  ekr na. J s varat iestat t sava 
multivides p rl ka v lam s funkcijas, izmantojot 
iestat jumu izv lni.

S kt atska ošanu ar 
atska ošanas pogu un 
aktiviz t 

Visi faili sarakst  tiks 
nep rtraukti atska oti ori in l  
sec b .

S kt atska ošanu ar OK pogu 
un aktiviz t 

Tas pats fails tiks atska ots 
nep rtraukti (atk rtojums).

S kt atska ošanu ar 
atska ošanas pogu un 
aktiviz t 

Visi faili sarakst  tiks atska oti 
vienreiz nejauš  sec b .

S kt atska ošanu ar 
atska ošanas pogu un 
aktiviz t , 

Visi faili sarakst  tiks atska oti 
nep rtraukti t d  paš  
nejauš  sec b .

Programmas ierakst šana (atkar b  no mode a)
SVAR GI: Izmantojot jaunu USB cieto disku, ieteicams 
pirmo reizi format t disku, izmantojot j su TV opciju 
formet t disku”.
Lai ierakst tu raid jumu, jums vispirms j pievieno USB 
disks televizoram, kad tas ir izsl gts. Jums tad j iesl dz 
televizors, lai iesp jotu ierakst šanas funkciju.
Lai izmantotu ierakst šanas funkciju, j su USB 
dzinim j b t vismaz 2GB br vas vietas un USB 2.0 
sader gam. Ja USB dzinis nav sader gs, par d sies 
k das zi ojums.
Lai ierakst tu garas p rraides, piem ram, lmas, 
ieteicams izmantot USB cieto disku dzi us (HDD).
Ierakst t  programma tiek saglab ta pievienotaj  USb 
disk . Ja v laties, varat saglab t/p rkop t ierakstus 
dator . Tom r šos failus nevar s atv rt dator . J s 
varat atv rt ierakst t s p rraides tikai televizor .
L pu sinhroniz cijas aizture var rasties laika nob des 
laik . Radio ierakst šana nav atbalst ta. TV var 
ierakst t p rraides l dz desmit stund m.
Ierakst t s p rraides tiek sadal tas 4 GB liel s da s. 
Ja pievienot  USB diska rakst šanas trums nav 
pietiekošs, ieraksts var neizdoties un laika nob des 
funkcija var neb t pieejama.
Ieteicams izmantot USB cietos diskus HD programmu 
ierakst šanai.
Neatvienojiet USB/HDD ierakst šanas laik . Tas var 
saboj t pievienoto USB/HDD.
Ja tiek atvienots AC vads, kam r ir akt vs USB 
ierakst šanas taimera iestat jums, tas tiks atcelts.
Vair kda u atbalsts ir pieejams. Maksimums divas 
da das da as tiek atbalst tas. Pirm  USB diska da a 
tiek izmantota PVR funkcij m. T  ar  j format , jo 
galven  da a tiks izmantota PVR funkcij m.
Da as straumju pakotnes var netikt ierakst tas 
sign la probl mu d , t d  da reiz video var sastingt 
atska ošanas laik .
Ierakst t, atska ot, pauz t, att lot (Atska ošanas 
saraksta dialogam) pogas nevar izmantot, kad 
iesl gts teleteksts. Ja ierakst šana s kas ar taimeri, 
kad teleteksts ir iesl gts, tas autom tiski tiek izsl gts. 
Teleteksta lietošana tiek atsp jota ar  tad, ja notiek 
ierakst šana vai atska ošana.
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Ierakst to raid jumu skat šan s (atkar b  no mode a)
Izv lieties Ierakst tings  Multivides p rl ka re m . 
Izv lieties ierakst to p rraidi sarakst  (ja iepriekš ierakst ta). 
Nospiediet OK pogu, lai skat tu Atska ošanas opcijas. 
Izv lieties opciju, p c tam nospiediet OK pogu.
Pie me tska o anas laik  ne ar s skat ties 
gal eno i lni un i lnes ienumus
Nospiediet Stop pogu, lai p rtrauktu atska ošanu un 
atgrieztos ierakstos.

Pat šana l n m uz priekšu
Ja nospie at Nopauz t pogu, kam r skat ties 
ierakst t s p rraides, b s pieejama l n s pat šanas uz 
priekšu funkcija. J s varat izmantot Strauja pat šana 
uz priekšu pogu, lai pal nin tu pat šanu. Atk rtota 
Strauja pat šana uz priekšu  pogas nospiešana 
main s l n s pat šanas trumu.
Ierakstu kon gur šana (atkar b  no mode a)

Izv lieties vienumu Ierakstu kon gur šana izv ln  
Multivides p rl ks > Iestat jumi, lai kon gur tu 
ierakstu iestat jumus. 
Diska Format šana: J s varat izmantot diska 
format šanas funkciju, lai format tu pievienoto USB 
disku. Lai izmantotu Diska Format šanas funkciju, 
j ievada PIN kods.

oklus uma P  kodu ar iestat t k  0000 ai 
1234. a esat iestat is P  kodu (ir nepiecie ams atkar b  
no alsts i les) laik , i manto iet 
sa u iestat to P  kodu

SVAR GI! USB dzi a format šana izdz s s VISUS 
taj  saglab tos datus un t  failu sist ma tiks 
konvert ta uz FAT32. Vairum  gad jumu darb bas 
probl mas tiks konstat tas p c format šanas, bet j s 
zaud siet VISUS savus datus.
Ja ekr n  par d s zi ojums “USB diska rakst šanas 

trums ir p r k l ns, lai ierakst tu”, s kot ierakstu, 
m iniet s kt no jauna ierakstu. Ja joproj m 
saglab jas t  pati k da, iesp jams, ka j su USB 
neatbilst truma pras b m. M iniet pievienot citu 
USB disku.
CEC un CEC RC Passthrough (atkar b  no mode a)

 funkcija auj vad t CEC iesp jotas ier ces, kas ir 
piesl gtas caur HDMI piesl gviet m, izmantojot TV 
t lvad bas pulti.
CEC opcija Sist ma > Vair k izv ln  vispirms 
j iestata k  Enabled. Nospiediet Source pogu un 

izv lieties piesl gt s CEC ier ces HDMI ievadi Avotu 
saraksta izv ln . Kad tiek piesl gta jauna CEC 
avota ier ce, t  par d sies avotu izv ln  ar savu 
nosaukumu un nevis ar piesl gt s HDMI piesl gvietas 
avota nosaukumu (piem ram, DVD atska ot js, 1. 
rakst t js u.c.).
TV pults autom tiski sp j veikt galven s funkcijas, 
kad izv l ts piesl gtais HDMI avots.
Lai p rtrauktu šo darb bu un atkal kontrol tu TV ar 
t lvad bas pulti, nospiediet pogu Quick Menu uz 
t lvad bas pults, iez m jiet CEC RC Passthrough un 
iestatiet k  Izslegta, nospie ot pa labi vai pa kreisi 
pogu. o funkciju var ar  iesl gt vai izsl gt izv ln  
Sist ma > Vair k.
TV atbalsta ar  ARC (audio atgriezes kan la) funkciju. 

 funkcija ir audio saite, kas dom ta citu vadu 
aizst šanai starp TV un audio sist mu (A/V uztv r ja 
vai ska ru u sist mu).
Kad ARC ir akt vs, TV autom tiski neizsl dz citu 
audio izvadu ska u. T p c jums pašam j samazina 
TV ska a l dz nullei, ja v laties dzird t ska u tikai no 
pievienot s audio ier ces (tas pats attiecas uz cit m 
optisk m vai koaksi l m digit l m audio izvad m). 
Ja v laties main t pievienot s ier ces ska uma 
l meni, jums j izv las konkr t  ier ce avotu sarakst . 
T d  gad jum  ska uma vad bas pogas attiecas uz 
pievienoto audio ier ci.

Sist mas ska as kontrole
auj ska as pastiprin t ju/uztv r ju izmantot ar 

TV. Ska umu var regul t ar TV t lvad bas pulti. Lai 
aktiviz tu šo funkciju, iestatiet ska ru u iesp ju 
Sist ma > Vair k izv ln  k  Ampli er. TV ska ru i tiks 
nomut ti un skat m  avota ska a tiks nodrošin ta no 
pievienot s ska as sist mas.

ka as ier cei atbalsta sist mas ska as kontroles 
unkci a, un  opci a iestata k  nabled

E-rokasgr mata (atkar b  no mode a)
Nor d jumus par sava TV funkcij m varat atrast 
E-lietošanas instrukcij . 
Lai izmantotu E-lietošanas instrukciju, nospiediet 
inform cijas pogu, kam r ekr n  redzama galven  
izv lne, vai ar  nospiediet pogu Quick Menu, 
iez m jiet Informat vais buklets un nospiediet OK.
Izmantojot virziena pogas, izv lieties v lamo 
kategoriju. Katr  kategorij  ir da das t mas. 
Izv lieties t mu un nospiediet OK lai las tu 
nor d jumus.
Lai aizv rtu E-lietošanas instrukcijas ekr nu, 
nospiediet pogu Izietu  vai Menu.

 -lieto anas instrukci as saturs ar at irties 
da diem mode iem
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TV izv lnes saturs
Izv lnes Sist ma>Att ls saturs

Re ms

J s varat main t att la re mu atbilstoši sav m v lm m un pras b m. Att la re mu var iestat t 
vien  no š m opcij m: Kino, Sp u (izv les), Sporta, Dinamiskais un Dab gais. 

(**)  ad  opci a ir ie m ta att la i ln , Pi ellence demonstr ci as 
re ms tiks att lots i lnes ekr na apak  Pi ellence unkci a optimi   ideo iestat umus un pal d  
ieg t lab ku att la k alit ti  , lai s ktu Pi ellence demonstr ci as re mu un i baud tu 
Pi ellence k alit ti  ospiediet  pogu, lai atceltu (i emot sp u re mu)

Kontrasts Iestata ekr na gaišuma un tumšuma v rt bas.

Spilgtums Iestata ekr na spilgtuma v rt bu.

Asums Iestata ekr n  att loto objektu asuma v rt bu.

Kr sa Iestata kr su v rt bu, piel gojot kr sas.

Ener ijas taup šana
Ener ijas taup šanu uz re ma iestat šanai uz piel goto, minim lo, vid jo, maksim lo, autom tisko 
vai ar izsl gtu att lu vai izsl gtu šo funkciju. 

pieejam s opcijas var atš irties atkar b  no izv l t  Re ma.

Pretgaisma is iestat jums kontrol  pretgaismas l meni. Pretgaismas funkcija b s neakt va, ja Ener ijas 
Taup šanas ir iestat ts uz citu opciju, nek  Parasti. 

Papildu iestat jumi
Dinamiskais 
kontrasts J s varat main t dinamisk  kontrasta v rt bu. 

Trokš u 
samazin šana

Ja p rraides sign ls ir v jš un att ls ir trokš ains, izmantojiet Trokš u Samazin šana iestat jumu, 
lai samazin tu trokš u l meni.

Kr su šablons Iestata vajadz go kr sas temperat ras v rt bu. Ir pieejamas opcijas Auksta, Norm la, Silta un Parasta.

Balts punkts Ja opcija Kr su šablons ir iestat ta k  Parasta, šis iestat jums b s pieejams. Palieliniet att la "siltumu" 
vai "v sumu", nospie ot pogu Pa kreisi vai Pa labi.

Att la t lummai a Iestata v lamo att la izm ru form tu.

Filmu re ms Filmas tiek ierakst tas ar da du kadru skaitu sekund  l dz norm l m TV programm m. Iesl dziet šo 
funkciju, kad v laties, skatoties lmas, skaidri redz t tras kust bas sc nas.

das tonis das toni var main t no -5 l dz 5.

Kr su mai a Piel go v lamo kr su toni.

HDMI pilns 
diapazons

Skatoties no HDMI avota, š  funkcija b s redzama. J s varat izmantot šo funkciju, lai pastiprin tu att la 
tumšumu. 

Person l  datora 
poz cija Par d s tikai tad, kad ievades avots ir iestat ts k  VGA/PC.

Autom tisk  
poz cija Autom tiski optimiz  displeju. Nospiediet OK, lai optimiz tu.

H poz cija is punkts b da att lu horizont li ekr na labaj  un kreisaj  pus .

V poz cija is punkts b da att lu vertik li pa ekr nu uz augšu vai uz leju.

Punktu uzskaite Punktu uzskaites noregul šana izlabo trauc jumus, kas par d s k  vertik las str pas, skatoties 
prezent cijas ar oti ielu punktu skaitu, piem ram, izkl jlapas, vai paragr  vai teksts maz  font .

F ze Atkar b  no ievades avota (dators u.c.), j s varat redz t miglainu vai trokš ainu att lu ekr n . J s 
varat izmantot f zi, lai ieg tu skaidr ku att lu. 

Atiestat t Atiestata att la iestat jumus uz r pn cas noklus juma iestat jumiem (iz emot sp u re m ).

trodoties  ( atora) re m , da as opci as tt la i ln  neb s piee amas   iet   re ma iestat umi tiks pie ienoti tt la 
estat umiem datora re m

(**) (atkar b  no mode a)
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Izv lnes Sist ma>Ska a saturs
Ska ums Piel go ska umu.

Izl dzin t js Izv las izl dzin t ja re mu. Piel gotos iestat jumus var veikt tikai lietot ja re m .

Balanss Noregul , vai ska a n k no lab  vai kreis  ska ru a.

Austi as
Iestata austi u ska umu.
L dzu, p rliecinieties, pirms lietojat austi as, vai austi u ska ums ir iestat ts zem  l men , lai 
nov rstu dzirdes kait jumu.

Ska as re ms J s varat izv l ties ska as re mu (ja izv l tais kan ls to atbalsta).

Audio saite(**) Nospiediet OK pogu, lai atv rtu Audio saites izv lnes ekr nu. Izmantojot šo ekr nu, j s 
varat ar bezvadu savienojuma pal dz bu atrast un pievienot savam TV t lvad bas ier ces.

ASI (autom tisk  
ska uma 
ierobe ošana)

Funkcija iestata ska u, lai da diem kan liem ieg tu ks tu izejas ska as l meni.

Austi as/Lineout

Kad piesl dzat savam TV r jo pastiprin t ju, izmantojot austi u ieeju, j s varat izv l ties šo 
opciju k  Lineout. Ja esat pievienojis austi as televizoram, iestatiet šo opciju k  Austi as.
L dzu, nodrošiniet, pirms lietot austi as, ka šis izv lnes vienums ir iestat ts k  Austi as. Ja 
tas ir iestat ts uz Lineout, austi u ligzdas izvades ska ums tiek iestat ts uz maksimums, kas 
var saboj t dzirdi.

Dinamiskais bass Iesl dz vai izsl dz dinamiskais bass.

DTS TruSurround(**) Iesp jo vai atsp jo DTS TruSurround.

DTS DRC(**)
Dinamisk  diapazona vad ba nodrošina avota att la korekciju, saglab jot atbilstošu ska as 
diapazonu gan zem , gan augst  atska ošanas ska uma pak p . Iesp jo vai atsp jo DTS 
DRC, iestatot On” (Iesl gts) vai Off” (Izsl gts).

Digit l  izeja Iestata digit l s izvades audio veidu.

(**) (atkar b  no mode a)
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(**) (atkar b  no mode a)

Sist ma  iestat jumu izv lnes saturs
Nosac juma piek uve Kontrol  nosac juma piek uves modu us, kad pieejami.

Valoda J s varat iestat t citu valodu atkar b  no p rraid t ja un valsts.

Priv tuma iestat jumi (*) P rvaldiet savas iestat t s privil ijas smart TV saist taj s lietojumprogramm s. Nospiediet OK, lai 
atv rtu izv lni un veiktu iestat jumus atbilstoši sav m v lm m.

Vec ku iestat jumi

Ievadiet pareizu paroli, lai main tu vec ku iestat jumus. aj  izv ln  iesp jams rti piel got 
funkcijas Izv lnes blo šana, Vecuma blo šana, B rnu blo šana vai Ieteikumi. Varat ar  
iestat t jaunu PIN kodu vai main t noklus juma  CICAM PIN kodu, izmantojot attiec g s opcijas.

 a as i lnes iesp as ar neb t piee amas atkar b  no alsts i les s kotn s iestat anas 
laik  oklus uma P  kodu ar iestat t k   ai  a esat iestat is P  kodu (t  nepiecie am ba ir 
atkar ga no i l t s alsts) s kotn s iestat anas laik , i manto iet sa u iestat to P  kodu

Taimeri Iestata izsl gšanas taimeri, lai izsl gtu TV p c noteikta laika. Iestata taimerus izv l taj m programm m.

Datums / Laiks Iestata datumu un laiku.

Avoti Iesp jo vai atsp jo izv l t s avotu opcijas.

T kla/interneta 
iestat jumi Par da t kla/interneta iestat jumus.

Pieejam ba Par da citas TV pieejam bas opcijas.

Pakurls Iesp jo speci lu funkciju no p rraid t ja.

Audio apraksts

Teksta celi š tiks atska ots akliem cilv kiem un cilv kiem ar redzes trauc jumiem. Nospiediet OK, lai 
redz tu visas pieejam s Audio apraksta izv lnes opcijas.  funkcija ir pieejama tikai tad, ja p rraid t js 
to atbalsta. 

 udio apraksts ska as unkci a ar neb t piee ama ierakst anas ai laika nob des 
re m

Net ix(**)
J s varat apskat t savu ESN(*) numuru un izsl gt Net ix.

(*)  numurs ir unik ls  numurs et i  opci ai, kas pa i i eidots su  identi c anai
Vair k Par da citas TV iestat jumu opcijas.

Izv lnes noildze Maina noildzes ilgumu izv l u ekr niem.

Gaidst ves 
re ma LED

Ja iestat jums b s Izsl gts”, gaid šanas re ma LED nedegs, televizoram atrodoties 
gaid šanas re m .

HBBTV (*)(**) J s varat iesp jot vai atsp jot šo iestat jumu, iestatot to k  iesl gts/Izsl gts.

Programmat ras 
Jaunin šana Nodrošina TV ar jaun ko programmat ru. Nospiediet OK, lai skat tu izv lnes opcijas.

Pieteikuma Versija Par da pašreiz jo programmat ras versiju.

Subtitru re ms
o opciju izmanto, lai izv l tos, kurš subtitru re ms b s redzams ekr n  (DVB subtitri / Teleteksta 

subtitri), ja abi re mi ir pieejami. Noklus juma re ms ir DVB subtitri.  funkcija ir pieejama tikai 
Norv ijas valsts opcijai.

Autom tiska TV 
izsl gšan s Iestata v lamo laiku, kad TV autom tiski p rsl gties gaid šanas re m , kad tas netiek darbin ts. 

Biss atsl ga (**)
Biss ir satel ta sign lu šifr šanas sist ma, kas tiek izmantota da iem kan liem. Ja jums j ievada Biss 
atsl ga k dam kan lam, j s varat izmantot šo iestat jumu. Iez m jiet Biss Atsl ga un nospiediet OK lai 
ievad tu atsl gu v lamajam kan lam.

Veikala re ms Izv lieties šo re mu veikala demonstr cijas m r iem. Kam r ir iesp jots Veikala re ms, da i vienumi 
TV izv ln  var neb t pieejami.

Audio un video 
koplietošana

Funkcija Audio un video koplietošana auj koplietot failus, kas saglab ti j su viedt lrun  vai 
planšetdator . Ja jums ir sader gs viedt lrunis vai planšetdators un ir instal ta atbilstoša programmat ra, 
j s varat koplietot/atska ot fotoatt lus sav  televizor . S k ku inform ciju skatiet savas kop gošanas 
programmat ras lietošanas instrukcij . Audio un video koplietošanas re ms neb s pieejams kop  ar 
interneta port la funkciju.
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Iesl gšanas re ms is iestat jums kon gur  iesl gšanas re ma iestat jumus. Ir pieejamas opcijas P d jais st voklis un 
Gaid šana.

Virtu l  t lvad ba Iesp jo vai atsp jo Virtu l  t lvad ba funkciju.

CEC Ar šo iestat jumu j s varat piln b  iesp jot vai atsp jot CEC funkcionalit ti. Nospiediet pogu Pa labi vai 
Pa kreisi, lai iesp jotu vai atsp jotu šo funkciju.

CEC Autom tiska 
iesl gšana

 funkcija auj pievienot  HDMI-CEC sader gai ier cei iesl gt TV un p rsl gt uz t  ieejas avotam 
autom tiski. Nospiediet pogu Pa labi vai Pa kreisi, lai iesp jotu vai atsp jotu šo funkciju.

Ska ru i Lai dzird tu TV audio no pievienot s sader g s audio ier ces, t  j iestata k  Pastiprin t js. J s varat 
izmantot TV t lvad bas pulti, lai kontrol tu audio ier ces ska umu.

T lvad bas vied-
pults(**)

Nospiediet OK pogu, lai atv rtu T lvad bas viedpults izv lnes ekr nu. Izmantojot šo ekr nu, j s varat ar 
bezvadu savienojuma pal dz bu atrast un pievienot savam TV t lvad bas ier ces.

R d t visus s kfailus 
(*) Par da visus saglab tos s kfailus.

Dz st visus 
s kfailus (*) Dz š visus saglab tos s kfailus.

OSS Atver atkl t  pirmkoda programmat ras licences inform ciju.

(*) s unkci as ar neb t piee amas atkar b  no  mode a un i l t s alsts s kotn s iestat anas laik

(**) (atkar b  no mode a)

Iestat šanas izv lnes saturs
Autom tiska 
kan lu 
mekl šana 
(regul šana)

Att lo autom tiskas noregul šanas opcijas. Digit l  antena Mekl  un saglab  antenas DVB kan lus. Digit lais 
kabelis Mekl  un saglab  kabe a DVB kan lus. Analogie: Mekl  un saglab  analogos kan lus. Satel ts: Mekl  
un saglab  satel ta kan lus.

Manu la kan lu 
mekl šana o funkciju var izmantot tiešai transl cijai.

T kla kan lu 
mekl šana

Mekl  saist tos kan lus p rraides sist m . Digit l  antena Mekl  antenu t kla kan lus. Digit lais kabelis 
Mekl  kabe a t kla kan lus.

Analog  
noregul šana

J s varat izmantot šo iestat jumu analogo kan lu prec zai noregul šanai.  funkcija nav pieejama, ja nav 
saglab ts neviens analogais kan ls.

Satel ta 
iestat jumi(**)

Par da satel ta iestat jumus. Satel tu saraksts: Par da pieejamos satel tus. J s varat Pievienot, Dz st 
satel tus vai Redi t satel ta iestat jumi sarakst . Antenas uzst d šana: J s varat main t satel ta antenas 
iestat jumus un/vai s kt satel ta sken šanu. SatcoDX: J s varat augšupiel d t vai lejupiel d t SatcoDX datus, 
izmantojot attiec g s opcijas.

Instal šanas 
iestat jumi 
(Izv les)(**)

Par da instal šanas iestat jumu izv lni. Gaid šanas re ma mekl šana(*): TV mekl s jaunus vai tr kstošus 
kan lus, atrodoties gaid šanas re m . Visi jaunie kan li tiks par d ti. Dinamisk  kan lu atjaunin šana(*): 
ja š  opcija ir atsp jota, izmai as apraid , piem ram, frekvence, kan la nosaukums, subtitru valoda utt., tiks 
piel gotas autom tiski skat šan s laik .

(*) Piee am ba atkar ga no mode a

Dz st 
pakalpojumu 
sarakstu

Izmantojiet šo iestat jumu, lai nodz stu saglab tos kan lus. is iestat jums ir redzams tikai tad, kad Valsts 
opcija ir iestat ta k  V cija, Zviedrija, Norv ija vai Somija.

Izv l ties akt vo 
t klu

is iestat jums auj jums izv l ties tikai raid jumus izv l t  t kla ietvaros, kas uzskait ti kan lu sarakst .  
funkcija ir pieejama tikai Norv ijas valsts opcijai.

S kotn j  
iestat šana Dz š visus saglab tos kan lus un iestat jumus, atiestata TV r pn cas iestat jumos.

Fransat 
opcijas(**) Par da Fransat opcijas.

Vec ku 
kontrole

Par da vec ku kontroles opcijas. Lai apskat tu pašreiz jos iestat jumus, ievadiet PIN numuru, k du nor d j t 
s kotn j s iestat šanas laik .

Sist mas 
inform cija Par da sist mas inform ciju.

Uztveršanas 
inform cija Par da pašreiz jo satel tu uztveršanas inform ciju.

CAS-modulis Par da pašreiz jo CAS modu a inform ciju.

Atjaunin šana Par da programmat ras atjaunin šanas iesp jas.
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Visp r ja TV darb ba
Kan lu saraksta izmantošana

TV sak rto visus kan lus Kan lu sarakst . J s varat 
redi t šo kan lu sarakstu, iestat t kan lu izlasi vai 
iestat t akt vos kan lus, ko iek aut sarakst , izmantojot 
kan lu saraksta opcijas. Nospiediet OK/TV pogu, lai 
atv rtu kan lu sarakstu. J s varat ltr t uzskait tos 
kan lus, nospie ot zilo pogu, vai atv rt izv lni 
Redi t kan lu sarakstu, nospie ot za o pogu, lai 
veiktu papildu izmai as pašreiz j  sarakst . 

Izv les sarakstu p rvald šana
J s varat izveidot etrus da dus sarakstus ar 
saviem izlases kan liem. Ievadiet Kan lu sarakstu 
galvenaj  izv ln  vai nospiediet za o pogu, kam r 
Kan lu saraksts ir redzams ekr n , lai atv rtu izv lni 
Redi t kan lu sarakstu. Izv lieties vajadz go 
kan lu sarakst . J s varat veikt vair kas izv les, 
nospie ot dzelteno pogu. P c tam nospiediet pogu 
OK, lai atv rtu izv lni Kan la redi šanas opcijas, 
un izv lieties opciju Pievienot/no emt izlasi. V lreiz 
nospiediet pogu OK. Iestatiet vajadz g  saraksta 
opciju iesl gtu. Izv l tais kan ls/i tiek pievienots 
sarakstam. Lai no emtu kan lu vai kan lus no izlases 
saraksta, veiciet t s pašas darb bas un iestatiet 
v lamo saraksta opciju izsl gtu.
J s varat izmantot Filtra funkciju izv ln  Redi t 
kan lu sarakstu, lai past v gi ltr tu kan lus Kan lu 
sarakst  atbilstoši j su v lm m. Izmantojot šo 
Filtra opciju, j s varat iestat t vienu no j su etriem 
izv l u sarakstiem, lai tie b tu redzami vienm r, 
atverot Kan lu sarakstu. Filtr šanas funkcija izv ln  
Kan lu saraksts ltr s tikai pašreiz redzamo Kan lu 
sarakstu, lai atrastu kan lu un to noregul tu. Izmai as 
nesaglab jas n kamaj  reiz , kad Kan lu saraksts 
tiek atv rts, ja j s t s nesaglab jat. Lai saglab tu 
saraksta izmai as, p c ltr šanas nospiediet sarkano 
pogu, kam r Kan lu saraksts tiek r d ts ekr n .
Vec ku kontroles iestat jumu kon gur šana

Lai ne autu skat ties noteiktas programmas, kan lus 
un izv lnes, tos var noblo t, izmantojot vec ku 
vad bas sist mu.
Lai att lotu vec ku noblo t s izv lnes iesp jas, 
j ievada PIN kods. P c pareiza PIN koda ievad šanas, 
vec ku iestat jumu izv lne tiks par d ta.
Izv lnes noblo šana: izv lnes noblo šana iesp jo 
vai atsp jo piek uvi izv lnei. 
Kan lu blo šana: tikl dz š  opcija tiek iestat ta, 
netiek p rraid ts kan ls.

a alsts opci a s kotn s iestat anas 
laik  ir eistat ta k  ranci a, t li a ai ustri a, kan lu 
noblo anas rt ba autom tiski tiks iestat ta k  
Interneta piek uves blo šana: Ja š  opcija 
ir IZSL GTA, t iks atsp jota atv rt  p rl ka 

lietojumprogramma port l . IESL DZIET šo opciju, 
lai atkal atbr votu šo lietojumprogrammu.
Child Lock: kad tiek iestat ta Kan lu noblo šana 
b rnu aizsardz bas nol kos opcija, TV var vad t tikai 
ar t lvad bas pulti. d  gad jum  vad bas pane a 
tausti i nedarbojas.
Set PIN: nosaka jaunu PIN kodu. 
Noklus juma CICAM PIN: Par d sies š  opcija k  
pel k  kr s , ja CI modulis netiek ievietots TV CI 
slot . J s varat main t noklus juma CI CAM PIN, 
izmantojot šo opciju. 

 r  oklus uma P  kodu ar iestat t 
k   ai  a esat iestat is P  kodu (ir 
nepiecie ams atkar b  no alsts i les) s kotn s 
iestat anas laik , i manto iet sa u iestat to P  kodu

a as iesp as ar neb t piee amas atkar b  no alsts 
i les s kotn s iestat anas laik
Elektroniskais programmu ce vedis (EPC) 

Da i kan li nos ta inform ciju par to p rraides 
grafikiem. Nospiediet EPG pogu, lai redz tu 
Programmas ce ve a izv lni.
Ir pieejami 3 da da veida grafiku izk rtojumi: 
Laika zonas gra ks, Saraksta gra ks un Tagad / 
n kamais gra ks. Lai p rsl gtos starp tiem, iev rojiet 
nor d jumus ekr na apakšda .

Laika zonas gra ks
T lummai a (dzelten  poga): Nospiediet dzelteno 
pogu, lai redz tu programmu liel k  laika interv l .
Filtrs (Zil  poga): Par da ltr šanas opcijas.
Izv l ties anru (subtitru poga): Par da Select 
Genre izv lni. Izmantojot šo opciju, j s varat mekl t 
programmu ce ve a datub zi, vadoties p c anra. Tiks 
mekl ta kan la ce ved  pieejam  inform cija, un tiks 
iez m ti j su krit rijiem atbilstošie rezult ti .
Opcijas (poga OK): Par da notikuma opcijas.
Notikuma papildinform cija (Inform cijas 
poga): Att lo detaliz tu inform ciju par izv l tajiem 
notikumiem.
N kam /iepriekš j  diena (programmas +/- 
pogas): Par da iepriekš j s vai n kam s dienas 
notikumus.
Mekl šana (teksta poga): Par da Ce ve a mekl t ja 
izv lni.
T l t (p rvilkšanas poga): Par da iez m t  kan la 
pašreiz jo raid jumu.
rašyti/stabdyti  (ieraksta poga): TV s ks ierakst t 

izv l to notikumu. J s varat nospiest v lreiz, lai 
p rtrauktu ierakst šanu.

 Pie ieno iet  disku tele i oram, kam r 
 ir i sl gts  ums tad iesl d  tele i ors, lai 

iesp otu ierakst anas unkci u
 erakst anas laik  ne ar p rsl gties u  citu 

p rraidi ai a otu
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Saraksta gra ks(*)
(*) a  i k rto uma ariant , tiks u skait ti tikai 
ie m to kan lu notikumi
Iepr. Time Slice (sarkan  poga): Par da iepriekš j  
laika perioda notikumus.
N kam /iepriekš j  diena (programmas +/- 
pogas): Par da iepriekš j s vai n kam s dienas 
notikumus.
Notikuma papildinform cija (Inform cijas 
poga): Att lo detaliz tu inform ciju par izv l tajiem 
notikumiem.
Filtrs (Teksta poga): Par da ltr šanas opcijas.
Kitas alaiko Periodas (Za  poga): Par da n kam  
laika perioda notikumus.
Opcijas (poga OK): Par da notikuma opcijas.
rašyti/stabdyti  (ieraksta poga): TV s ks ierakst t 
izv l to notikumu. J s varat nospiest v lreiz, lai 
p rtrauktu ierakst šanu.

 Pie ieno iet  disku tele i oram, kam r 
 ir i sl gts  ums tad iesl d  tele i ors, lai 

iesp otu ierakst anas unkci u
 erakst anas laik  ne ar p rsl gties u  citu 

p rraidi ai a otu
Tagad / N kamais gra ks
Opcijas (poga OK): Par da notikuma opcijas.
Notikuma papildinform cija (Inform cijas 
poga): Att lo detaliz tu inform ciju par izv l tajiem 
notikumiem.
Filtrs (Zil  poga): Par da ltr šanas opcijas.
Rec./Stop (ieraksta poga): TV s ks ierakst t 
izv l tos notikumus. J s varat nospiest v lreiz, lai 
p rtrauktu ierakst šanu.

 Pie ieno iet  disku tele i oram, kam r 
 ir i sl gts  ums tad iesl d  tele i ors, lai 

iesp otu ierakst anas unkci u
 erakst anas laik  ne ar p rsl gties u  citu 

p rraidi ai a otu
Notikuma opcijas
Izmantojiet virzienu pogas, lai izceltu notikumu, un 
nospiediet pogu OK, lai par d tu notikuma opciju 
izv lni. Ir pieejamas t l k nor d t s opcijas.
Kan la izv le: Izmantot šo opciju, j s varat p rsl gties 
uz izv l to kan lu.
Ierakst t / Dz st ier. Taimeris: Izv lieties opciju 
Ierakst t un nospiediet pogu OK. Ja programma 
tiek p rraid ta n kotn , t  tiek pievienota Taimera 
sarakstam, lai to ierakst tu. Ja izv l tais notikums tiek 
p rraid ts šaj  br d , ierakst šana s kas nekav joties.
Lai atceltu jau iestat tu ierakst šanu, iez m jiet 
notikumu un nospiediet pogu OK, un izv lieties opciju 
Dz st ier. Taimeris. Ierakst šana tiks atcelta.
Iestatiet Taimeri uz Notikumu/Dz st taimeri uz 
Notikumu: Kad esat izv l jies notikumu EPC izv ln , 
nospiediet pogu OK. Izv lieties opciju iestat t 
notikuma taimeri un nospiediet pogu OK. J s esat 
iestat jis taimeri n kotnes notikumiem. Lai atceltu 
jau iestat tu taimeri, iez m jiet attiec go notikumu 

un nospiediet pogu OK. Tad izv lieties opciju Dz st 
Notikuma Taimeri. Taimeris tiks atcelts.

 s ne arat p riet u  ebkuru citu kan lu 
ai a otu, kam r ir akt a ierakst ana ai taimeris 

pa rei  kan l
a  iesp ams iestat t taimeri ai ierakst t taimeri 

di iem ai air kiem atse i iem raid umiem ien  
un ta  pa  laik
Programmat ras atjaunin šana

J su TV var atrast un atjaunot programmat ru 
autom tiski, izmantojot p rraid to sign lu vai caur 
internetu. 

Programmat ras jaunin jumu mekl šana 
caur lietot ja saskarni
Galvenaj  izv ln  izv lieties Sist ma un p c tam 
Vair k.  Ejiet uz Software Upgrade un nospiediet OK 
pogu. Jaunin šanas opciju izv ln  izv lieties Scan for 
upgrade un nospiediet OK pogu, lai mekl tu jaunus 
programmat ras jaunin jumus.
Ja tiek atrasts jaunas jaunin jums, tas s k lejupiel d t 
jaunin jumu. P c lejupiel des apbeigšanas 
apstipriniet jaut jumu par TV ats kn šanu, nospie ot 
OK, lai turpin tu ats kn šanu.

Mekl šana 3.00 un jaunin jumu re ms
J su TV mekl s jaunin jumus 3:00, ja autom tisk  
mekl šana Jaunin šanas opciju izv ln  ir iesl gta 
un ja TV ir piesl gts antenai vai internetam. Ja tiks 
atrasta jauna programmat ra un t  tiks veiksm gi 
lejupiel d ta, t  tiks instal ta n kamaj  televizora 
iesl gšanas reiz .  

 eat ieno iet baro anas adu, kam r deg 
gaismas diode ats kn anas procesa laik  a  
neiesl d as p c at aunin anas, i rau iet to no sienas 
kontaktdak as, nogaidiet di as min tes un tad atkal 
iespraudiet to atpaka
Trauc jummekl šana un padomi

TV neiesl dzas
P rliecinieties, ka elektr bas vads ir k rt gi iesprausts 
sienas kontaktligzd . P rbaudiet, vai baterijas nav 
tukšas. Nospiediet iesl gšanas pogu uz TV. 

Nekvalitat vs att ls
 P rbaudiet, vai esat izv l jies pareizu TV sist mu.
 Slikts sign ls var rad t att la izkrop ošanos. L dzu, 
p rbaudiet savu antenas savienojumu.

 P rbaudiet, vai esat ievad jis pareizu kan la 
frekvenci, ja veic t manu la mekl šanu. 

 Att la kvalit te var pasliktin ties, ja televizoram 
vienlaikus piesl gtas divas r j s ier ces. T d  
gad jum  atvienojiet vienu no r j m ier c m.
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Nav att la
 Tas noz m , ka  televizors neuztver p rraidi. Ar  
p rliecinieties, ka ir izv l ts pareizs ievades avots.

 Vai antena ir piesl gta pareizi? 
 Vai antenas kabelis nav boj ts? 
 Vai antenas piesl gšanai izmantotas atbilst gas 
kontaktdakšas? 

 Ja šaub ties, konsult jieties ar izplat t ju.

Nav ska as
 P rbaudiet, vai TV nav nomut ts. Nospiediet 
Pauze skan jum  pogu vai palieliniet ska umu, 
lai p rbaud tu.

 Ska a skan tikai pa vienu ska runi. P rbaudiet 
balansa iestat jumus ska as izv ln .

T lvad bas pults - nedarbojas
 Baterijas var b t tukšas. Uzlieciet atpaka  v ci u. 

Ievades avotus nevar izv l ties
 Ja j s nevarat izv l ties ievades avotu, ir iesp jams, 
ka ier ce nav pievienota. Ja n ;

 P rbaudiet AV kabe us un savienojumus, ja esat 
m in jis pievienot ier ci.

Ierakst šana nav pieejama 
Lai ierakst tu raid jumu, jums vispirms j pievieno 
USB disks televizoram, kad tas ir izsl gts. Jums 
tad j iesl dz televizors, lai iesp jotu ierakst šanas 
funkciju. Ja nevarat ierakst t, m iniet izsl gt TV un 
atk rtoti piesl gt USB.

USB ir p r k l ns 
Ja ekr n  par d s z i o jums “USB diska 
ierakst šanas trums ir p r k l ns, lai ierakst tu”, 
s kot ierakstu, m iniet s kt no jauna ierakstu. Ja 
joproj m saglab jas t  pati k da, iesp jams, ka j su 
USB neatbilst truma pras b m. M iniet pievienot 
citu USB disku.
Savienošanas funkcijas (atkar b  no mode a)

Lai konfigur tu vadu/bezvadu iestat jumus, 
l dzu, skatiet t kla/interneta iestat jumu sada u 
Iestat jumu izv ln .
TV piesl gšana m jas t klam
Savienojam bas funkcija auj piesl gt TV m jas t klam ar 
vadu vai bezvadu veid . J s varat izmantot šo t klošanas 
sist mu, lai piesl gtos interneta port lam vai lai piek tu 
foto, video vai ska as failiem, kas saglab ti multivides 
server , kas piesl gts t klam, un atska ot/atv rt tos 
televizor . 
Vadu savienojums
Piesl dziet TV modemam/r terim ar LAN kabeli (nav 
iek auts komplekt cij ). Izv lieties k  T kla veidu opciju 
Vadu ier ce izv ln  T kla/interneta iestat jumi. 

Platjoslas ISP savienojums

LAN (Ethernet) kabelis

LAN ievade TV aizmugur

Bezvadu savienojums
SVAR GI: Ja j su TV nav ieb v ta wifi funkcija, 
nepieciešams USB sargspraudnis, lai izmantotu 
bezvadu t kla funkcijas.

Lai savienotu TV ar m jas t klu, izmantojot bezvadu 
savienojumu, vienk rši izv lieties k  T kla veidu opci-
ju Bezvadu ier ce izv ln  T kla/interneta Iestat jumi. 
TV s ks mekl t pieejamos t klus. Izv lieties v lamo 
t klu un nospiediet OK. Ja televizor  ir ieb v ta WLAN 
sist ma, tam nav nepieciešamas papildu ier ces bez-
vadu t kla piesl gumam. 

Mode iem ar ieb v tu WLAN sist mu:

Platjoslas ISP 
savienojums

TV (ieb v ta WLAN sist ma)

Mode iem bez ieb v tas WLAN sist mas:
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Platjoslas ISP 
savienojums

Bezvadu LAN 
adapteris

USB ieejas TV 
aizmugures kreisaj  
pus

Par savienojam bas funkcijas izmantošanu
PC / HDD / multivides atska ot js vai k da cita 
sader ga ier ce j izmanto vadu savienojuma gad jum  
lab kai atska ošanas kvalit tei.
Mode iem bez ieb v tas wi  sist mas, pievienojiet 
bezvadu adapteri vienai no TV USB ievad m.
Izmantojot bezvadu savienojuma veidu, emiet v r , 
ka TV nevar piesl gt t kliem ar sl ptu SSID.

T kla iestat jumu kon gur šana
J su TV t kla iestat jumi ietver vadu un bezvadu 
opcijas. Ja pievienojat TV, izmantojot Ethernet 
ievadi, izv lieties k  t kla veidu opciju Vadu ier ce. 
Izv lieties opciju Bezvadu ier ce, ja savienosiet TV ar 
savu t klu, izmantojot bezvadu savienojumu. 
J s varat nospiest pogu OK, lai mekl tu pieejamos 
t klus bezvadu savienojuma izveidei. Par d sies 
pieejamo t klu saraksts. Izv lieties savu t klu no 
saraksta un nospiediet OK. 
Ja izv l tais t kls ir aizsarg ts ar paroli, l dzu, ievadiet 
pareizo paroli, izmantojot virtu lo tastat ru. 
Nogaidiet, l dz ekr n  par d s IP adrese. Tas noz m , 
ka tagad savienojums ir izveidots. 
Lai atvienotos no t kla, jums j iez m  T kla veids, 
j nospie  poga virz bai pa labi vai pa kreisi un j iestata 
k  Atsp jots.
Savienojuma izveide ar mobilo ier ci, 
izmantojot Wi-Fi
Ja j su mobilajam t lrunim ir WiFi funkcija, j s 
varat piesl gt to savam TV, lai piek tu sava t lru a 
saturam. T d  j su mobilajam t lrunim j b t 
atbilstošai kop gošanai programmat rai.
P c tam savienojiet savu mobilo t lruni ar r teri/
modemu un aktiviz jiet kop gošanas programmat ru 
sav  mobilaj  t lrun . Tad izv lieties failus, ko v laties 
kop got ar savu TV.
Ja savienojums ir izveidots pareizi, j s tagad varat 
piek t kop gotajiem sava mobil  t lru a failiem, 
izmantojot TV multivides p rl ku.

Ieejiet multivides p rl ka izv ln , un tiks atv rta 
atska ošanas ier ces ekr na izv lne. Izv lieties savu 
mobilo ier ci un nospiediet OK pogu, lai turpin tu.
Ja pieejams, j s varat lejupiel d t virtu l  t lvad bas 
kontrollera lietojumprogrammu no sava mobil  
t lru a lietojumprogrammu sniedz ja servera. J s 
varat vad t TV, izmantojot savu bezvadu rokas ier ci, 
izmantojot šo lietojumprogrammu. Lai to paveiktu, 
iesp jojiet funkciju Virtu l  t lvad ba izv ln  
Iestatat jumi>Vair k, nospie ot pogu Pa labi vai Pa 
kreisi. Piesl dziet TV un mobilo t lruni vienam un 
tam pašam t klam un palaidiet lietojumprogrammu.

 o unkci u ar neatbalst t da as mobil s 
ier ces

Audio video koplietošanas t kla pakalpojuma 
izmantošana

Audio video koplietošanas funkcija ir standarts, kas 
atvieglo digit l s elektronikas skat šan s procesu un 
padara to lietošanu m jas t kl  rt ku. 

is standarts auj jums skat ties un atv rt att lu, 
m zikas un video failus multivides server , kas 
piesl gts m jas t klam.
1. Servera programmat ras instal šana
Audio video koplietošanas funkciju nevar izmantot, 
ja j su person laj  dator  nav uzinstal ta servera 
programmat ra vai, ja nav uzinstal ta p ra ier cei 
nepieciešam  multivides servera programmat ra.  
L dzu, uzinstal jiet sav  dator  atbilstošu servera 
programmat ru.
2. Piesl gties vadu vai bezvadu t klam
Papildinform ciju par kon gur šanu skatiet sada s 
Vadu/bezvadu savienojums. 

3. Kop gotu failu atv ršana ar multivides 
p rl ku
Izv lieties Multivides p rl ks, izmantojot virzienu 
pogas galvenaj  izv ln , un nospiediet OK. Tad 
par d sies multivides p rl ks. 

Audio video koplietošana
Audio video koplietošanas atbalsts ir pieejams tikai 
multivides p rl ka mapes re m . Lai iesp jotu 
mapju re mu, ejiet uz Iestat jumi cilni galvenaj  
Multivides p rl ka ekr n  un nospiediet OK. Iez m jiet 
Skat t stilu un iestatiet uz mapes, izmantojot pogas 
pa kreisi vai pa labi. L dzu, izv lieties v lamo 
multivides veidu un nospiediet OK.
Ja kop gošanas kon gur cijas ir atbilstoši iestat tas, 
ier ces izv les ekr ns tiks par d ts p c v lam  
multivides veida izv les. Ja pieejamie t kli tiek atrasti, 
tie tiks par d ti šaj  ekr n . Izv lieties multivides 
serveri vai t klu, kuram v laties piesl gties, izmantojot 
pogu virz bai uz augšu vai uz leju, un nospiediet 
pogu OK. Ja v laties atsvaidzin t ier u sarakstu, 
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nospiediet za o pogu. J s varat nospiest Izv lne, 
lai izietu. 
Ja izv laties multivides veidu video un izv lieties ier ci 
atlases izv ln . Tad atlasiet mapi ar video failiem 
n kamaj  ekr n , un visi pieejamie video faili tiks 
uzskait ti.
Lai atska otu citu veidu multivides failus šaj  ekr n , 
jums j iet atpaka  uz galveno Multivides p rl ka 
ekr nu un j izv las v lamais multivides veids, un 
tad atkal j veic t kla atlase. Skatiet Multivides 
p rl ka izv lnes sada u papildinform cijai par failu 
atska ošanu.
Subtitru faili nedarbosies, ja skat sieties video no t kla, 
izmantojot audio video koplietošanas funkciju.
J s varat pievienot vienam t klam tikai vienu televizoru. 
Ja rodas probl mas ar t klu, l dzu, izsl dziet televizoru, 
izraujot vadu no sienas kontaktdakšas, un tad atkal 
iesl dziet to. Pat šanas funkcijas un p rl kšana netiek 
atbalst tas Audio video koplietošanas funkcij .

 a i datori ar ne ar t i mantot udio ideo 
koplieto anas unkci u administratora un dro bas 
iestat umu d  (piem ram, darba dators)
Aktiviz cija

Aktiviz cija lok laj  t kl  (Wake-on-LAN, WoL) un 
aktiviz cija bezvadu lok laj  t kl  (Wake-on-Wireless 
LAN, WoWLAN) ir t klu standarti, kas auj ier cei 
iesl gties vai pamodin t to att lin ti ar t kla zi ojuma 
pal dz bu. Programma, ko izpilda ar t lvad bas ier ces 
pal dz bu, kas savienota ar to pašu lok lo t klu, 
piem ram, viedt lruni, nos ta zi ojumu uz ier ci. 
J su televizors ir sader gs ar funkciju WOL un 
WoWLAN. Lai iesp jotu šo funkciju, iestatiet T kla/
interneta iestat jumu izv ln  Aktiviz cijas opciju, 
izv loties Iesl gts. Gan ier cei, no kuras uz televizoru 
tiks nos t ts t kla zi ojums, gan ar  televizoram ir j b t 
savienotiem vien  t kl . Aktiviz cijas funkcija tiek 
atbalst ta tikai Android OS ier c s, izmantojot tikai 
Youtube un Net ix lietotnes.
Lai izmantotu šo funkciju, vismaz vienu reizi, kam r 
televizors ir iesl gts, j b t izveidotam savienojam 
ar televizoru un t lvad bas pulti. Ja televizors tiek 
izsl gts, savienojums ir j atjauno n kamaj  reiz , 
iesl dzot televizoru. Pret j  gad jum  š  funkcija 
neb s pieejama. Tas neattiecas uz gad jumiem, kad 
televizors tiek p rsl gts gaid šanas re m .
Atkar b  no programmat ras arhitekt ras da m 
tirg  pieejam m ier c m var atš irties veiktsp ja. 
Lai izmantotu aktiviz cijas funkciju ar lab ku 
veiktsp ju, p rbaudiet, vai j su ier cei ir jaun k  
programmaparat ras versija.

BEZVADA ATT LO ANA (atkar b  no mode a)
Bezvada att lošana ir Wi-Fi alianses video un ska as 
satura straum šanas standarts.  funkcija nodrošina 
iesp ju izmantot T k  bezvada att lošanas ier ci. 
Izmantošana ar mobil m ier c m
Ir da di standarti, kas auj kop got ekr nus, tostarp 
gra sku, video un ska as saturu starp j su mobilo 
ier ci un TV.
Vispirms iespraudiet bezvada USB sargspraudni, ja 
TV nav iekš ja Wi-Fi funkcija.
P c tam nospiediet Source pogu uz t lvad bas pults 
un p rsl dzieties uz Bezvada att lošanas avotu. 
Par d s ekr ns, nor dot,  ka TV ir  gatavs 
savienojumam. 
Atveriet kop gošanas aplik ciju sav  mobilaj  
ier c . s aplik cijas ir nod v tas atš ir gi katram 
izstr d t jam, l dzu, skatiet savas mobil s ier ces 
lietošanas pam c bu s k kai inform cijai.
Mekl jiet ier ces. P c TV izv les un pievienošanas 
j su ier ces ekr ns par d sies TV ekr n . 
Piez me: šo unkci u ar i mantot tikai tad, a 
mobil  ier ce atbalsta o unkci u  ekl anas 
un pie ieno anas process at iras atkar b  no 
i mantot s programmas  ndroid ier c s b t 
programmat rai  ai aun kai
Citu bezvadu ier u pievienošana (atkar b  no 
mode a)

J su TV atbalsta ar  citu tuva diapazona bezvadu 
savienojuma tehnolo iju pievienošanu. Pirms š du 
bezvadu ier u izmantošanas kop  ar TV ir j veic 
savienošana p r . Jums j veic š das darb bas, lai 
sap rotu savu ier ci ar TV:
 iestat t ier ci sap rošanas re m
 s ciet ier ces mekl šanu televizor

 katiet be adu ier ces lieto anas 
instrukci u, lai u in tu, k  iestat t ier ci re m  
sa ieno anai p r
J s varat pievienot audio ier ces vai t lvad bas 
kontrollerus savam TV, izmantojot bezvadu 
savienojumu. Atvienojiet vai izsl dziet visas 
pievienot s audio ier ces, lai bezvadu savienojuma 
funkcija darbotos pareizi. Ska as ier c m jums 
j izmanto ska as saites opcija Sist mas>Ska as 
izv ln , t lvad bas kontrolleriem – vied s t lvad bas 
opcija Sist mas>Opcijas>Vair k izv ln . Izv lieties 
izv lnes opciju un nospiediet OK pogu, lai atv rtu 
attiec go izv lni. Izmantojot šo izv lni, varat atrast 
un pievienot ier ces, kas izmanto to pašu bezvadu 
tehnolo iju, un s kt t s lietot. Sekojiet nor d jumiem 
ekr n . S ciet ier ces mekl šanu. Par d sies 
pieejamo bezvadu ier u saraksts. Izv lieties no 
saraksta ier ci, ko v laties pievienot, un nospiediet 
pogu OK , lai izveidotu savienojumu. Ja par d s 
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zi ojums Device connected”, savienojums ir 
veiksm gi izveidots. Ja savienojums neizdodas, 
m iniet v lreiz.
Att lu p rs t šana un audio straum šana
Varat izmantot šo savienojuma veidu ar  att lu 
p rs t šanai vai audio straum šanai no savas mobil s 
ier ces uz TV. 
Savienojiet p r  mobilo ier ci un TV, k  aprakst ts 
iepriekš. Start jiet ier ces mekl šanas funkciju sav  
rokas ier c . Izv lieties savu TV ier u sarakst . 
Apstipriniet savienojuma izveides piepras jumu sava 
TV ekr n  un atk rtojiet šo darb bu savas rokas 
ier ces ekr n . Ja savienojums p r  nav izveidots, 
att lu p rs t šana un audio straum šana uz TV nav 
iesp jamas. 
Ar mobilo ier ci nos t tie att li tiks r d ti televizor  
bez apstiprin juma piepras juma, ja att la fails b s 
atbilstošs. Varat ar  saglab t att la failu pievienotaj  
USB atmi as diskdzin  vai iestat t k  s kn šanas log-
otipu, ja š  funkcija tiek atbalst ta un fails ir atbilstošs. 
Nospiediet pogu Iziet, lai beigtu r d t att lu.
Audio tiks straum ts caur TV ska ru iem p c 
apstiprin juma sa emšanas. Lai s ktu audio 
straum šanu, p rtrauciet savienojumu p r  starp 
ier ci un TV, ja iepriekš ir izveidots š ds savienojums 
p r . Kad savienojums p r  ir izveidots, tiks r d ts 
apstiprin juma zi ojums, vaic jot, vai v laties s kt 
audio straum šanu no mobil s ier ces. Izv lieties J  
un nospiediet pogu OK uz TV t lvad bas pults. Ja 
savienojums ir veiksm gi izveidots, viss audio saturs 
tiks straum ts, izmantojot TV ska ru us. TV ekr na 
augšpus  b s redzams simbols, kam r b s akt vs 
audio straum šanas savienojums. Lai p rtrauktu au-
dio straum šanu, atsl dziet mobil s ier ces bezvadu 
savienojumu.
Aizveriet visas akt v s programmas un visas 
TV izv lnes, lai datu p rs t šana norit tu bez 
sare jumiem. Piem roti ir tikai att lu faili, kuru 
izm rs ir maz ks par 5 MB un kuru form ts atbilst 
t l k nor d tajiem: pg, peg, png, bmp. Ja mobil s 
ier ces nos t tais att ls neatbilst š m pras b m, tas 
netiks r d ts televizor . 

 e adu ier ces ar darboties ta  pa  
radio rek ences diapa on  un ar rad t trauc umus 
iena otrai  ai u labotu be adu ier ces eiktsp u, 

no ieto iet to isma  iena metra att lum  no cit m 
be adu ier c m

Interneta port ls
Port la funkcija nodrošina j su TV funkciju, kas auj 
jums pievienot serveri internet  un apskat t saturu, 
ko nodrošina serveris caur interneta savienojumu. 
Port la funkcija auj jums apskat t m zikas, video 
failus, klipus vai t mek a saturu ar noteiktiem sce iem. 
Tas, vai var siet skat t šo saturu bez p rr vumiem, 

ir atkar gs no j su interneta pakalpojuma sniedz ja 
nodrošin t  savienojuma truma. 
Nospiediet “Internet” pogu uz t lvad bas pults, lai 
atv rtu interneta port la lapu. J s redz siet pieejamo 
lietojumprogrammu un pakalpojumu ikonas port la 
ekr n . Izmantojiet navig cijas pogas uz t lvad bas 
pults, lai izv l tos v lamo. J s varat apskat t 
v lamo saturu, nospie ot OK pogu p c atlases. 
Nospiediet BACK/RETURN pogu, lai atgrieztos 
atpaka  iepriekš j  ekr n , vai EXIIT, lai izietu no 
port la re ma.

 esp amas lieto umprogrammas probl mas 
ar rasties satura nodor in t a d

Port la pakalpo umu saturs un inter eiss ar 
main ties ebkur  laik  be  iepriek a br din uma

P rl ka atv ršana (atkar b  no mode a)
P r l ka  a tv ršanas  funkc i ja  i r  v iena  no 
lietojumprogramm m port l , kas nodrošina piek uvi 
internetam. Izv lieties interneta p rl ka logotipu 
port la lap  un nospiediet OK, lai palaistu p rl ku. 
Da u noteiktu t mek a viet u logotipi tiks att loti. J s 
varat izv lieties vienu no tiem trai piek uvei vai ievad t 
t mek a vietnes URL-adresi adreses josl  ekr na 
augšpus . Lai mekl tu internet , ievadiet atsl gas 
v rdus adreses dialoglodzi  un novietojiet kursoru 
uz mekl šanas ikonas, izmantojot navig cijas pogas 
uz t lvad bas pults, un nospiediet OK.

HBBTV sist ma (atkar b  no mode a)
HbbTV (Hibr da transl cijas platjoslas TV) ir 
standarts, kas nevainojami apvieno transl cijas TV 
pakalpojumus, kas tiek sniegti, izmantojot apraidi, ar 
pakalpojumiem, kas tiek sniegti, izmantojot platjoslas 
pakalpojumus, k  ar  nodrošina piek uvi interneta 
pakalpojumiem tiem klientiem, kas izmanto piesl gto 
TV. HbbTV pakalpojumi ietver parastos TV kan lus, 
jaunumus, video p c piepras juma, EPC, interakt v s 
rekl mas, personaliz ciju, balsošanu, sp les, 
sabiedrisko sakaru veidošanu un citas multivides 
lietojumprogrammas. 
HbbTV lietojumprogrammas ir pieejamas kan liem, 
kuriem to nodrošina p rraid t js. Lietojumprogrammas 
parasti tiek palaistas ar mazu sarkanu pogas ikonu, 
lai inform tu lietot ju, ka kan lam ir pieejama 
HbbTV lietojumprogramma. Tad lietot jam j nospie  
sarkan  poga, lai atv rtu lietojumprogrammas lapu. 
Lai aizv rtu lietojumprogrammu, v lreiz nospiediet 
sarkano pogu. J em v r , ka lietojumprogrammu 
darb ba un vad ba var atš irties atkar b  no konkr t s 
lietojumprogrammas.

Smart Center (atkar b  no mode a)
Smart Center ir mobila lietojumprogramma, kas 
darbojas iOS un Android platform s. Ar savu 
planšetdatoru vai t lruni j s varat viegli straum t 
savus iecien t kos tiešraides šovus un raid jumus 
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no sava viedtelevizora, izmantojot t  FollowMe TV 
tehnolo iju. K  ar  j s varat palaist savas port la 
lietojumprogrammas, izmantot savu planšetdatoru 
k  TV t lvad bas pulti un kop got multivides failus.
Lai izmantotu Smart Center funkcijas, savienojumi 
j veic pareizi. P rliecinieties, ka j su TV un mobil  
ier ce ir piesl gtas vienam un tam pašam t klam. 
Opcijas Audio video koplietošana mediju 
kop gošanas funkcijai j b t iesp jotai j su TV izv ln  
Sist ma > Opcijas > Vair k.
Lejupiel d jiet atbilstošo Smart Center aplik ciju sav  
mobilaj  ier c  no lietojumprogrammu veikala t mekl  
un palaidiet to, lai s ktu izmantošanu.

isu s aplik ci as unkci u i manto anas 
iesp a ir atkar ga no su  unkci m

AV un HDMI Sign lu Sader ba

Avots Atbalst tie Sign li Pieejams

EXT
(SCART ) 
(atkar b  

no mode a)

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

RGB 50/60 O

Sânu AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

O

(X: Nav Pieejams, O: Pieejams)

Da reiz LCD TV sign ls var tikt att lots nepareizi. 
Probl ma var b t neatbilst ba avota apr kojuma 
standartiem (DVD, iestat šanas kaste, utt.). Ja j s 
saskarieties ar š du probl mu, l dzu, sazinieties ar 
savu tirdzniec bas p rst vi un attiec g  avota ier ces 
ra ot ju.

Datora Ieejas Att lošanas Tipiskie Re mi
Zem k att lot  tabula demonstr  da us tipiskus video 
att lošanas re mus. J su televizors var neatbalst t 
da das izš irtsp jas.

Indekss Izš irtsp ja Frekvence

1 640x350 85Hz
2 640x400 70Hz
3 640x480 60Hz
4 640x480 66Hz
5 640x480 72Hz
6 640x480 75Hz
7 640x480 85Hz
8 800x600 56Hz
9 800x600 60Hz

10 800x600 70Hz
11 800x600 72Hz
12 800x600 75Hz
13 800x600 85Hz
14 832x624 75Hz
15 1024x768 60Hz
16 1024x768 66Hz
17 1024x768 70Hz
18 1024x768 72Hz
19 1024x768 75Hz
20 1024x768 85Hz
21 1152x864 60Hz
22 1152x864 70Hz
23 1152x864 75Hz
24 1152x864 85Hz
25 1152x870 75Hz
26 1280x768 60Hz
27 1360x768 60Hz
28 1280x768 75Hz
29 1280x768 85Hz
30 1280x960 60Hz
31 1280x960 75Hz
32 1280x960 85Hz
33 1280x1024 60Hz
34 1280x1024 75Hz
35 1280x1024 85Hz
36 1400x1050 60Hz
37 1400x1050 75Hz
38 1400x1050 85Hz
39 1440x900 60Hz
40 1440x900 75Hz
41 1600x1200 60Hz
42 1680x1050 60Hz
43 1920x1080 60Hz
44 1920x1200 60Hz
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Atbalst tie video failu form ti USB re m

Paplašin jums Video kodeks Maks. izš irtsp ja, kadru trums un bitu p rraides 
trums

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Cits: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

. v Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, 

.3gp, MPEG transporta 
pl sma, .ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

Atbalst tie att lu failu form ti USB re m

Paplašin jums Speci k cija Izš irtsp ja (platums x 
augstums)

.jpg, .jpeg
B zl nija 8192 x 8192

Progres vais 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 biti

8192 x 8192

RLE 4/8 biti

.gif
87a

89a (tikai 1 att ls anim cijas form t )

.png

Pel kto u, 24/32 biti uz pikseli

Rindp rleces form ts

Progres vais

.tiff, .tif Tagu att lu faila form ts

.webp
Atbalsta zudumradoš s saspiešanas VP8 pamatkadra versijas 
numuru 0~3

Bezzudumu saspiešana

Atbalst tie audio failu form ti USB re m

Paplašin jums Form ts

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac .AAC

.wma .WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM

. ac . FLAC
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Atbalst tie subtitru failu form ti USB re m

r jie subtitri

Paplašin jums Speci k cija

.ssa SubStation Alpha

.ass Uzlabots SubStation Alpha

.srt Subtitru ripošana

.sub Mikro DVD / apakšskat t js

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVD SUBTITRI

.lrc -

Iekš jie subtitri

Paplašin jums Speci k cija

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD subtitri

.mp4 DVD subtitri, TEXT
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Atbalst t s DVI Rezol cijas
Pievienojot ier ces sava TV savienot jiem, izmantojot DVI HDMI kabe us (DVI-HDMI kabelis nav iek auts 
komplekt cij ), j s varat skat t sekojošo rezol cijas inform ciju.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Inform cija par interneta port la funkcionalit ti
Saturu un pakalpojumus, kas pieejami SmarTVue port l , nodrošina treš s puses, un tie var tikt main ti, 
aptur ti vai p rtraukti jebkur  laik  bez iepriekš ja br din juma.

Hitachi nav atbild gs par nek du saturu vai pakalpojumiem un negarant  pieejam bu vai piek uvi š dam 
saturam vai pakalpojumiem.

Lai uzzin tu s k ku inform ciju par k du konkr tu pakalpojumu vai jebk du saturu, l dzu, apmekl jiet 
pakalpojuma/satura nodrošin t ja t mek a vietni. Ja jums ir k di jaut jumi vai probl mas jebk da satura vai 
pakalpojuma sakar , tad, l dzu, sazinieties pa tiešo ar attiec go pakalpojuma/satura nodrošin t ju. Hitachi nav 
atbild gs par klientu apkalpošanu satura vai pakalpojumu sakar  un neuz emas nek du atbild bu šaj  sakar .

DVB funkcionalit tes inform cija
is DVB uztv r js ir piem rots izmantošanai tikai taj  valst , kurai tas tika pl nots.

Kaut ar  šis DVB uztv r js atbilst jaun kaj m DVB speci k cij m ra ošanas br d , m s nevaram garant t 
sader bu ar turpm k m DVB p rraid m p rraides sign lu un tehnolo iju izmai u d .
Da as digit l s telev zijas funkcijas var neb t pieejamas vis s valst s.
M s ar vien cenšamies uzlabot savus izstr d jumus, t d  to speci k cijas var main ties bez iepriekš ja 
br din juma.

Lai noskaidrotu, kur ieg d ties aksesu rus, l dzu, sazinieties ar veikalu, kur ieg d j ties konkr to apr kojumu.
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Ohutusteave

ETTEVAATUST
ELEKTRILÖÖGI RISK

ÄRGE AVAGE

ETTEVAATUST: ELEKTRILÖÖGI OHU VÄHENDAMISEKS, 
ÄRGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUST). 
SISEMUSES EI ASU OSI MIDA KASUTAJA 
SAAKS PARANDADA. HOOLDAMISEKS, VIIA 
KVALIFITSEERITUD TEENINDAJA JUURDE.

Eite: Funktsioonide kasutamiseks, järgige ekraanijuhiseid.

Äärmusl iku i lma (torm, äike) ja pikaajal ise 
mittekasutamise korral (puhkuse ajal), tõmmake 
teler vooluvõrgust välja.
Toitejuhe on mõeldud teleri vooluvõrgust eemaldamiseks. 
Seetõttu tuleb tagada, et see oleks alati kasutusvalmis. Kui 
teleri ei ole vooluvõrgust välja tõmmatud, kasutab seade ikka 
elektrit isegi, kui on lülitatud ootere iimile või välja.

TÄHTIS - Enne paigaldamist või 
kasutamist lugege hoolikalt toodud 
juhiseid.

HOIATUS: Ärge lubage füüsilise, sensoorse 
või vaimsete häiretega inimestel (kaasaarvatud 
lapsed) või piiratud kogemuste ja/või teadmistega 
inimestel elektrilisi seadmeid ilma järelevalveta 
kasutada.
 Kasutage seda telerit madalamatel kõrgustel, kui 
2000m üle mere pinna, kuivades kohtades ja mõõ-
duka või troopilise kliimaga asukohtades.

 Teler on mõeldud kodumajapidamises või muus sar-
nases kohas kasutamiseks, kuid seda võib kasutada 
ka avalikes kohtades. 

 Ventilatsiooni tagamiseks jätke teleri ümber vähe-
malt 5 cm vaba ruumi.

 Ventilatsiooni avasid ei tohi mingil moel katta või 
blokeerida nt. ajalehe, laudlina, kardina või muu 
sellisega.

 Tagage voolupistikule lihtne juurdepääs. Ärge 
asetage elektrijuhtmele telerit, mööblit ega muid 
esemeid. Vigane elektrijuhe/pistik võib tekitada 
tulekahju või anda elektrilöögi. Ärge tõmmake te-
lekat pistikust välja juhtmest sikutades - kasutage 
alati pistikut. Ärge puudutage elektrijuhet/pistikut 
märgade kätega - see võib põhjustada lühise või 
anda elektrilöögi. Ärge tehke juhtmesse sõlme ega 
siduge seda kokku teiste juhtmetega. Kahjustuste 
korral tuleb see asendada ja seda tohib teha ainult 
kvali tseeritud töötaja.

 Ärge jätke telerit tilkuvate või pritsivate vedelike ja 
muude vedelikega täidetud esemete nagu näiteks 
vaasid, kruusid jne. lähedusse (nt. teleri kohal asu-
vatele riiulitele). 

 Ärge jätke telerit otsese päikesevalguse kätte ja 
lahtise leegi lähedusse nt. põlevad küünlad jms.

 Ärge pange teleri lähedusse küttekehasid nt. elekt-
riradiaatoreid jne.

 Ärge pange telerit põrandale või ebakindlatele 
pindadele.

 Lämbumisohu vältimiseks ärge jätke plastikkotte 
imikute, laste ja loomade lähedusse.

 Ühendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega on 
kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et vältida 
teleri kaldumist. Ärge pingutage kruve üle ja paigal-
dage aluse tihendid õigesti.

 Ärge visake patareisid tulle ja ärge hävitage neid 
koos tuleohtlike materjalidega.

Hoiatus: Patareisid ei tohi jätta ülemäärase kuuma 
kätte, näiteks päikese, tule vms paistele.

 Ettevaatust
Tõsiste vigastuste või 
surma oht

 Elektrilöögi risk Kõrgepinge oht

 Hooldus
Olulised hoolduse 
komponendid 

Märgised tootel
Järgnevaid sümboleid kasutatakse tootel piirangute, 
ettevaatusabinõude ja ohutusjuhiste märgistamiseks. 
Iga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud 
märgitust. Järgige antud sümboleid ohutuse eesmär-
gil.

Klass II varustus: See seade on valmistatud 
selliselt, et see ei vaja ohutusühenduseks 
maandust.
Klass II varustus funktsionaalse maandu-
sega: See seade on valmistatud selliselt, et 
see ei vaja ohutusühenduseks maandust, 

maandusühendust kasutatakse funktsionaalsel ots-
tarbel.

Kaitsev maandusühendus: Märgistatud ter-
minal on mõeldud kaitsva maandusühenduse 
jaoks, mis on seotud toode juhtmestikuga.
Ohtlik vooluterminal: Märgitud terminal(id) 
on normaalsetes töötingimustes ohtlikult voo-
luall.

Ettevaatust, vt kasutusjuhiseid: Märgitud 
ala(d) sisaldab(avad) kasutaja poolt vahetavat 
plaat või nööppatareid.

1 Esmaklassiline lasertoo-
de: Toode, mis sisaldab 1 
klassi laser allikaid, mis on 
mõistlikul ja eesmärgipära-
sel kasutamisel ohutud.
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HOIATUS:
Ärge neelake patareid alla, keemilise põletuse oht
Toode või tootega kaasas olevad tarvikud võivad 
sisaldada nööppatareid. Kui plaatpatarei neelatakse 
alla, võib see põhjustada tõsiseid sisemisi põletusi 
2 tunni jooksul ja viia isegi surmani.
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kätte-
saamatus kohas.
Kui patarei sahtel ei sulgu korrektselt, katkestade 
toote kasutamine ja hoidke lastele kättesaamatus 
kohas.
Kui te kahtlustate, et patarei võib olla alla neelatud 
või sisestatud mistahes kehaosasse, pöörduge 
koheselt arsti poole.

HOIATUS:
Kunagi ei tohi asetada televiisorti ebastabiilsesse 
asukohta. Televiisor võib kukkuda, põhjustades 
tõsiseid isikuvigastusi või isegi surma. Paljud vi-
gastused, eriti lastega, on võimalik ennetada võttes 
kasutusele järgmised lihtsad ohutusjuhised;
 Kasutage kappe või aluseid, mida soovitab tele-
viisori tootja. 

 Kasutage ainult sellist mööblit, mis toetab ohutult 
telekat. 

 Veenduge, et teler ei oleks üle toetava pinna ääre.
 Ärge asetage telerit kõrgele mööblile (nt. kapid 
või riiulid) ilma et teler ja mööbel oleks sobilikult 
kinnitatud. 

 Ärge asetage telerit riidele või muudele materjali-
dele, mis jäävad teleri ja aluse vahele.

 Õpetage lastele ohte, mis kaasnevad mööblil 
ronimisel, et pääseda teleri ja selle juhtnuppude 
juurde. Kui teie kasutatud teler võetakse kasutu-
sest maha ning paigutatakse ringi, tuleb arvestada 
samade ülaltoodud meetmetega.

JUHISED SEINALE PAIGALDAMI-
SEKS

 Enne teleri seinale paigutamist lugege juhiseid.
 Vajalik on seinale kinnitamise komplekt. Saate 
need kohalikult edasimüüjalt, kui need pole te-
leriga kaasas.

 Ärge paigaldage telerit lakke või ebakindlale 
seinale.

 Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise kru-
visid ja muid tarvikuid.

 Teleri kukkumise vältimiseks pingutage kruvid 
korralikult. Ärge pingutage kruvisid üle.

HOIATUS:
Seadme ühendus maja juhtmestiku kaitsemaan-
dusega PÕHIÜHENDUSE või teiste seadmete 
kaudu ning teleri jaotussüsteemiga koaksiaalkaabli 
kaudu võib põhjustada  teatud tingimustel tuleohtu. 
Ühendus teleülekannte levisüsteemi tuleb teostada 
läbi sobiliku elektrilise isolatsiooni ja sagedusega 
seadme (galvaaniline isolaator EN 60728-11).

 
Funkstsioonid
 Kaugjuhtimispuldiga värviteleviisor
 Täielikult integreeritud digitaalne maapealne / kaabel 
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

 Fransat installimise valikud
 HDMI sisendid teiste HDMI pistikutega seadmetega 
ühendamiseks

 USB sisend
 OSD menüüsüsteem
 SCART-konnektor väliste seadmete jaoks (nagu 
DVD-mängijad, PVR, videomängud jne)

 Stereo helisüsteem
 Teletekst
 Kõrvaklappide ühendus
 Automaatne programmeerimissüsteem
 Käsitsihäälestus
 Automaatne väljalülitus kuni kaheksa tunni 
möödumisel.

 Unetaimer
 Lapselukk
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 Signaali puudumisel automaatne helivaigistus.
 NTSC-taasesitus
 AVL (Automaatne Helitugevuse Piiramine)
 PLL (Sageduste otsing)
 Arvutisisend
 Mängure iim (valikuline).
 Pilt väljas funktsioon
 Programmi salvestus
 Programmi ajaline nihe
 Pixellence
 Ethernet (LAN) interneti-ühenduseks ja -teenusteks
 802.11 a/b/g/n sisseehitatud WIFI toetus

 802.11 a/b/g/n WIFI toetus läbi USB dongli (ei kuulu 
komplekti)

 Audio Video Jagamine
 HbbTV

Funktsioonid ja omadused võivad 
erineda vastavalt mudelile.

Spetsi katsioonid

TV teleülekandega
PAL BG/I/DK/II’
SECAM BG/DK

Kanalite vastuvõtmine VHF (BAND I/III) - UHF 
(BAND U) - HYPERBAND

Eelseadistatud kanalite 
arv

1000 (ilma satelliidita)
10000 (satelliidiga)

Kanaliindikaator Ekraanimenüü

RF-antenni sisend 75 oomi (tasakaalustamata)

Tööpinge 220-240V AC, 50Hz.

Audio

Saksa Nicam
SRS TruSurround (sõltub 
mudelist)
DTS TruSurround (sõltub 
mudelist)

Tarbitav võimsus (W) Juhinduge tagakattel olevast 
sildist

Töötemperatuur ja 
niiskustase

0ºC kuni 40ºC, maksimum 
niiskus 85%

Juhtmevaba LAN vastuvõtja 
spetsi katsioonid
(sõltub mudelist)

Sagedusvahemik Heli 
väljundvõimsus

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) < 100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW

5250 - 5350 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW

5470 - 5725 MHz (CH36 - CH48) < 200 mW

Riikidesisesed piirangud
See seade on mõeldud kasutamiseks kodus ja töö-
kohas kõikides EL riikides (ja muudes riikides, mis 
järgivad vastavat EL direktiivi) ilma ühegi erandita, 
välja arvatud allpooltoodud riigid.

Riik (Country) Piirang

Bulgaaria Vajalik on üldine luba kasutamiseks vä-
litingimustes ja avalikuks kasutamiseks

Prantsusmaa Kasutamiseks vaid sisetingimustes 2454-
2483.5 MHz

Itaalia Isiklikest hoonetest väljaspool kasutami-
seks on vajalik üldine luba

Kreeka Kasutamiseks vaid sisetingimustes sage-
dustel 5470 MHz kuni 5725 MHz

Luksemburg Võrgu ja teenuse pakkumiseks on vajalik 
üldine luba

Norra
Raadioside edastamine on keelatud 20 km 
raadiuses Ny-Ålesundi keskme geograa -
lisest piirkonnast

Vene Föderat-
sioon Kasutamiseks vaid sisetingimustes

Nõudmised riikidele võivad igal ajal muutuda. Kasu-
tajal on soovitav kohalike võimude kaudu 2.4 GHz 
ja 5 GHz juhtmevaba LANi kohta kehtivad riiklikud 
regulatsioonid üle kontrollida.

Jäätmete kõrvaldamine: 
P a k e n d  j a  p a k k i m i s e  a b i v a h e n d i d  o n 
taaskäideldavad ja tuleks enamjaolt ümber töödelda. 
Pakkimismaterjalid, nagu näiteks fooliumkott, tuleb 
lastest eemal hoida. Patareisid, kaasa arvatud 
raskemetalle mittesisaldavaid, ei tohiks ära visata 
koos majapidamisjäätmetega. Palun kõrvaldage 
kasutatud  patareid keskkonnasõbralikul moel. Uurige 
välja teie  piirkonnas kehtivad määrused.
 Ärge püüdke patareisid laadida. Plahvatusoht. 

Asendage  patareid  ainult  sama  või  sarnast tüüpi 
patareidega.
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 Käesolev mudel  on kooskõlas  E lekt r i - 
ja elektroonikaseadmete jäätmete direktiiviga 
2012/19/EC (WEEE). Selle sümboliga toodet 
ning kaasaarvatud patareisid ei tohi 
hävitada koos liigitamata olmejäätmetega 
ning hävitamiseks tuleb see viia tagasi 
müügikohta või  jäätmepunkt i .  Kui 
seadmega kaasas olevatel patareidel 
või akudel on keemiline sümbol Hg, 
Cd või Pb, tähendab see, et patareid 
sisaldavad raskemetalle suuremas koguses 
kui 0,0005% elavhõbedat või enam kui 
0,002% kaadmiumi või enam kui 0,004% 
pliid.

Teave (sõltub mudelist)
KAUBAMÄRGI KINNITUS
Valmistatud Dolby Laboratories litsentsiga. Dolby, 
Dolby Audio ja topelt-D sümbol on Dolby Laboratories 
kaubamärgid..

HDMI  ja High-Definition Multimedia Interface ja 
HDMI logo on HDMI Licensing Administrator, Inc. 
kaubamärgid või registreeritud tootemärgid USAs ja 
teistes riikides.

YouTube ja YouTube logo Google Inc. kaubamärgid.
DTS patentide vaatamiseks, külastage http://patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi 
alusel. DTS, Sümbol ja & DTS koos Sümboliga 
on registreeritud kaubamärgid. DTS TruSurround 
on DTS Inc. kaubamärk. © DTS Inc. Kõik õigused 
reserveeritud.

DTS patentide vaatamiseks, külastage http://
patents.dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited 
litsentsi alusel. DTS, DTS-HD, selle sümbol, & DTS 
või DTS-HD ja need sümbolid koos on DTS, Inc. © 
DTS, Inc.’i registreeritud kaubamärgid. Kõik õigused 
reserveeritud.

DTS patentide vaatamiseks, külastage http://patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi 
alusel. DTS, Sümbol ja & DTS koos Sümboliga 
on registreeritud kaubamärgid. DTS 2.0+Digital 

on DTS Inc. kaubamärk. © DTS Inc. Kõik õigused 
reserveeritud.

See toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad 
ettevõtte Microsoft teatud intellektuaalse omandi 
õigused. Selle tehnoloogia kasutamine või levitamine 
väljaspool seda toodet on ilma ettevõtte Microsoft 
vastava(te) litsentsi(de)ta keelatud.
Sisuomanikud kasutavad Microsoft PlayReady™-i 
sisu juurdepääsu tehnoloogiat intellektuaalomandi, 
sh autoriõigustega kaitstud sisu kaitsmiseks. See 
seade kasutab tehnoloogiat PlayReady, et juurde 
pääseda PlayReady ja/või WMDRM-iga kaitstud 
sisule. Kui seade ei suuda sisu kasutamisel piiranguid 
korralikult jõustada, võivad sisu omanikud Microsoftilt 
taotleda, et seade ei suudaks PlayReadyga kaitstud 
sisu esitada. See ei tohiks mõjutada kaitsmata sisu 
või sisu, mida kaitsevad muud sisu juurdepääsu 
tehnoloogiad. Sisu omanikud võivad teilt nende sisule 
juurdepääsemiseks nõuda PlayReady uuendamist. 
Kui sellest keeldute, ei pääse te uuendust nõudvale 
sisule juurde..
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Kaugjuhtimispult RC A3 _49141 (sõltub mudelist)

Märkus: Funktsiooninuppude tähendused 
võivad menüüdes erineda. See sõltub teleri 
kaugjuhtimispuldist. Järgige ekraani allosas olevaid 
nuppude juhiseid.

(*) MINU NUPP 1 & MINU NUPP 2: 
Sõltuvalt mudelist, võivad nendele nuppudele olla määratud 
vaikefunktsioonid. Nendele nuppudele saab määrata ka 
soovitud funktsioonid: hoidke neid all 5 sekundit, olles soovitud 
kanalil, allikal või lingil. Ekraanil näidatakse kinnitusteadet. 
Nüüd on valitud MINU NUPP seotud valitud funktsiooniga.
Pidage meeles - kui teostate Esmakordne paigaldus, siis 
lähevad MINU NUPP 1&2 tagasi algfunktsioonile.

Net ix: Saate vaadata oma ESN (*) numbrit ja deaktiveerida 
Net ix.
(*)  number on unikaalne et i  , loodud spetsiaalselt 
identi tserima teie telerit

1. Ootere iim: Lülitab teleri sisse ja välja
2. Net ix: Käivitab Net ix rakenduse
3. Numbrinupud: Lülitab kanali sisse, sisestab numbri või 

tähe ekraanil olevasse tekstikasti.
4. Teler: Kuvab Kanalite nimekirja / Lülitab Tagasi TV 

allikale
5. Helitugevus +/-
6. Internet: Avab portaali lehekülje, kus saate juurdepääsu 

paljudele veebipõhistele rakendustele
7. Menüü: Näitab teleri-menüüd
8. OK : Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekülge (TXT-

re iimil), ja näitab kanalite nimekirja (DTV-re iimil)
9. Tagasi/Naase: Naaseb eelmise menüü juurde, avab 

indeksite lehekülje (TXT-re iimil)
10. Info: Näitab teavet ekraani sisu ja varjatud teabe kohta 

(ilmub - TXT-re iimil)
11. Meedia Lehitseja: Avab meedialehitseja akna
12. Minu nupp 1 (*)
13. Värvilised Nupud: Värviliste nuppude funktsioonide 

osas, järgige ekraanijuhiseid
14. Keel: Lülitub erinevate helire iimide vahel (analoogne 

TV), kuvab ja muudab audio/subtiitrite keelt (digitaalne 
TV, kui võimalik)

15. Kiirkerimine tagasi: Kerib, näiteks lmide vaatamise 
korral, kaadrite kaupa tagasi

16. Salvesta: Salvestab programme
17. Paus: Peatab esitatava meedia, alustab salvestamist 

ajalise nihkega
18. Mängi: Alustab valitud meedia esitamist
19. Stopp: Peatab esitatava meedia
20. Kiirkerimine edasi: Kerib, näiteks lmide vaatamise 

korral, kaadrite kaupa edasi
21. Ekraan: Muudab ekraani kuvasuhet
22. Subtiitrid: Lülitab subtiitrid sisse ja välja (kus võimalik)
23. Minu nupp 2 (*)
24. Tekst: Näitab teleteksti (kus võimalik). Vajutage uuesti, 

et käivitada teletekst üle tavalise ülekandepildi (segu)
25. EPJ (Elektrooniline Programmijuht): Näitab 

elektroonilist programmijuhti
26. Välju: Sulgeb ja väljub näidatavast menüüst või naaseb 

eelmisele ekraanile
27. Suunanupud: Aitavad liikuda menüüdes, sisudes jne. 

Näitavad TXT re iimil, paremale või vasakule vajutades, 
alamlehekülgi

28. Kiirmenüü: Näitab menüüde nimekirja kiire ligipääsu 
jaoks

29. Programm +/-
30. Vaigista: Lülitab teleri heli täielikult välja
31. Vahetus: Lülitub kiiresti eelmise ja käimasoleva 

programmi või allikate vahel
32. Allikas: Näitab kõiki saadaolevad ülekanded ja allikad
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Ühendused

Konnektor Tüüp Kaablid Seade

SCART-
ühendus (taga)

VGA-ühendus 
(taga)

KÜLGMINE AV
PC/YPbPr 

audioühendus 
(küljel)

PC / YPbPr audio-kaabel 
(ei kuulu komplekti)

AUDIO SISEND PC/YPbPr audio 
ühendus 

(taga)

KÜLGMINE AV 
PC/YPbPr 

audioühendus 
(küljel)

YPbPr/PC Audio 
juhe 

(ei kuulu 
komplekti)

Külgmine AV/Video 
ühenduskaabel 

(komplektis)

HDMI ühendus 
(taga)

SPDIF 
(Koaksiaal 

välja) ühendus 
(taga)

SPDIF 
SPDIF 

(Optiline 
väljund) 
Ühendus 

(taga)
KÜLGMINE AV

Külgmine AV 
(Audio/Video) 

ühendus (küljel)

Külgmine AV 
ühenduskaabel (ei 
kuulu komplekti)

TAGUMINE AV Külgmine AV 
(Audio/Video) 

ühendus (taga)

KÜLGMINE AV Külgmine AV 
(Audio/Video) 

ühendus 
(küljel)

Audio/Video 
kaabel 

(Ei kuulu 
komplekti)

Külgmine AV/Video 
ühenduskaabel 

(komplektis)
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KÕRVAKLAPID

Kõrvaklappide 
ühendus (küljel)

YPBPR YPbPr 
Videoühendus 

(taga) PC ja YPbPr vaheline 
ühenduskaabel (ei kuulu komplekti)

USB ühendus 
(küljel)

CI ühendus 
(küljel)

LAN

 

Etherneti 
ühendus (taga) LAN / Etherneti-kaabel   

RF-sisend ühendatakse antenni- või kaablisüsteemiga. (sõltub mudelist)

Satelliitsisend (LNB) ühendab telerit satelliitsüsteemiga. (sõltub mudelist)

MÄRKUS: Ühendades seadet läbi YPbPr või külgmise AV sisendi, tuleb ühenduse loomiseks, 
kasutada kaasas olevaid ühenduskaableid. lgmise  sisendi pu ul peate kasutama kaasas ole at u et  

aata oonist asakul   ite kasutada kaablit PbPr -sse (ei kuulu komplekti), et imaldada PbPr 
signaali l bi  sisendi   PC/YPbPr audio võimaldamiseks peate audioühenduse loomiseks kasutama 
tagumisi audio sisendeid koos YPbPr/PC audiokaabliga.   a PbPr ei saa samaaegselt kasutada   
P PbPr audio lubamiseks peate kasutama k lgmist  sisendit koos PbPr P  audio u tmega (ei ole 
kaasas), et luua eli endus, peate kasutama kaasas ole a lgmise  endus u tme P  a  
sisendit  ui line seade on endatud  pesa kaudu, l litub  automaatselt  re iimile   
kanalite ( peg  ) astu tmisel i eediale itse a re iimil, ei ole l und saada al l bi scart pesa  
 asutades seinale kinnitamise komplekti (turul saada al kolmandate osapoolte a endusel), soo itame 
enne seinale paigaldamist, panna k ik kaablid teleri ta a   isestage i eemaldage  moodul aid u ul, 
kui teler on   aadake seadistamise ko ta ksikas alikumalt mooduli kasutus u endist   
ga teleri  sisend toetab seadmeid kuni m  uurema kui m  rtusega seadmete endamine 

ib telerit ka ustada   endades oma teleriga  abil seadmeid, peaksite radiatsiooni ltimiseks 
kasutama erriitidega  kiirkaablit

 Kui soovite telerit mõne seadmega ühendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne ühenduse loomist 
välja lülitatud. Peale ühenduse loomist, võite seadmed sisse lülitada ning neid kasutada.
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TV ja juhtnupud (sõltub mudelist)

        Ootere iim/Sisse
   Allikas
   Programm +/- 
   Helitugevus +/-

Märkus: P imen  n gemiseks, a utage korraga 
nuppe “ ” ja “ ”.

- i-

1. Üles
2. Alla
3. Programmi / Heli 

Sees valiku nupp
Märkus: elitaseme 
muutmiseks, liigutage 
nuppu les a  a l la  

analite a etamiseks, 
a utage korra nupu 

keskele (asend ) a 
see rel liikuge les i alla  a utades eel korra 
nupu keskele , ilmub allika ekraanimen  a utades 
nupu keskele a oides seda m ne sekundi, l litub 

 ootere iimile  Peamen  akent ei ole imalik 
u tnuppude kaudu alida

- i-

1. Ootere iim/Sees/Väljas nupud  
2. Teleri /Audio-Video nupp 
3. Nupud programmi üles/alla liikumiseks 
4. Nupud heli valjemaks/vaiksemaks muutmiseks 

- i-

Joystick abil saate reguleerida teleri Helitaset/ Prog-
ramme/ Allikat ja Ootere iimi funktsiooni.
Märkus: oysticki asuko t in s ltu alt mudelist olla erine

Helitaseme muutmiseks: Tõstke helitaset vajutades 
joysticki paremale. Vähendage helitaset vajutades 
joysticki vasakule.
Kanalite muutmiseks: Kerige läbi salvestatud kana-
lite vajutades joysticki üles või alla.
Allika muutmiseks: Vajutage teleri joysticki keskosa 
sisse, ekraanile ilmub allikate nimekiri. Kerige läbi 
saadaolevate allikate vajutades joysticki üles või alla.
Teleri väljalülitamine: Vajutage teleri joysticki kesk-
osa sisse alla ja hoidke paar sekundit all, teler lülitub 
ootere iimile.
Teleri sisse lülitamiseks: Vajutage teleri joysticki 
keskosa sisse, teler lülitub sisse.
Märkus: Põhimenüü OSD ekraani ei saa kuvada kont-
rollnuppude abil.

Toiteühendus
Peale lahtipakkimist, laske teleril, enne selle vooluvõrku 
ühendamist, toatemperatuuriga ühtlustuda.
Toitekaabli ühendus:
TÄHTIS: Teler on mõeldud töötama vahelduvvooluga 
220-240V AC, 50 Hz pistikus.
Ühendage toitekaabel seinakontakti. Jätke teleri 
ümber vähemalt 10mm ruumi.
Antenniühendused (sõltub mudelist)

Ühendage antenn või kaabel teleri pistikusse 
ANTENNI SISEND (ANT) või satelliidi pistikusse 
SATELLIIDI SISEND (LNB), mis asuvad teleri 
tagaküljel.

atelliidi a kaabli- endused s ltu ad mudelist

USB-Ühendused
Saate USB-seadmed oma teleriga ühendada, kasutades 
teleri USB-sisendeid. See laseb kuvada/mängida 
JPG, MP3 ja video-faile, mis on salvestatud USB 
mälupulgale. Võib juhtuda, et teatud tüüpi USB-seadmed 
(MP3-mängijad) selle teleriga ei sobi. Enne teleriga 
ühendamist, soovitame teha oma failidest varukoopia, 
et vältida andmete kaotust. Märkus: Tootja ei vastuta mis 
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tahes faili kahjustuste ega andmete kaotuse eest. Faili 
mängimise ajal, ei tohi USB-moodulit välja tõmmata.
HOIATUS: USB-seadme kiire pesaga ühendamine 
ja selle ühenduse katkestamine, on väga ohtlik 
tegevus. Kettaga (drive'ga) ei tohi korduvalt ja 
kiiresti ühendada ja seda ühendust katkestada! 
See võib kahjustada nii USB-mängijat kui USB-
seadet füüsiliselt.

Patareide sisestamine kaugjuhtimispulti
Eemaldage kaugjuhtimispuldi tagaosalt kate. 
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+) j 
(-) märgid oleks õigesti asetatud (järgige polaarsust).
Pange kate tagasi. Puldi tööpiirkond on umbes 
7m/23ft.
Keskkonnaalane informatsioon

Telekas on valmistatud olema keskkonnasõbralik. 
Energiatarbe vähendamiseks, järgige alltoodud 
meetmeid:
Kui seate Energia Säästu olekusse Miinimum, 
Meedium, Maksimum või Auto vähendab TV 
energiatarvet sellele vastavalt. Kui soovite seadistada 
Taustavalguse kseeritud väärtusele seadistage 
Kasutaja ja kohandage Taustavalgus (asukohas 
Energia Säästu seaded) käsitsi, kasutades 
Vasakut või Paremat nuppu puldil. Selle seade välja 
lülitamiseks valige seadeks Off. 
Märkus: aadaole ad Energia Säästu alikud 

i ad erineda s ltu alt alitud 
Süsteem>Pilt
Energia Säästu seaded leiate Menüüs Süsteem>Pilt. 
Märkus: Mõned pildi-seaded ei ole muutmiseks 
saadaval.
Kui vajutate Paremat nuppu, kui Auto on valitud või 
Vasakut nuppu, kui valitud on Kasutaja, “Ekraan 
lülitub välja 15 sekundi pärast.” sõnum kuvatakse 
ekraanile. Valige JÄTKA ja vajutage OK, et lülitada 
ekraan koheselt välja. Kui ühtegi nuppu ei vajutata, 
lülitub ekraan 15 sekundi pärast välja. Vajutage puldil 
või teleril mistahes nuppu, et ekraan uuesti sisse 
lülitada. 
Märkus: Ekraan Väljas  alik ei ole saada al Mängu 

Kui telerit ei kasutata, siis lülitada seade välja või 
tõmmata pistik vooluvõrgust välja. Ka see vähendab 
energia tarvet.

Ootere iimi hoiatus
Kui teler ei võta vastu ühtegi sisendsignaali (nt. 
antenni või HDMI allika oma) 3 minuti jooksul, läheb 
teler ootere iimile. Kui te järgmisel korral teleri 
sisse lülitate ilmub ekraanile järgnev teade: “TV on 
lülitatud automaatselt ootere iimile, kuna pikema 
aja jooksul puudus signaal.” Jätkamiseks vajutage 
OK.
Kui teler on sees ja seda pole mõnda aega kasutatud, 
läheb teler ootere iimile. Kui te järgmisel korral teleri 
sisse lülitate ilmub ekraanile järgnev teade. “TV 
on lülitatud automaatselt ootere iimile, kuna 
pikema aja jooksul ei teostatud ühtegi toimingut.” 
Jätkamiseks vajutage OK.

Teleri  sisse- / väljalülitamine (sõltub mudelist)
Teleri sisselülitamine (On)
 Ühendage toitejuhe vahelduvvooluvõrku 220-240V 
AC, 50 Hz. 

 Seejärel süttib ootere iimi indikaatortuli.
Teleri sisselülitamiseks ootere iimist, kas:
 Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootere iimi nuppu, 
Programm +/- või numbrinuppe.

TV juhtnupud (sõltub mudelist)
 Vajutage teleri Ootere iimi nuppu või Programm 
+/- nuppu. Teler lülitub seejärel sisse. 

-või-
 Vajutage ja hoidke juhtlüliti keskele (asub teleri 
vasakul küljel), kuni teler lülitub ootere iimile. Teler 
lülitub seejärel sisse.

-või-
 Vajutage teleri joysticki keskosa sisse või suruge 
seda üles/alla, kuni TV hakkab ootere iimist män-
gima.

Teleri väljalülitamine (Off) (sõltub mudelist)
 Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootere iimi nuppu või 
vajutage Ootere iimi nuppu teleril või vajutage ja 
hoidke teleri juhtnuppu TV sulgumiseni, et teler 
läheks ootere iimile (sõltub mudelist).

 Vajutage puldil Ootere iimi nuppu või vajutage 
joysticki keskosa teleril sisse ja hoidke seda mõni 
sekund all, TV lülitub ootere iimile.

 Teleri täielikuks väljalülitamiseks, võtke 
toitekaabel seinakontaktist välja.

Märkus: otere iimile l litatud teleril akkab ilkuma 
ootere iimi -tuli, iidates, et unktsioonid, nagu 
n iteks tsing ootere iimil, er ir allalaadimine i 
aimer on aktii sed  -tuli ib plinkida ka siis, kui 

l litada teler ootere iimilt sisse
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Esmakordne paigaldamine (sõltub mudelist)
Märkus  ui te teostate  installimist, 
sisestage enne teleri sisse l litamist  kaart 
( alikuline) oma teleri ingimusliku uurdep su 
terminali
Teleri esmakordsel sisselülitamisel ilmub ekraanile 
keele valiku menüü. Valige soovitud keel ja vajutage 
OK.
Järgmisel ekraanil seadistage suunanuppude abil 
oma eelistused.
Märkus: iinko al, s ltu alt iigi alikust, idakse 
teil paluda sisestada a kinnitada P  kood  alitud 
P  ei saa olla  P  kood tuleb sisestada, kui 
teil seda il em, erine ate men toimingute korral, 
te a palutakse

Ülekandetüübi valimisest
Digitaalantenn: Kui sisse on lülitatud ülekande 
otsingusuvand Digitaalantenn, siis otsib teler 
pärast muude lähteseadete lõpetamist digitaalseid 
maapealseid ülekandeid.
Digitaalkaabli: Kui Digitaalkaabli leviotsingu valik 
on sisse lülitatud, siis otsib teler, pärast algsätete 
teostamist, digitaalkaablite abil edastatavaid saateid. 
Vastavalt teie muudele eelistustele, võidakse enne 
otsingu alustamist kuvada kinnitussõnum. Valige JAH 
ja vajutage OK, et jätkata. Käskluse tühistamiseks, 
valige Ei ja vajutage OK. Saate teha valiku Võrk või 
seadistada muud väärtused nagu näiteks Sagedus, 
Võrgu ID ja Otsingu samm. Lõpetamisel vajutage 
nuppu OK. 
M ä r k u s :  t s i n g u  k e s t u s  s l t u b  a l i t u d 
Otsingusammust.
Satelliit: Kui sisse on lülitatud Satelliidi ülekandetüüp, 
siis otsib TV digitaalseid satelliitülekandeid, kui muud 
lähteseaded on lõpetatud. Enne satelliitotsingu 
teostamist tuleb teha mõned seadistused. Enne 
satelliitotsingu alustamist kuvatakse menüü, kust 
saate valida Fransat installimise alustamine. 
Seadistage Installi tüübiks Operaator ja seejärel 
seadke Satelliidi operaatoriks seotud Fransat 
operaator. Vajutage OK nuppu, et käivitada Fransat 
installimine. Saate valida kas automaatse või 
manuaalse installimise alustamine. 
Jätkamiseks vajutage OK. Teostatakse esmakordne 
installimine ja kanalid salvestatakse (kui on saadaval).
Kui valite Installimise tüübiks Standard, jätkate 
tavalise satelliidi installimisega ja saate vaadata 
satelliit kanaleid. 
Saate Fransat installimise käivitada ka hiljem menüüs 
Installimine >Automaatne kanalite skaneerimine> 
Satelliit.
Valida on kolme antenni valiku vahel. Esmalt 
kuvatakse menüü Antenni tüüp. Antenni tüübiks 

võite nuppude “ ” ja “ ” abil valida Otsene, Üks 
satelliidikaabel või DiSEqC lüliti.
 Otsene: Kui teil on üks vastuvõtja ja otsene 
satelliidiantenni, siis valige see antenni tüüp. 
Jätkamiseks vajutage OK. Valige järgmisel kuval 
kasutatav satelliit ja vajutage teenuste otsimiseks 
OK. 

 Üks satelliidikaabel Kui teil on mitu vastuvõtjat ja 
üks satelliidikaablisüsteem, valige see antenni tüüp. 
Jätkamiseks vajutage OK. Kon gureerige seaded, 
järgides järgmisel ekraanil kuvatavaid juhiseid. 
Teenuste otsimiseks vajutage OK.

 DiSEqC-lüliti: Kui teil on mitu satelliidiantenni 
ja DiSEqC-lüliti, siis valige see antenni tüüp. 
Seejärel seadistage DiSEqC versioon ja vajutage 
OK, et jätkata. Saate seadistada neli satelliiti (kui 
on saadaval) versioonile v1.0 ja kuusteist satelliiti 
versioonile v1.1 järgmisel kuval. Loendis esimese 
satelliidi otsinguks vajutage OK.

Analoog: Kui sisse on lülitatud Analoog ülekandetüübi 
otsing, siis otsib TV analoogülekandeid, kui muud 
lähteseaded on lõpetatud.
Lisaks saate seadistada ülekandetüübi oma 
lemmikuna. Otsingu protsessi  a ja lantakse 
prioriteet valitud ülekandetüübile ja selle kanalid 
järjekorrastatakse Kanalite nimekirja alguses. 
Lõpetades vajutage jätkamiseks nuppu OK.
Kuvatakse Dialoogiaken mis küsib, kas aktiveerida 
vanemlik kontroll. Kui valite JAH, kuvatakse ekraanile 
vanemlike piirangute valikud: Kon gureerige vastavalt 
soovile ja lõpetades vajutage OK. Valige Ei ja 
vajutage jätkamiseks OK, kui te vanemlikke piiranguid 
aktiveerida ei soovi.
Nüüd saate aktiveerida Esitlusre iimi valiku. 
See seade kon gureerib teie TV seaded looduse 
säästmiseks ja sõltuvalt kasutatavast TV mudelist 
võidakse toetatud funktsioonid kuvada ekraani 
ülaossa infobännerina. See suvand on ette nähtud 
kasutamiseks ainult kauplustes. Kodus kasutamiseks 
soovitame valida Kodure iimi. See valik on saadaval 
Süsteem>Seaded>Veel alt ja seda saab ka hiljem 
sisse/välja lülitada. 
Sõltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust võidakse 
sellel hetkel kuvada Privaatsuse seaded. Selle 
menüü abil saate seadistada oma privaatsuse 
õigusi. Helendage funktsioon ja õiguse lubamiseks 
või keelamiseks kasutage Vasakut või Paremat 
suunanuppu. Enne muudatuste tegemist lugege iga 
helendatud funktsiooni kohta ekraanile kuvatavaid 
selgitusi. Kogu teksti lugemiseks kerige lehekülge üles/
alla, kasutades Programm +/- nuppu. Oma eelistusi 
võite muuta igal ajal menüüs Seaded>Privaatsuse 
seaded. Kui Internetiühenduse valik on välja 
lülitatud, siis jäetakse Võrgu/interneti seadete kuva 
vahele ja seda ei kuvata.
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Jätkamiseks vajutage OK nuppu kaugjuhtimispuldil 
ja kuvatakse Võrgu/interneti sätete menüü, kui 
te nõustite järgmisena kuavatava sõnumiga, kus 
küsitakse kas soovite seadistada võrku. Vaadake 
Ühenduvuse osa, et seadistada traadiga või traadita 
ühendust. Peale seadete lõpetamist vajutage 
jätkamiseks nuppu OK. Järgmisele sammule 
hüppamiseks ilma toiminguid teostamata valige EI ja 
vajutage nuppu OK, kui kuvatakse sõnum, mis küsib, 
kas soovite võrku seadistada.
Pärast oluliste seadete tegemist, hakkab TV 
vastavalt valitud ülekandetüübile otsima saadaolevaid 
ülekandeid.
Pärast kõikide saadaolevate kanalite salvestamist 
kuvatakse ekraanil skaneerimise tulemused. 
Jätkamiseks vajutage OK. Järgmiseks kuvatakse 
menüü Muuda Kanalite nimekirja. Kanalite nimekirja 
saate muuta vastavalt oma eelistustele või vajutada 
lõpetamiseks nuppu Menu ja vaadata telerit.
Otsingu jooksul võidakse kuvada teade, mis küsib, 
kas soovite kanaleid loogilise järjestuse (LCN) 
alusel sorteerida.(*). Valige JAH ja vajutage OK 
kinnitamiseks.
(*)  on loogiline kanalite numbri-s steem, mis 
reastab saadaole ad lekanded asta alt kanalite 
sagedusele (kui on saada al)
Märkus: rge l litage telerit esmakordse seadistamise 
a al l a  Pange t ele, et olene alt asuko ariigist ei 
pruugi m ned su andid olla kasutata ad

SatcoDX Funktsiooni kasutamine (sõltuvalt 
mudelist)

SatcoDX toiminguid saate teostada kasutades 
menüüd Paigaldamine>Satelliidi seaded. SatcoDX 
menüüs on SatcoDx seoses kaks valikut.
Saate alla- või üleslaadida SatcoDX andmeid. Selleks, 
et neid toiminguid teostada peab teleriga olema 
ühendatud USB seade.
Saate USB seadmele üleslaadida käesolevaid 
teenuseid ja seotud satelliite & transpondereid.
Lisaks saate telerisse allalaadida ühe SatcoDx faili, 
mis on USB seadmele salvestatud. 
Kui valite ühe nendest failidest, salvestatakse 
kõik valitud failis leiduvad teenused ja seotud 
satellidid ja transponderid telerisse. Kui paigaldatud 
on mingeid maapealseid, kaabel ja/või analoog 
teenuseid, hoitakse need alles ja eemaldatakse ainult 
satelliitteenused. 
Seejärel kontrollige oma antenniseadeid ja vajadusel 
tehke muudatused. Veteade “Signaal Puudub” võib 
ilmuda, kui antenniseaded ei ole õigesti tehtud.

Meedia taasesitamine läbi USB-sisendi
asutades teleri -sisendeid, saate endada oma 

teleriga  a  tollise ( lise elektritoitega dd) 
lised k akettad i  m lupulga

TÄHTIS! Enne teleriga ühendamist, varundage oma 
seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav mis 
tahes faili kahju või andmete kaotuse eest. Teatud 
tüüpi USB-seadmed (MP3-mängijad) või USB 
kõvakettad/mälupulgad võiivad selle teleriga mitte 
sobida. TV toetab FAT32 ja NTFS-ketta formaate, 
kuid salvestamine NTFS-formaadiga ei ole võimalik.
Üle 1 TB (tera bait) mälumahuga USB-kõvaketta 
vormindamisel, võib esineda probleeme.  
Oodake ühendamise ja lahtiühendamisega, kuna 
mängimise seade võib alles faile lugeda. See võib 
USB-mängijat ja USB-seadet kahjustada. Faili 
mängimise ajal, ei tohi seadet välja tõmmata.
Teleri USB-sisendiga saate kasutada USB-jaoturit. 
Sellisel juhul soovitame iseseisva voolutoitega USB-
jaoturit. 
USB sisendit on soovitav kasutada otse, kui ühendate 
USB kõvakettaga.
Märkus  Pildi ailide aatamise a al, suudab eedia 

e itse a men  ku ada endatud -seadmelt 
kuni  sal estatud aili
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Salvestamine ajalise nihkega (sõltuvalt mudelist)
Pajalise nihke re iimi aktiveerimiseks, vajutage 
programmi vaatamise ajal nupule Paus. Ajalise 
nihke re iimil lülitub programm pausile. Samal ajal 
salvestatakse programm ühendatud USB-kettale.
Vajuta nuppu Mängi, et vaadata peatatud programmi 
stopp-momendist alates. Vajutage nuppu Stopp, et 
ajalise nihke re iim katkestada.
Ajalist nihet ei saa kasutada raadiore iimil.
Te ei saa kasutada ajalise nihke tagasikerimise 
funktsiooni enne, kui olete edasikerimise funktsiooni  
taasesitusele lubanud.
Kiirsalvestamine (sõltuvalt mudelist)

Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi 
vaatamise käigus kohest salvestamist. Vajutades 
puldil uuesti nupule Salvesta, salvestate EPJ 
järgmise saate. Sellisel juhul näidatakse OSD-d, mis 
viitab salvestamiseks programmeeritud saadetele. 
Kiirsalvestamise valiku tühistamiseks, vajutage 
nuppu Stopp. 
Salvestamise  ajal  ei saa  lülituda  teisele  programmile  
ega  vaadata  Meedia  Lehitsejat. Programmi 
salvestamise ajal või ajalise nihke korral, kui 
ühendatud USB-seadme kiirus pole piisav, võib ilmuda 
hoiatusteade.
Meedia veebilehitseja menüü

Saate näidata foto- ning mängida muusika- ja 
lmifaile, mis on salvestatud USB kettale ja ühendatud 

selle teleriga. Ühendage USB-ketas ühte, teleri küljel 
asuvatest USB-sisenditest. Vajutades Menüü nupule, 
olles Meedia Lehitseja re iimil, saate juurdepääsu 
Pildi-, Heli- ja Seade-menüü valikutele. Väljumiseks, 
vajutage uuesti Menüü nupule. Saate muuta Meedia 
Lehitseja valikuid, kasutades Seadete menüüd.

Alustage taasmängimist Mängi 
nupuga ja aktiveerige 

Kõiki nimekirjas olevaid 
faile mängitakse pidevalt 
originaaljärjestuses.

Alustage taasmängimist OK 
nupuga ja aktiveerige 

Sama faili mängitakse pidevalt 
(korrates).

Alustage taasmängimist Mängi 
nupuga ja aktiveerige 

Kõiki nimekirjas olevaid 
faile mängitakse üks kord 
juhuslikus järjekorras.

Alustage taasmängimist Mängi 
nupuga ja aktiveerige , 

Kõiki nimekirjas olevaid faile 
mängitakse samas juhuslikus 
järjekorras.

Programmi salvestamine (sõltuvalt mudelist)
TÄHTIS: Kasutades uut USB-kõvaketast, on 
soovitatav see esmalt vormindada, kasutades selleks 
teleri „Vorminda ketas“ (Format Disk) funktsiooni.
Programmi salvestamiseks, peate esmalt, enne teleri 
sisselülitamist, USB-seadme teleriga ühendama. 
Salvestusre iimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse 
lülitada.

Salvestamiseks, on vaja vähemalt 2 GB vaba 
mälumahuga USB-seaded ja see peab olema USB 2.0 
ühilduvusega. Kui USB ei ühildu, siis ilmub veateade.
Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu lmid, 
on soovitatav kasutada USB-kõvakettad (HDD-id).
Programmid salvestatakse ühendatud USB-kettale. 
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida 
ka arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mängida. 
Salvestisi saab mängida ainult läbi TV.
Ajalise nihke ajal võivad huuled olla pildiga mitte 
sünkroonis. Teler toetab raadio salvestamist. TV võib 
salvestada programme kuni 10 tunni jooksul.
Salvestatud programmid jagatakse 4GB osadeks. 
Kui ühendatud USB seadme kirjutamiskiirus pole 
piisav, võib salvestamine ebaõnnestuda ja ajalise 
nihke re iim ei pruugi olla kättesaadav.
HD programmide salvestamiseks, on soovitav 
kasutada USB-kõvaketast.
Ärge tõmmake salvestamise ajal USB/HDD välja. See 
võib ühendatud USB/HDD seadet kahjustada.
Kui AC juhe ühendatakse lahti aktiivse USB-
salvestuse taimeri seadistuse ajal, siis salvestus 
tühistatakse.
Saadaval on multijagamise toetus. Toetatakse 
maksimaalselt kahte erinevat jagamist. USB ketta 
jagamist kasutatakse PVR valmidusega funktsioonide 
jaoks. See tuleb vormindada ka esimeseks jagamiseks 
PVR valmidusega funktsioonide jaoks.
Mõned striimid võivad jääda salvestamata, tulenevalt 
signaali probleemidest ja seetõttu võib video vahel 
taasesitamise käigus hanguda.
Salvesta, Mängi, Paus, Kuva (Esitusnimekirja aken) 
nuppe ei saa teleteksti kuvamise ajal kasutada. Kui 
salvestamine algab taimeriga, ajal mil teletekst on sisse 
lülitatud, siis lülitatakse teletekst automaatselt välja. 
Teleteksti kasutamine on keelatud ka salvestamise 
taasesituse ajal.
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Salvestatud programmide vaatamine (sõltuvalt 
mudelist)

Valige Salvestised Meedia Lehitseja menüüst. 
Valige nimekirjast salvestatud saade (kui on 
eelnevaid salvestusi). Vajutage nuppu OK, et vaadata 
Mahamängimise seadeid. Tehke valik ja vajutage 
nuppu OK.
Märkus  a am ngimise a al ei saa aadata 
P imen d ega teisi men  seadeid
Vajutage nupule Stopp, et mahamängimine peatada 
ja naasta Salvestiste nimekirja.

Aeglane Edasikerimine
Kui vajutada salvestatud programmide vaatamise 
ajal nupule Paus, siis käivitub aeglase edasikerimise 
funktsioon. Aeglaseks edasikerimiseks saate 
kasutada Kiire edasikerimise nuppu. Nupu Kiire 
edasikerimine mitmekordsel vajutamisel, muutub 
edasikerimise kiirus.
Salvestusseaded (sõltuvalt mudelist)

Valige Salvestamise Seaded kirje asukohas Meedia 
lehitseja>Seadistamine menüüs, et kon gureerida 
salvestamise sätted. 
Ketta vormindamine: Ketta Vormindamise 
funktsiooni saate kasutada ühendatud USB ketta 
vormindamiseks. Ketta Vormindamise funktsiooni 
kasutamiseks, tuleb kasutada PIN koodi.
Märkus: aikimisi P  koodiks ib olla 0000 i 1234  

ui olete P  koodi m ratlenud (n uta  s ltu alt teie riigi 
alikust), siis Esmakordse paigaldamise k igus kasutage 

oma m ratud P  koodi

TÄHTIS: USB seadme vormindamine kustutab sellelt 
KOGU teabe ja faili-süsteem muudetakse FAT32. 
Üldjuhul parandatakse sellega kõik töötõrked, kuid 
kaotate KOGU olemas oleva teabe.
Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade 
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga 
aeglane”, siis proovige salvestamist uuesti alustada. 
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on võimalik, 
et teie USB-seade ei vasta nõutud kiiruse nõuetele. 
Proovige ühendada teine USB-seade.
CEC ja CEC RC läbipääs (oleneb mudelist)

See funktsioon võimaldab kontrollida CEC-toega 
seadmeid, mis on ühendatud läbi HDMI porti, 
kasutades teleri kaugjuhtimispulti.
Esmalt tuleb lubada CEC valik menüüs Süsteem>Lisa 
. Vajutage nupule Allikas (Source) ja valige HDMI 
sisendiga ühendatud CEC-seade menüüst Allikate 
loetelu. Kui uus CEC seade on ühendatud, siis 
ilmub Allikate loetelu menüüsse selle seade nimi ja 
mitte enam HDMI porti nimi (näiteks DVD-mängija, 
salvesti 1 jne).
TV pult täidab, pärast ühendatud HDMI allika valimist, 
oma põhiülesandeid automaatselt.

Selle funktsiooni katkestamiseks ja TV juhtimiseks 
uuesti puldi abil vajutage Kiirmenüü nuppu puldil, 
helendage CEC RC läbipääsu ja seadistage see 
asendisse Off vajutades Vasakut või Paremat nuppu. 
Seda funktsiooni on võimalik sisse ja välja lülitada ka 
menüüst Süsteem>Lisa .
TV toetab ka ARC (Audio Return Channel) funktsiooni. 
See funktsioon on audio link, mis on mõeldud 
asendama teleri ja teiste audio-süsteemide (A/V 
vastuvõtja või kõlari süsteem) vahelisi kaableid.
Kui ARC on aktiivne, siis TV teisi audio-väljundeid 
automaatselt ei vaigista. Teil tuleb vähendada TV 
helitugevust nulli käsitsi, kui soovite kuulda heli vaid 
ühendatud heliseadest (samuti nagu teiste optiliste ja 
koaksiaal-digitaalsete audio-väljunditega). Ühendatud 
seadme helitugevuse muutmiseks, siis tuleb valida 
see seade allikate loetelust. Sellisel juhul suunatakse 
helitugevuse klahvid ühendatud heliseadele.

Süsteemi heli juhtimine
Võimaldab Audio võimendit/Vastuvõtjat teleriga 
kasutada. Helitugevust saab kontrollida teleri 
kaugjuhtimispuldiga. Selle funktsiooni aktiveerimiseks 
seadke Kõlari valik menüüs Süsteem>Lisa 
Võimendile. TV kõlarid vaigistatakse ja heli tagatakse 
vaadatavas allikas ühendatud helisüsteemiga.
Märkus: udio seade peaks toetama steemi eli u timise 
unktsiooni a CEC peaks olema seatud Lubatud

E-käsiraamat (sõltub mudelist)
Juhiseid TV funktsioonide kohta leiate E-käsiraamatust. 
E-Manuali kasutamiseks vajutage nupule Info 
põhimenüü ekraanil kuvamise ajal või vajutage 
Kiirmenüü nuppu valige Informatsioon Brošüür 
ja vajutage OK.
Suunanuppude abil saate valida soovitud kategooria. 
Iga kategooria hõlmab erinevaid teemasid. Valige 
teema ja juhiste lugemiseks, vajutage nupule OK.
E-käsiraamatu sulgemiseks, vajutage nuppu Välju 
või Menu.
Märkus: -k siraamatu sisu ib s ltu alt mudelist 
erineda
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TV menüü sisukord
Süsteem - Pildimenüü sisukord

Re iim

Saate muuta pildire iimi, et see sobiks teie eelistuste või nõudmistega. Pildire iimi 
võib seada üheks järgnevatest: Kino, Mängu (valikuline), Sport, Dünaamiline ja 
Naturaalne. 

 (**) ui re iim alik on elendatud, ku atakse ekraani allosas 
Pi ellence demore iim  Pi ellence unktsioon optimeerib  ideoseadeid a aitab saa utada 
parema pildik aliteedi  
vajutage nuppu OK  istamiseks a utage OK nuppu ( l a ar atud m ngu re iim)

Kontrast Seadistab kuva heleduse ja tumeduse väärtused.

Eredus Seab ekraani eredusväärtused.
Teravus Seab ekraanil kuvatavate objektide teravusväärtused.
Värv Seab värviväärtused, kohandab värve.

Energia säästine
Energia säästu seadistamiseks olekusse Kasutaja, Miinimum, Keskmine, Maksimum, 
Auto, Pilt väljas või Väljas. 
Märkus: aadaole ad alikud i ad erineda s ltu alt alitud Re iimist.

Taustavalgus See säte kontrollib taustavalguse taset. Taustavalguse funktsioon ei ole aktiivne kui 
Energiasäästu re iim on seadistatud muule valikule kui Kasutaja. 

Täpsemad Seaded
Dünaamiline 
kontrast Saate muuta Sünaamilise kontrasti väärtuse soovitud tasemele. 

Müra 
vähendamine

Kui ülekantav signaal on nõrk ja pildil on müra, kasutage Müra vähendamise sätet, et 
müra vähendada.

Värvi temperatuur Seab soovitud värvitemperatuuri väärtuse. Jahe, Normaalne, Soe ja Kasutaja valikud on 
saadaval.

Valgepunkt Kui Värvi temperatuuri valik on seadistatud Kasutajale, ei ole see seade võimalik. 
Suurendage pildi soojust või jahedust vajutades Vasakut või paremat nuppu.

Pildi suumimine Seadistab pildi suuruse formaadi.

Filmi Re iim Filmid on lindistatud erineval hulgal kaadritega sekundites tavatelevisioonis. Lülitage see 
valik sisse, et näha lme vaadates kiireid stseene puhtalt.

Nahatoon Nahatooni saab muuta vahemikus -5 ja 5.

Värvi 
kohandamine Kohandab soovitud värvitooni.

HDMI täisulatus Kui vaatate HDMI allikat, on see funktsioon nähtav. Seda funktsiooni võite kasutada pildi 
mustavärvi tugevdamiseks. 

PC asetus Ilmub ainult siis, kui sisend alliakks on seatud VGA/PC.

Autopositsioon Optimeerib automaatselt ekraani. Optimeerimiseks vajutage OK.

H Positsioon See funktsioon tõstab pildi horisontaalselt ekraani paremale või vasakule poolele.

V Positsioon See funktsioon liigutab pilti vertikaalselt ekraani üla- või alaserva suunas.

Punktkell
Punktkella (Dot Clock) muudatused korrigeerivad interferentsi, mis ilmneb vertikaalse 
punktina intensiivsetel presentatsioonidel nagu näiteks arvutustabelitel või paragrahvidel või 
tekstil väiksemates fontides.

Faas Sõltuvalt sisend allikast (arvuti vms.) võite näha ekraanil virvendavat või müraga pilti. 
Parema pildi tagamiseks võite kasutada erinevaid faase. 

Lähtestamine Lähtestab pildi seaded tehase vaikeseadeteks (välja arvatud Mängu re iimil).
 (P ) re iimis on m ned Pildi men  alikud k ttesaamatud  elle eest lisatakse  re imi seaded Pildi eadetele olles P  

re iimil

(**) (s ltub mudelist)
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(**) (s ltub mudelist)

Süsteem - Helimenüü sisukord

Helitugevus Helitugevuse reguleerimine.

Ekvalaiser Valib ekvalaiseri re iimi. Kasutaja seadeid saab teha ainult Kasutaja re iimis.

Balanss Saab reguleerida, et kas heli tuleb paremast või vasakust kõlarist.

Kõrvaklapid
Kõrvaklappide helitugevuse reguleerimine.
Kuulmiskahjustuste vältimiseks kontrollige enne kõrvaklappide kasutamist, et 
nende helitase oleks seatud madalaks.

Heli re iim Saate valida helire iimi (kui valitud kanal seda toetab).

Audiolink(**) 
Audio Link menüüekraani avamiseks vajutage OK. Selle ekraani kasutamisel 
saate avastada ja ühendada juhtmevabalt oma teleriga kaugjuhitavaid 
seadmeid.

AVL (Automaatne 
Helitugevuse 
Piiramine)

Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev.

Kõrvaklapid/Lineout

Kui ühendate välise võimendi oma teleriga kasutades kõrvaklappide pistikut 
võite valida funktsiooniks Lineout. Kui olete TV-ga ühendanud kõrvaklapid, 
seadke valik Kõrvaklappidele.
Kontrollige enne kõrvaklappide kasutamist, et see menüü kirje oleks 
seadistatud Kõrvaklappidele. Kui seadistuseks on valitud Lineout, 
seadistatakse kõrvaklappide pesa helitase maksimumile ja see võib 
kahjustada teie kuulmist.

Dünaamiline bass Lülitab Dünaamilise Bassi sisse või välja.

DTS TruSurround(**) Lülitab DTS TruSurroundi sisse või välja.

DTS DRC(**)

Dynamic Range Control (Dünaamiline heliulatuse kontroll) võimaldab 
kohandada algmaterjali nii, et sobiv heliulatus säilib nii väiksema kui suurema 
helitugevuse juures. Lülitage DTS DRC sisse või välja, määrates seadistuse 
On (Sees) või Off (Väljas).

Digitaalne Väljund Seab digitaalse audioväljundi.
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(**) (s ltub mudelist)

Süsteem - Seadete Menüü Sisukord
Tinglik Juurdepääs Kontrollib võimalusel tingliku juurdepääsu mooduleid.
Keel Võite sõltuvalt ülekandjast a riigist valida teise keele.

Privaatsuse seaded (*) Hallake oma privaatsuse õigusi nutiteleriga seotud rakendustes. Menüüsse sisenemiseks vajutage OK ja 
seadistage oma õigused/eelistused.

Vanemlik

Vanemlike seadete muutmiseks sisestage korrektne salasõna. Saate selles menüüs mugavalt 
kohandada Menüü luku, Vanuselise luku, Laste luku või Juhiste seadeid Saate seadistada ka uue PIN 
koodi või muuta Vaikimisi CICAM PIN koodi kasutades vastavaid seadeid.
Märkus: ned men  alikud ei pruugi smakordse Paigaldamise k igus s ltu alt riigist saada al olla  

aikimisi P  koodiks ib olla  i  ui olete P  koodi m ratlenud (n uta  s ltu alt teie riigi 
alikust), siis smakordse paigaldamise k igus kasutage oma m ratud P  koodi

Taimerid Seab unetaimeri, et lülitada TV välja peale kindlat aega. Seab valitud programmidele taimerid.
Kuupäev/Kellaaeg Seab kuupäeva ja kellaaja.
Allikad Lubab/keelab valitud allika valikud.
Arvutivõrgu/Interneti 
Seaded Kuvab Arvutivõrgu/Interneti seaded.

Juurdepääs Kuvab TV juurdepääsu seaded.

Kuulmisvaegus Võimaldab ülekande poolt pakutavad spetsiaalsed funktsioonid.

Heli Kirjeldus
Pimedate või vaegnägijate jaoks esitatakse narratiiv. Vajutage OK et vaadata kõiki Helikirjelduse menüü 
valikuid. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui ülekandja seda toetab. 

Märkus: elikir elduse unktsioon ei ole saada al sal estamise i a alise ni ke re iimis.

Net ix(**) 
Saate vaadata oma ESN (*) numbrit ja deaktiveerida Net xi.

(*)  number on unikaalne et i  , loodud spetsiaalselt identi tserima teie telerit
Rohkem Kuvab TV teised võimalikud seaded.

Menüü Ajalõpp Muutke menüüakende kuvamise aega.

Ootere iimi LED 
tuli Kui seadistus on „Väljas”, siis ootere iimi LED tuli ei sütti kui teler on ootere iimis.

HBBTV(*)(**) Saate lubada või keelata selle funktsiooni seades valiku Sees või Väljas.

Tarkvara uuendused Veenduge, et teie teleris oleks uusim püsivara. Menüü valikute vaatamiseks vajutage OK.

Rakenduse Versioon Kuvab praeguse tarkvaraversiooni.

Subtiitritere iim
Seda valikut kasutatakse selleks, et valida milline subtiitritere iim on ekraanil (DVB subtiiter /Teleteksti 
subtiiter ) kui mõlemad variandid on saadaval. Vaikimisi väärtuseks on DVB subtiiter. See funktsioon on 
saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Automaatne TV 
Väljalülitamine Seab soovitud aja, et teler läheks automaatselt ootere iimile, kui seda pole teatud aja kasutatud. 

Biss Võti (**) 
Biss on satelliidi signaali skrambleerimissüsteem mida mõned teleülekanded kasutavad. Kui peate 
ülekandele sisestama BISS võtme, saate kasutada seda seadet. Helendage Biss võti ja vajutage OK et 
sisestada soovitud ülekandele võti.

Esitlusre iim See re iim valige esitlusre iimi jaoks. Kui re iim on aktiivne, ei pruugi kõik TV menüükirjed olla 
saadaval.

Audio Video 
Jagamine

Audio Video Jagamise funktsioon lubab teil jagada faile, mis on salvestatud teie nutitelefoni või 
tahvlisse. Kui teil on ühilduv nutitelefon või tahvel ja installitud vajalik tarkvara, saate jagada/esitada pilte 
oma TV-s. Lisainformatsiooni vaadake oma jagamistarkvara juhistest. Audio Video Jagamise funktsioon 
ei ole saadaval interneti portaali funktsiooniga.
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(**) (s ltub mudelist)

Power Up Re iim Selle sättega saate seadistada power up re iimi eelistused. Viimase Oleku ja Ootere iimi valikud on 
saadaval.

Virtuaalne 
kaugjuhtimine Lubab või keelab virtuaalse kaugjuhtimise funktsiooni.

CEC Selle seadega saate lubada või keelata täielikult CEC funktsionaalsuse. Funktsiooni lubamiseks või 
keelamiseks vajutage Vasakut või Paremat nuppu.

CEC Automaatne 
Sisse Lülitamine

See funktsioon võimaldab ühendatud HDMI-CEC ühildavusega seadmel lülitada sisse TV ja lülitada oma 
sisend allikale automaatselt. Funktsiooni lubamiseks või keelamiseks vajutage Vasakut või Paremat 
nuppu.

Kõlarid Selleks, et kuulda TV heli ühendatud sobivatest kõlaritest, valige seade Võimendi. Saate kasutada TV 
kaughjuhtimispulti, et kontrollida audioseadme helitaset.

Nutipuldi(**) Nutipuldi menüüekraani avamiseks vajutage OK. Selle ekraani kasutamisel saate avastada ja ühendada 
juhtmevabalt oma teleriga kaugjuhitavaid seadmeid.

Näita kõiki küpsi-
seid (*) Kuvab kõik salvestatud küpsised.

Kustuta kõik küpsi-
sed (*) Kustutab kõik salvestatud küpsised.

OSS Kuvab avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsiinfo.

(*) eed alikud ei pruugi smakordse paigaldamise k igus s ltu alt mudelist a i riigist saada al olla

Installimise menüü sisukord

Automaatne 
kanaliteotsing 
(Taashäälestamine)

Kuvab auotmaatsed häälestusfunktsiooid. Digitaalantenn: Otsib ja salvestab õhukaudsed DVB-
jaamad. Digitaalne kaabel: Otsib ja salvestab kaabel DVB kanalid. Analoog: Otsib ja salvestab 
analoogkanalid. Satelliit: Otsib ja salvestab satelliitkanalid.

Manuaalne kanalite 
skaneerimine Seda seadet saate kasutada ülekandesageduse otsesisestamiseks.

Võrgukaudne 
kanaliotsing

Otsib ülekandesüsteeni seotud kanaleid. Digitaalantenn: Otsib antenni kaudu edastatavaid 
kanaleid. Digitaalne kaabel: Otsib kaabli kaudu edastatavaud kanaleid.

Analoog 
peenhäälestus

Seda funktsiooni saate kasutada analoogkanalite peenhäälestuseks. Funktsioon ei ole saadaval, kui 
analoogkanaleid ei ole salvestatud.

Satelliidi seaded(**)
Satelliidi seadete kon gureerimine. Satelliitide nimekiri: Kuvab saadaolevad satelliidid. Saate 
nimekirjas Lisada, Kustutada satelliite või Muuta satelliidi seadeid. Antenni installeerimine: Saate 
muuta satelliitantenni seadeid ja/või alustada satelliit skaneeringu. SatcoDX: Seotud seadete abil 
saate laadida alla või üles SatcoDX andmeid.

Installimise seaded  
(Valikuline)(**)

Kuvab installimise seadete menüü. Ootere iimi otsing (*) Ootere iimil otsib teie teler uusi või 
puuduvaid kanaleid. Kõik leitud uued telekanalid kuvatakse. Dünaamiline kanalivärskendamine(*) 
Kui see valik on aktiveeritud, rakendatakse vaatamise ajal automaatselt ülekande muutusi, nagu 
sagedus, kanalinimi, subtiitrite keel jne.

(*) lemasolu s ltub mudelist.
Kustuta Kanalite 
Nimekiri

Kasutage seda sätet, et kustutada salvestatud kanalid. Seda sätet näeb ainult juhul, kui Riigi 
valikuks on seatud Taani, Rootsi, Norra või Soome.

Valige aktiivne võrk See seade lubab teil valida ainult need ülekanded, mis on toodud kanalite nimekirjkas. See 
funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Esmakordsel 
paigaldamisel Kustutab kõik salvestatud kanalid ja seaded, lähtestab TV tehaseseaded.

Fransati 
suvandid(**) Kuvab Fransati suvandid.

Vanemlikud 
piirangud

Kuvab vanemlike piirangute suvandid. Hetkeseadete vaatamiseks sisestage esmakordsel 
seadistusel määratud PIN-kood.

Süsteemiteave Kuvab süsteemiteabe.

Vastuvõtuteave Kuvab hetkel kehtiva teabe satelliitvastuvõtu kohta.

CAS-moodul Kuvab hetkel kehtiva teabe CAS-mooduli kohta.

Uuendamine Kuvab tarkvara uuendamise suvandid.
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TV üldine kasutamine
Kanalite Nimekirja kasutamine

TV paigutab kõik salvestatud kanalid Kanalite Nimekir-
ja. Kasutades Kanalite Nimekirja võimalusi, saab Ka-
nalite Nimekirja muuta, seada lemmikuid või aktiivseid 
kanaleid. Vajutage nuppu OK/TV et avada Kanalite 
nimekiri. Saate ltreerida nimekirjas olevaid kanaleid 
vajutades Sinist nuppu või avage Muuda kanalite 
nimekirja menüü vajutades Rohelist nuppu, selleks 
et teha täpsemaid muudatusi praeguses nimekirjas. 

Lemmikute nimekirja haldamine
Saate luua oma lemmikkanalitest neli erinevat ni-
mekirja. Sisenege Kanalite nimekirja peamenüüs 
või vajutage Rohelist nuppu kui ekraanil kuvatakse 
Kanalite nimekiri selleks, et avada menüü Muuda 
Kanalite nimekirja. Valige nimekirjast soovitud kanal. 
Saate teha mitmeid valikuid kasutades KOLLAST 
nuppu. Seejärel vajutage OK nuppu, et avada Kana-
lite redigeerimise valikute menüü ja valige valik Lisa/
Eemalda Lemmikuid. Seejärel vajutage nuppu OK 
uuesti. Seadistage soovitud nimekirja valik valikule 
Sees. Valitud kanal/id lisatakse nimekirja. Selleks, et 
eemaldada kanal või kanalid lemmikute nimekirjast 
järgige samu samme ning valige soovitud nimekirja 
valikuks Väljas.
Saate kasutada Filtri funktsiooni menüüs Muuda 
kanalite nimekirja et ltreerida kanaleid Kanalite 
nimekirjas püsivalt vastavalt teie eelistustele. Kasu-
tades seda Filtri valikut, saate seadistada ühe oma 
neljast lemmikute nimekirjast, et seda kuvataks alati 
kui Kanalite nimekiri avatakse. Filtreerimise funkt-
sioon Kanalite nimekirja menüüs ltreerib ainult hiljuti 
kuvatud Kanalite nimekirja selleks, et leida kanal 
ja häälestada sellele. Salvestamiseta ei jää need 
muudatused püsima, kui Kanalite nimekiri järgmisel 
korral avatakse. Nimekirja muudatuste salvestami-
seks vajutage pärast ltreerimist Punast nuppu, kui 
ekraanil kuvatakse Kanalite nimekiri.
Vanemakontrolli seadete seadistamine

Teatud programmide keelamiseks, saab kanalitele ja 
menüüdele seada Vanemakontrolli-süsteemi.
Vanemlakontrolli menüü kuvamiseks, tuleb sisestada 
PIN kood. Peale korrektse PIN koodi sisestamist, 
kuvatakse Vanemakontrolli seaded.
Menüü lukk: Menüü lukk võimaldab/keelab 
juurdepääsu menüüle. 
Vanusepiirangu lukk: Selle seadistamisel, saab 
teler telekanalitelt teavet vanusepiirangute kohta 
ja kui saate vaatamine on keelatud, siis ülekanne 
katkestatakse.

rkus  ui riigi alik smakordsel paigaldamisel on 
m ratud kui Prantsusmaa, taalia i ustria, siis 

anusepiirangu luku rtus seatakse aikimisi 

Interneti lukk: Kui selle seade olekuks on valitud 
VÄLJAS keelatakse portaalis brauseri rakenduse 
avamine. Rakenduse lubamiseks seadke olekuks 
uuesti SEES.
Lapselukk: Lapseluku seadistamisel, saab telerit 
juhtida ainult kaugjuhtimispuldist. Sel juhul juhtpaneeli 
nupud ei tööta.
PIN koodi seadistamine: Seadistab uue PIN koodi. 
Vaikimisi CICAM PIN: See valik ilmub hallina, kui 
CI moodul on sisestatud TV CI pessa. Saate muuta 
vaikimisi CI CAM PIN koodi kasutades seda valikutt. 
Eite  aikimisi P  koodiks ib olla  i  

ui olete P  koodi m ratlenud (n uta  s ltu alt teie 
riigi alikust), siis smakordse paigaldamise k igus 
kasutage oma m ratud P  koodi

ned alikud ei pruugi s ltu alt riigist saada al olla
Elektrooniline programmijuht (EPJ) 

Mõned kanalid edastavad informatsiooni oma 
ülekannete ajakava kohta. Vajutage nuppu EPJ, et 
näha Programmi juhi menüüd.
Valida on 3 erineva ajakava kujundustüübi vahel 
Ajajoone ajakava, Nimekirja ajakava ja Nüüd/
Järgmine ajakava. Nende vahel lülitamiseks järgige 
ekraani allosas olevaid juhiseid.

Ajajoone ajakava
Suum (Kollane nupp): Vajutage Kollast nuppu, et 
näha sündmusi ja laiemat ajaperioodi.
Filter (Sinine nupp): Kuvab ltreeringu valikud.
Vali anr (Subtiitrite nupp): Kuvab menüü Vali 
anr. Selle seadel abil saate andmebaasist otsida 

programme vastavalt nende anrile. Kõigepealt 
otsitakse programmijuhis saadavat informatsiooni 
ja seejärel tõstetakse esile tulemused, mis vastavad 
teie kriteeriumitele.
Valikud (OK nupp): Kuvab sündmuse valikud.
Sündmuse üksikasjad (Info nupp): Kuvab valitud 
sündmuste kohta detailse info.
Järgmine/Eelmine päev (Programm +/- nupud): 
Kuvab järgmise või eelmise päeva sündmused.
Otsing (Tekst nupp): Kuvab Otsingu juhise menüü.
Nüüd (Vaheta nupp): Kuvab esiletõstetud kanali 
praegused sündmused.
Rec./Stop (Salvestamise nupp): TV alustab valitud 
programmi salvestamist. Salvestamise peatamiseks, 
vajutage uuesti.
TÄHTIS: endage -ketas teleriga, kui teler on 

l a l litatud  al estusre iimi akti eerimiseks, tuleb 
teler sisse l litada
Märkus: al estamise a al ei saa l lituda teisele 

lekandele i allikale
Ajakava nimekiri(*)
(*) Selle kujundusvalikuga kuvatakse ainult 
s ndmused elendatud kanalite ko ta.
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Eelm. Ajalõik (Punane nupp): Kuvab eelmise 
ajalõigu sündmused.
Järgmine/Eelmine päev (Programm +/- nupud): 
Kuvab järgmise või eelmise päeva sündmused.
Sündmuse üksikasjad (Info nupp): Kuvab valitud 
sündmuste kohta detailse info.
Filter (Teksti nupp): Kuvab ltreeringu valikud.
Järgmine ajalõik (Roheline nupp): Kuvab järgmise 
ajalõigu sündmused.
Valikud (OK nupp): Kuvab sündmuse valikud.
Rec./Stop (Salvestamise nupp): TV alustab valitud 
programmi salvestamist. Salvestamise peatamiseks, 
vajutage uuesti.
TÄHTIS: endage -ketas teleriga, kui teler on 

l a l litatud  al estusre iimi akti eerimiseks, tuleb 
teler sisse l litada
Märkus: al estamise a al ei saa l lituda teisele 

lekandele i allikale
Nüüd/Järgmine ajakava
Valikud (OK nupp): Kuvab sündmuse valikud.
Sündmuse üksikasjad (Info nupp): Kuvab valitud 
sündmuste kohta detailse info.
Filter (Sinine nupp): Kuvab ltreeringu valikud.
Rec./Stop (Salvestamise nupp): TV alustab valitud 
programmi salvestamist. Salvestamise peatamiseks, 
vajutage uuesti.
TÄHTIS: endage -ketas teleriga, kui teler on 

l a l litatud  al estusre iimi akti eerimiseks, tuleb 
teler sisse l litada
Märkus: al estamise a al ei saa l lituda teisele 

lekandele i allikale
Sündmuste valikud
Kasutage suunanuppe, et helendada sündmus ja 
vajutage nuppu OK et kuvada menüü Sündmuste 
valikud. Saadaval on järgnevad valikud.
Kanali valimine: Seda funktsiooni kasutades, saate 
lülituda valitud kanalile.
Salvesta / Kustuta salvest. Taimer: Valige Salvesta 
ja vajutage nuppu OK . Kui sündmus kantakse üle 
tulevikus oleval ajal, lisatakse see Taimeri nimekirja. 
Kui valitud sündmus kantakse üle hetkel, algab 
salvestamine koheselt.
Kehtiva salvestamise tühistamiseks, helendage 
vastav sündmus, vajutage nuppu OK ja valige Kustuta 
Salvestus. Taimer. Salvestamine tühistatakse.
Sea sündmusele taimer / Kustuta sündmuse 
taimer: Pärast EPG menüüst sündmuse valimist, 
vajutage nuppu OK . Valige Sündmuse valikutest 
Sea sündmusele taimer ja vajutage nuppu OK . 
Taimerit saab seada ka tulevastele sündmustele. 
Juba kehtiva taimeri tühistamiseks, helendage vastav 
sündmus ja vajutage nuppu OK . Seejärel valige 
Sündmuse valikutest Kustuta taimer . Taimer 
kustutatakse.
Märkused: ui k esole al kanalil on aktii ne 
sal estamine i taimer siis ei saa te l lituda sel a al 
teisele kanalile i allikale

amale a a a emikule ei saa seada taimerit i 
sal estustaimerit ka ele i enamale iseseis ale 
programmile
Tarkvara uuendused

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama 
automaatselt läbi ülekandesignaali. 

Tarkvara uuenduste otsing läbi 
kasutajaliidese
Valige peamenüüs Süsteem>Valikud ja seejärel 
Lisa. Minge menüüsseTarkvara uuendused ja 
vajutage OK nuppu. Uuenduse valikute menüüst 
valige Otsi uuendusi ja vajutage OK nuppu, et leida 
tarkvarauuendusi.
Kui uuendus leitakse, siis alustab teler uuenduse 
allalaadimist. Peale uuenduse allalaadimise 
lõpetamist, kinnitatakse see küsimusega teleri 
taaskäivituse kohta. Vajutades nupule OK,  jätkate 
taaskäivitusega.

3 AM otsingud ja uuenduste re iim
Teler otsib uuendusi kell 3 öösel, kui Uuenduste 
menüüs on Automaatotsing sisse lülitatud ja kui 
TV on antenni signaali / Internetiga ühendatud. Kui 
uus tarkvara on leitud ja edukalt alla laetud, siis 
paigaldatakse see järgmise sisselülitamisega. 
Märkus: rge eemaldage toite u et, kui -tuli 
taask i ituse a al ilgub  ui  peale uuendust ei 
k i itu, siis t mmake pistik seinast l a, oodake kaks 
minutit a endage pistik uuesti
Vead & Vihjed

TV ei lülitu sisse
Veenduge, et voolujuhe on korralikult seinapistikus. 
Kontrollige, et patareid ei oleks tühjad. Vajutage teleril 
asuvat Toitenuppu. 

Halb pilt
 Kontrollige, kas olete valinud õige telerisüsteemi?
 Kehv signaal võib põhjustada häireid pildis. 
Kontrollige ühendust antenniga.

 Kontrollige, kas olete sisestanud käsitsihäälestusel 
õige sageduse. 

 Pildikvaliteet võib halveneda, kui teleriga on 
samaaegselt ühendatud kaks välisseadet. Sellisel 
juhul ühendage üks seade lahti.

Pilt puudub
 See tähendab, et teler ei võta ülekannet vastu. 
Kontrollige, et valitud on õige sisendi-allikas.

 Kas antenn on õigesti ühendatud? 
 Kas antennikaabel on vigastatud? 
 Kas antenni ühendamiseks on kasutatud sobivaid 
pistikuid? 

 Kui tekib kahtlus, kontakteeruge edasimüüjaga.
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Heli puudub
 Kontrollige, et teler ei oleks vaigistatud (helitu). 
Vajutage nuppu Helitu või tõstke kontrollimiseks 
helitaset.

 Heli on kuulda vaid ühest kõlarist. Kontrollige 
helimenüüst tasakaalu-seadeid.

Kaugjuhtimispult ei tööta
 Patareid võivad olla vanad. Vahetage patareid. 

Sisendallikaid ei saa valida
 Kui te ei saa sisendallikat valida, siis võib seade olla 
korralikult ühendamata. Kui see ikka ei õnnestu;

 Peale seadme ühenduses olemise kontrollimist, 
vaadake ka AV-kaableid ja -ühendust.

Salvestamine ei ole võimalik 
Programmi salvestamiseks, peate esmalt, enne teleri 
sisselülitamist, USB-seadme teleriga ühendama. 
Salvestusre iimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse 
lülitada. Kui te ei saa salvestada, lülitage TV uuesti 
välja ja taasühendage USB-seadmega.

USB on liiga aeglane 
Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade 
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks 
liiga aeglane”, püüdke salvestamist taasalustada. 
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on võimalik, 
et teie USB-seade ei vasta nõutud kiiruse nõuetele. 
Proovige ühendada teine USB-seade.
Ühenduvuse funktsioonid (sõltub mudelist)

Häälestamaks juhtmeta/juhtmega seadistusi, 
vaadake Süsteem>Seaded menüü alt osa 
Võrgustik / Interneti Seaded.
TV ühendamine koduvõrguga
Ühendamise funktsioon võimaldab TV ühendamise 
koduvõrguga nii juhtmetega kui ka juhtmevabalt. 
Saate seda võrguühenduse süsteemi kasutada 
interneti-portaaliga ühenduse loomiseks või 
juurdepääsuks piltidele, video ja audio failidele, mis 
on talletatud ühendatud võrgu meediaserveris, ning 
neid teleris esitada/kuvada. 
Juhtmega ühendus
Ühendage TV modemi/ruuteriga LAN-juhtme abil (ei 
ole kaasas). Valige Võrgu tüübiks Juhtmega seade  
asukohasVõrgu(interneti sätted menüüs. 

Lairiba ISP ühendus

LAN- (etherneti) juhe

L A N  s i s e n d  T V 
tagumisel küljel

Juhtmevaba ühendus
TÄHTIS: Kui teie teleril pole sisseehitatud Wi-Fi 
funktsiooni, siis peavad USB-tongelil olema traadita 
võrgu omadused.

Selleks, et ühendada TV koduvõrku juhtmevabalt 
valige Võrgu tüübiks juhtmeta seadeVõrgu/interneti  
Sätete menüüs. TVhakkab otsima saadaolevaid 
võrke. Valige soovitud võrguühendus ja vajutage 
OK. Kui teleril on sisseehitatud WLAN-süsteem 
pole juhtmevaba võrguga ühendamiseks muid 
lisaseadmeid vaja. 
Sisseehitatud WLAN-süsteemiga mudelid:

Lairiba ISP 
ühendus

TV (Sisseehitatud WLAN süsteem)

WLAN-süsteemita mudelid:

Lairiba ISP 
ühendus

Juhtmevaba 
LAN adapter

USB sisendid teleri 
tagumisel vasakul küljel

Ühendamise funktsiooni kasutamine
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PC/HDD/Meedia mängija või iga muu seade,mis 
ühildub, tuleb kasutada juhtmega ühendusega, et 
saavutada parem esituskvaliteet.
Seejärel tuleb ühte teleri USB-sisendisse ühendada 
juhtmevaba adapter.
Kasutades juhtmevaba ühendustüüpi, pidage meeles, 
et TV ei saa varjatud SSID-iga võrkudega ühendust.

Võrgu valikute seadistamine
Teleri võrguseaded sisaldavad nii Juhtmega kui 
Juhtmevaba ühenduse seadeid. Ühendades TV läbi 
Ethernet-sisendi, valige võrgutüübiks Juhtmega 
seade. Valige Juhtmevaba seade, kui soovite TV 
ühendada võrgugajuhtmeta. 
Saate vajutadaOK nuppu, et otsida saadaolevaid 
võrke juhtmevabaks ühenduseks. Seejärel kuvatakse 
nimekiri saadaolevatest võrkudest. Valige nimekirjast 
oma võrk ja vajutage OK. 
Kui valitud võrk on salasõnaga kaitstud, sisestage 
virtuaalse klaviatuuri abi salasõna. 
Oodake, kuni ekraanil näidatakse IP aadressi. See 
tähendab, et ühendus on nüüd loodud. 
Ühenduse võrgust katkestamiseks, valige Võr-
guühenduse tüüp, vajutage nupule Vasakule või 
Paremale ja seadke Pole lubatud.
Ühendamineoma mobiilsedmega läbi WiFi
Kui teie mobiilseadmel on WiFi funktsioon, saate selle 
teleriga ühendada ruuteri abil, et tagada juurdepääs 
oma seadmes asuvatele materjalidele. Selleks peab 
teie mobiilseadmel olema sobiv jagamise tarkvara.
Ühendage oma mobiil ruuteri/modemiga ja seejärel 
aktiveerige telefoni jagamistarkvara. Siis valige failid, 
mida soovite oma teleriga jagada.
Kui ühendus on loodud õigesti, siis saate nüüd 
mobiilseades jagatavatele failidele, läbi teleri Meedia 
Lehitseja re iimi, juurdepääsu.
Sisenege Meedialehitseja re iimi menüüsse ja 
teile kuvatakse taasestusseadme OSD. Valige oma 
mobiilseade ja vajutage OK nuppu, et jätkata.
Võimaluse korral, saate serverist alla laadida virtuaalse 
kaugjuhtimispuldi rakenduse, mida pakub teie 
mobiiltelefoni teenusepakkuja. Rakenduse abil saate 
juhtida oma telerit juhtmevaba käsiseadme kaudu. 
Selleks võimaldage Virtuaalne kaugjuhtimispuldi 
funktsioon menüüst Seaded/Rohkem, vajutades 
nuppu Vasakule või Paremale. Ühendage TV ja 
mobiilseade samasse võrku ning käivitage rakendus.
Märkus  ned seadmed ei pruugi seda unktsiooni 
toetada

Audio Video Jagamise Võrguteenuse 
Kasutamine

Audio Video jagamise funktsioon kasutab standardit, 
mis hõlbustab digitaalse elektroonika vaatamise 

protsessi ja teeb nende kasutamise mugavamaks 
koduvõrkudele. 
Standard lubab teil vaadata ja esitada fotosid, muusikat 
ja videoid, mis on salvestatud meedia jagamise 
serverisse, mis on teie koduvõrguga ühendatud.
1. Serveri tarkvara paigaldamine
Audio-video jagamise funktsiooni ei saa kasutada, kui 
teie arvutisse ei ole paigaldatud serveri programmi 
või kui kaasnevasse seadmesse ei ole paigaldatud 
nõutavat meediaserveri tarkvara. Palun paigaldage 
oma arvutisse asjakohane serveri tarkvara.
2. Ühendamine Juhtmega või Juhtmevaba 
Võrguühendusega
Vaata Juhtmega/Juhtmeta ühenduse peatükke 
täpsema kon gureerimisinfo saamiseks. 

3. Mängi jagatud Faile Läbi Meedialehitseja
ValigeMeedialehitseja kasutades suunanuppe 
peamenüüs ja vajutage OK nuppu. Teile kuvatakse 
Meedialehitseja. 

Audio Video Jagamine
Audio Video jagamise toetus on saadaval ainult 
läbi MeediaLehitsejaKaustare iimi. Kaustare iimi 
lubamiseks minge Seadete kirjele meedialehitseja 
peaekraanil ja vajutage OK. Helendage Kuvamise 
Stiil ja seadke see Kausta vaatele, kasutades Vasakut 
või Paremat nuppu. Valige soovitud meediatüüp ja 
vajutage OK.
Kui jagamise kon guratsioon on õige, ilmub peale 
soovitud meediatüübi valimist Seadme Valiku ekraan. 
Kui saadaolevaid võrke on leitud, kuvatakse need 
ekraanile. Valige meediaserver või võrk, millega te 
soovite ühenduse luua kasutades Üles või Alla nuppe 
ja vajutage OK. Kui soovite seadmete nimekirja 
värskendada vajutage Rohelist nuppu. Väljumiseks 
vajutage nuppu Menu. 
Kui valite meedia tüübiks Video ja valitse seadme 
valikute menüüst. Seejärel valige järgmisel ekraanil 
kaust selles sisalduvate video failidega ja kõigi 
saadaolevate video failide nimekiri kuvatakse.
Sellelt ekraanilt teiste meediatüüpide esitamiseks, 
peate minema tagasi Meedia Lehitsejapeaekraanile ja 
valima meediatüübiks sobiva ja seejärel tegema uuesti 
võrguvaliku. Taasesituse kohta lisainformatsiooni 
vaadake Meedia Lehitseja menüü peatükist.
Subtiitrite failid ei toimi, kui vaatate videot omavõrgus 
läbi Audio Video Jagamisefunktsiooni.
Saate sama võrguga ühendada ainult ühe teleri. Kui 
võrguga esineb probleem, siis tõmmake teler pistikust 
välja ja pange tagasi sisse. Trikire iim ja hüpe ei ole 
lubatud Audio Video Jagamise funktsiooniga.
Märkus: ned ar utid ei ole suutelised udio ideo 
agamise unktsiooni l petama, seda tulene alt 

administraatori a tur alisuse seadetest (n iteks ri-
ar uti korral)
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Wake ON
Wake-on-LAN (WoL) ja Wake-on-Wireless LAN 
(WoWLAN) on standardid, mis lasevad võrgusõnumi 
abil seadet sisse lülitada või üles äratada. Sõnum 
saadetakse seadmele sama kohtvõrguga ühendatud 
muu seadme, näiteks nutitelefoni, programmi poolt. 
Teie teler on WoL-i ja WoWLAN-iga ühilduv. 
Aktiveerimiseks seadke valik Wake On menüüst 
Arvutivõrgu/Interneti Seaded olekusse Sees. See 
seade, millelt telerile võrgusõnum saadetakse, ja teler 
peavad olema ühendatud sama võrguga. Ärkamise 
funktsioonil on ainult Android OS tugi ja seda saab 
kasutada ainult YouTube ja Net ix rakendustega.
Se l le  funk ts ioon i  kasu tamiseks  te le r i  j a 
kaugjuhtimisseadmega tuleb teler ühendada vähemalt 
üks kord siis, kui teler on sisse lülitatud. Kui teler 
on välja lülitatud, tuleb ühendus taastada järgmisel 
sisselülitamise korral. Vastasel juhul pole see 
funktsioon saadaval. See ei kehti juhul, kui teler lülitub 
ootere iimile.
Mõningate turul olevate seadmete töövõime võib 
varieeruda sõltuvalt tarkvara ülesehitusest. Ärkamise 
funktsiooni kasutamiseks parema töövõime juures 
veenduge palun, et teie seadmele on paigaldatud 
kõige uuem püsivara versioon.

JUHTMEVABA EKRAAN (sõltub mudelist)
Juhtmevaba ekraan on standard video- ja helisisu 
striiminguks Wi-Fi kaudu. See funktsioon annab 
teile võimaluse kasutada telerit juhtmevaba ekraani 
seadmena.
Kasutamine mobiilseadmes
Olemas on erinevaid standardeid, mis võimaldavad 
ekraanide jagamist teleri ja mobiilseadme vahel, 
kaasa arvatud graa list, video ja audio sisu.
Kui teleril puudub sisseehitatud WiFi funktsioon, 
ühendage esmalt juhtmevaba USB dongle teleriga.
Seejärel vajutage Allika nuppu kaugjuhtimispuldil ja 
lülituge Juhtmevaba ekraani allikale. 
Ilmub ekraan, mis annab teada, et teler on 
ühendamiseks valmis.
Avage jagamise rakendus oma mobiilseadmes. 
Iga bränd nimetab selliseid rakendusi erinevalt, 
täpsema info saamiseks lugege oma mobiilseadme 
kasutusjuhendit.
Sknaeerige seadmeid. Kui olete valinud oma teleri 
ja loonud ühenduse, kuvatakse teleris teie seadme 
ekraan.
Märkus: eda unktsioon saab kasutada ainult 
u ul, kui mobiilseade seda unktsiooni toetab  
kaneerimise a endamise toimingud erine ad 

s ltu alt sellest, millist programmi te kasutate  ndroid 
mobiilseadmetes peab olema tark ara ersioon  

i uuem

Ühendamine teiste juhtmevabade seadmetega 
(oleneb mudelist)

Teie TV toetab ka teisi lähitoimelisi juhtmevaba 
ühendusega tehnoloogiaid. Juhtmevabade seadmete 
teleriga kasutamiseks, on vajalik eelnev sidumine. 
Seadme ja teleri sidumiseks, tuleb teil teha järgmist:
 Seadke seade sidumisre iimile
 Alustage teleris seadme avastamisega

Märkus: elleks, et saada teada, kuidas seada 
u tme aba seade sidumisre iimile, lugege in ot selle 
seadme kasutus u endist
Saate oma teleriga ühendada juhtmevabalt nii audio- 
kui ka kaugjuhtseadmeid. Juhtmevaba-funktsiooni 
korrektseks töötamiseks, ühendage lahti või lülitage 
välja kõik teised ühendatud heliseaded. Audioseadmete 
jaoks peate kasutama Audio Link valikut, mis asub 
menüüs Süsteem>Heli, ja kaugjuhtseadmete jaoks 
peate kasutama Smart Remote valikut, mis asub 
menüüsSüsteem>Seaded>Lisa. Seotud menüü 
avamiseks, tehke menüüvalik ja vajutage nuppu OK. 
Selle menüü kasutamisega, saate leida ja ühendada 
seadmeid, mis kasutavad juhtmevaba tehnoloogiat, ja 
alustada nende kasutamist. Järgige ekraanijuhiseid. 
Alustage seadme leidmisega. Kuvatakse nimekiri 
saadaolevatest juhtmevabadest seadmetest. Valige 
nimekirjast seade, mida soovite ühendada, ja vajutage 
ühendamiseks nuppu OK. Kui kuvatakse sõnum 
“Seade ühendatud”, siis oli ühendus edukas. Kui 
ühendus ebaõnnestub, siis proovige uuesti.
Pildi ülekanne ja audio striimimine
Seda tüüpi ühendust saate kasutada ka pildi üle-
kandeks ja audio striimimiseks oma mobiilseadmest 
telerisse. 
Siduge oma seade ja telekas nagu eelpool kirjeldatud. 
Alustage seadme otsingut oma käsiseadmest. Valige 
nimekirjast olevate seadmete hulgast oma teler. Kinni-
tage ühenduse loomiseks tellimus oma teleri ekraanil 
ja tehke sama ka käsiseadme ekraanil. Kui sidumist 
ei tehta, ei saa telerisse kanda pilte ja striimida heli. 
Kui pildi fail on sobilik, saadetakse pilt mobiilseadmest 
telerisse ilma vastavat kinnitust küsimata. Saate 
salvestatud pildifaili salvestada ühendatud USB mä-
luseadmele või seadistada buutimislogo, kui selline 
funktsioon on toetatud ja fail on sobilik. Pildi kuvamise 
katkestamiseks vajutage nuppu VÄLJU.
Audio edastatakse läbi teleri kõlarite, kui selleks on 
luba antud. Audio striimimise alustamiseks lõpetage 
oma seadme sidumine teleriga, kui sidumine on 
eelnevalt tehtud. Kui sidumine on lõpule viidud, kuva-
takse kinnitussõnum, mis küsib, kas soovite alustada 
audiostriimimisega oma mobiilseadmest. Valige JAH 
ja seejärel vajutage OK nuppu TV kaugjuhtimispuldil. 
Kui ühendus õnnestus, suunatakse kogu heli läbi TV 
kõlarite. TV ekraani ülaserva ilmub sümbol, mis jääb 



Eesti   - 24 -

sinna kuni audio striimimise lõpuni. Audio striimimise 
peatamiseks, peate lülitama välja oma mobiilseadme 
juhtmeta ühenduse.
Sulgege kõik töötavad rakendused ja kõik TV ühen-
dused, et ülekanne kulgeks tõrgeteta. Sobilikud on 
ainult väiksemad kui 5 MB  pildifailid alljärgnevates 
formaatides; pg, peg, png, bmp. Kui mobiili kaudu 
saadetav fail ei vasta nendele nõuetele, siis seda 
teleri ei kuvata. 
Märkus: u tme abad seadmed i ad t tada 
samadel raadiosagedustel a ksteise t d irida  

ma u tme aba seadme soorituse parandamiseks 
asetage see emalt  meetri kaugusele teistest 
u tmeta seadmetest

Internetiportaal
Portaali funktsioon lisab telerile funktsiooni, mis 
võimaldab ühenduse Interneti serveriga ja vaadata 
selle serveri sisu läbi teie interneti-ühenduse. Portaali-
funktsioon lubab vaadata muusika, video, klippide või 
veebi sisu läbi de neeritud otseteede. See, kas saate 
seda funktsiooni probleemideta kasutada, sõltub teie 
interneti teenuse-pakkuja ühenduse kiirusest. 
Interneti-lehekülje avamiseks, vajutage puldil nuppug 
“Internet” . Portaaliekraanil näete saadaolevate 
rakenduste ja teenuste ikoone. Soovitu valimiseks, 
kasutage puldi navigatsiooninuppe. Peale valimist, 
saate soovitud sisu vaadata, vajutades OK. Vajutage 
BACK/RETURN nuppu, et naasta eelmisele ekraanile 
või nupule EXIT, et katkestada interneti-portaali re iim.
Märkus  aadaole a rakendusega seotud probleemid 

i ad olla seotud teenuse pakku aga
Portaaliteenuse sisu a liidest saab muuta igal a al 
ilma eelne a etteteatamiseta

Avatud brauser (sõltub mudelist)
Avatud brauseri funktsioon on üks rakendusest 
portaalis, mis pakub juurdepääsu internetile. Brauseri 
käivitamiseks, valige portaali-lehel interneti brauseri 
logo ja vajutage OK. Ilmuvad eelseadistatud 
veebilehtede logod. Kiireks juurdepääsuks, võite 
valida neist ühe või sisestada aadressiribale, mis asub 
ekraani ülaosas, veebilehe URL aadressi. Internetis 
otsingute teostamiseks, sisestage aadressiriba 
dialoogiaknasse otsingusõna. Ikooni otsimiseks, 
liigutage puldi navigatsiooni nuppude abil kursorit ja 
vajutage OK.

Vestle Smart Center'is (sõltub mudelist)
Smart Center on mobiilirakendus, mis töötab iOS 
ja Android platvormidel. Kasutades FollowMe TV-
tehnoloogiat, saate oma tahvelarvuti või telefoniga 
mugavalt ligi oma nuti-teleri lemmik otsesaadetele 
ja programmidele.  Samuti  saate käiv i tada 
portaali rakendusi, kasutades oma tahvelarvutit 
kaugjuhtimispuldina, ja jagada meediat või audio faile.

Smart Center'i funktsiooni kasutamiseks, tuleb 
vajalikud ühendused õigesti teostada. Kontrollige, et 
TV ja tahvelarvuti oleks ühendatud sama võrguga. 
Meedia jagamise funktsioon Audio Video Jagamine 
valik Süsteem>Valikud>Lisa menüüs peab olema 
sisse lülitatud
Laadige oma mobiilseadmele rakenduste veebipoest 
alla Smart Center'i rakendus ja käivitage see 
kasutamiseks.
Märkus: elle rakenduse k ikide unktsioonide 
kasutamise imalus s ltub telerist

HBBTV süsteem (sõltuvalt mudelist)
HbbTV ( ybrid roadcast roadband ) on 
standard, mis kombineerib sujuvalt ringhäälingu kaudu 
edastatavad teleteenused lairibaühenduse kaudu 
edastatavate teenustega ning võimaldab ühendatud 
telerite kasutajatele ka ligipääsu internetipõhistele 
teenustele. HbbTV kaudu edastatavate teenuste hulka 
kuuluvad tavapärased telekanalid, järelvaatamise 
teenused, salvestatud videod, EPG, interaktiivne 
reklaam, isikustamine, hääletamine, mängud, 
sotsiaalvõrgustikud ja teised multimeediarakendused. 
HbbTV rakendused on saadaval kanalitel, kus nad 
ülekande saatja poolt on määratud. Rakendused 
käivitatakse harilikult pisikese punase nupu ikooniga, 
et meenutada kasutajale, et kanalil on olemas HbbTV 
rakendus. Vajadusel tuleb vajutada punast nuppu ja 
avada rakenduste lehekülg. Rakenduse sulgemiseks 
vajutage uuesti punast nuppu. Pidage meeles, et 
rakenduse toimimine ja juhtimine võib sõltuvalt 
rakendusest erineda.
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AV ja HDMI signaalide kokkusobivus

Allikas Toetatud signaalid Saadaval

EXT
(SCART) 
(sõltuvalt 
mudelist)

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

RGB 50/60 O

Külgmine 
AV

PAL O

SECAM O

NTSC4.43 O

NTSC3.58 O

YPbPr 

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

HDMI

480i, 480p 60Hz O

576i, 576p 50Hz O

720p 50Hz,60Hz O

1080i 50Hz,60Hz O

1080p

24Hz, 
25Hz, 
30Hz, 
50Hz, 
60Hz

O

(X: Pole saadaval, O: Saadaval)

Mõnel juhul ei näidata teleri signaali õigesti. Probleem 
võib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme 
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise 
probleemi tekkimisel, võtke ühendust seadme 
edasimüüjaga.

Arvutisisendi tüüpilised displeire iimid
Järgnev tabel illustreerib mõningaid tüüpilisi 
videore iime. Teie teler ei pruugi kõiki resolutsioone 
toetada.

Sisukord Resolutsioon Sagedus

1 640x350 85Hz
2 640x400 70Hz
3 640x480 60Hz
4 640x480 66Hz
5 640x480 72Hz
6 640x480 75Hz
7 640x480 85Hz
8 800x600 56Hz
9 800x600 60Hz

10 800x600 70Hz
11 800x600 72Hz
12 800x600 75Hz
13 800x600 85Hz
14 832x624 75Hz
15 1024x768 60Hz
16 1024x768 66Hz
17 1024x768 70Hz
18 1024x768 72Hz
19 1024x768 75Hz
20 1024x768 85Hz
21 1152x864 60Hz
22 1152x864 70Hz
23 1152x864 75Hz
24 1152x864 85Hz
25 1152x870 75Hz
26 1280x768 60Hz
27 1360x768 60Hz
28 1280x768 75Hz
29 1280x768 85Hz
30 1280x960 60Hz
31 1280x960 75Hz
32 1280x960 85Hz
33 1280x1024 60Hz
34 1280x1024 75Hz
35 1280x1024 85Hz
36 1400x1050 60Hz
37 1400x1050 75Hz
38 1400x1050 85Hz
39 1440x900 60Hz
40 1440x900 75Hz
41 1600x1200 60Hz
42 1680x1050 60Hz
43 1920x1080 60Hz
44 1920x1200 60Hz
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USB-re iimi jaoks toetatud videofaili formaadid

Laiendused Video koodek Max resolutsioon ja kaadrikiirus ja bitikiirus

.mpg, .mpeg, .dat, .vob
MPEG1/2, H.264, VC1

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps - 
50Mbps Muu: 1080P@60fps - 50Mbps

.ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

.mp4, .m4a, .m4v, .mov, 

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

.mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

. v Sorenson Sp, MPEG4, H.264

.ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4

.asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

.rm, .rmvb RV30, RV40

.webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp, 
MPEG transport striim, 
.ts,.trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265

USB-re iimi jaoks toetatud pildifaili formaadid

Laiendused Spetsi katsioonid Resolutsioon (laius x kõrgus)

.jpg, .jpeg
Algtase 8192 x 8192

Progressiivne 3000 x 3000

.bmp
RGB 1/4/8/16/24/32 bit

8192 x 8192

RLE 4/8 bit

.gif
87a

89a (animatsiooniformaadis ainult 1 pilt)

.png

Halliskaala, 24/32 bitti pikseli kohta

Ülerealaotuse formaat

Progressiivne

.tiff, .tif Märgitud pildi failiformaat

.webp
Kadudega tihendusega VP8 võtmekaadri versiooni toe number 
0~3

Kadudeta tihendus

USB-re iimi jaoks toetatud audiofaili formaadid

Laiendused Formaat

.mp3 .mp3

.ac3 .ac3

.aac AAC

.wma WMA

.amr .AMR-NB, .AMR-WB

.wav . MPEG La, .AAC, .PCM
FLAC . FLAC
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USB-re iimi jaoks toetatud subtiitrifaili formaadid
Lisa- subtiitrid

Laiendused Spetsi katsioonid

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha

.srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

.sub + .idx VOBSub

.txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2

.mpl MPL2

.smi Sami

.jss JACOSUB

.ttml TTML

.txt / .sub DVDSUBTIITER

.lrc -

Sisemised subtiitrid

Laiendused Spetsi katsioonid

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA / TEXT
dat, mpg, mpeg, vob DVD Subtiiter
.mp4 DVD Subtiiter, TEKST
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Toetatud DVI resolutsioonid
Kui ühendate seadmed oma teleri pistikutega, kasutades DVI HDMI kaableid (ei ole komplektis), siis saate 
lugeda järgnevat informatsiooni resolutsiooni kohta.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Interneti portaali funktsionaalsus info
Sisu ja teenused mis on kättesaadavad läbi SmarTV portaali, on pakutavad kolmanda osapoole poolt ning 
seda võib muuta, peatada või lõpetada mistahes ajal ilma ette teatamiseta.

Hitachi ei vastuta sellise sisu ja teenuste eest ning ei garanteeri sellise sisu või teenuste saadaolevust või 
juurdepääsu neile.

Konkreetse teenuse või sisu kohta info saamiseks, külastage palun teenuse/sisu pakkuja veebilehte. Kui 
teil tekkib küsimusi või probleeme, mistahes teenuse või sisu osas, võtke otse ühendust vastava teenuse/
sisu pakkujaga. Hitachi ei ole kohustatud pakkuma klienditeenindust seoses sisu või teenustega ning ei võta 
seoses sellega mingit vastutust.

DVB funktsionaalsuse informatsioon
See DVB ressiiver on sobilik kasutamiseks ainult riikides kuhu see seade on valmistatud.
Kuigi see DVB ressiiver vastab kõikidele uusimatele tootmises olevatele DVB spetsi katsioonidele, ei saa 
me garanteerida ühilduvust tuleviku DVB ülekannetele, mida võidakse edaspidi ülekandesignaalides ja 
tehnoloogiates kasutada.
Mõned digi televisiooni funktsioonid ei pruugi kõikides riikides olla kätte saadavad.
Me püüame pidevalt oma tooteid täiustada, seega võivad spetsi katsioonid ilma ette teatamata muutuda.
Infot lisaseadmete ostmiseks saate kauplusest kust te oma seadme ostsite.
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